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Original Kurzanleitung

AWARNUNG

¢ Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariuber sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezlglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen.

e Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

¢ Reinigung und Benutzerwartung durfen nicht von Kindern ohne Be-
aufsichtigung durchgefuhrt werden.

¢ Das Gerat muss Uber eine Fehlerstrom-Schutzeinrichtung mit einem
Bemessungsfehlerstrom von maximal 30 mA abgesichert sein.

e Gerat nur anschliel®en, wenn die elektrischen Daten von Gerat und
Stromversorgung Ubereinstimmen. Die Geratedaten befinden sich
auf dem Typenschild am Gerat, auf der Verpackung oder in dieser
Anleitung.

e Tod oder schwere Verletzungen durch Stromschlag sind maoglich!
Bevor Sie ins Wasser greifen, alle elektrischen Gerate im Wasser
vom Stromnetz trennen.

e VVor Arbeiten am Gerat Netzstecker ziehen.
e Gerat niemals in Wasser oder andere FlUssigkeiten tauchen.

e Gerat nicht verwenden, wenn elektrische Leitungen oder Gehause
beschadigt sind.

Sicherheitshinweise

VorschriftsmaBige elektrische Installation

o Elektrische Installationen miissen den nationalen Errichterbestimmungen entsprechen und dirfen nur von einer Elek-
trofachkraft vorgenommen werden.

e Eine Person gilt als Elektrofachkraft, wenn sie auf Grund ihrer fachlichen Ausbildung, Kenntnisse und Erfahrungen
befahigt und berechtigt ist, die ihr ibertragenen Arbeiten zu beurteilen und durchzufiihren. Das Arbeiten als Fachkraft
umfasst auch das Erkennen mdglicher Gefahren und das Beachten einschléagiger regionaler und nationaler Normen,
Vorschriften und Bestimmungen.

o Bei Fragen und Problemen wenden Sie sich an eine Elektrofachkraft.

o Steckerverbindungen vor Feuchtigkeit schiitzen.



Sicherer Betrieb

o Der Betrieb mit aufgesetzter Schutzhaube wird empfohlen. Dadurch ist das Gerat zusatzlich vor &uReren Witterungs-
einflissen geschtzt.

e Angeschlossene Geréte, von denen Gefahren ausgehen kdnnen, nach der Benutzung vom InScenio FM-Master EGC
trennen, um versehentliches Einschalten zu vermeiden. Beispielsweise:
— Gerate, die Warme entwickeln.
— Gerate mit offen liegenden, beweglichen Teilen, die Verletzungen verursachen, wie z. B. elektrische Messer oder

Sagen.

¢ InScenio FM-Master EGC nicht in Verbindung mit medizinischen Geraten verwenden.

e Gerat nicht an der elektrischen Leitung tragen oder ziehen.

e Leitungen geschutzt vor Beschadigungen verlegen und darauf achten, dass niemand dariber fallen kann.

o Keine Mehrfachsteckdosen verwenden.

o Nur die Arbeiten am Gerat durchfiihren, die in dieser Anleitung beschrieben sind. Wenn sich Probleme nicht beheben
lassen, eine autorisierte Kundendienststelle oder im Zweifelsfall den Hersteller kontaktieren.

¢ Niemals technische Anderungen am Gerat vornehmen.

o Nur Original-Ersatzteile und —Zubehor fiir das Gerat verwenden.

o Beim Datenverkehr mit der OASE Cloud kénnen Zusatzkosten durch Online-Dienste von Drittanbietern entstehen.

Hinweise zu dieser Kurzanleitung

Willkommen bei OASE Living Water. Mit dem Kauf des Produkts InScenio FM-Master EGC haben Sie eine gute Wahl
getroffen.

Lesen Sie vor der ersten Benutzung des Gerates die Anleitung sorgféltig und machen Sie sich mit dem Geréat vertraut.
Alle Arbeiten an und mit diesem Gerat dirfen nur gemaf der vorliegenden Anleitung durchgefiihrt werden.

Beachten Sie unbedingt die Sicherheitshinweise flr den richtigen und sicheren Gebrauch.

Bewahren Sie diese Anleitung sorgfaltig auf. Bei Besitzerwechsel geben Sie bitte die Anleitung weiter.

II] HINWEIS

Die Gebrauchsanleitung enthalt die vollstandige Beschreibung des Gerats.
e Unter www.oase-livingwater.com ist die Gebrauchsanleitung (PDF) als Download verfligbar.

Warnhinweise in dieser Anleitung
Die Warnhinweise in dieser Anleitung sind durch Signalworte klassifiziert, die das Ausmaf der Gefahrdung anzeigen.

A WARNUNG

e Bezeichnet eine mdglicherweise gefahrliche Situation.
* Bei Nichtbeachtung kann Tod oder schwerste Verletzung die Folge sein.

El HINWEIS

Informationen, die zum besseren Verstandnis oder der Vorbeugung mdglicher Sach- oder Umweltschaden
dienen.

Verweise in dieser Anleitung
CJ A  Verweis auf eine Abbildung, z. B. Abbildung A.
- Verweis auf ein anderes Kapitel.

Lieferumfang

OA Anzahl| Beschreibung
1 1 InScenio FM-Master EGC
2 1 Schutzhaube
3 1 ErdspieR®
4 1 WIFI-Antenne
5 1 Servicestift, zum Zurlicksetzen auf Werkseinstellung
6 1 Endwiderstand fiir das EGC-Netzwerk



Produktbeschreibung

Funktionsbeschreibung

InScenio FM-Master EGC ist eine Geratesteuerung mit einem drahtlosen lokalen Netzwerk (WIFI). Die angeschlosse-
nen Gerate werden (iber Smartphone oder Tablet mit der App "OASE Easy Control" gesteuert.

Eigenschaften:
¢ Vier schaltbare Steckdosen, von denen eine dimmbar ist.
o Jede Steckdose mit integrierter Zeitschaltuhr Gber 24 Stunden steuerbar.
e Bis zu 10 OASE-Gerate mit Handsender lassen sich zusatzlich integrieren und tber die App steuern.
¢ Anschlussméglichkeit fiir EGC-fahige Endgerate.
— Das Easy Garden Control System (EGC) bietet im Garten und am Teich komfortable Steuerungsmaglichkeiten
und gewahrleistet hohen Komfort und Sicherheit.
— Informationen Gber EGC und seine Mdglichkeiten sind erhaltlich unter www.oase-livingwater.com/egc-start.

e Mit dem InScenio FM-Master EGC Cloud lassen sich EGC-fahige Endgerate Uber das OASE Webportal von Uberall
aus kontrollieren. Das Webportal ist erreichbar unter https://egccloud.oase-livingwater.com.

e Abdeckung als Spritzwasserschutz gewahrleistet ganzjahrigen Einsatz.

BestimmungsgemaBe Verwendung

InScenio FM-Master EGC, "Gerat" genannt, darf ausschlief3lich wie folgt verwendet werden:
e Betrieb nur als Stromversorgungsverteiler flir geeignete OASE-Produkte.

o Betrieb bei Umgebungstemperaturen von -20 °C ... +45 °C.

o Betrieb unter Einhaltung der technischen Daten.

Aufstellen und AnschlieBen

A ACHTUNG! Gefahrliche elektrische Spannung.
Maogliche Folgen: Tod oder schwere Verletzungen.
Schutzmafnahmen:
e Gerat nur mit Schutzhaube betreiben.
o Gerat Uberflutungssicher in einem Abstand von mindestens 2 m zum Wasser aufstellen.

Antenne anschlieRfen

So gehen Sie vor:

oc

1. Stopfen abnehmen und Antenne festdrehen.
2. Antenne ausrichten.

Gerat aufstellen

So gehen Sie vor:

OB

o Gerat mindestens 2 m vom Teichrand entfernt aufstellen.

Db

1. Schutzhaube vom Gerat abnehmen.

2. Erdspief bis ca. % seiner Lénge in den Boden stecken.

3. Gerat auf den Erdspiel schieben.

4. Mit dem Gerat den Erdspie mit ganzer Lange in den Boden driicken.
5. Standfestigkeit prifen.


http://www.oase-livingwater.com/egc-start
https://egccloud.oase-livingwater.com/

Stromversorgung anschlieBen

So gehen Sie vor:

OE

Geratevariante mit Netzstecker:

o Kupplung des Netzkabels auf den Geratestecker schieben.

OF

Geratevariante mit Netzkabel:

e Gerat an das Stromnetz anschlieen.
— Arbeiten am Stromnetz darf nur eine Elektrofachkraft durchfiihren.
— Anschlussbelegung auf der Fahne am Netzkabel einhalten.
— Adern nur mit Aderendhiilsen auflegen.

EGC-fahiges Gerét anschliefen

Wichtig fiir eine sichere Verbindung und ein stérungsfreies EGC-Netzwerk ist die richtige Befestigung der Steckverbin-
der.

Fir den Anschluss ist das Verbindungskabel EGC erforderlich.

o Verbindungskabel EGC sind als Zubehor in den Langen 2,5 m (47038), 5 m (47039) und 10 m (47040) erhaltlich.

So gehen Sie vor:
JG,H
1. Endwiderstand EGC am Gerét entfernen.
2. Steckverbinder aufstecken und mit den beiden Schrauben sichern (max. 2.0 Nm).
— Die Gummidichtung muss sauber sein und passgenau sitzen.
— Eine beschéadigte Gummidichtung ersetzen.
3. Am letzten Gerat im EGC-Netzwerk die Schutzkappe auf EGC-OUT entfernen, den Endwiderstand EGC aufstecken
und mit den beiden Schrauben sichern (max. 2.0 Nm).
— Am letzten Gerat im EGC-Netzwerk muss an EGC-OUT kein Verbindungskabel EGC, sondern der Endwider-
stand EGC gesteckt sein, damit das EGC-Netzwerk richtig abgeschlossen ist.
— Zum Lieferumfang von InScenio FM-Master EGC oder InScenio EGC Controller gehort jeweils ein Endwiderstand
EGC.

m HINWEIS

Weitere Hinweise zur Bedienung und Einbindung in das EGC-System bitte der Gebrauchsanleitung des FM
Master EGC unter http://www.oase-livingwater.com/egc-start entnehmen.

Gerate an den Stromversorgungsverteiler anschlieBen

1 Steckdose 1, schaltbar (max. 10 A /2000 W)
2 Steckdose 2, schaltbar (max. 10 A /2000 W)
1 o T2 3 Steckdose 3, schaltbar (max. 10 A /2000 W)
4 Steckdose 4, schaltbar und dimmbar (40 W ... 320 W)
44— —‘3 Hinweis: Die Gesamtbelastung des Gerats von 16 A / 3600 W nicht tberschrei-
ten!

So gehen Sie vor:
1. Geeignete Steckdose wahlen (siehe Abbildung oben) und Netzstecker des Geréts in die Steckdose stecken.
— Priifen Sie, ob das Gerat an diese Steckdose angeschlossen werden darf. Hierzu die Gebrauchsanleitung des
anzuschlieBenden Gerats lesen.
— Geréte, die Uber einen Transformator mit Strom versorgt werden, diirfen nicht an die dimmbare Steckdose ange-
schlossen werden.
— EGC-fahige Gerate durfen nicht an die dimmbare Steckdose angeschlossen werden, da sie sonst beschadigt
werden.

()]
2. Schutzhaube aufsetzen.


http://www.oase-livingwater.com/egc-start

Inbetriebnahme

Die Bedienung erfolgt tiber die OASE App "Easy Control" auf dem Smartphone/Tablet. Die Inbetriebnahme wird in die-
ser Reihenfolge durchgefiihrt:

1. Die App "Easy Control" installieren. (— App "OASE Easy Control" installieren)

2. InScenio FM-Master EGC mit dem Stromnetz verbinden.

3. WIFI-Verbindung herstellen.

Das Smartphone/Tablet kann sich auf zwei Arten mit dem InScenio FM-Master EGC verbinden (WIFI):

e Smartphone/Tablet und InScenio FM-Master EGC sind uber einen WIFI-Router verbunden. (— Verbindung zum WIFI-
Router herstellen (Router/Cloud-Modus))

e Smartphone/Tablet und InScenio FM-Master EGC sind miteinander direkt verbunden. (— Direkte WIFI-Verbindung
herstellen (Access-Point-Modus))

Die LED am InScenio FM-Master EGC zeigt den jeweiligen Betriebszustand an. (— Betriebszustand anzeigen)

Betriebszustand anzeigen
OA
Die LED am Gerat zeigt den Betriebszustand des InScenio FM-Master EGC an.

Farbe LED = Status LED Beschreibung

- Aus InScenio FM-Master EGC ist ausgeschaltet

Griin Leuchtet InScenio FM-Master EGC ist betriebsbereit und im Access Point-Modus
Blinkt schnell WPS ist aktiviert, InScenio FM-Master EGC wartet auf die Zugangsdaten des Routers
Blinkt langsam (2 Sekunden an, InScenio FM-Master EGC ist betriebsbereit und mit dem Router verbunden
1 Sekunde aus)

Gelb Leuchtet InScenio FM-Master EGC startet oder befindet sich im Update-Modus
Blinkt schnell Firmware-Update wird durchgefiihrt
Blinkt langsam (2 Sekunden an, InScenio FM-Master EGC sucht Verbindung zum Router
1 Sekunde aus)

Rot Blinkt Fehler

Abhilfe:

« Stromversorgung trennen, 10 Sekunden warten, Stromversorgung wiederherstellen
« InScenio FM-Master EGC auf Werkseinstellung zuriicksetzen
« Firmware_Update durchfiihren

App "OASE Easy Control” installieren

iOS Android So gehen Sie vor:
= > 1. Google Play oder App Store 6ffnen.
2. "OASE Easy Control" App suchen und Installieren.
Oade Oage] — Folgen Sie den Anweisungen wahrend der Installation.
3. Abfragen Uber den Zugriff auf gerateinterne Daten bestatigen.
Easy Control Easy Control — Wird der Zugriff erlaubt, kénnen individuelle Produktfotos zur Bezeichnung der

Steckdosen erstellt werden.
— Die Abfrage erfolgt wahrend der Installation (Android) oder beim Ausfiihren der
App (i0S).
Nach erfolgreicher Installation wird die App auf dem Display angezeigt.



Verbindung zum WIFI-Router herstellen (Router/Cloud-Modus)

Voraussetzung:

o Die WIFI-Reichweite zwischen Router und InScenio FM-Master EGC betragt nicht mehr als 80 m, ohne Stérungs-
quellen und bei freier Sicht.

Per Knopfdruck via WPS verbinden

Mit WPS (WIFI Protected Setup) wird eine sichere Verbindung per Knopfdruck jeweils am WIFI-Router und am FM-
Master EGC hergestellt.

e Die Eingabe der SSID und des Passworts entfallt.

o Der WIFI-Router muss WPS unterstitzen.

So gehen Sie vor:
Am Router:
1. WPS-Taste am Router driicken, um WPS zu aktivieren.
— Angaben in der Bedienungsanleitung des Routers beachten.
— WPS ist nur eine begrenzte Zeit aktiv. Innerhalb dieser Zeit WPS am InScenio FM-Master EGC aktivieren.
aJ
Am InScenio FM-Master EGC:
2. Servicestift in die Offnung zwischen den beiden oberen Steckdosen filhren bis ein Widerstand spiirbar ist. Die Ser-
vicetaste ist erreicht.
3. Servicetaste kurz driicken (max. 2 Sekunden), um WPS zu aktivieren.
— Die LED leuchtet griin und blinkt schnell.
— WPS bleibt 2 Minuten aktiv.
— Die Verbindung ist hergestellt, wenn die LED griin langsam blinkt (2 Sekunden an, 1 Sekunde aus).
Am Smartphone/Tablet:
4. Verbindung zum WIFI-Router herstellen.
5. App "OASE Easy Control" starten.
— InScenio FM-Master EGC kann jetzt Gber die App "OASE Easy Control" gesteuert werden.

Direkte WIFI-Verbindung herstellen (Access-Point-Modus)
Die WIFI-Reichweite zwischen Smartphone/Tablet und FM-Master kann bis zu 80 m betragen, ohne Stérungsquellen
und bei freier Sicht.
“heEl SN:1234567898765432

FM-Master Version: V2.0
Default Firmware: V02.01
Network Name (SSID):

Oase FM-Master x000x

» Password: oase1234———2)

¢ Die letzten sechs Zeichen des Netzwerknamens (SSID) “Oase FM-Master <xxxxxx>" sind geratespezifisch und fest
vorgegeben.
e Der InScenio FM-Master EGC hat in der Werkseinstellung das Passwort "oase1234".

o Netzwerkname (SSID) @ und Standardpasswort @ stehen auf dem
Aufkleber neben dem Typenschild am FM-Master EGC.
o Die Verbindung ist verschlisselt und durch ein Passwort gesichert.
— Empfehlung: Passwort bei der ersten Inbetriebnahme andern, um
einen unerlaubten Zugriff auf den FM-Master EGC zu verhindern.
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Verwendete Symbole kdnnen von den Symbolen auf dem Smartphone/Tablet abweichen.

iOS Android So gehen Sie vor:
= 1. Einstellungen o&ffnen.
2. WIFI wahlen und aktivieren.
- 3. Aus der Netzwerkliste ""Oase FM-Master <xxxxxx>" wahlen.
-
ot passcrs o O P s 4. WIFI Passwort eingeben und "Verbinden" wéhlen.
Coel BRI — Die Verbindung zum InScenio FM-Master EGC wird hergestellt.
— Bei erfolgreicher Verbindung wird unter dem Netzwerknamen "Verbunden" (An-
Pamsyiond droid) oder ein "v" (i0S) angezeigt.
— Andere WIFI-Verbindungen sind deaktiviert.
5. "OASE Easy Control" App starten.

— Die App wahlt automatisch die Sprache des Betriebssystems. Wenn die App die
Sprache nicht unterstiitzt, wird Englisch eingestellt.

— Beim Herstellen der ersten Verbindung mit InScenio FM-Master EGC muss ein
Geratepasswort festgelegt werden, damit InScenio FM-Master EGC vor unerlaub-
tem Zugriff geschuitzt ist.

— Geratepasswort merken, da es auch benétigt wird, um InScenio FM-Master EGC
der OASE-Cloud hinzuzufligen.

Bedienelemente der App
/_\ Einschalten und Ausschalten der Steckdosen.
« Auf das Symbol tippen, um die Steckdose einzuschalten oder auszuschalten.
e Das Symbol kann durch ein Foto personalisiert werden. Das Symbol bertihren und
2 Sekunden halten, um die Kamerafunktion zu aktivieren und ein Foto zu erstellen.

A Schieberegler zum Dimmen.
% « Den Knopf des Schiebereglers berlihren und schieben, um das angeschlossene Gerat
zu dimmen.
v — Die Funktion ist fiir Steckdose 4 und kompatible OASE-Gerate verfligbar.
— Die Funktion ist fir EGC-Gerate im EGC-Netzwerk verfligbar.
Vorheriges oder nachstes Fenster wahlen.
e Auf das Symbol tippen, um ein anderes Fenster zu wahlen.
Home
o Startseite aufrufen.
° Timer
e Zeitschaltuhr, um Einschalt- und Ausschaltzeiten fir jede Steckdose separat einzu-
stellen.

Meine Gerate
e Fernbedienbare OASE-Gerate hinzufiigen und steuern.

Settings

e Gerateinformationen anzeigen.

o Netzwerkname (SSID) und Passwort andern.
e Firmware update durchfiihren.

& Status der WIFI-Verbindung
e ONLINE: Smartphone/Tablet ist mit dem FM-Master EGC verbunden.

ONLINE OFFLINE e OFFLINE: Smartphone/Tablet ist mit dem FM-Master EGC nicht verbunden.

1"



Translation of the original short manual

AWARNING

e This unit can be used by children aged 8 and above and by per-
sons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they are supervised or have been
instructed on how to use the unit in a safe way and they understand
the hazards involved.

¢ Do not allow children to play with the unit.

¢ Only allow children to carry out cleaning and user maintenance un-
der supervision.

e Ensure that the unit is fused for a rated fault current of max. 30 mA
by means of a fault current protection device.

¢ Only connect the unit if the electrical data of the unit and the power
supply correspond. The unit data is to be found on the unit type plate,
on the packaging or in this manual.

¢ Possible death or severe injury from electrocution! Before reaching
into the water, disconnect all electrical units in the water from the
mains.

¢ Disconnect the power plug before carrying out any work on the unit.
¢ Never immerse the unit in water or other liquids.
¢ Do not use the unit if electrical cables or housings are damaged.

Safety information
Correct electrical installation
o Electrical installations must meet the national regulations and may only be carried out by a qualified electrician.

e A person is regarded as a qualified electrician if, due to his/her vocational education, knowledge and experience, he
or she is capable of and authorised to judge and carry out the work commissioned to him/her. This also includes the
recognition of possible hazards and the adherence to the pertinent regional and national standards, rules and regula-
tions.

e For your own safety, please consult a qualified electrician.
e Protect the plug connection from moisture.

12



Safe operation

¢ We recommend operating the units with a protection hood installed. This also protects the unit from the effects of the
weather.

e Connected units that could cause hazards must be disconnected from InScenio FM-Master EGC after use to avoid
them from being switched on accidentally. For example:
— Units that can heat up.
— Units with exposed moving parts that could cause injuries, such as electric knives or saws.

e Do not use InScenio FM-Master EGC in conjunction with medical devices.

o Never carry or pull the unit by the electrical cable.

e Route cables such that they are protected from damage and do not present a tripping hazard.

o Do not use multiple socket adapters.

e Only carry out work on the unit that is described in this manual. If problems cannot be overcome, please contact an
authorised customer service point or, if in doubt, the manufacturer.

o Never carry out technical changes to the unit.
e Only use original spare parts and accessories for the unit.
o Data traffic with the OASE Cloud can lead to additional costs due to third-party online services.

Information about this short manual

Welcome to OASE Living Water. You have made a good choice by purchasing this product InScenio FM-Master EGC.
Prior to commissioning the unit, please read the instruction manual carefully and fully familiarise yourself with the unit.
Ensure that any work on or with this unit is carried out according to this manual.

Adhere to the safety information for the correct and safe use of the unit.

Keep these instructions in a safe place. Please also hand over the instructions when passing the unit on to a new
owner.

E NOTE

The Instructions for Use contain the full description of the unit.
e The Instructions for Use (PDF) are available for download at www.oase-livingwater.com

Warnings used in these instructions
The warning information is categorised by signal words, which indicate the extent of the hazard.

A WARNING

¢ Indicates a possibly hazardous situation.
* Non-observance may lead to death or serious injuries.

NOTE

Information for the purpose of clarification or for preventing possible damage to assets or to the environment.

Cross-references used in these instructions
CJA reference to a figure, e.g. figure A.
- Reference to another section.

Scope of delivery
OA Quantity Description
InScenio FM-Master EGC
Protection hood
Ground stake
WIFI antenna
Service pin for restoring the factory default settings
Terminal resistor for the EGC network

o o w N =

13


file://FILER/intern/babsi/inbearbeitung/1804_oase_div-679-16/01_Kundendateien/Studio/en-GB/%C3%BCber%20Studio/01%20Englisch%20(EN)_Merge/www.oase-livingwater.com

Product Description

Function description

InScenio FM-Master EGC is a device control system with a wireless local area network (WIFI). The connected devices
can be controlled via a smartphone or tablet and the "OASE Easy Control" app.

Features:

e Four sockets that can be switched, one of which has a dimmer function.

e 24 hour control of each socket by means of an integrated timer.

e Up to 10 OASE units with hand-held transmitters can be additionally integrated and controlled via the app.

e Control possibilities for EGC-compatible end devices.
— The Easy Garden Control System (EGC) allows convenient control of units in the garden and pond, and ensures

maximum convenience and reliability.

— Information about EGC and the possibilities it offers can be found at www.oase-livingwater.com/egc-start.

e The InScenio FM-Master EGC Cloud allows EGC-compatible end devices to be controlled from anywhere via the
OASE web portal. The web portal can be accessed at https://egccloud.oase-livingwater.com.

e Cover to protect against splash water allows the unit to be used throughout the year.

Intended use

InScenio FM-Master EGC, referred to as "unit", may only be used as specified in the following:
e Operation only as a power supply distributor for suitable OASE products.

e Operation only at ambient temperatures of -20 °C ... +45 °C.

e Operate in accordance with instructions.

Installation and connection

A ATTENTION! Dangerous electrical voltage.
Possible consequences: Death or severe injury.
Protective measures:
* Only operate the unit with the protection hood fitted.
e Ensure that the unit is installed in a flood protected position at a distance of at least 2 m from the water.

Connecting the antenna

How to proceed:

0cC

1. Remove the blind plug and screw the antenna into place.
2. Align the antenna.

Installing the unit

How to proceed:

OB

o Install the unit at least 2 m from the edge of the pond.

D

1. Remove the protection hood from the unit.

2. Insert the ground stake by approx. % of its length into the ground.
3. Slide the device onto the ground stake.

4. With the unit, push the ground stake fully into the ground.

5. Check its stability.

14
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- EN -

Connecting the power supply

How to proceed:

OE

Unit version with power plug:

e Push the coupling of the power cable onto the unit plug.

OF

Unit version with power cable:

e Connect the unit to the power supply.
— Work on the power supply may only be carried out by a qualified electrician.
— Adhere to the pin assignment specified on the power cable label.
— Only use wires with wire end ferrules for connection.

Connecting an EGC-compatible device

The correct fastening of the plug connector is important for a secure connection and an interference-free EGC network.
An EGC connection cable is necessary for connection.

e The EGC connection cable is available as an accessory in the lengths 2.5 m (47038), 5 m (47039) and 10 m (47040).

How to proceed:
OG,H
1. Remove the EGC terminal resistor from the unit.
2. Fit the plug connector and secure with the two screws (max. 2.0 Nm).
— Ensure that the rubber seal is clean and fits exactly.
— Replace the rubber seal if damaged.
3. Remove the protection cap from EGC-OUT of the last unit in the EGC network, fit the terminal resistor EGC and se-
cure it with the two screws (max. 2.0 Nm).
— Ensure that on EGC-OUT of the last unit in the EGC network, the terminal resistor EGC is installed instead of an
EGC connection cable, to ensure that the EGC network is closed off properly.
— The scope of delivery of InScenio FM-Master EGC or InScenio EGC Controller each contains a terminal resistor
EGC.

NOTE

For further information regarding the operation and integration into the EGC system, please refer to the in-
structions for use of the FM Master EGC at http://www.oase-livingwater.com/egc-start.

Socket 1, switchable (max. 10 A /2000 W)

Connect the units to the power supply distributor
Socket 2, switchable (max. 10 A /2000 W)
Socket 3, switchable (max. 10 A /2000 W)

1= o T2
Socket 4, switchable and dimmable (40 W ... 320 W)
4H— —Ha Note: Ensure that the total output of 16 A /3600 W is not exceeded!

How to proceed:
1. Choose a suitable socket (see fig. above) and insert the unit power plug into the socket.
— Ensure that it is permissible to connect the unit to this socket. For this purpose, consult the operating manual of
the unit you wish to connect.
— Units powered via a transformer may not be connected to the socket with the dimmer function.
— Do not connect EGC-capable units to the socket with the dimmer function, otherwise they will be damaged.
0l
2. Fit the protection hood.

A ON =
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Commissioning/start-up

The units are operated via the "Easy Control" app on your smartphone/tablet. Proceed as follows for starting up:

1. Install the "Easy Control" app. (— Installing the "OASE Easy Control" app )

2. Connect the InScenio FM-Master EGC to the power supply.

3. Establish the WIFI connection.

The smartphone/tablet can be connected to the InScenio FM-Master EGC in two ways (WIFI):

e The smartphone/tablet and InScenio FM-Master EGC are connected via a WIFI router.(— Establishing a connection
to the WIFI router (router/cloud mode))

e The smartphone/tablet and InScenio FM-Master EGC are connected directly.(— Establishing a direct WIFI connection
(access point mode))

The LED on the InScenio FM-Master EGC indicates the current operating status. (— Operating status display
)

Operating status display
A
The LED on the device indicates the operating status of the InScenio FM-Master EGC.

LED colour = LED status Description

- Off InScenio FM-Master EGC is switched off.

Green Lit InScenio FM-Master EGC is ready for operation and in access point mode.
Flashing fast WPS is activated, InScenio FM-Master EGC is waiting for the router access data.
Flashing slowly (2 seconds on, InScenio FM-Master EGC is ready for operation and connected to the router.
1 second off)

Yellow Lit InScenio FM-Master EGC is starting up or is in update mode.
Flashing fast Firmware update in progress
Flashing slowly (2 seconds on, InScenio FM-Master EGC is searching for a connection to the router.
1 second off)

Red Flashing Malfunction

Remedy:

« Disconnect from the power supply. Wait for 10 seconds then reconnect.
« Reset the InScenio FM-Master EGC to the factory default settings
e Carry out a Firmware_Update

Installing the "OASE Easy Control" app
ioS Android How to proceed:

1. Open Google Play or App Store.

2. Search for the "OASE Easy Control" app and install.
Oase’ Oade’ — Follow the instructions during installation.
3. Confirm the query "access to internal data of the unit".
Easy Control Easy Control — If access is permitted, individual product photos for identification of the sockets

can be created.
— The query appears during installation (Android) or when executing the app ((iOS).
The app appears on the display after successful installation.

16



- EN -

Establishing a connection to the WIFI router (router/cloud mode)
Prerequisite:

e The range of the WIFI connection between the router and InScenio FM-Master EGC can span a distance of up to
80 m provided there is unobstructed signal transmission and no sources of interference.

Connection via WPS by pressing a button

A secure connection is established with WPS (WIFI Protected Setup) by pressing a button on the WIFI-Router and on
the FM-Master EGC.

e It is not necessary to enter the SSID and password.

e The WIFI router must support WPS.

How to proceed:
On the router:
1. Press the WPS button on the router to activate WPS.
— Follow the information given in the router operating instructions.
— WPS is only active for a limited time. Activate WPS on the InScenio FM-Master EGC during this time.
OJ
On the InScenio FM-Master EGC:
2. Insert the service pin into the opening between the two top sockets until you feel a resistance. The pin is in contact
with the service button.
3. Press the service button briefly (max. 2 seconds) to activate the WPS.
— The LED is lit green and flashes fast.
— The WPS remains active for 2 minutes.
— The connection is established when the green LED flashes slowly (2 seconds on, 1 second off).
On the smartphone/tablet:
4. Establish a connection to the WIFI router.
5. Start the "OASE Easy Control" app.
— InScenio FM-Master EGC can now be controlled using the "OASE Easy Control" app.

Establishing a direct WIFI connection (access point mode)
The range of the WIFI connection between the FM-Master and your smartphone/tablet can span a distance of up to
80 m provided there is unobstructed signal transmission and no source of interference.

e The network name (SSID) @ and standard password @ are specified "@ﬁ SN:1234567898765432

on the adhesive label next to the unit type plate on the FM-Master FM-Master Version: V2.0
EGC. Default Firmware: V02.01

e The connection is encoded and protected by a password. Network Name (SSID):
ian- : Oase FM-Master x000x
— Recommendation: Change the password when starting the de-
vice up for the first time to prevent access to the FM-Master EGC > Password: 0ase1234——Q)
by unauthorised persons.
e The last six characters of the network name (SSID) “Oase FM-Master <xxxxxx>“ are specific to the device and are
preset.
e The InScenio FM-Master EGC has the password "oase1234" in its factory default setting.
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The symbols used may differ slightly from the symbols on your smartphone/tablet.
i0S Android

App operating elements

18

B &

Enter the password for "Dasa P Master sooonos”

Cancel Enter Password

Password

!

ONLINE OFFLINE

How to proceed:

1. Open "Settings".

2. Select and activate WIFI.
3. Select "Oase FM-Master <xxxxxx>" from the network list.

4. Enter the WIFI password and select "Connect".

— The connection to the InScenio FM-Master EGC s established.

— If the connection is successful, "Connected" (Android) or a "v™" (iOS) will appear
under the network name.

— Other WIFI connections are deactivated.

5. Start the Oase "FM-Master" app.

— The app automatically selects the language used by the operating system. If the
app does not support that language, it will use English.

— When establishing the connection to the InScenio FM-Master EGC for the first
time, it is necessary to define a device password to protect the InScenio FM-
Master EGC from unauthorised access.

— Remember the device password as it is also required for adding the InScenio FM-
Master EGC to the OASE cloud.

Switching the sockets on and off
e Touch the symbol to switch the socket on or off.

e The symbol can be personalised with a photo. Touch the symbol for 2 seconds to
activate the camera function and take a photo.

Slider control for dimming

e Touch the button of the slider control and move it to dim the connected unit.
— This function is available for socket 4 and compatible OASE units.
— This function is available for EGC units in the EGC network.

Selecting the previous or next window
e Touch the symbol to select a different window.

Home
e For calling up the start page.

Timer
o Timer for separately setting the switch-on and switch-off times for each socket.

My units
e For adding and controlling remote control OASE units.

Settings

e For displaying unit information.

e For changing the network name (SSID) and password.
e For carrying out firmware updates.

Status of the WIFI connection
e ONLINE: Smartphone/tablet is connected to the FM-Master EGC.
e OFFLINE: Smartphone/tablet is not connected to the FM-Master EGC.



Traduction de la notice d'emploi sommaire d'origine

AAVERTISSEMENT

¢ Dans le cas ou cet appareil serait utilisé par des mineurs de moins
de 8 ans ainsi que par des personnes souffrant d'un handicap men-
tal ou plus généralement par des personnes manquant d'expé-
rience, un adulte averti devra étre présent, qui renseignera le mi-
neur ou la personne fragilisée concernée sur le bon emploi de ce
matériel.

¢ Les enfants ne doivent pas jouer avec cet appareil.

¢ Ne pas laisser un enfant sans surveillance pour le nettoyage ou
I'entretien.

e Veiller a ce que l'appareil soit absolument protégé par fusible par le
biais d’une protection différentielle avec un courant assigné de
30 mA maximum.

¢ Ne brancher l'appareil que lorsque les caractéristiques électriques
de l'appareil et de I'alimentation électrique correspondent. Les carac-
téristiques de I'appareil sont indiquées sur la plaque signalétique de
I'appareil, sur I'emballage ou dans cette notice d'empiloi.

o |l existe un risque d’électrocution pouvant entrainer la mort ou des
blessures graves ! Avant tout contact avec I'eau, couper l'alimenta-
tion de tous les appareils électriques se trouvant dans I'eau.

e Débrancher la prise de secteur avant d'exécuter des travaux sur I'ap-
pareil.
¢ Ne jamais immerger l'appareil dans I'eau ou dans un autre liquide.

¢ Ne pas utiliser I'appareil lorsque les cables électriques ou les boitiers
sont endommageés.

Consignes de sécurité

Installation électrique correspondant aux prescriptions

e Les installations électriques doivent répondre aux reglements d'installation nationaux et leur exécution est exclusive-
ment réservée a un technicien électricien.

¢ Une personne est considérée comme technicien électricien lorsqu'elle est capable et habilitée a apprécier et réaliser
les travaux qui lui sont confiés en raison de sa formation technique, de ses connaissances et de son expérience.
Travailler en tant que technicien consiste également a identifier d'éventuels dangers et a respecter les normes régio-
nales et nationales, les réglements et les dispositions en vigueur qui se rapportent aux taches a exécuter.

e En cas de questions et de problémes, priére de vous adresser a un technicien électricien.

e Protéger les raccordements a fiche contre I'humidité.
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Exploitation sécurisée

e Nous recommandons une utilisation avec capot de protection monté. L’'appareil est ainsi en plus protégé contre les
intempéries.

o Appareils branchés qui peuvent entrainer des risques, débrancher apres I'utilisation de InScenio FM-Master EGC afin
d’éviter un redémarrage inopiné. Par exemple :
— Appareils qui produisent de la chaleur.
— Appareils avec des piéces mobiles sur le coté qui peuvent causer des blessures, comme des couteaux élec-

triques ou des scies.

o Ne pas utiliser InScenio FM-Master EGC avec des appareils médicaux.

o Ne pas porter ou tirer I'appareil par les cables électriques.

e Poser les cables de maniére a ce qu'ils soient protégés contre d'éventuels endommagements et veiller a ce que
personne ne puisse trébucher.

o Ne pas utiliser de multiprises.

o Exécuter des travaux sur I'appareil uniquement si ces derniers sont décrits dans la notice d'emploi. S'il est impossible
de remédier aux problémes, contacter le SAV agréé ou en cas de doute le constructeur.

* Ne jamais procéder a des modifications techniques sur I'appareil.

o Nutiliser que des piéces de rechange et des accessoires d’origine pour I'appareil.

o Les services en ligne des fournisseurs tiers peuvent engendrer des codts supplémentaires lors de la transmission de
données avec OASE Cloud.

Remarques relatives a cette notice d'emploi sommaire

Bienvenue chez OASE Living Water. Avec l'acquisition du produit InScenio FM-Master EGC vous avez fait le bon
choix.

Avant la premiére utilisation de I'appareil, lire attentivement cette notice d'emploi et se familiariser avec I'appareil.
L'exécution de tous les travaux avec et sur cet appareil est autorisée uniquement si elle est conforme aux directives
jointes.

Respecter impérativement les consignes de sécurité relatives a une utilisation correcte et en toute sécurité.
Conserver soigneusement cette notice d'emploi. Lors d'un changement de propriétaire, priére de transmettre égale-
ment cette notice d'emploi.

EI REMARQUE

La notice d'emploi contient le descriptif complet de I'appareil.
e Le manuel d'utilisation (PDF) est disponible au téléchargement sur www.oase-livingwater.com .

Avertissements dans cette notice d'emploi
Dans cette notice, les avertissements sont classés par mots de signalisation qui indiquent I'ampleur du risque.

A AVERTISSEMENT

o signale une situation éventuellement dangereuse.
e Le non-respect risque d'entrainer la mort ou des blessures graves.

EI REMARQUE

Informations permettant d’assurer une meilleure compréhension et d’éviter des dommages matériels ou envi-
ronnementaux.

Références dans cette notice d'emploi
[JA Renvoi a lillustration, p. ex. Figure A.
- Renvoi a un autre chapitre.

Piéces faisant partie de la livraison
OA Nombre Description
1 InScenio FM-Master EGC
Capot de protection
Piquet
Antenne WIFI
Tige de service, pour la réinitialisation au réglage d'usine
Résistance pour le réseau EGC

[RGB NI CRN
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Description du produit

Description des fonctions

InScenio FM-Master EGC est une commande d’appareil disposant d’un réseau local sans fil (WIFI). La commande des
appareils branchés est effectuée par le biais d'un smartphone ou d'une tablette et de I'App OASE Easy Control.

Caractéristiques :
e quatre prises commutables dont |'une est a variateur.
e Chaque prise peut étre commandée pendant 24 heures grace a la minuterie intégrée.
e Un maximum de 10 appareils OASE avec émetteur manuel se laissent intégrer en plus et activer par le biais de I'App.
o Possibilité de connexion pour terminaux adaptés EGC.
— Easy Garden Control System (EGC) offre des possibilités de commande agréables, que ce soit dans le jardin ou
au bord d’un étang, et garantit confort et sécurité.
— Retrouvez plus d’informations sur EGC et ses possibilités sur www.oase-livingwater.com/egc-start.
e InScenio FM-Master EGC Cloud permet de contréler a distance les terminaux adaptés EGC via le portail internet
OASE. Le portail internet est accessible depuis https://egccloud.oase-livingwater.com.
e Le capot, en tant que protection contre les éclaboussures, permet une utilisation tout au long de I'année.

Utilisation conforme a la finalité

InScenio FM-Master EGC, appelé par la suite «appareil», doit étre utilisé exclusivement comme suit :

o A utiliser uniqguement en tant que distributeur du bloc d'alimentation pour des produits OASE appropriés.
o A utiliser a des températures ambiantes entre -20 °C et +45 °C.

* Exploitation dans le respect des données techniques.

Mise en place et raccordement

A ATTENTION ! Tension électrique dangereuse.
Conséquences possibles : mort ou blessures graves.
Mesures préventives :
o N'utiliser I'appareil qu'avec le capot de protection.
o Placer l'appareil a une distance d'au moins 2 m de I'eau, a l'abri de toute inondation.

Branchement de I'antenne

Voici comment procéder :

ocC

1. Retirer le bouchon et visser I'antenne.
2. Ajuster I'antenne.

Mise en place de I'appareil

Voici comment procéder :

OB

e Placer l'appareil a au moins 2 m du bord de I'étang.

Db

1. Retirer le capot de protection de I'appareil.

2. Enfoncer le piquet dans le sol sur env. % de sa longueur.

3. Pousser I'appareil sur le piquet.

4. Avec l'appareil, enfoncer toute la longueur du piquet dans le sol.
5. Vérifier la stabilité.
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Brancher I'alimentation en courant

Voici comment procéder :

OE

Variante d'appareils avec la fiche secteur :

e Placer le raccord du cable secteur sur la fiche male de I'appareil.

OF

Variante d'appareils avec le cable secteur :

e Brancher I'appareil sur le secteur.
— L'exécution de travaux sur le secteur est exclusivement réservée a un technicien électricien.
— Respecter la configuration des broches sur le drapeau, sur le cable secteur.
— Installer uniquement des brins dotés de bagues.

Raccorder un appareil adapté EGC

Fixer correctement le connecteur est primordial pour assurer une connexion sécurisée et le bon fonctionnement du

réseau EGC.

Le cable de raccordement EGC est indispensable pour réaliser le raccordement.

e Le cable de raccordement EGC est un accessoire disponible dans différentes longueurs : 2,5 m (47038), 5 m (47039)
et 10 m (47040).

Voici comment procéder :
OG,H
1. Retirer la résistance finale EGC sur I'appareil.
2. Brancher le connecteur et le sécuriser a l'aide des deux vis (max. 2.0 Nm).
— Le joint en caoutchouc doit étre propre et parfaitement logé.
— Remplacer tout joint en caoutchouc endommagé.
3. Sur le dernier appareil du réseau EGC, retirer le capuchon de protection situé sur EGC-OUT, brancher la résistance
finale EGC et la sécuriser a I'aide des deux vis (max. 2.0 Nm).
— Sur le dernier appareil dans le résistance finale EGC ne brancher aucun cable de raccordement EGC sur EGC-
OUT mais la résistance finale EGC afin que le réseau EGC soit branché correctement.
— Une résistance finale EGC fait partie des fournitures de InScenio FM-Master EGC ou InScenio EGC Controller.

m REMARQUE

Retrouver d’autres instructions d’utilisation et de connexion au systeme EGC dans le mode d’emploi du FM
Master EGC disponible sur http://www.oase-livingwater.com/egc-start .

Raccorder des appareils sur la distribution d'alimentation en courant

1 Prise 1, commutable (max. 10 A /2000 W)
2 Prise 2, commutable (max. 10 A /2000 W)
1 o T2 3 Prise 3, commutable (max. 10 A /2000 W)
4 Prise 4, commutable et a variateur (40 W ... 320 W)
44— —‘3 Remarque : La charge totale de I'appareil ne doit pas dépasser 16 A/ 3600 W.

Voici comment procéder :
1. Sélectionner la prise appropriée (voir figure du haut) et brancher la fiche secteur de I'appareil dans la prise.
— Controler que le branchement de I'appareil soit autorisé sur cette prise. Pour cela, lire la notice d'emploi de I'ap-
pareil a brancher.
— Les appareils alimentés en courant électrique via un transformateur ne doivent pas étre branchés sur la prise a
variateur.
— Les appareils adaptés EGC ne doivent pas étre branchés sur la prise a variateur afin de ne pas les endommager.
[y
2. Mettre le capot en place.
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Mise en service

La commande s'effectue par le biais de I'App « Easy Control » sur le smartphone / la tablette. La mise en service s'ef-

fectue dans l'ordre suivant :

1. Installer I'App « Easy Control». (— Installer 'App « OASE Easy Control » )
2. Brancher InScenio FM-Master EGC sur le secteur.

3. Etablir la connexion WIFI.

Le smartphone / la tablette peut se connecter de deux manieres différentes au InScenio FM-Master EGC (WIFI) :

¢ Le smartphone/ la tablette et le InScenio FM-Master EGC sont connectés via un routeur WIFI. (— Etablir la connexion
au routeur WIFI (Router/Mode Cloud))

¢ Le smartphone / la tablette et le InScenio FM-Master EGC sont directement connectés I'un a l'autre. (— Etablir la
connexion directe WIFI (Mode Access-Point))

La LED sur le InScenio FM-Master EGC indique I'état de fonctionnement. (— Affichage du statut d'exploitation)

Affichage du statut d'exploitation

La LED de I'appareil indique I'état de marche du InScenio FM-Master EGC.

DA
Couleur Statut LED
LED
- éteinte
verte Allumée

Clignote rapidement

Descriptif

InScenio FM-Master EGC est déconnecté
InScenio FM-Master EGC est prét a 'emploi et en mode de point d’accés
WPS est activé, InScenio FM-Master EGC attend les données d'accés du routeur

Clignote lentement (allumée 2 se- = InScenio FM-Master EGC est prét & I'emploi et raccordé au routeur
condes, éteinte 1 seconde)

Jaune Allumée

Clignote rapidement

InScenio FM-Master EGC démarre ou se trouve en mode de mise a jour
La mise a jour du micrologiciel est en cours

Clignote lentement (allumée 2 se-  InScenio FM-Master EGC cherche la connexion au routeur
condes, éteinte 1 seconde)

Rouge Clignote

Défaut

Remede :

e« couper l'alimentation en courant, attendre 10 secondes, rétablir I'alimentation en courant
« Réinitialiser le InScenio FM-Master EGC au réglage d'usine

« Exécuter la mise a jour du micrologiciel

Installer I’App « OASE Easy Control »

i0S Android
@ >
o | fod

Easy Control Easy Control

Ci-apres, la maniére de procéder :

1. Ouvrir Google Play ou App Store

2. Chercher et installer 'App « OASE Easy Control ».
— Suivre les instructions pendant l'installation.
3. Valider les questions relatives a I'accés a des données internes de l'appareil.
— Sil'acces est autorisé, il est possible de créer des photos de produit individuelles
pour la désignation des prises.
— Le questionnement s'effectue pendant l'installation (Android) ou a I'exécution de
I'App (iOS).
Apres une installation correcte, I'App s'affiche sur I'écran.
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Etablir la connexion au routeur WIFI (Router/Mode Cloud)

Prérequis :

o La portée WIFI entre le routeur et InScenio FM-Master EGC est inférieure a 80 m sans sources de perturbation et
avec le champ de vision libre.

Connexion via WPS par pression de bouton

Une connexion sécurisée est établie avec le WPS par pression de bouton (WIFI Protected Setup) au routeur WIF| et
au FM-Master EGC.

e La saisie du SSID et du mot de passe est supprimée.

e Le routeur WIFI doit supporter le WPS.

Voici comment procéder :
Au routeur :
1. Appuyer sur la touche WPS du routeur pour activer le WPS.
— Respecter les indications fournies dans la notice d’emploi du routeur.
— Le WPS est uniquement actif pendant un temps limité. Activer le WPS sur le InScenio FM-Master EGC pendant
ce temps.
0J
Sur le InScenio FM-Master EGC:
2. Introduire le stylet de service dans I'orifice entre les deux prises du haut jusqu'a ce qu'une résistance se fasse res-
sentir. La touche service est enclenchée.
3. Appuyer briévement sur la touche service (2 secondes max.) pour activer le WPS.
— La LED est allumée en vert et clignote rapidement.
— Le WPS reste actif 2 minutes.
— La connexion est établie lorsque la LED clignote lentement en vert (allumée 2 secondes, éteinte 1 seconde)
Sur le smartphone / la tablette :
4. Etablir la connexion au routeur WIFI
5. Lancer 'App « OASE Easy Control».
— Vous pouvez désormais commander InScenio FM-Master EGC via I'application « OASE Easy Control ».

Etablir la connexion directe WIFI (Mode Access-Point)
La portée de la connexion WIFI entre le smartphone / la tablette et FM-Master peut supporter jusqu'a 80 m sans
sources de perturbation et avec le champ de vision libre.

0|

inyaEl SN:1234567898765432
M-Master Version: V2.0
Default Firmware: V02.01
Network Name (SSID):

Oase FM-Master xo00x

Password: oase1234——Q)

e Le nom du réseau (SSID) O et le mot de passe standard @ sont indi-
qués sur 'autocollant a cété de la plaque signalétique sur FM-Master
EGC.

e La connexion est codée et protégée par un mot de passe.

— Conseil : Modifier le mot de passer lors de la premiére mise en
service afin d'éviter tout accés non autorisé sur le FM-Master
EGC.

e Les six derniers caracteres du nom de réseau (SSID) “Oase FM-Master <xxxxxx>“ sont spécifiques a I'appareil et
strictement prédéfinis.
e Le mot de passe du InScenio FM-Master EGC dans le réglage d'usine est « oase1234 ».
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Les symboles utilisés risquent de varier par rapport aux symboles qui se trouvent sur le smartphone/la tablette.
iOS Android Ci-apres, la maniére de procéder :

= 1. Ouvrir les réglages.
2. Sélectionner WIFI et I'activer.
" 3. Sélectionner « Oase FM-Master <xxxxxx> » dans la liste de réseaux.

T r— 4. Saisir le mot de passe WIFI et sélectionner « Connecter ».
SofEml Eer Reeotord — La connexion avec InScenio FM-Master EGC est établie.
— Toute connexion correcte engendre |'affichage de « Connecté » (Android) ou d'un
Password « v » (i0S) sous le nom du réseau.
— Les autres connexions WIF| sont désactivées.
5. Lancer '’App Oase « FM-Master».

— L'App sélectionne automatiquement la langue du systeme d'exploitation. Si I'App
ne connait pas la langue, la langue réglée est I'anglais.

— Lors de I'établissement de la premiere connexion avec InScenio FM-Master EGC,
déterminer un mot de passe pour I'appareil afin de protéger InScenio FM-Master
EGC contre tout acces non autorisé.

— Noter le mot de passe car il sera également nécessaire pour insérer InScenio FM-
Master EGC dans le cloud OASE.

Eléments de commande de I'App

Connexion et déconnexion des prises.
e Taper sur l'icdne pour connecter ou déconnecter la prise.

e Le symbole peut étre personnalisé par une photo. Toucher le symbole et maintenir le
contact pendant 2 secondes pour activer la fonction Caméra et créer une photo.

@

Curseur pour le variateur.
e Toucher le bouton du curseur et le pousser pour varier l'intensité de I'appareil rac-
cordé.
— La fonction est pour la prise 4 et est disponibles sur les appareils OASE compa-
tibles.
— La fonction est disponible sur les appareils EGC dans le réseau EGC.

:

Sélectionner la fenétre précédente ou suivante.
e Frapper sur le symbole pour sélectionner une autre fenétre.

Home
o Appeler la page d'accueil.

Timer

e Horloge pour régler séparément les heures de connexion et de déconnexion de
chaque prise.

Mes appareils
o Ajouter et commander des appareils OASE télécommandables.

Settings

o Afficher les informations des appareils.

e Modifier le nom de réseau (SSID) et le mot de passe.
* Exécuter la mise a jour du micrologiciel.

d Statut de la connexion WIFI
e ONLINE : Le smartphone/la tablette est connecté/e avec le FM-Master EGC.

ONLINE OFFLINE e OFFLINE : Le smartphone/la tablette n'est pas connecté/e avec le FM-Master EGC.
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Vertaling van de originele verkorte handleiding

AWAARSCHUWING

¢ Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en
daarnaast door personen met verminderde fysieke, sensorische of
mentale vermogens of een gebrek aan ervaring en kennis, mits zij
onder toezicht staan of geinstrueerd werden over het veilige ge-
bruik van het apparaat en de gevaren begrijpen, die hiermee sa-
menhangen.

¢ Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

¢ Reiniging en onderhoud door de gebruiker mogen niet worden uit-
gevoerd door kinderen, die niet onder toezicht staan.

e Het apparaat moet beveiligd zijn via een aardlekschakelaar met een
vastgestelde lekstroom van maximaal 30 mA.

e Apparaat alleen aansluiten als de elektrische specificaties van het
apparaat en de voeding overeenstemmen. De specificaties staan op
het typeplaatje van het apparaat, op de verpakking, of in deze hand-
leiding vermeld.

¢ Dodelijk of ernstig lichamelijk letsel is mogelijk door elektrische
schokken! Voordat u het water aanraakt, sluit eerst alle elektrische
apparaten in het water af van het stroomnet.

¢ Trek, voorafgaand aan werkzaamheden aan het apparaat, de net-
stekker los.

e Dompel het apparaat nooit onder in water of andere vloeistof.

e Apparaat niet gebruiken als elektrische snoeren of behuizing be-
schadigd zijn.

Veiligheidsinstructies

Elektrische installatie volgens de voorschriften

o Elektrische installaties dienen te voldoen aan de nationale opstellingsvoorschriften en mogen slechts door een elek-
tricien worden uitgevoerd.

e Een persoon is een elektricien als hij of zij op grond van zijn of haar opleiding, kennis en ervaring in staat en bevoegd
is, de aan hem of haar overgedragen werkzaamheden te beoordelen en uit te voeren. De werkzaamheden als spe-
cialist omvatten ook het herkennen van mogelijke gevaren en het in acht nemen van geldige regionale en nationale
normen, voorschriften en bepalingen.

* Neem voor uw eigen veiligheid in geval van vragen of problemen contact op met een elektricien.
o Stekkerverbindingen tegen vocht beschermen.
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Veilig gebruik

¢ Aangeraden wordt om het apparaat met aangebrachte beschermkap te gebruiken. Daardoor is het apparaat extra
beschermd tegen weersinvioeden.

e Aangesloten apparaten, waar gevaar van uit kan gaan, na het gebruik van InScenio FM-Master EGC loskoppelen,
om per ongeluk inschakelen te voorkomen. Bijvoorbeeld:
— Apparaten, welke warmte ontwikkelen.
— Apparaten met blootliggende, bewegende delen,die letsel kunnen veroorzaken zoals bijvoorbeeld elektrische
messen of zagen.

¢ InScenio FM-Master EGC niet in combinatie met medische apparatuur gebruiken.

e Apparaat niet aan het elektrische snoer dragen of trekken.

e Snoeren beschermd tegen beschadigingen aanleggen en erop letten dat niemand erover kan struikelen.
e Geen meervoudige stekkerdozen gebruiken.

o Alleen werkzaamheden aan het apparaat uitvoeren die in deze handleiding beschreven staan. Als problemen zich
niet laten verhelpen contact opnemen met een klantenservice of in geval van twijfel met de fabrikant.

o Het apparaat nooit aan technische modificaties onderwerpen.
« Alleen originele onderdelen en toebehoren voor het apparaat toepassen.
o Bij het dataverkeer met de OASE Cloud kunnen extra kosten ontstaan door de online-diensten van externe providers.

Opmerkingen bij deze beknopte handleiding

Welkom bij OASE Living Water. Met de aankoop van het product InScenio FM-Master EGC hebt u een goede keuze
gemaakt.

Lees voor het eerste gebruik van het apparaat eerst de handleiding zorgvuldig door om vertrouwd te raken met het
apparaat. Alle werkzaamheden aan en met dit apparaat mogen alleen in overeenstemming met deze instructies wor-
den uitgevoerd.

Houdt u zich voor een juist en veilig gebruik stipt aan de veiligheidsvoorschriften.
Bewaar deze handleiding zorgvuldig. Bij verandering van eigenaar, de handleiding a.u.b. overhandigen.

m OPMERKING

In de gebruiksaanwijzing is een volledige beschrijving van het apparaat opgenomen.
e Onder www.oase-livingwater.com is de gebruiksaanwijzing (PDF) voor downloaden beschikbaar.

Waarschuwingen in deze handleiding
De waarschuwingen in deze handleiding zijn met signaalwoorden gemarkeerd, die de mate van gevaar aangeven.

A WAARSCHUWING

o Betekent een mogelijk gevaarlijke situatie.
« Bij niet aanhouden van de instructie kan dodelijk of ernstig lichamelijk letsel het gevolg zijn.

OPMERKING

Informatie, die voor een beter begrip of preventie van mogelijke materiéle of milieuschade is bedoeld.

Verwijzingen in deze handleiding
CJ A Verwijst naar een afbeelding, bijvoorbeeld afbeelding A.
- Verwijst naar een ander hoofdstuk.

Leveringsomvang

OA Aantal Omschrijving
1 1 InScenio FM-Master EGC
2 1 Beschermkap
3 1 Grondpen
4 1 WIFl-antenne
5 1 Servicepen voor resetten op fabrieksinstelling
6 1 Eindweerstand voor het EGC-netwerk.
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Productbeschrijving

Functiebeschrijving

InScenio FM-Master EGC is een apparaatbesturing met een draadloos lokaal netwerk (WIFI). De aangesloten appara-
ten worden aangestuurd via smartphone of tablet met de app 'OASE Easy Control'.

Eigenschappen:

¢ Vier schakelbare contactdozen waarvan één dimbaar is.

* ledere contactdoos met geintegreerde tijdschakelklok gedurende 24 regelbaar.

e Tot 10 OASE-apparaten met handzender kunnen extra worden geintegreerd en met de app worden bediend.

o Aansluitmogelijkheid voor EGC-compatibele eindapparaten.
— De Easy Garden Control System (EGC) zorgt in de tuin en bij de vijver voor comfortabele besturingsmogelijkhe-

den en garandeert maximaal gemak en veiligheid.

— Informatie over EGC en de mogelijkheden daarvan vindt u onder www.oase-livingwater.com/egc-start.

¢ Met de InScenio FM-Master EGC Cloud kunnen EGC-compatibele eindapparaten via het OASE webportaal van
overal uit worden gecontroleerd. Het webportaal is bereikbaar via https://egccloud.oase-livingwater.com.

o Afdekking als bescherming tegen spatwater maakt gebruik gedurende het hele jaar mogelijk.

Beoogd gebruik

InScenio FM-Master EGC, verder "apparaat" genoemd, mag alleen als volgt worden gebruikt:
o Uitsluitend te gebruiken als voedingsverdeler voor geschikte OASE-producten.

e Te gebruiken bij omgevingstemperaturen-20 °C ... +45 °C.

e Gebruik onder naleving van de technische gegevens.

Plaatsen en aansluiten

A LET OP! Gevaarlike elektrische spanning.
Mogelijke gevolgen: Dodelijk of ernstig letsel.
Veiligheidsmaatregelen:
o Het apparaat mag uitsluitend met een beschermkap worden gebruikt.
e Het apparaat moet overstromingsveilig op een afstand van minimaal 2 m van het water worden geplaatst.

Antenne aansluiten

Zo gaat u te werk:

0cC

1. Stop verwijderen en antenne vastdraaien.
2. Antenne uitlijnen.

Apparaat opstellen

Zo gaat u te werk:

OB

e Apparaat ten minste 2 m van de vijverrand af opstellen.
)]

1. Beschermkap van het apparaat nemen.

2. Grondpen tot ca. % van de lengte in de grond steken.

3. Apparaat op de grondpen schuiven.

4. De grondpen met apparaat helemaal in de grond steken.
5. Stabiliteit controleren.
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Voeding aansluiten

Zo gaat u te werk:

OE

Apparaatvariant met netstekker:

« Koppeling van stroomkabel op de apparaatstekker schuiven.

OF

Apparaatvariant met stroomkabel:

e Apparaat op stroomnet aansluiten.
— Alleen een erkend elektricien mag werkzaamheden aan het stroomnet uitvoeren.
— Aansluitschema op de vlak aan de stroomkabel aanhouden.
— Draden alleen met adereindhulzen leggen.

EGC-compatibel apparaat aansluiten

Belangrijk voor een betrouwbare verbinding en een storingsvrij EGC-netwerk is de juiste bevestiging van de connector.
Voor de aansluiting is de verbindingskabel EGC nodig.

o De verbindingskabels EGC zijn als toebehoren leverbaar in de lengte 2,5 m (47038), 5 m (47039) en 10 m (47040).

Zo gaat u te werk:
OG,H
1. Eindweerstand EGC op apparaat verwijderen.
2. Stekker insteken en met de beide schroeven vastzetten (max. 2.0 Nm).
— De rubberafdichting moet schoon zijn en goed sluitend zitten.
— Een beschadigde rubberafdichting vervangen.
3. Op het laatste apparaat in het EGC-netwerk de beschermkap op de EGC-OUT verwijderen, de eindweerstand EGC
plaatsen en met de beide schroeven vastzetten (max. 2,0 Nm).
— Op het laatste apparaat in het EGC-netwerk moet aan EGC-OUT geen verbindingskabel EGC, maar de eind-
weerstand ECG zijn aangesloten, zodat het EGC-netwerk correct is afgesloten.
— Bij de leveringsomvang van InScenio FM-Master EGC of InScenio EGC Controller hoort een eindweerstand
EGC.

OPMERKING

Meer informatie over de bediening en aansluiting in het EGC-systeem is opgenomen in de handleiding van de
FM Master EGC onder http://www.oase-livingwater.com/egc-start.

Contactdoos 1, schakelbaar (max. 10 A /2000 W)

Het apparaat op de verdeler voor de stroomvoorziening aansluiten
Contactdoos 2, schakelbaar (max. 10 A /2000 W)
Contactdoos 3, schakelbaar (max. 10 A / 2000 W)

1-/ o T2
Contactdoos 4 schakelbaar en dimbaar (40 W ... 320 W)
4-— T3 Opmerking: De totale belasting van het apparaat van 16 A / 3600 W niet over-
H H schrijden!

Zo gaat u te werk:
1. Geschikte contactdoos kiezen (zie afbeelding boven) en netstekker van het apparaat in de contactdoos steken.
— Controleer of het apparaat op deze contactdoos mag worden aangesloten. Hiervoor de gebruiksaanwijzing van
het aan te sluiten apparaat lezen.
— Apparaten die via een transformator worden gevoed, mogen niet op de dimbare contactdoos worden aangeslo-
ten.
— EGC-compatibele apparaten mogen niet op de dimbare contactdoos worden aangesloten, omdat ze anders be-
schadigd raken.

A ON =

[y
2. Beschermkap plaatsen.
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Inbedrijfstelling

De apparaten worden bediend via de OASE-app 'Easy Control' op smartphone/tablet. De inbedrijfstelling wordt in deze
volgorde uitgevoerd:

1. De app 'Easy Control' installeren. (— App "OASE Easy Control" installeren)

2. InScenio FM-Master EGC met stroomnet verbinden.

3. WIFI-verbinding maken.

De smartphone/het tablet kan op twee manieren verbinding maken met de InScenio FM-Master EGC (WIFI):

o smartphone/tablet en InScenio FM-Master EGC zijn verbonden via een WIFI-router. (— Verbinding met WIFI-router
maken (router/cloud-modus))

o smartphone/tablet en InScenio FM-Master EGC zijn direct met elkaar verbonden. (— Directe WIFI-verbinding maken
(Access-Point-modus))

De LED op de InScenio FM-Master EGC toont de actuele bedrijfstoestand. (— Bedrijfstoestand weergeven)

Bedrijfstoestand weergeven
A
De led geeft de bedrijfstoestand van de InScenio FM-Master EGC aan.

Kleur LED = Status led Omschrijving
- Uit InScenio FM-Master EGC is uitgeschakeld
Groen Brandt InScenio FM-Master EGC is klaar voor gebruik en staat in de Access Point-modus
Knippert snel WPS is geactiveerd, InScenio FM-Master EGC wacht op de toegangsgegevens van de router
Knippert langzaam (2 seconden InScenio FM-Master EGC is klaar voor gebruik en met de router verbonden
aan, 1 seconde uit)
Geel Brandt InScenio FM-Master EGC start of bevindt zich in de updatemodus
Knippert snel Update van de firmware wordt uitgevoerd
Knippert langzaam (2 seconden InScenio FM-Master EGC zoekt verbinding met de router
aan, 1 seconde uit)
Rood Knippert Fouten
Oplossing:

* Voeding loskoppelen, 10 seconden wachten, voeding herstellen
e InScenio FM-Master EGC resetten naar fabrieksinstellingen
« Update van de firmware uitvoeren

App "OASE Easy Control" installeren
iOS Android Zo gaat u te werk:

-

1. Google Play of App Store openen.

2. De app 'OASE Easy Control' zoeken en installeren.
Oase’ Oade’ — Volg de instructies tijdens de installatie op.
3. Dialoogvragen over de toegang tot apparaatinterne gegevens bevestigen.
Easy Control Easy Control — Als de toegang wordt toegestaan, kunnen individuele productfoto's voor de aan-

duiding van de contactdozen worden gemaakt.
— De dialoogvraag wordt gesteld tijdens de installatie (Android) of bij het uitvoeren
van de app ((i0S).
Na de installatie wordt de app op het display weergegeven.
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Verbinding met WIFI-router maken (router/cloud-modus)
Voorwaarde:

o Het WIFI-bereik tussen router en InScenio FM-Master EGC is niet meer dan 80 m zonder storingsbronnen en bij vrij
zicht.

Via een knopdruk via WPS verbinden

Met WPS (WIFI Protected Setup) wordt een veilige verbinding via een druk op de knop op de WIFI-router en op FM-
Master EGC gemaakt.

e De invoer van de SSID en het wachtwoord komt te vervallen.

o De WIFI-router moet WPS ondersteunen.

Zo gaat u te werk:
Op de router:
1. WPS-toets op de router indrukken, om WPS te activeren.
— Specificaties in de gebruiksaanwijzing van de router opvolgen.
— WPS is slechts een beperkte tijd actief. Binnen deze periode WPS op InScenio FM-Master EGC activeren.
OJ
Op InScenio FM-Master EGC:
2. Servicestift in de opening tussen de beide bovenste contactdozen steken tot u weerstand voelt. De servicetoets is
bereikt.
3. Druk de servicetoets kort in (maximaal 2 seconden) om WPS te activeren.
— De LED brandt groen en knippert snel.
— WPS blijft 2 minuten actief.
— De verbinding is gemaakt, wanneer de LED groen en langzaam knippert (2 seconden aan, 1 seconde uit).
Op smartphone/tablet:
4. Verbinding met WIFI-router maken
5. App “OASE Easy Control” starten.
— InScenio FM-Master EGC kan nu via de app 'OASE Easy Control' worden bestuurd.

Directe WIFI-verbinding maken (Access-Point-modus)
De WIFI-reikwijdte tussen smartphone/tablets en FM-Master bedraagt maximaal 80 m zonder storingsbronnen en bij
vrij zicht.

"l SN:1234567898765432
FM-Master Version: V2.0
Default Firmware: V02.01
Network Name (SSID):

Oase FM-Master 3000

™ Password: 0ase1234———(2)

o De laatste zes tekens van de netwerknaam (SSID) “Oase FM-Master <xxxxxx>“ zijn apparaatspecifiek en vast inge-
steld.

¢ De InScenio FM-Master EGC heeft in de fabrieksinstelling het wachtwoord 'oase1234'".

o Netwerknaam (SSID) ® en standaard wachtwoord @ staan vermeld
op de sticker naast de typeplaat op FM-Master EGC.
¢ De verbinding is versleuteld en beveiligd met een wachtwoord.
— Advies: Wachtwoord bij de eerste inbedrijfname veranderen, om
een ongeautoriseerde toegang tot FM-Master EGC te voorko-
men.
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Gebruikte pictogrammen kunnen afwijken van de pictogrammen op de smartphone/tablet.
iOS Android Zo gaat u te werk:

©
2. WIFI kiezen en activeren.
“ 3. Uit de lijst met netwerken 'Oase FM-Master <xxxxxx>' kiezen.

e s passvors o Oss Pkl o 4. WIFl-wachtwoord invoeren en 'Verbinden' kiezen.
Gapeal B — De verbinding met de InScenio FM-Master EGC wordt gemaakt.
— Als de verbinding gemaakt is, wordt onder de netwerknaam ‘Verbonden’ (Android)
Passyiond of een 'v"' (i0OS) weergegeven.
— Andere WIFI-verbindingen zijn gedeactiveerd.
5. Oase-app 'FM-Master' starten.

— De app kiest automatisch de taal van het besturingssysteem. Als de app de taal
niet ondersteunt, wordt Engels ingesteld.

— Bij het tot stand brengen van de eerste verbinding met de InScenio FM-Master
EGC moet een wachtwoord van het apparaat worden vastgelegd, om de InScenio
FM-Master EGC te beveiligen tegen toegang door onbevoegden.

— Onthoud het wachtwoord van het apparaat, omdat u het ook nodig heeft om de In-
Scenio FM-Master EGC in de OASE-cloud toe te voegen.

1. Instellingen openen.

Bedieningselementen van de app

) Contactdozen in- en uitschakelen.
e Op het pictogram tikken om de contactdoos in of uit te schakelen.

o Het pictogram kan met een foto gepersonaliseerd worden. Het pictogram aanraken en
2 seconden ingedrukt houden om de camerafunctie te activeren en een foto te maken.

Schuifregelaar voor dimmen.

e De knop van de schuifregelaar aanraken en verschuiven om het aangesloten apparaat
te dimmen.
— De functie is voor contactdoos 4 en compatibel OASE-apparaten beschikbaar.
— De functie is voor EGC-apparaten in het EGC-netwerk beschikbaar.

!

Vorig of volgend venster kiezen.
o Op het pictogram tikken om een ander venster te kiezen.

Home
e Startpagina oproepen.

Timer
o Tijdschakelklok om in- en uitschakeltijden voor iedere contactdoos apart in te stellen.

Mijn apparaten
e Op afstand bedienbare OASE-apparaten toevoegen en bedienen.

Settings

e Apparaatinformatie weergeven.

o Netwerknaam (SSID) en wachtwoord wijzigen.
e Firmware-update uitvoeren.

d Status WIFI-verbinding
o ONLINE: smartphone/tablet is verbonden met FM-Master EGC.
ONLINE OFFLINE i L
e OFFLINE: smartphone/tablet is niet verbonden met FM-Master EGC.
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Traduccién de las instrucciones breves originales

AADVERTENCIA

¢ Este equipo puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios y ma-
yores asi como por personas con capacidades fisicas, sensoriales
0 mentales reducidas o que no dispongan de la experiencia y cono-
cimientos necesarios, cuando sean supervisados o hayan sido ins-
truidos en el uso seguro del equipo y los posibles peligros resultan-
tes.

¢ Los nifios no deben jugar con el equipo.

e Esta prohibido que los nifios ejecuten la limpieza y el manteni-
miento sin supervision.

e El equipo tiene que estar protegido con un dispositivo de proteccion
contra corriente de fuga maxima de 30 mA.

e Conecte el equipo sélo cuando los datos eléctricos del equipo coin-
ciden con los datos de la alimentacidon de corriente. Los datos del
equipo se encuentran en la placa de datos técnicos en el equipo, en
el embalaje o en estas instrucciones.

e Existe peligro de muerte o lesiones graves por choque eléctrico. Se-
pare todos los equipos eléctricos que se encuentran en el agua de
la red de corriente antes de tocar el agua.

e Saque la clavija de la red antes de trabajar en el equipo.
e No sumerja nunca el equipo en agua u otros liquidos.

e No emplee el equipo cuando las lineas eléctricas o la caja estén da-
nadas.

Indicaciones de seguridad
Instalacion eléctrica conforme a lo prescrito

e Las instalaciones eléctricas deben cumplir las prescripciones de montaje nacionales y se deben realizar s6lo por un
electricista calificado.

e Una persona es un electricista calificado cuando por su formacién, conocimientos y experiencias profesionales es
capaz y esta autorizada a valorar y ejecutar los trabajos encargardos. Los trabajos como personal técnico también
incluyen el reconocimiento de los posibles peligros y el cumplimiento de las correspondientes normas, prescripciones
y disposiciones regionales y nacionales.

e En caso de preguntas y problemas dirijase a personal electricista especializado.
e Proteja las conexiones de enchufe contra humedad.
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Funcionamiento seguro

e Se recomienda el funcionamiento con la cubierta de proteccion colocada. De esta forma, el equipo esta protegido
adicionalmente contra las influencias meteorolégicas externas.

e Separe después del uso del InScenio FM-Master EGC todos los equipos conectados que pueden presentar un riesgo
para evitar una conexién accidental. Por ejemplo:
— Equipos que producen calor.
— Equipos con partes mdviles abiertas que producen lesiones, p. ej. cuchillas o sierras eléctricas.

e No emplee el InScenio FM-Master EGC junto con equipos médicos.

* No transporte ni tire el equipo por la linea eléctrica.

e Tienda las lineas con proteccion contra dafios y garantice que ninguna persona tropiece con ellas.
o No emplee tomacorrientes multiples.

o Ejecute en el equipo sélo los trabajos descritos en estas instrucciones. Si no es posible eliminar determinados pro-
blemas dirijase a una oficina de atencién a los clientes o en caso de dudas al fabricante.

* No realice nunca modificaciones técnicas en el equipo.
* Emplee para el equipo sdélo piezas de recambio y accesorios originales.

e Durante la transmision de datos con el OASE Cloud pueden surgir costes adicionales por servicios en linea de pro-
veedores terceros.

Indicaciones sobre estas instrucciones breves

Bienvenido a OASE Living Water. La compra del producto InScenio FM-Master EGC es una buena decision.

Lea minuciosamente las instrucciones y familiaricese con el equipo antes de usar el mismo por primera vez. Todos los
trabajos en y con este equipo sélo se deben ejecutar conforme a estas instrucciones.

Tenga necesariamente en cuenta las indicaciones de seguridad para garantizar un uso correcto y seguro del equipo.
Guarde cuidadosamente estas instrucciones. Entregue estas instrucciones al nuevo propietario en caso de cambio de
propietario.

m INDICACION

Las instrucciones de uso incluyen la descripcién completa del equipo.
e En la pagina web www.oase-livingwater.com estan disponibles las instrucciones de uso (PDF) para la des-
carga.

Indicaciones de advertencia en estas instrucciones
Las indicaciones de advertencia contenidas en estas instrucciones estan clasificadas mediante palabras de adverten-
cia que muestran la dimension del peligro.

A ADVERTENCIA

e Denomina una situacion posiblemente peligrosa.
e En caso de incumplimiento, la consecuencia puede ser la muerta o una lesion muy grave.

EI INDICACION

Informaciones que sirven para una mejor comprension o la prevencién de posibles dafios materiales o0 me-
dioambientales.

Referencias en estas instrucciones
[J A Referencia a una ilustracion, p. ej. ilustracion A.
- Referencia a otro capitulo.

Volumen de suministro

OA Cantidad Descripcion
1 1 InScenio FM-Master EGC
2 1 Cubierta protectora
3 1 Varilla de tierra
4 1 Antena WIFI
5 1 Vastago de servicio, para reponer al ajuste de fabrica
6 1 Resistencia terminal para la red EGC
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Descripcion del producto

Descripcién del funcionamiento

InScenio FM-Master EGC es un control del equipo con una red local inaldambrica (WIFI). Los equipos conectados se
controlan mediante un teléfono inteligente o una tableta con la aplicacion OASE Easy Control.

Caracteristicas:

e Cuatro tomacorrientes conmutables, de los cuales uno tiene una regulacién de la luz.

e Cada tomacorriente con temporizador integrado se puede controlar durante 24 horas.

e Se pueden integrar adicionalmente hasta 10 equipos de OASE con emisor manual y controlar a través de la aplica-
cion.

e Posibilidad de conexion para equipos finales compatibles con EGC.
— El Easy Garden Control System (EGC) ofrece posibilidades de control confortables en el jardin y en el estanque

y garantiza una alta comodidad y seguridad.

— Consulte las informaciones sobre EGC y sus posibilidades en www.oase-livingwater.com/egc-start.

e Con InScenio FM-Master EGC Cloud se pueden controlar los equipos finales compatibles con EGC desde cualquier
lugar la través del portal web de OASE. El portal web esta disponible en https://egccloud.oase-livingwater.com.

e La cubierta protege contra salpicaduras de agua y permite el uso durante todo el afio.

Uso conforme a lo prescrito

InScenio FM-Master EGC, denominado "equipo", se puede utilizar sélo de la forma siguiente:
e Operacion sélo como distribuidor de corriente para productos apropiados de OASE.

e Operacion sélo a temperaturas ambiente de -20 °C a +45 °C.

e Operacion observando los datos técnicos.

Emplazamiento y conexién

& iATENCION! Tensién eléctrica peligrosa.
Posibles consecuencias: La muerte o lesiones graves.
Medidas de proteccion:
e Opere el equipo sélo con la cubierta protectora.
e Emplace el equipo protegido contra inundacion a una distancia minima de 2 m del agua.

Conexion de la antena

Proceda de la forma siguiente:

acC

1. Quite el tapdn y enrosque la antena.
2. Alinee la antena.

Emplazamiento del equipo

Proceda de la forma siguiente:

B

e Emplace el equipo alejado como minimo 2 m del agua.

oD

1. Quite la cubierta protectora del equipo.

2. Inserte la varilla de tierra aprox. % de su longitud en el suelo.

3. Ponga el equipo en la varilla de tierra.

4. Presione la varilla de tierra con el equipo con toda su longitud en el suelo.
5. Compruebe la estabilidad.
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Conexion de la alimentacion de corriente

Proceda de la forma siguiente:

OE

Variante de equipo con clavija de red:

e Ponga el acoplamiento del cable de red en la clavija del equipo.

OF

Variante de equipo con cable de alimentacion:

o Conecte el equipo a la red de corriente.
— Solo un electricista especializado puede ejecutar los trabajos en la red de corriente.
— Cumpla la asignacién de las conexiones del letrero en el cable de alimentacion.
— Coloque los conductores s6lo con manguitos terminales.

Conexion del equipo compatible con EGC

La fijacion correcta de las clavijas de enchufe es importante para garantizar una conexion segura y una red EGC sin

fallos.

Para la conexion es necesario el cable de conexion EGC.

e Los cables de conexion EGC estan disponibles como accesorio en las longitudes: 2,5 m (47038), 5 m (47039) y 10 m
(47040).

Proceda de la forma siguiente:
OG,H
1. Quite la resistencia terminal EGC en el equipo.
2. Enchufe el conector y asegurelo con los dos tornillos (max. 2.0 Nm).
— La junta de goma tiene que estar limpia y encajar perfectamente.
— Sustituir la junta de goma dafiada.
3. Quite la tapa de proteccién en EGC-OUT en el Gltimo equipo en la red EGC, enchufe la resistencia terminal EGC y
asegurela con los dos tornillos (max. 2,0 Nm).
— En el ultimo equipo en la red EGC no se tiene que enchufar en EGC-OUT un cable de conexién EGC, sino la
resistencia terminal EGC para que la red EGC esté correctamente terminada.
— El suministro de InScenio FM-Master EGC o InScenio EGC Controller incluye una resistencia terminal EGC.

m INDICACION

Consulte otras indicaciones para la operacion y la integracion en el sistema EGC en las instrucciones de uso
del FM master EGC en http://www.oase-livingwater.com/egc-start.

Conexion de los equipos al distribuidor de energia eléctrica

1 Tomacorriente 1, conmutable (max. 10 A /2000 W)
2 Tomacorriente 2, conmutable (max. 10 A /2000 W)
1 o T2 3 Tomacorriente 3, conmutable (max. 10 A /2000 W)
4 Tomacorriente 4, conmutable y con regulacién de la intensidad de la luz (40 W
a 320 W)
4 T3 S .
‘ ‘ Indicacion: No sobrepase la carga total del equipo de 16 A / 3600 W.

Proceda de la forma siguiente:
1. Seleccione un tomacorriente apropiado (véase la ilustracion de arriba) y conecte la clavija de red del equipo en el
tomacorriente.
— Compruebe si esta permitido conectar el equipo en este tomacorriente. Lea para esto las instrucciones de uso
del equipo a conectar.
— Esta prohibido conectar en el tomacorriente regulable equipos que se alimentan con corriente a través de un
transformador.
— Esta prohibido conectar en el tomacorriente regulable equipos compatibles con EGC, porque se pueden dafar.
[y
2. Coloque la cubierta de proteccion.
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Puesta en marcha

La operacion se realiza a través de la aplicacion de OASE "Easy Control" en el teléfono inteligente/ la tableta. La
puesta en marcha se ejecuta en esta secuencia:

1. Instale la aplicacion "Easy Control". (— Instalacion de la aplicacion "OASE Easy Control")

2. Conecte InScenio FM-Master EGC con la red de corriente.

3. Establezca la conexion WIFI.

El teléfono inteligente/ la tableta se puede conectar de dos formas con InScenio FM-Master EGC  (WIFI):

e El teléfono inteligente/ la tableta y InScenio FM-Master EGC estan conectados a través de un router WIFI.
(— Establecimiento de la conexién al router WIFI (modo de router/ cloud))

o El teléfono inteligente/ la tableta y InScenio FM-Master EGC estan conectados directamente uno con el otro.

(— Establecimiento de la conexién WIFI directa (modo de Access-Point))

EI LED en InScenio FM-Master EGC muestra el estado de servicio correspondiente. (— Indicacién del estado
de servicio)

Indicacion del estado de servicio

JA
EI LED en el equipo muestra el estado de funcionamiento del InScenio FM-Master EGC.
Color LED Estado LED Descripcion
- Apagado InScenio FM-Master EGC esta desconectado.
Verde Encendido InScenio FM-Master EGC esta listo para el servicio y en el modo de Access Point.
Parpadea rapidamente WPS esta activado, InScenio FM-Master EGC espera los datos de acceso del router.
Parpadea lentamente (2 segundos = InScenio FM-Master EGC esta listo para el servicio y conectado con el router.
ON, 1 segundo OFF)
Amarillo Encendido InScenio FM-Master EGC arranca o se encuentra en el modo de actualizacion.
Parpadea rapidamente Se esta ejecutando la actualizacion del firmware.
Parpadea lentamente (2 segundos = InScenio FM-Master EGC busca una conexion al router
ON, 1 segundo OFF)
Rojo Parpadea Error

Accién correctora:

* Separe la alimentacion de corriente, espere 10 segundos, restablezca la alimentacion de co-
rriente.

* InScenio FM-Master EGC Reposicion al ajuste de fabrica

« Ejecute la actualizacién del firmware

Instalacion de la aplicacion "OASE Easy Control”

i0OS

=

Easy Control

Android

Proceda de la forma siguiente:

1. Abra Google Play o App Store.

>

=

Easy Control

2. Busque la aplicacion " OASE Easy Control" e instalela.
— Siga las instrucciones durante la instalacion.
3. Confirme las consultas sobre el acceso a los datos internos del equipo.
— Si se autoriza el acceso, se pueden crear fotos individuales de productos para de-

signar los tomacorrientes.
— La consulta se realiza durante la instalacion (Android) o durante la ejecucién de la
aplicacion (iOS).
La aplicacién se indica en la pantalla después de la instalacion exitosa.
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Establecimiento de la conexién al router WIFI (modo de router/ cloud)

Condicion:

e El alcance de la WIFI entre el router y InScenio FM-Master EGC no excede de 80 m sin fuentes de interferencia y
visibilidad libre.

Conexion mediante WPS pulsando un botén

Con WPS (WIFI Protected Setup) se establece una conexion segura pulsando un botén en el router WIFI y un botén
en la FM-Master EGC.

e No es necesario entrar el SSID y la palabra de acceso.

o El router WIFI tiene que apoyar el WPS.

Proceda de la forma siguiente:
En el router:
1. Pulse la tecla WPS en el router para activar el WPS.
— Siga las especificaciones en las instrucciones de servicio del router.
— EI'WPS sdlo esta activo un tiempo limitado. Active el WPS en la InScenio FM-Master EGC durante este tiempo.
0J
En la InScenio FM-Master EGC:
2. Introduzca el pasador de servicio en la abertura entre los dos tomacorrientes superiores hasta que se perciba una
resistencia. Se ha alcanzado la tecla de servicio.
3. Pulse brevemente la tecla de servicio (como max. 2 segundos) para activar WPS.
— EI'LED se ilumina verde y parpadea rapidamente.
— WPS se mantiene activo 2 minutos.
— La conexion esta establecida cuando el LED verde parpadea lentamente (2 segundos ON, 1 segundo OFF).
En el teléfono inteligente/ la tableta:
4. Establezca la conexion al router WIFI.
5. Arranque la aplicacién "OASE Easy Control".
— El'InScenio FM-Master EGC se puede controlar ahora a través de la aplicaciéon "OASE Easy Control".

Establecimiento de la conexion WIFI directa (modo de Access-Point)
El alcance de la WIFI entre el teléfono inteligente/ la tableta y FM-Master puede ser de hasta 80 m sin fuentes de inter-
ferencias y visibilidad libre.
SN:1234567898765432
FM-Master Version: V2.0
Default Firmware: V02.01
Network Name (SSID):
Oase FM-Master x000x

» Password: oase1234———2)

e El nombre de la red (SSID) @ y la palabra de acceso estandar @ se
encuentran en la pegatina adhesiva al lado de la placa de datos téc-
nicos en el FM-Master EGC.

e La conexion esta codificada y protegida mediante una palabra de ac-
ceso.

— Recomendacion: Cambie la palabra de acceso a la primera
puesta en marcha para evitar un acceso no autorizado en el FM-
Master EGC.

e Los ultimos seis caracteres del nombre de la red (SSID) “Oase FM-Master <xxxxxx>“ son especificos del equipo y
son fijos.
e InScenio FM-Master EGC tiene en el ajuste de fabrica la palabra de acceso "oase1234".
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Los simbolos empleados pueden divergir de los simbolos en el teléfono inteligente/ la tableta.

Android

@
-

Cancel

Entar tha password for "Dass Mt Master 000000

Enter Password

Password

Proceda de la forma siguiente:

1. Abra los ajustes.

2. Seleccione la WIFI y activela.
3. Seleccione “Oase FM-Master <xxxxxx>" de la lista de redes.

4. Entre la palabra de acceso WIFI y seleccione "Conectar".

— Se esta estableciendo la conexion a InScenio FM-Master EGC .

— Si la conexion se ha establecido con éxito se indica "Conectado" (Android) o un
"v" (i08S) bajo el nombre de la red.

— Las otras conexiones WIFI estan desactivadas.

5. Arranque la aplicacion de Oase "FM-Master".

— La aplicacion selecciona automaticamente el idioma del sistema operativo. Si la
aplicacion no apoya el idioma, se ajusta el inglés.

— Al establecimiento de la primera conexién con InScenio FM-Master EGC se tiene
que fijar una palabra de acceso para proteger a InScenio FM-Master EGC contra
un acceso no autorizado.

— Memorice la palabra de acceso al equipo porque también se necesita para afiadir
InScenio FM-Master EGC en el cloud de OASE.

Elementos de mando de la aplicacion

:

ONLINE OFFLINE

Conexién y desconexion de los tomacorrientes.
e Pulse el simbolo para conectar o desconectar el tomacorriente.

e El simbolo se puede personalizar mediante una foto. Toque el simbolo y manténgalo
pulsado 2 segundos para activar la funcién de la cadmara y crear una foto.

Regulador deslizante para regular la luz.

e Toque y deslice el botén del regulador deslizante para regular la luz del equipo conec-
tado.
— La funcién esta disponible para el tomacorriente 4 y equipos de OASE compati-
bles.
— La funcién esta disponible para los equipos EGC en la red EGC.

Seleccione la ventana anterior o la préxima ventana.
e Pulse el simbolo para seleccionar otra ventana.

Inicio
e Llamar la pagina de inicio.

Temporizador
e Temporizador para ajustar por separado los tiempos de conexién y desconexién de
cada tomacorriente.

Mis equipos
« Afadir y controlar equipos de OASE con telemando.

Ajustes

e Indicar las informaciones de los equipos.

e Cambiar el nombre de la red (SSID) y la palabra de acceso.
o Actualizar el firmware.

Estado de la conexion WIFI

o ONLINE: El teléfono inteligente/ la tableta esta conectado con el EGC del FM-Master.

e OFFLINE: EI teléfono inteligente/ la tableta no esta conectado con el EGC del FM-
Master.

39



Tradugao das instrugées originais resumidas

AAVISO

¢ O aparelho pode ser utilizado por criangas com idade igual ou su-
perior a 8 anos e pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas ou com falta de experiéncia ou conhecimentos,
enquanto vigiadas por adultos ou quando foram informadas sobre
0 uso seguro do aparelho e entenderam os riscos remanescentes.

¢ Criangas nao podem brincar com o aparelho.

¢ A limpeza e a manutencao nao podem ser realizadas por criangas
sem que sejam vigiadas por adultos.

¢ O disjuntor de corrente de avaria deve proteger o aparelho com o
valor maximo de 30 mA - rated leakage current.

¢ Antes de conectar o aparelho, controlar que as caracteristicas eléc-
tricas do aparelho correspondem as da rede eléctrica. As caracteris-
ticas do aparelho estao indicadas na etiqueta de identificacdo, sobre
a embalagem ou nestas instrugdes de uso.

¢ Morte ou graves lesdes por electrocussao! Antes de meter a mao na
agua, desligue a alimentagéo eléctrica de todos os aparelhos que se
encontram na agua.

¢ Antes de fazer trabalhos no aparelho, desconectar a ficha eléctrica.
e Nao mergulhar o aparelho na agua ou outros liquidos.

¢ O aparelho nao pode ser utilizado quando apresenta cabos e fios
defeituosos ou a carcacga danificada.

Instrugdes de seguranca

Instalagao eléctrica conforme as normas vigentes

e Todas as instalagdes eléctricas devem preencher os requisitos constantes das normas nacionais, podendo ser reali-
zadas s6 por um electricista qualificado e autorizado.

o E electricista quem em virtude da sua formagao profissional, conhecimentos e experiéncia profissional tem a habili-
tagdo e autorizagéo para julgar e realizar os trabalhos dos quais for encarregado. O trabalho como electricista também
inclui a capacidade de reconhecer eventuais perigos e a observagédo das normas, disposi¢des e regulamentos naci-
onais e regionais.

e Se houver duvidas ou problemas, dirija-se a um electricista qualificado e autorizado!

e Proteger a ficha contra a penetracéo de agua.
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Operagao segura

Recomendamos operar o aparelho com a cobertura de proteccdo montada. Assim o aparelho fica protegido contra
influéncias atmosféricas.

Depois de utilizar o InScenio FM-Master EGC, separar os aparelhos ligados que possam constituir um perigo para
evitar uma conexao inadvertida. Exemplo:

— aparelhos que geram calor.

— aparelhos com pegas moveis e expostas que provocam lesdées, como laminas ou serras eléctricas.

Nao utilizar o InScenio FM-Master EGC em ligacdo com aparelhos médicos.

Na&o transportar ou puxar o aparelho pelo cabo eléctrico.

Instalar os cabos e fios de forma que estejam protegidos contra danificagdo e ninguém possa tropegar.

Nao utilizar qualquer tomada muiltipla.

Fazer s6 os trabalhos, no aparelho, descritos nestas instru¢gdes de uso. Recomendamos que se dirija a um centro de
servigo ou, em caso de duvida, ao fabricante, caso ndo consiga eliminar os problemas.

Nunca proceda a modificagdes técnicas do aparelho.

Utilizar exclusivamente pegas e acessorios originais para o aparelho.

Em caso de circulagdo de dados com a OASE Cloud, podem surgir custos adicionais devido a servigos online de
terceiros.

Explicagoes relativas a estas instrugées resumidas

Bem-vindo a OASE Living Water. Com a aquisigao do produto InScenio FM-Master EGC, escolheu bem.
Anteriormente a primeira utilizagao, leia atentamente as instrugdes e informe-se sobre o aparelho. Os trabalhos com e
no aparelho poderao ser realizados sé conforme estas instrugdes.

Observe estritamente as instrugdes de seguranga com respeito ao uso correcto e seguro do aparelho.

Guarde as instrugdes de uso em local seguro. Se o aparelho for disponibilizado a outro utente, entregue-le as instru-
cbes de uso.

(5] vora

As instrugdes de uso contém a descricdo completa do aparelho.
e O manual de instrugdes (pdf) pode ser descarregado em www.oase-livingwater.com.

Avisos usados nestas instrugoes
As instrucdes de adverténcia estao classificadas por palavras-sinal que informam sobre o grau do perigo.

A ADVERTENCIA

o Refere-se a uma situacdo eventualmente perigosa.
e A ndo observacdo pode provocar a morte ou lesdes muito graves.

(5] vor

Informagdes que servem para compreender melhor ou prevenir eventuais danos materiais ou ecoldgicos.

Notas remissivas usadas nestas instrugoes
(J A Fazreferéncia a uma figura, p. ex., figura A

-

Nota remissiva a outro capitulo

Ambito de entrega

OA Numero Descrigao
1 1 InScenio FM-Master EGC
2 1 Tampa de protecgao
3 1 Espeto de suporte
4 1 Antena WIFI
5 1 Pino de servigo para a reposigao aos valores definidos pelo fabricante
6 1 Resisténcia final para a rede EGC
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Descrigao do produto

Descrigao do funcionamento

InScenio FM-Master EGC é um sistema de controlo de aparelhos, com rede local sem fio (WIFI). Os aparelhos conec-
tados sdo controlados mediante smartphone ou tablet e a aplicagcdo "OASE Easy Control".

Vantagens:
e Quatro tomadas desligaveis, tendo uma delas uma fungéo de dimmer.
e Cada tomada com temporizador integrado pode ser controlada por 24 horas.
o Até 10 aparelhos OASE com controlo remoto podem ser adicionalmente integrados e controlados por meio da apli-
cagao.
e Ponto de conexdo para terminais compativeis com EGC.
— O Easy Garden Control System (EGC) € um método conveniente de controlo para o jardim e lago e garante um
elevado conforto e segurancga.
— Para mais informagdes sobre o EGC e as suas possibilidades, consultar a pagina www.oase-livingwa-
ter.com/egc-start.
e O InScenio FM-Master EGC Cloud permite controlar desde qualquer local terminais compativeis com EGC, através
do Webportal OASE. O Webportal é acessivel sob https://egccloud.oase-livingwater.com.
e Gragas a cobertura resistente a respingos de agua, o aparelho pode ser utilizado todo o ano.

Emprego conforme o fim de utilizagao acordado

InScenio FM-Master EGC, doravante designado aparelho”, sé pode ser utilizado conforme descrito abaixo:
e Operagdo s6 como distribuidor de alimentagao eléctrica para produtos OASE adequados.

e Operagao permitida para temperaturas ambientes de -20 °C a +45 °C.

e Operagéo, sendo observadas as caracteristicas técnicas.

Posicionar e conectar

A ATENGAO! Tensao eléctrica perigosa.
Consequéncias possiveis: Morte ou graves lesdes.
Medidas de protecgao:
e Operar o aparelho sé com a cobertura de proteccéo.
e O aparelho ndo pode ser banhado nem mergulhado e deve apresentar uma distancia minima de 2 m a
agua.

Conectar a antena

Proceder conforme descrito abaixo:

[mye

1. Tirar o tampéo e apertar a antena.

2. Ajustar correctamente a direcgéo da antena.

Posicionar o aparelho

Proceder conforme descrito abaixo:

0B

e O aparelho deve ter uma distancia minima de 2 m a agua.
0D

1. Retirar a cobertura de protec¢éo do aparelho.

2. Meter o espeto até % do seu comprimento na terra.

3. Posicionar o aparelho sobre o espeto.

4. Com o aparelho, meter todo o espeto no solo.

5. Controlar a estabilidade segura.
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Conetar a alimentagao elétrica

Proceder conforme descrito abaixo:

OE

Aparelho com ficha eléctrica:

e Enfiar o acoplamento do cabo de alimentag&o sobre a ficha.

OF

Aparelho com cabo de alimentagéo:

e Conectar o aparelho a rede eléctrica.
— Os trabalhos na rede eléctrica podem ser realizados sé por um electricista qualificado.
— Observar as fungdes conforme indicadas sobre o cabo eléctrico.
— Conectar os nucleos do cabe sempre com caixa terminal.

Conectar um aparelho compativel com o sistema EGC

Uma comunicagao segura e uma rede EGC sem problemas requerem uma fixagéo correcta dos conectores.

Para a conexao é necessario o cabo de comunicagao EGC.

e O cabo de comunicagdo EGC existe, como acessorio, nos comprimentos de 2,5 m (47038), 5m (47039) e 10 m
(47040).

Proceder conforme descrito abaixo:
JG,H
1. Remover a resisténcia terminal do aparelho.
2. Ligar o conectar e fixar mediante os dois parafusos (ndo apertar mais de 2.0 Nm).
— O elemento de vedagdo de borracha deve ser limpo e apresentar a posi¢cdo exacta..
— Substituir uma vedagao de borracha gasta.
3. No ultimo aparelho da rede EGC, tirar a tampa de protegdo da EGC-OUT, aplicar s resisténcia terminal EGC e fixar
com os dois parafusos (binario maximo de 2.0 Nm).
— No ultimo aparelho da rede EGC, o EGC-OUT n&o pode ter conetado cabo de comunicagdo EGC, mas sim uma
resisténcia EGC para que a rede EGC esta corretamente ligada.
— O volume de entrega do InScenio FM-Master EGC ou InScenio EGC Controller inclui uma resisténcia terminal
EGC.

E NOTA

Para mais informagao sobre a operacéo e incorporacéo do aparelho no sistema EGC, ver as instrugdes de
uso do FM Master EGC, sob http://www.oase-livingwater.com/egc-start.

Tomada 1, desligavel (max. 10 A /2000 W)

Conectar os aparelhos ao distribuidor de alimentacgao eléctrica
Tomada 2, desligavel (max. 10 A /2000 W)
Tomada 3, desligavel (max. 10 A /2000 W)

1= o T2
Tomada 4, desligavel e com fungéo de resisténcia variavel (max. 40 A /
320 W)
4-— T3 s =
H H Nota: A carga maxima de 16 A/ 3600 W do aparelho néo pode ser ultrapassada!

Proceder conforme descrito abaixo:
1. Seleccionar a tomada adequada (ver figura acima) e conectar a ficha do aparelho.
— Controlar anteriormente se o aparelho pode ser conectado a tomada. Consultar as instrugdes de uso do
aparelho a conectar
— Todos os aparelhos que recebem a energia eléctrica através de um transformador ndo podem ser conectados a
uma tomada ajustavel!
— Aparelhos compativeis com o sistema EGC ndo podem ser conectados a tomada regulavel, por poderem ser
danificados.

A ON -

)]
2. Colocar a cobertura de protecgao.
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Colocar o aparelho em operagao

A operagédo deve ser feita através da aplicagdo OASE "Easy Control" do smartphone/tablet. Para a colocagdo em fun-
cionamento deve ser observada esta ordem:

1. Instalar a aplicagéo "Easy Control". (— Instalar a aplicacdo "OASE Easy Control" )

2. Ligar o InScenio FM-Master EGC com a rede eléctrica.
3. Estabelecer a comunicagéo WIFI.

O smartphone/tablet pode ligar-se (WIFI) através de duas maneiras com o InScenio FM-Master EGC :

e Smartphone/Tablet e InScenio FM-Master EGC estdo em comunicagdo mediante um roteador WIF| (— Estabelecer
a comunicagéo com o roteador WIFI (modo Router/Cloud))

e Smartphone/Tablet e InScenio FM-Master EGC est&o entre si em comunicagao (— Comunicagdo WIFI directa (modo
Access Point))

O LED do InScenio FM-Master EGC mostra o respectivo estado operacional. (— Mostar o estado operacional)

Mostar o estado operacional

DA
O LED do aparelho mostra o estado operacional do InScenio FM-Master EGC .
Cor LED Status LED Descrigao
- OFF InScenio FM-Master EGC i estéa desactivado.
Verde aceso InScenio FM-Master EGC ready e se encontra no modo Access Point
Pisca depressa WPS esta activado, InScenio FM-Master EGC espera pelos dados de acesso do roteagdor..
Pisca devagar (2 segundos ON, InScenio FM-Master EGC ready e estd em comunicagdo com o roteador
1 segundo OFF)
Amarelo aceso InScenio FM-Master EGC arranca ou encontra-se no modo update
Pisca depressa O firmware-Update esta a ser realizado
Pisca devagar (2 segundos ON, InScenio FM-Master EGC procura a comunicagdo com o roteador
1 segundo OFF)
Vermelho Pisca Falha
Remédio

« Desligar a alimentag&o eléctrica, esperar 10 segundos, ligar a alimentagéo eléctrica
¢ InScenio FM-Master EGC deve ser reposto aos valores definido pelo fabricante
o Realizar o Firmware_Update

Instalar a aplicagao "OASE Easy Control”
[[oF]
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Android

Proceder conforme descrito abaixo:

1. Abrir Google Play ou App Store.

>

2. Buscar e instalar a aplicagdo "OASE Easy Control“.
Oase’ Oade’ — Siga as informagdes durante a instalagéo.
3. Confirmar o dialogo relativo ao acesso a dados internos do aparelho.
Easy Control Easy Control

— Depois de permitido o acesso, podem ser criadas fotos individuais para a desig-

nagdo das tomadas.
— O didlogo da-se durante a instalagéo (Android) ou a execucéo da aplicacéo (i0S).
Ap6s a instalagéo, a aplicagéo aparece no visor.



Estabelecer a comunicagao com o roteador WIFI (modo Router/Cloud)

Condigao prévia:

e O alcance de comunicagdo maximo WIFI, entre roteador e InScenio FM-Master EGC é de 80 m, sem fontes de
interferéncia e obstaculos.

Comunicagado mediante WPS, sendo premido o correspondente botédo

Mediante WPS (WIFI Protected Setup) pode ser obtida uma comunicacéo segura com a presséo do botdo do WIFI-
Router e do FM-Master EGC.

e Nao é necessario introduzir o SSID nem uma palavra-passe.

o O WIFI-Router deve ser compativel com o WPS.

Proceder conforme descrito abaixo:
No roteador:
1. Premir o botdo WPS do Router para activar o WPS.
— Observar as informagdes e os valores constantes nas instru¢cdes de uso do Router.
— WPS funciona apenas por um tempo limitado. No tempo activo, activar WPS no InScenio FM-Master EGC .
OJ
No InScenio FM-Master EGC:
2. Introduzir o pino de servigo na abertura situada entre as duas tomadas superiores, até que encontre resisténcia. O
botéo de assisténcia foi alcangado.
3. Premir o botdo de assisténcia por breves instantes (no max. 2 segundos) para ativar o WPS.
— A LED verde pisca depressa
— O WPS mantém-se activo durante 2 minutos.
— A comunicagao esta estabelecida quando o LED verde pisca lentamente (2 segundos ON, 1 segundo OFF).
No smartphonef/tablet:
4. Estabelecer a comunicagdo com o WIFI-Router.
5. Ativar a aplicagdo OASE Easy Control.
— Depois, o InScenio FM-Master EGC pode ser controlado mediante a aplicacdo "OASE Easy Control".

Comunicagao WIFI directa (modo Access Point)
O alcance de comunicagédo WIFI, entre Smartphone/Tablet e FM-Master , pode atingir 80 m sem fontes de interferén-
cias e obstaculos.

"l SN:1234567898765432
FM-Master Version: V2.0
Default Firmware: V02.01

Network Name (SSID):
Oase FM-Master 3000

™ Password: 0ase1234———(2)

e O nome da rede (SSID) @ e a palavra-passe padrdo @ constam do
autocolante que se encontra junto da placa de caracteristicas do FM-
Master EGC.

e A comunicagdo esta codificada e protegida por uma palavra de
passe.

— Recomendacéo: Alterar a palavra-passe aquando da primeira co-
locagéo em funcionamento para evitar um acesso nao autorizado
ao FM-Master EGC.

e Os ultimos seis caracteres do nome da rede (SSID) “Oase FM-Master <xxxxxx>" sdo especificos ao aparelho e ndo
podem ser alterados.

e O InScenio FM-Master EGC tem a palavra-passe "oase1234", definida pelo fabricante
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Os simbolos usados podem ser diferentes dos mostrados sobre smartphone/tablet.
i0S Android Proceder conforme descrito abaixo:

= 1. Abrir os ajustes.:
2. Seleccionar WIFI e activar.
“ 3. Seleccionar Oase FM-Master <xxxxxx>", na lista da rede

T —— 4. Introduzir a palavra-passe WIFI e seleccionar "P6ér em comunicagéo".
Gzl B — A comunicagao com o InScenio FM-Master EGC ¢ estabelecida.
— Ap0s o estabelecimento da comunicagéo, aparece, debaixo do nome da rede.
Passivord "em comunicagao" (Android) ou um ,v“ (i0S).
— Outras comunicagdes WIF| estdo desactivadas.
5. Activar a aplicagdo OASE "FM-Master".

— A aplicagéo busca automaticamente a lingua de didlogo do sistema operativo.
Quando a lingua néo é assistida pela aplicacéo, o sistema selecciona o inglés.

— Ao estabelecer a primeira comunicagéo com o InScenio FM-Master EGC, deve
ser definida uma palavra-passe para proteger o InScenio FM-Master EGC contra
acesso nao permitido.

— Nao se esqueca da palavra-passe por ainda ser necessaria para adicionar o InS-
cenio FM-Master EGC ao OASE.

Elementos de controle da App

Ligar e desligar as tomadas.
) N : .
/ e Premir o simbolo para ligar ou desligar a tomada.

e O simbolo pode ser personalizado por uma foto. Manter o simbolo premido por 2 se-
gundos para activar a fungdo da camara e tirar uma foto.

Regulador para a fungdo do dimmer.

e Premir o botdo do regulador e deslocar para fazer o dimming do aparelho conectado.
— A fungéo esta disponivel para a tomada 4 e aparelhos OASE compativeis.
— A fungéo esta disponivel para aparelhos EGC na rede EGC.

!

Seleccionar a janela anterior ou a préxima janela.
e Premir o simbolo para seleccionar outra janela.

Home
e Abrir a pagina inicial.

Timer

e Temporizador para corrigir as horas de activagdo e desactivacdo em separado para
cada tomada.

Os meus aparelhos
o Adicionar e controlar aparelhos OASE telecoomandaveis.

Settings

o Mostrar informagées do aparelho

e Corrigir o nome do network (SSID) e a palavra de passe.
e Fazer firmware update.

d Status da comunicagao WIFI
e ONLINE: Smartphone/Tablet estd em comunicagdo com o FM-Master EGC.

ONLINE OFFLINE e OFFLINE: Smartphone/Tablet ndo esta em comunicagéo com o FM-Master EGC.
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Traduzione delle istruzioni brevi originali

AAVVISO

¢ Questo apparecchio pud essere utilizzato da bambini di eta supe-
riore a 8 anni e da persone con capacita fisiche, sensoriali o men-
tali ridotte, se sono supervisionate o se sono state istruite sull'uso
sicuro dell'apparecchio e che sono in grado di comprendere i peri-
coli che ne possono derivare.

¢ Ai bambini & vietato giocare con I'apparecchio.

¢ La pulizia e la manutenzione utente non devono essere effettuate
da bambini senza opportuna supervisione.

¢ L'apparecchio deve essere protetto con un dispositivo di protezione
per correnti di guasto con una corrente di taratura di max. 30 mA.

e Collegare l'apparecchio solo se i dati elettrici dell'apparecchio e
dell'alimentazione elettrica coincidono. | dati sono riportati sulla tar-
ghetta di identificazione dell'apparecchio, sulla confezione, oppure
nelle presenti istruzioni d'uso.

e Morte o gravi lesioni causate dalle scosse elettriche! Prima di met-
tere le mani nell'acqua, staccare dalla rete tutti gli apparecchi elettrici
ivi presenti.

¢ Prima di intervenire sull'apparecchio, estrarre la spina dalla presa
della corrente.

e Non immergere mai l'apparecchio in acqua o in altri liquidi.

e Non utilizzare I'apparecchio se i cavi elettrici o I'alloggiamento sono
danneggiati.

Avvertenze di sicurezza

Installazione elettrica conforme alle norme

o Le installazioni elettriche devono soddisfare le disposizioni d'installazione nazionali e possono essere eseguite solo
da un elettricista specializzato.

e Una persona viene considerata un elettricista specializzato se essa & abilitata e autorizzata - data la formazione
professionale, le cognizioni tecniche e I'esperienza - a valutare e ad eseguire gli interventi conferiti. Il lavoro del tecnico
comprende anche il saper riconoscere eventuali pericoli e l'osservanza delle norme, prescrizioni e disposizioni nazio-
nali vigenti in materia.

o Rivolgersi ad un elettricista specializzato qualora dovessero sorgere domande e problemi.

e Proteggere i connettori dall'infiltrazione di umidita.
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Funzionamento sicuro

e Si consiglia di far funzionare I'apparecchio con la calotta di protezione montata. In tal modo esso € protetto anche
contro l'influenza atmosferica esterna.

e Dopo l'uso di InScenio FM-Master EGC scollegare gli apparecchi collegati da cui possono insorgere pericoli, al fine
di evitare un'accensione accidentale. Ad esempio:
— Apparecchi che sviluppano calore.
— Apparecchi con parti mobili non coperte che causano lesioni, quali lame elettriche o seghe.

e Non utilizzare InScenio FM-Master EGC in abbinamento con apparecchi medicali.

* Non trasportare né tirare I'apparecchio per il cavo elettrico.

e Posare i cavi in modo che siano protetti contro i danni e assicurarsi che nessuno possa cadervi sopra.

o Non utilizzare prese elettriche multiple.

e Eseguire sull'apparecchio solo le operazioni descritte in queste istruzioni. In caso di mancata risoluzione dei problemi,
rivolgersi ad un centro d'assistenza autorizzato o in caso di dubbio al produttore.

* Non apportare mai modifiche tecniche all'apparecchio.

* Impiegare per I'apparecchio solo parti di ricambio ed accessori originali.

e Durante lo scambio di dati con la OASE Cloud possono generarsi costi supplementari a causa di servizi online di altri
fornitori.

Note sulle presenti istruzioni brevi

Benvenuti all'OASE Living Water. Avete fatto un'ottima scelta acquistando il prodotto InScenio FM-Master EGC.
Prima della messa in funzione leggere attentamente le istruzioni d'uso e familiarizzare con I'apparecchio. Eseguire
tutte le operazioni su e con questo apparecchio solo secondo le presenti istruzioni.

Osservare assolutamente le avvertenze di sicurezza al fine di garantire un impiego corretto e sicuro dell'apparecchio.
Conservare accuratamente queste istruzioni d'uso. Consegnarle al nuovo acquirente in caso di cambio di proprieta.

m NOTA

Le istruzioni d'uso riportano la descrizione completa dell'apparecchio.
o Al sito www.oase-livingwater.com & possibile scaricare le istruzioni per I'uso (PDF).

Indicazioni di pericolo utilizzate in queste istruzioni

Le avvertenze contenute in queste istruzioni sono contrassegnate da parole segnaletiche che indicano I'entita del ri-
schio.

A AVVISO

« Definisce una situazione possibilmente pericolosa.
e In caso di inosservanza ne possono conseguire la morte o serie lesioni.

[5] vors

Informazioni destinate ad una migliore comprensione o alla prevenzione di possibili danni materiali o all'am-
biente.

Riferimenti utilizzati in queste istruzioni
[JA Rimando ad una figura, ad es. figura A.
- Rimando ad un altro capitolo.

Volume di fornitura

OA Quantita Descrizione

InScenio FM-Master EGC

Calotta di protezione

Picco di terra

Antenna WIFI

Penna di servizio, per risettare la regolazione di fabbrica
Resistenza terminale per la rete EGC

o o b wN =
A A a o aa
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Descrizione del prodotto

Descrizione del funzionamento

InScenio FM-Master EGC & un comando per apparecchi dotato di rete locale wireless (WIFI). Gli apparecchi collegati
vengono controllati tramite smartphone o tablet con I'app "OASE Easy Control".

Caratteristiche:
¢ Quattro prese commutabili, di cui una regolabile.
* Ogni presa & dotata di timer integrato, pilotabile ventiquattr'ore su ventiquattr'ore.
¢ Inoltre tramite I'app si possono integrare e controllare fino a 10 apparecchi OASE dotati di trasmettitore manuale.
e Possibilita di collegamento delle unita terminali compatibili EGC.
— In giardino e nel laghetto I' Easy Garden Control System (EGC) offre agevoli possibilita di controllo e garantisce
un elevato comfort e una notevole sicurezza.
— Per informazioni sull' EGC e le possibilita offerte dal sistema di controllo vedi il sito www.oase-livingwa-
ter.com/egc-start.
e L'InScenio FM-Master EGC Cloud permette di controllare da ogni dove le unita terminali compatibili EGC tramite il
portale web OASE. Il portale web & disponibile al sito https://egccloud.oase-livingwater.com.
e La copertura come protezione contro gli spruzzi d'acqua garantisce un impiego per tutto I'anno.

Impiego ammesso

Il InScenio FM-Master EGC, chiamato "apparecchio”, puo essere utilizzato solo nel modo seguente:
e Funzionamento solo come distributore di energia elettrica per prodotti OASE adatti.

e Funzionamento solo con temperature ambiente comprese fra -20 °C e +45 °C.

e Funzionamento in conformita alle caratteristiche tecniche.

Installazione e allacciamento

& ATTENZIONE! Tensione elettrica pericolosa.
Possibili conseguenze: morte o gravi lesioni.
Misure di protezione:
e Far funzionare I'apparecchio solo con calotta di protezione.
o Installare I'apparecchio a prova di inondazione ad una distanza minima di 2 m dall'acqua.

Collegare I'antenna

Procedere nel modo seguente:

oc

1. Togliere il tappo e poi avvitare I'antenna.
2. Allineare I'antenna.

Installare I'apparecchio

Procedere nel modo seguente:

B

o |Installare I'apparecchio minimo 2 m dal bordo del laghetto.

oD

1. Rimuovere la calotta di protezione dall'apparecchio.

2. Piantare il picco di terra nel terreno fino a circa 3/4 della lunghezza.

3. Spingere I'apparecchio sul picco di terra.

4. Premere - con l'apparecchio - il picco di terra nel terreno con tutta la lunghezza.
5. Controllare la stabilita.
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Collegare I'alimentazione elettrica

Procedere nel modo seguente:

OE

Variante di apparecchio con spina elettrica:

e Spingere l'innesto del cavo di rete sul connettore dell'apparecchio.

OF

Variante di apparecchio con cavo di rete:

o Collegare I'apparecchio alla rete elettrica.
— Gli interventi sulla rete elettrica possono essere eseguiti solo da un elettricista specializzato.
— Osservare l'occupazione degli attacchi visibile sulla bandiera del cavo di rete.
— Applicare i conduttori solo con bussole terminali.

Collegare I'apparecchio compatibile EGC

Per un collegamento sicuro ed una rete EGC regolarmente funzionante & importante fissare saldamente i connettori.

Per il collegamento & necessario il cavo di collegamento EGC.

e | cavi di collegamento EGC sono disponibili come accessori nelle lunghezze di 2,5 m (47038), 5 m (47039) e 10 m
(47040).

Procedere nel modo seguente:
JG,H
1. Rimuovere la resistenza terminale EGC dall'apparecchio.
2. Inserire il connettore a spina e poi bloccarlo con le due viti (max. 2,0 Nm).
— La guarnizione di gomma deve essere pulita e alloggiare con esattezza.
— Sostituire la guarnizione di gomma danneggiata.
3. Sull'ultimo apparecchio nella rete EGC rimuovere il cappuccio su EGC-OUT, inserire la resistenza terminale EGC e
poi bloccarla con le due viti (max. 2,0 Nm).
— Sull'ultimo apparecchio nella rete EGC, non inserire il cavo di collegamento EGC in EGC-OUT bensi la resi-
stenza terminale EGC in modo che la rete EGC sia chiusa correttamente.
— Una resistenza terminale EGC fa parte del volume di fornitura di InScenio FM-Master EGC o InScenio EGC Con-
troller .

ENOTA

Per altre istruzioni sul comando e sull'integrazione nel sistema EGC, vedere le istruzioni per l'uso dell'FM Ma-
ster EGC al sito http://www.oase-livingwater.com/egc-start.

Collegare gli apparecchi al distributore di alimentazione elettrica

1 Presa 1, commutabile (max. 10 A /2000 W)
2 Presa 2, commutabile (max. 10 A /2000 W)
1 o T2 3 Presa 3, commutabile (max. 10 A /2000 W)
4 Presa 4, commutabile e regolabile (40 W ... 320 W)
44— —‘3 Nota: Non superare il carico totale dell'apparecchio pari a 16 A/ 3600 W!

Procedere nel modo seguente:
1. Scegliere una presa adatta (vedi figura in alto) e poi inserire in quest'ultima la spina elettrica dell'apparecchio.
— Controllare se I'apparecchio puo¢ essere collegato a questa presa. Percio leggere le istruzioni d'uso dell'appar-
ecchio da collegare.
— Non collegare gli apparecchi alimentati tramite un trasformatore ad una presa regolabile.
— Per evitare eventuali danni, non collegare gli apparecchi compatibili EGC alla presa regolabile.
[y
2. Montare la calotta di protezione.
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Messa in funzione

L'apparecchio viene gestito tramite I'app "Easy Control" sullo smartphone/tablet. Mettere in funzione I'apparecchio pro-
cedendo nel modo seguente:

1. Installare I'app "Easy Control" (— Installare I'app "OASE Easy Control").

2. Collegare I''nScenio FM-Master EGC alla rete elettrica.

3. Instaurare il collegamento WIFI.

Lo smartphone/tablet possono essere collegati (WIFI) all'lnScenio FM-Master EGC in due modi diversi:

o Lo smartphone/tablet e I'lnScenio FM-Master EGC sono collegati tramite un router WIFI (— Instaurare il collegamento
con il router WIFI (modalita router/cloud)).

e Lo smartphone/tablet e I''nScenio FM-Master EGC sono intercollegati direttamente (— Instaurare il collegamento di-
retto WIFI (modalita access-point)).

I LED sull'InScenio FM-Master EGC visualizza le singole condizioni di funzionamento (— Visualizzazione delle
condizioni di funzionamento).

Visualizzazione delle condizioni di funzionamento

DA
Il LED sull'apparecchio visualizza le condizioni di funzionamento dell'InScenio FM-Master EGC.

Colore LED = Stato LED Descrizione
- OFF InScenio FM-Master EGC disattivato
Verde Acceso InScenio FM-Master EGC & pronto e in modalita access-point
Lampeggia velocemente WPS ¢ attivato, InScenio FM-Master EGC attende i dati di accesso del router

Lampeggia lentamente (2 secondi = InScenio FM-Master EGC & pronto e collegato al router
ON, 1 secondo OFF)

Giallo Acceso InScenio FM-Master EGC viene avviato o & in modalita di aggiornamento
Lampeggia velocemente Viene eseguito I'aggiornamento del firmware

Lampeggia lentamente (2 secondi  InScenio FM-Master EGC cerca il collegamento con il router
acceso, 1 secondo spento)

Rosso Lampeggia Anomalie
Intervento:
« Staccare |'alimentazione elettrica, aspettare 10 secondi, ripristinare I'alimentazione elettrica
* Risettare I'InScenio FM-Master EGC sull'impostazione di fabbrica
o Aggiornare il firmware

Installare I'app "OASE Easy Control"
i0S Android Procedere nel modo seguente:

b

2. Cercare e installare I'app "OASE Easy Control".
Oade’ Oade’ — Seguire le istruzioni durante l'installazione.
3. Confermare le interrogazioni relative all'accesso ai dati interni dell'apparecchio.

Easy Control Easy Control — Se l'accesso viene permesso, allora & possibile creare singole foto di prodotto per
denominare le prese di corrente.
— L'interrogazione appare durante l'installazione (Android) o quando si esegue I'App
(i0S).
L'App appare sul display una volta eseguita l'installazione.

1. Aprire Google Play o App Store.
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Instaurare il collegamento con il router WIFI (modalita router/cloud)
Condizione:
o La portata WIFI fra il router e InScenio FM-Master EGC non supera 80 m, senza fonti di disturbo e se la vista € libera.

Collegare tramite WPS premendo il pulsante

Con WPS (WIFI Protected Setup) viene instaurato un collegamento sicuro tramite la pressione di un pulsante sul rou-
ter WIFI e sul'FM-Master WIFI.

e Non & necessario immettere I'SSID e la password.

o |l router WIFI deve supportare WPS.

Procedere nel modo seguente:
Sul router:
1. premere il tasto WPS del router, per attivare WPS.
— Osservare le indicazioni riportate nelle istruzioni d'uso del router.
— WPS e attivo solo per un periodo di tempo limitato. Entro tale tempo attivare il WPS sull'lnScenio FM-Master
EGC.
—0J
Sull'InScenio FM-Master EGC:
2. inserire la spina di servizio nell'apertura fra le due prese di corrente superiori finché non si percepisce una determi-
nata resistenza. Il tasto di assistenza & raggiunto.
3. Premere brevemente il tasto di assistenza (max. 2 secondi) per attivare il WPS.
— Il LED si accende a luce verde e lampeggia rapidamente.
— Il WPS rimane attivo per 2 minuti.
— Il collegamento €& instaurato quando il LED verde inizia a lampeggiare lentamente (2 secondi acceso, 1 secondo
spento).
Sullo smartphone/tablet:
4. creare il collegamento verso il router WIFI.
5. Awviare I'app "OASE Easy Control".
— A questo punto I'InScenio FM-Master EGC puo essere controllato tramite I'app "OASE Easy Control".

Instaurare il collegamento diretto WIFI (modalita access-point)
La portata del collegamento WIFI fra smartphone/tablet e FM-Master arriva fino a 80 m senza fonti di disturbo e se la
vista é libera.

0|

inyaEl SN:1234567898765432

M-Master Version: V2.0
Default Firmware: V02.01
Network Name (SSID):
Oase FM-Master xo00x

Password: oase1234——Q)

o Gli ultimi sei caratteri del nome di rete (SSID) “Oase FM-Master <xxxxxx>“ sono specifici dell'apparecchio e preas-
segnati in modo fisso.
e La password impostata in fabbrica dell'lnScenio FM-Master EGC ¢ "oase1234".

o |l nome della rete (SSID) @ e la password predefinita @ sono riportati
sull'etichetta adesiva accanto alla targhetta tipologica del FM-Master
EGC.

o |l collegamento & codificato e protetto da password.

— Consiglio: Alla prima messa in funzione, modificare la password
per impedire un accesso non ammesso al FM-Master EGC.
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| simboli utilizzati possono differire da quelli sullo smartphone/tablet.

i0OS

Android

@
-

Cancel

Entar tha password for "Dass Mt Master 000000

Enter Password

Password

Procedere nel modo seguente:

1. Aprire le impostazioni.

2. Selezionare e attivare la rete WIFI.
3. Selezionare "Oase FM-Master <xxxxxx>" nella lista di rete.

4. Immettere la password WIFI e poi selezionare "Collegare".

— Viene instaurato il collegamento con I'IlnScenio FM-Master EGC.

— Una volta eseguito il collegamento sotto il nome della rete appare "Collegato" (An-
droid) o un "v™" (i0S).

— Gili altri collegamenti WIFI sono disattivati.

5. Avviare I'app "FM-Master".

— L'app seleziona automaticamente la lingua del sistema operativo. Viene impostato
I'inglese se I'App non supporta la lingua.

— Una volta instaurato il primo collegamento con I'InScenio FM-Master EGC, definire
una password in modo da proteggere I'InScenio FM-Master EGC da accessi non
autorizzati.

— Annotare la password perché & necessaria per aggiungere |''nScenio FM-Master
EGC nella cloud OASE .

Elementi di comando dell'App

:

ONLINE OFFLINE

Attivazione e disattivazione delle prese di corrente.
e Toccare sul simbolo per attivare o disattivare la presa.

e |l simbolo pud essere personalizzato mediante una foto. Toccare il simbolo e tenerlo
fermo per 2 secondi per attivare la funzione della camera e creare una foto.

Regolatore scorrevole

* Perregolare I'apparecchio collegato, toccare e spingere il pulsante del regolatore scor-
revole.
— La funzione é disponibile per la presa 4 e per apparecchi OASE compatibili.
— La funzione é disponibile nella rete EGC per apparecchi EGC.

Selezionare la finestra precedente o successiva.
e Toccare sul simbolo per selezionare un'altra finestra.

Home
e Richiamare la videata iniziale.

Timer
e Timer per impostare separatamente i tempi di attivazione/disattivazione per ogni presa
di corrente.

Apparecchi personali
e Aggiungere e controllare apparecchi OASE telecomandati.

Impostazioni

e Visualizzare informazioni sull'apparecchio.

e Cambiare nome della rete (SSID) e password.
e Eseguire I'aggiornamento del firmware.

Stato del collegamento WIFI
e ONLINE: Lo smartphone/tablet sono collegati con I'FM-Master EGC.
e OFFLINE: Lo smartphone/tablet non sono collegati con I'FM-Master EGC.
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Oversaettelse af original lynvejledning

AADVARS EL

¢ Dette apparat kan bruges af bgrn fra 8 ar og derover og personer
med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mang-
lende erfaring og viden, nar de er under opsyn eller far instruktion i
sikker brug af apparatet og forstar de dermed forbundne risici.

e Barn ma ikke lege med apparatet.

¢ Rengaring og vedligeholdelse ma ikke udferes af bgrn uden opsyn.

e Apparatet skal afsikres med laekageafbryder indstillet til en nominel
fejlstram pa maksimalt 30 mA.

e Enheden ma kun tilsluttes, hvis de elektriske data for enheden og
strgmforsyningen stemmer overens. Enhedens data findes pa enhe-
dens typeskilt, pa emballagen eller i denne brugsanvisning.

e Der kan opsta dad eller sveere kvaestelser pga. elektrisk stad! Sluk
for stramtilfgrslen til alle apparater, der befinder sig i vandet, far du
stikker handen ned i vandet.

e Traek netstikket ud inden arbejde pa apparatet.

¢ Dyp aldrig apparatet i vand eller andre vaesker.

e Anvend ikke apparatet, hvis de elektriske ledninger eller huset er be-
skadiget.

Sikkerhedsanvisninger

Forskriftsmaessig elektrisk installation

o Elektriske installationer skal overholde de nationale byggebestemmelser og ma kun udferes af en autoriseret elektri-
ker.

e En person betragtes som autoriseret elektriker, hvis vedkommende som felge af sin faglige uddannelse, sin viden og
erfaring er i stand til og berettiget til at bedemme og udfere det arbejde, som er blevet overdraget til vedkommende.
Arbejdet som autoriseret elektriker omfatter ogsa erkendelse af eventuelle farer og hensyntagen til relevante regionale
og nationale normer, forskrifter og bestemmelser.

o Ved spgrgsmal og problemer rettes henvendelse til en autoriseret el-installater.

o Beskyt stikforbindelser mod fugt.
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Sikker drift

Det anbefales at bruge apparatet med beskyttelseskappen pa. P4 den made er apparatet ogsa beskyttet mod ydre
vejrpavirkninger.

Tilsluttede apparater, der kan udga farer fra, skal afbrydes fra InScenio FM-Master EGC efter brugen for at undga
utilsigtet tilkobling. For eksempel:

— Apparater, der udvikler varme.

— Apparater med fritiggende, bevaegelige dele, der kan forarsage kvaestelser, f.eks. elektriske knive eller save.
InScenio FM-Master EGC ma ikke bruges i forbindelse med medicinske apparater.

Apparatet ma ikke baeres eller traekkes i den elektriske ledning.

Leeg kablerne, sa de er beskyttet mod skader, og serg for, at ingen kan snuble over dem.

Brug ikke multistikdaser.

Der ma kun gennemfgres arbejde pa apparatet, som er beskrevet i denne vejledning. Henvend dig til et autoriseret
servicevaerksted eller i tvivistilfeelde til producenten, hvis det ikke er muligt at afhjeelpe problemerne.

Foretag aldrig tekniske eendringer pa apparatet.

Brug kun originale reservedele og originalt tilbehar til apparatet.

Ved datatrafik med OASE Cloud kan der opsta ekstra omkostninger pa grund af online tjenester fra eksterne udby-
dere.

Bemarkninger om denne lynvejledning

Velkommen til OASE Living Water. Med dit keb af InScenio FM-Master EGC har du truffet et godt valg.

Inden du bruger apparatet forste gang, er det vigtigt, at du lseser brugsanvisningen grundigt igennem og ger dig fortro-
lig med apparatet. Alle arbejder pa og med dette apparat ma kun udfgres iht. foreliggende vejledning.
Sikkerhedshenvisningerne skal ubetinget overholdes for korrekt og sikker anvendelse.

Opbevar denne brugsanvisning omhyggeligt. Ved ejerskifte, videregiv venligst brugsanvisningen.

E OBS!

Denne brugsanvisning indeholder en komplet beskrivelse af apparatet.
e Brugsanvisningen (pdf) findes til download pa www.oase-livingwater.com.

Advarselshenvisninger i denne vejledning
Advarslerne i denne vejledning er klassificeret med signalord, der angiver farens omfang.

A ADVARSEL

o Betegner en muligvis farlig situation.
e Manglende overholdelse kan medfgre dad eller alvorlige kvaestelser.

OBS!

Oplysninger der medvirker til bedre forstaelse eller til forebyggelse af mulige materielle skader eller miljgska-
der.

Henvisninger i denne vejledning
[J A Henvisning til en figur, f.eks. figur A.

-

Henvisning til et andet kapitel.

Leveringsomfang

OA Antal Beskrivelse

InScenio FM-Master EGC
Beskyttelseshaette

Jordspyd

WIFl-antenne

Servicepal, til nulstilling til fabriksindstillingen
Slutmodstand for EGC-netvaerket

o O W N =
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Produktbeskrivelse
Funktionsbeskrivelse

InScenio FM-Master EGC er en enhedsstyring med et tradlgst lokalt netveerk (WIFI). De tilsluttede apparater styres
via smartphone eller tablet med appen "OASE Easy Control".

Egenskaber:
o Fire omstillelige stikdaser, hvoraf den ene kan deempes.
o Hver stikdase kan styres over 24 timer med et indbygget teend/sluk-ur.
o Derudover kan op til 10 OASE-apparater med handsender integreres og styres via appen.
o Tilslutningsmulighed for EGC-kompatible slutenheder.
— Easy Garden Control System (EGC) giver komfortable styringsmuligheder i haven og ved dammen og tilbyder hgj

komfort og sikkerhed.
— Oplysninger om EGC og de tilhgrende muligheder findes pa www.oase-livingwater.com/egc-start.
e Med InScenio FM-Master EGC Cloud kan EGC-kompatible slutenheder styres overalt via OASE-webportalen.
Webportalen findes pa https://egccloud.oase-livingwater.com.
o Afdaekning til beskyttelse mod vandsteenk, garanteret egnet til helarsbrug.

Anvendelse i henhold til bestemmelser

InScenio FM-Master EGC, kaldet "enheden", ma udelukkende anvendes pa felgende made:
e Ma kun anvendes som stremforsyning til egnede OASE-produkter.

¢ Anvendes ved omgivelsestemperaturer fra -20 °C — +45 °C.

o Drift ved overholdelse af de tekniske data.

Opstilling og tilslutning

A FORSIGTIG! Farlig elektrisk spaending.
Mulige folger: Dad eller alvorlige kvaestelser.
Beskyttelsesforanstaltninger:
e Anvend kun apparatet med beskyttelseskappe.
o Apparatet skal opstilles i en afstand af mindst 2 m fra vandet, sa det ikke oversvgmmes.

Tilslutning af antennen

Sadan ger du:

0cC

1. Tag proppen ud, og skru antennen fast.
2. Ret antennen op.

Opstilling af apparatet

Sadan ger du:

OB

o Placér apparatet i mindst 2 meters afstand fra bassinets kant.
)]

1. Fjern beskyttelsesafdeekningen fra apparatet.

2. Stik jordspyddet i jorden i ca. % af dets laengde.

3. Szt enheden pa jordspyddet.

4. Tryk jordspyddet helt ned i jorden ved hjeelp af apparatet.

5. Kontroller stabiliteten.
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Tilslut stremforsyningen

Sadan ger du:

OE

Apparatvarianter med lysnetstik:

e Skub lysnetkablets tilslutning pa apparatets stik.

OF

Apparatvariant med lysnetkabel:

o Slut apparatet til lysnettet.
— Arbejde pa lysnettet ma kun udferes af en elektriker.
— Overhold tilslutningskonfigurationen, der er angivet pa mzerkaten pa lysnetkablet.
— Lederne ma kun saettes pa med endemuffer.

Tilslutning af EGC-kompatibelt apparat

Korrekt fastgerelse af stikforbindelsen er vigtigt for at opna en sikker forbindelse og et fejlfrit EGC-netvaerk.
Forbindelseskablet EGC er pakreevet til tilslutningen.

o Forbindelseskablet EGC kan fas som tilbeher i leengderne 2,5 m (47038), 5 m (47039) og 10 m (47040).

Sadan ger du:
OG,H
1. Fjern slutmodstanden EGC p& enheden.
2. Seet stikforbindelsen pa, og fastger den med de to skruer (maks. 2,0 Nm).
— Gummiteetningerne skal veere rene og sidde helt praecist.
— Udskift en beskadiget gummitaetning.
3. Pa det sidste apparat i EGC-netveerket fiernes heetten pa EGC-OUT, slutmodstanden EGC saettes pa og fastgeres
med de to skruer (maks. 2,0 Nm).
— Pa sidste apparat i EGC-netveerket behgver der ikke vaere noget forbindelseskabel EGC pa EGC-OUT man slut-
modstanden EGC, saledes at EGC-netvaerket er korrekt afsluttet.
— Til leveringsomfanget fra InScenio FM-Master EGC eller InScenio EGC Controller hgrer en endemodstand EGC.

[5] ...

Yderligere anvisninger om betjening og tilslutning i EGC-systemet findes i brugsanvisningen til FM Master
EGC pé http://www.oase-livingwater.com/egc-start.

Tilslut apparaterne til stremforsyningsfordeleren
Stikdase 1, kan slas til (maks. 10 A/2000 W)
Stikdase 2, kan slas til (maks. 10 A/2000 W)
2 Stikdase 3, kan slas til (maks. 10 A/2000 W)

Stikdase 4, kan slas til og deempes (40 W ... 320 W)

4H— —Hs BEMAERK: Den samlede belastning pa enheden ma ikke overstige 16 A/3600 W!

Sadan ger du:
1. Veelg en egnet stikdase (se figuren ovenfor), og saet apparatets stik i stikdasen.
— Kontroller, om apparatet ma sluttes til denne stikdase. Det kan du laese i brugsanvisningen til det apparat, du vil
tilslutte.
— Apparater, der forsynes med strem via en transformator, ma ikke sluttes til den daempbare stikdase.
— EGC-kompatible apparater ma ikke sluttes til den deempbare stikdase, da dette medfgrer beskadigelse af disse.
D1
2. Seet beskyttelsesafdaekningen pa.

-/ o

A ON -
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Idrifttagning

Betjeningen sker pa din smartphone/tablet via OASE-appen "Easy Control". Ibrugtagningen gennemfgares i denne raek-
kefelge:

1. Installer appen "Easy Control". (— Installér appen "OASE Easy Control" )

2. Forbind InScenio FM-Master EGC med lysnettet.

3. Etabler WIFI-forbindelse.

Din smartphone/tablet kan forbindes med InScenio FM-Master EGC pa to mader (WIFI):

e Smartphone/tablet og InScenio FM-Master EGC er forbundet via en WIFI-router. (— Etablering af forbindelse til WIFI-
routeren (Router/Cloud-tilstand))

e Smartphone/tablet og InScenio FM-Master EGC er forbundet direkte med hinanden. (— Etablering af direkte WIFI-
forbindelse (Access-Point-tilstand))

LED pa InScenio FM-Master EGC viser den aktuelle driftstilstand. (— Visning af driftstilstand)
Visning af driftstilstand

OA
LED-dioden pa enheden viser driftstilstanden for InScenio FM-Master EGC.

Farve-LED = Status-LED Beskrivelse

- Fra InScenio FM-Master EGC er slukket

Gregn Lyser InScenio FM-Master EGC er driftsklar og i Access Point-tilstand
Blinker hurtigt WPS er aktiveret, InScenio FM-Master EGC venter pa adgangsdata fra routeren.
Blinker langsomt (2 sekunder InScenio FM-Master EGC Er driftsklar og forbundet med routeren.
teendt, 1 sekund slukket)

Gul Lyser InScenio FM-Master EGC starter eller er i opdateringstilstand
Blinker hurtigt Firmare-opdatering gennemferes
Blinker langsomt (2 sekunder InScenio FM-Master EGC seger efter forbindelse til routeren
teendt, 1 sekund slukket)

Red Blinker Fejl

Afhjeelpning:

« Afbryd stremforsyningen, vent 10 sekunder, genopret stremforsyningen
o Nulstil InScenio FM-Master EGC til fabriksindstillinger
o Udfer firmware_opdatering

Installér appen "OASE Easy Control”
iOS Android Sadan ger du:

2. Find appen"OASE Easy Control", og installer den.

Cade’ Cage’ - Folg vejledningen under installationen.
3. Bekreeft forespargsler om adgang til enhedsspecifikke interne data.
Easy Control Easy Control — Huvis der tillades adgang, kan der skabes individuelle produktbilleder til at beskrive
stikdaserne.
— Forespgargslen udfgres under installationen (Android) eller under karsel af appen
((ioS).
Efter gennemfert installation vises appen pa skaermen.

1. Abn Google Play eller App Store.
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Etablering af forbindelse til WIFl-routeren (Router/Cloud-tilstand)

Forudsaetning:

o WIFI-raekkevidden mellem router og InScenio FM-Master EGC er op til 80 m uden forstyrrende elementer og ved frit
udsyn.

Forbindelse via WPS med tryk pa en knap

Med WPS (WIFI Protected Setup) oprettes en sikker forbindelse ved at trykke pa en knap pa henholdsvis WIFI-
routeren og FM-Master EGC.

o Det er ikke ngdvendigt at indtaste SSID og adgangskode.

o WIFI-routeren skal understatte WPS.

Sadan ger du:
Pa routeren:
1. Tryk pa WPS-knappen pa routeren for at aktivere WPS.
— Se anvisningerne i routerens betjeningsvejledning.
— WPS er kun aktiv i et begraenset tidsrum. Aktiver WPS pa InScenio FM-Master EGC inden for dette tidsrum.
OJ
P& InScenio FM-Master EGC:
2. For servicestiften ind i &bningen mellem de to gvre stikdaser, indtil der maerkes modstand. Serviceknappen er naet.
3. Tryk kortvarigt pa serviceknappen (maks. 2 sekunder) for at aktivere WPS.
— LED'en lyser grgnt og blinker hurtigt.
— WPS forbliver aktiv i 2 minutter.
— Forbindelsen er oprettet, nar LED'en blinker grgnt langsomt (2 sekunder taendt, 1 sekund slukket).
Pa smartphone/tablet:
4. Etabler forbindelse til WIFI-routeren.
5. Start "OASE Easy Control"-appen.
— InScenio FM-Master EGC kan nu styres via appen "OASE Easy Control”.

Etablering af direkte WIFI-forbindelse (Access-Point-tilstand)
WIFI-reekkevidden mellem smartphone/tablet og FM-Master kan vaere op til 80 m uden forstyrrende elementer og ved
frit udsyn.

oF

Al SN:1234567898765432

FM-Master Version: V2.0
Default Firmware: V02.01
Network Name (SSID):
Oase FM-Master xo00x

Password: oase1234——Q)

o De sidste seks tegn i netvaerksnavnet (SSID) “Oase FM-Master <xxxxxx>“ geelder specifikt for enheden og kan ikke
aendres.
¢ InScenio FM-Master EGC har som fabriksindstilling adgangskoden "oase1234".

e Netvaerksnavn (SSID) @ og standardadgangskode @ findes pa eti-
ketten ved siden af typeskiltet pa FM-Master EGC.
o Forbindelsen er krypteret og beskyttet med en adgangskode.
— Anbefaling: Skift adgangskode efter farste ibrugtagning for at for-
hindre uautoriseret adgang til FM-Master EGC.
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De anvendte ikoner kan afvige fra ikonerne pa din smartphone/tablet.
iOS Android Sadan ger du:

1. Abn Indstillinger.

2. Veelg WIFI, og aktiver.
3. Veelg "Oase FM-Master <xxxxxx>" pa netveerkslisten.

T —— 4. Indtast WIFl-adgangskoden, og veelg "Tilslut".
Swom Eerrsoord — Forbindelsen til InScenio FM-Master EGC etableres.
— Efter korrekt tilslutning vises "Tilsluttet" (Android) eller "v'" (i0S) under netveerks-
Fassord navnet.
— Andre WIFI-forbindelser er deaktiveret.
5. Start OASE-appen "FM-Master".

— Appen veelger automatisk det sprog, som styresystemet bruger. Hvis appen ikke
understgtter sproget, bruges engelsk som standard.

— Ved etablering af den forste forbindelse med InScenio FM-Master EGC skal man
veelge en adgangskode til apparatet, sa InScenio FM-Master EGC er beskyttet
mod uautoriseret adgang.

— Skriv adgangskoden til apparatet ned, da den ogsa kraeves ved tilfgjelse af InSce-
nio FM-Master EGC til OASE-Cloud.

Appens betjeningselementer
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) Til- og frakobling af stikdaserne.
o Tryk pa symbolet for at teende eller slukke stikdasen.
o lkonet kan tilpasses med et foto. Bergr symbolet, og hold det i 2 sekunder for at akti-
vere kamerafunktionen og oprette et foto.

Skyderegulator til deempning.

o Tryk pa knappen, og skub skyderen for at deempe det tilsluttede apparat.
— Funktionen er tilgeengelig for stikdase 4 og kompatible OASE-apparater.
— Funktionen er tilgeengelig for EGC-apparater i EGC-netveerket.

!

Veelg forrige eller naeste vindue.
o Tryk pa ikonet for at veelge et andet vindue.

Home
o Abn startsiden.

Timer
e Taend/sluk-ur, til separat indstilling af til- og frakoblingstider for hver enkelt stikdase.

Mine apparater
o Tilfgj og administrer OASE-apparater til fiernbetjening.

Settings

o Vis apparatoplysninger.

o Skift netvaerksnavn (SSID) og adgangskode.
e Gennemfer opdatering af firmware.

d Status for WIFI-forbindelsen
e ONLINE: Smartphone/tablet er forbundet med FM-Master EGC.

ONLINE OFFLINE e OFFLINE: Smartphone/tablet er ikke forbundet med FM-Master EGC.



Oversettelse av original hurtigveiledning

AADVARS EL

¢ Dette apparatet kan brukes av barn som er 8 ar eller eldre, samt av
personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale begrens-
ninger, eller som mangler erfaring og kunnskap, hvis de er under
oppsikt eller har fatt opplaering i riktig bruk av apparatet, og forstar
farene forbundet med a bruke dette.

e Barn ma ikke leke med apparatet.

¢ Rengjaring eller brukervedlikehold ma ikke utfgres av barn uten at
de er under oppsikt.

e Apparatet ma veere sikret gjennom en jordfeilbryter med en
utlgserstrem pa maksimalt 30 mA.

¢ Koble apparatet bare til dersom de elektriske dataene til apparatet
og streamforsyningen stemmer overens. Du finner apparatdataene pa
typeskiltet pa apparatet, pa forpakningen og i denne bruksanvisnin-
gen.

e Stromstet kan fere til ded eller alvorlige personskader! Fgr du
bergrer vannet ma alle elektriske apparater som befinner seg i van-
net kobles fra streamnettet.

e Trekk ut nettstgpslet far du utferer arbeid pa apparatet.

¢ lkke senk apparat i vann eller andre vaesker.

¢ Bruk ikke apparatet nar elektriske ledninger eller hus er skadet.

Sikkerhetsanvisninger
Forskriftsmessig elektrisk installasjon
o Elektriske installasjoner ma tilsvare nasjonale installasjonsforskrifter og ma kun gjennomfgres av en fagperson.

e En person teller som elektrofagperson, hvis vedkommende pa grunn av faglig utdanning, kunnskap og erfaring er
skikket og berettiget til & vurdere og utfare arbeidene vedkommende far tildelt. Arbeidet som fagperson omfatter ogsa
a oppdage mulige farer og felge gjeldende regionale og nasjonale normer, forskrifter og bestemmelser.

« Kontakt en elektrofagperson ved spgrsmal og problemer.
o Beskytt pluggforbindelser mot fuktighet.
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Sikker drift

e Bruk med pasatt beskyttelsesdeksel anbefales. Da er apparatet i tillegg beskyttet mot veer og vind.

o Tilkoblede enheter som kan utgjgre en fare, ma kobles fra InScenio FM-Master EGC etter bruk for & unnga utilsiktet
innkobling. Eksempel:
— Apparater som utvikler varme.
— Apparater med bevegelige deler som ligger apne, som forarsaker personskader som f.eks. elektriske kniver eller

sager.

o InScenio FM-Master EGC ma ikke brukes i forbindelse med medisinske apparater.

o |kke beer eller trekk apparatet etter den elektriske ledningen.

e Legg ledningene slik at de er beskyttet mot skader, og pass pa at ingen kan snuble i dem.

o |kke bruk flerdoble stikkontakter.

o Utfer kun arbeid pa apparatet som er beskrevet i denne bruksanvisningen. Kontakt autorisert kundeservice eller pro-
dusenten ved tvil eller hvis problemet ikke kan utbedres.

o Utfer aldri tekniske endringer pa apparatet.

e Bruk kun originale reservedeler og originalt tilbehar for apparatet.

o Ved datatrafikk med OASE Cloud kan det oppsta tilleggskostnader pa grunn av online-tjenester fra tredjepartstilby-
dere.

Merknader til denne hurtigveiledningen

Velkommen til OASE Living Water. Med kjapet av produktet InScenio FM-Master EGC har du gjort et godt valg.

Les denne bruksanvisningen ngye og gjer deg kjent med apparatet fer du tar det i bruk ferste gang. Alt arbeid pa og
med dette apparatet skal gjennomferes etter de anvisninger som foreligger.

Ta hensyn til sikkerhetsanvisningene for riktig og sikker bruk av apparatet.

Ta godt vare pa denne bruksanvisningen. Hvis apparatet selges skal bruksanvisningen felge med.

m MERK

Bruksanvisningen inneholder en fullstendig beskrivelse av apparatet.
e Du kan laste ned bruksanvisningen (PDF) pa www.oase-livingwater.com.

Advarsler i denne bruksanvisningen
Advarslene i denne bruksanvisningen er klassifisert med signalord som antyder graden av fare.

A ADVARSEL

o Betegner en potensielt farlig situasjon.
o Aignorere advarselen kan fare til ded eller alvorlig personskade.

m MERK

Informasjon som skal gi bedre forstaelse eller som skal bidra til & forebygge eventuelle materielle skader eller
miljggdeleggelser.

Referanser i denne bruksanvisningen
[J A Viser til enillustrasjon, f.eks. lllustrasjon A.
- Viser til et annet kapittel.

Leveringsomfang

OA Antall Beskrivelse
1 1 InScenio FM-Master EGC
2 1 Beskyttelsesdeksel
3 1 Jordspyd
4 1 WIFl-antenne
5 1 Servicestift for & tilbakestille til fabrikkinnstilling
6 1 Endemotstand for EGC-nettverket
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Produktbeskrivelse
Funksjonsbeskrivelse

InScenio FM-Master EGC Er en bruksanvisning for tradlgst lokalt nettverk (WIFI). De tilkoblede apparatene styres med
app-en via en smarttelefon eller et nettbrett “OASE Easy Control”.

Egenskaper:
o Fire koblingsbare stikkontakter, hvorav den ene kan dimmes.
o Hover stikkontakt kan styres med integrert 24 timers tidsur.
o Opptil 10 fiernstyrbare OASE-kan integreres i tillegg og styres via app-en.
o Tilkoblingsmuligheter for EGC-kompatible sluttapparater.
— Easy Garden Control System (EGC) Byr pa komfortable og sikre styringsmuligheter i hagen og ved dammen via
smarttelefon eller nettbrett.
— Informasjon om EGC og mulighetene denne gir far du pa www.oase-livingwater.com/egc-start.

e Med InScenio FM-Master EGC Cloud kan alle EGC-kompatible sluttapparater kontrolleres gjennom OASE s nettside.
Nettsiden finnes pa https://egccloud.oase-livingwater.com.

o Deksel som vannsprutbeskyttelse garanterer bruk hele aret.

Tilsiktet bruk

InScenio FM-Master EGC, kalt "utstyret", ma kun brukes pa falgende mate:
o Drift kun som stremfordeler for egnede OASE-produkter.

o Drift ved omgivelsestemperaturer pa -20 °C ... +45 °C.

o Drift ved overholdelse av tekniske data.

Installasjon og tilkobling

A OB S! Farlig elektrisk spenning.
Mulige konsekvenser: Dgd eller alvorlige personskader.
Forholdsregler:
o |kke bruk enheten uten beskyttelsesdeksel.
o Apparatet ma plasseres slik at det ikke kan oversvgmmes, i en avstand fra vann pa minst 2 meter.

Koble til antenne

Slik gar du frem:

ocC

1. Ta av pluggene og skru fast antennen.
2. Innrett antenne.

Montering av apparatet

Slik gar du frem:

OB

e Plasser apparatet minst 2 m fra vannet.

Db

1. Ta beskyttelsesdekselet av apparatet.

2. Stikk % av jordspydets lengde ned i bakken.

3. Skyv apparatet pa jordspydet.

4. Med apparatet trykkes jordspydet ned i bakken i sin fulle lengde.
5. Sjekk at det er godt festet.
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Koble til stremforsyning

Slik gar du frem:

OE

Apparatmodeller med nettstapsel:

e Skyv koblingen pa nettkabelen pa apparatpluggen.

OF

Apparatmodeller med nettkabel:

o Koble apparatet til stremnettet.
— Arbeid pa strgmnettet ma kun utfgres av en elektriker.
— Overhold tilkoblingstilordningen pa fanen pa nettkabelen.
— Bruk kun ledere som har pamontert ledningshylser.

Koble til EGC-kompatibelt apparat

Riktig feste av pluggforbindelsen er viktig for sikker forbindelse og feilfritt EGC-nettverk.

For tilkoblingen er forbindelseskabelen EGC nedvendig.

e Forbindelseskabelen EGC kan fas som tilbeher i lengdene 2,5 m (47038), 5 m (47039) og 10 m (47040).

Slik gar du frem:
OG,H
1. Fjern terminalmotstanden EGC pa apparatet.
2. Sett pa pluggforbindelsen og fest med de to skruene (maks. 2,0 Nm).
— Gummitetningen ma veere ren og sitte ngyaktig tilpasset.
— Bytt en skadet gummitetning.
3. Pa den siste enheten i EGC-nettverket fiernes beskyttelseskappen pa EGC-OUT, sett pa terminalmotstanden og
fest med begge skruene (maks. 2,0 Nm).
— Pa det siste apparatet i EGC-nettverket ma det pa EGC-OUT ikke kobles pa en forbindelseskabel EGC, men en
terminalmotstand EGC, slik at EGC-nettverket er riktig fullfart.
— Leveringsomfanget til InScenio FM-Master EGC eller InScenio EGC Controller inneholder i begge tilfeller en ter-
minalmotstand EGC.

El MERK

Du finner mer informasjon om betjening og integrering i EGC-systemet i bruksanvisningen til FM Master EGC
under http://www.oase-livingwater.com/egc-start.

Koble apparatene til stremforsyningsfordeleren

1 Stikkontakt 1, kan kobles (maks. 10 A /2000 W)
2 Stikkontakt 2, kan kobles (maks. 10 A / 2000 W)
1 o T2 3 Stikkontakt 3, kan kobles (maks. 10 A / 2000 W)
4 Stikkontakt 4, kan kobles og dimmes (40 W ... 320 W)
4—— 3 Merk: Apparatets totale belastning pa 16 A / 3600 W ma ikke overskrides!

Slik gar du frem:

1. Velg egnet stikkontakt (se figur ovenfor) og plugg nettstepslet pa apparatet inn i stikkontakten.
— Kontroller om apparat kan kobles til denne stikkontakten. Les bruksanvisningen til apparatet som skal kobles til.
— Apparater som far strem via en transformator, kan ikke tilkobles stikkontakter med dimmefunksjoner.
— EGC-kompatible apparater ma ikke kobles til dimmebare stikkontakter, da de kan bli skadet.

1

2. Sett pa beskyttelsesdekslet.
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Idriftssettelse

Betjeningen skjer ved hjelp av OASE-app-en”Easy Control” pa smarttelefonen/nettbrettet. Igangsettelsen utferes i
denne rekkefelgen:

1. “Installer “Easy Control"-app-en. (— Installering av “"OASE Easy Control’-appen)

2. InScenio FM-Master EGC Koble til stramnettet..

3. Opprett WIFI-forbindelse.

Smarttelefonen / nettbrettet kan koble seg til INScenio FM-Master EGC pa to mater (WIFI):

o Smarttelefonen/nettbrettet og InScenio FM-Master EGC er tilkoblet gjennom en WIFI-ruter. (— Opprette forbindelse
til WIFI-ruter (Ruter/sky-modus))

o Smarttelefon/nettbrett og InScenio FM-Master EGC er direkte tilkoblet til hverandre (— Opprette direkte WIFI-
forbindelse (Tilgangspunkt-modus))

Lysdiodene pa InScenio FM-Master EGC viser driftstilstanden til enhver tid. (— Vise driftstilstand)
Vise driftstilstand

OA
Apparatets LED indikerer driftstilstanden til InScenio FM-Master EGC.

Farge LED  Status-LED Beskrivelse

= Av InScenio FM-Master EGC er utkoblet

Grgnn Lyser InScenio FM-Master EGC Er klar til operasjon og i Tilgangspunkt-modus
Blinker hurtig WPS er aktivert, InScenio FM-Master EGC venter pa paloggingsdata fra ruteren
Blinker sakte (2 sekunder pa, 1 se- = InScenio FM-Master EGC Er driftsklart og tilkoblet ruteren
kund av)

Gul Lyser InScenio FM-Master EGC starter eller befinner seg i oppdateringsmodus
Blinker hurtig Oppdateringen av fastvaren gjennomferes
Blinker sakte (2 sekunder pa, 1 se-  InScenio FM-Master EGC sgker etter forbindelse med ruteren
kund av)

Red Blinker Feil

Tiltak:

« Koble fra stremforsyningen, vent i 10 sekunder, gjenopprett stramforsyningen
o Tilbakestill INScenio FM-Master EGC til fabrikkinnstilling
* Gjennomfare oppdatering av fastvaren

Installering av “”OASE Easy Control”-appen

iOS Android Slik gar du frem:
= > 1. Apne Google Play eller App Store.
2. Sgk etter og installer“OASE Easy Control”-app-en.
Oade’ Oade’ — Folg anvisningen under installasjonen.
3. Bekreft via tilgangen pa interne data i enheten.
Easy Control Easy Control — Huvis tilgangen blir tillatt, kan det opprettes individuelle produktbilder for & beskrive

stikkontakten.
— Spaerring skjer under installasjonen (Android) eller ved utfarelse av appen (iOS).
Etter vellykket installasjon vises appen pa displayet.
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Opprette forbindelse til WIFI-ruter (Ruter/sky-modus)
Forutsetning:
o WIFI-rekkevidden mellom ruter og InScenio FM-Master EGC er ikke mer enn 80 m, uten staykilder og ved fri sikt.

Forbind via WPS med knappetrykk

Med WPS (WIFI Protected Setup) blir en sikker forbindelse opprettet per knappetrykk pa WIFI-ruteren og pa FM-
Master EGC.

¢ Inntasting av SSID og passordet bortfaller.

o WIFl-ruteren ma stette WPS.

Slik gar du frem:
Pa ruteren:
1. Trykk WPS-knappen pa ruteren for & aktivere WPS.
— Folg anvisningene i bruksanvisningen til ruteren.
— WPS er kun aktiv for en begrenset tid. Aktiver i lgpet av denne tiden WPS pa InScenio FM-Master EGC.
[N
Pa InScenio FM-Master EGC:
2. Sett inn servicepinnen i apningen mellom de to gverste stikkontaktene til de stopper. Serviceknappen er nadd.
3. Trykk Service-knappen kort (maks. 2 sekunder) for & aktivere WPS.
— Lysdioden lyser grgnt og blinker raskt.
— WPS blir aktivt i 2 minutter.
— Forbindelsen er opprettet hvis lysdioden blinker grann langsomt (2 sekunder pa, 1 sekund av).
Pa smarttelefonen/nettbrettet:
4. Opprett forbindelse til WIFI-ruteren.
5. Start“OASE Easy Control"-appen.
— InScenio FM-Master EGC Kan na styres via appen “"OASE Easy Control”.

Opprette direkte WIFI-forbindelse (Tilgangspunkt-modus)
WIFI-rekkevidden mellom smarttelefon/nettbrett og FM-Master kan veere opptil 80 m uten steykilder og ved fri sikt.
el SN:1234567898765432

M-Master Version: V2.0
Default Firmware: V02.01
Network Name (SSID):
Oase FM-Master xooxx

™ Password: oase12344®

o De siste seks tegnene i nettverksnavnet (SSID) “Oase FM-Master <xxxxxx>“ er enhetsspesifikt og fast.
¢ InScenio FM-Master EGC bruker som fabrikkinnstilling passordet "oase1234".

o Nettverksnavn (SSID) @ og standardpassord @ star pa etiketten ved B
siden av typeskiltet pa FM-Master EGC.
e Forbindelsen er kryptert, og sikret med et passord.
— Anbefaling: Endre passordet ved fgrste igangsetting for & hindre
ulovlig tilgang til FM-Master EGC.
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Symbolene som brukes kan avvike fra symbolene pa smarttelefonen/nettbrettet.

Android

@
-

Cancel

Entar tha password for "Dass Mt Master 000000

Enter Password

Password

Slik gar du frem:

1. Apne innstillinger.

2. Velg og aktiver WIFI.
3. Velg "Oase FM-Master <xxxxxx>" fra nettverkslisten.

4. Tast inn Wi-Fi passord og velg "Koble til".
— Forbindelsen til INScenio FM-Master EGC blir opprettet.
— Ved vellykket forbindelse vises "Koblet til" (Android) eller en "v™" (i0S) under net-
tverksnavnet.
— Andre WIF|-forbindelser er deaktivert.
5. Start“FM-Master" Oase-app-en.
— App-en velger automatisk spraket til operativsystemet. Hvis appen ikke stotter
spraket, blir engelsk valgt.
— Nar den farste tilkoblingen med InScenio FM-Master EGC er opprettet ma det an-
gis et passord som InScenio FM-Master EGC beskyttelse mot ulovlig tilgang.
— Ta vare pa apparatets passord, da dette ogsa vil veere nedvendig a InScenio FM-
Master EGC a legge til i OASE-skyen.

Appens betjeningselementer

ONLINE OFFLINE

Sla stikkontaktene av og pa.
e Trykk pa symbolet for & sla stikkontakten av eller pa.

e Symbolet kan tilpasses med et foto. Bergr symbolet og hold i 2 sekunder for & aktivere
kamerafunksjonen og opprette et bilde.

Skyveregulator for & dimme.

e Bergr og skyv knappen pa skyveregulatoren for & dimme den tilkoblede enheten.
— Funksjonen er tilgjengelig for stikkontakt 4 og kompatible OASE-apparater.
— Funksjonen er tilgjengelig for EGC-apparater i EGC-nettverket.

Velg forrige eller neste vindu.
o Trykk pa symbolet for & velge et annet vindu.

Home
o Apne startsiden.

Timer
e Tidsur, for & stille inn innkoblings- og utkoblingstider for hver stikkontakt separat.

Mine apparater
o Legge til og styre fiernstyrbare OASE-apparater.

Innstillinger

o Vise informasjon om enheten.

e Endre nettverksnavn (SSID) og passord.
e Gjennomfgre oppdatering av fastvare.

Status til WIFI-forbindelsen
o ONLINE: Smarttelefon/nettbrett er knyttet til FM-Master EGC.
e OFFLINE: Smarttelefon/nettbrett er ikke knyttet til FM-Master EGC.
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Oversittning av kortfattad bruksanvisning

AVARNING

¢ Denna apparat kan anvandas av barn som ar 8 ar eller aldre samt
av personer med sankt fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller
brist pa erfarenhet och kunskap férutsatt att de halls under uppsikt
eller instrueras i hur de anvander apparaten sakert samt de risker
som kan uppsta.

e Barn far inte leka med apparaten.

¢ Rengoring och anvandarunderhall far inte utféras av barn utan upp-
sikt.

e Apparaten ska vara ansluten till en jordfelsbrytare vars dimension-
erade felstrdm uppgar till max. 30 mA.

e Apparaten far endast anslutas om de elektriska data som galler for
apparaten stammer O6verens med stromforsorjningen. Apparatens
data anges pa typskylten pa apparaten, pa forpackningen eller i
denna bruksanvisning.

e Risk for dédsolyckor eller allvarliga personskador av elektriska slag.
Innan du doppar ned handen i vattnet maste samtliga elektriska ap-
parater som finns i vattnet skiljas at fran elnatet.

¢ Dra ut natkontakten fore arbeten pa enheten.
¢ Doppa aldrig ner enheten i vatten eller andra vatskor.

¢ Anvand inte apparaten om elektriska ledningar eller kapan har ska-
dats.

Séakerhetsanvisningar
Elektrisk installation enligt foreskrift

o Elektriska installationer maste ha utforts i enlighet med nationella bestémmelser och far endast utféras av en behorig
elinstallatér.

e En behorig elinstallator ar en person som till féljd av sin yrkesutbildning, kunskap och erfarenhet bade kan och ar
berattigad att bedéma och genomféra tilldelade arbetsuppgifter. Saddana arbetsuppgifter som utfors av behorig per-
sonal omfattar dven formagan att identifiera méjliga faror samt att beakta gallande regionala och nationella standarder,
foreskrifter och bestdmmelser.

e Om fragor eller problem uppstar maste du kontakta en elinstallator.
e Skydda stickanslutningarna mot fukt.
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Saker drift

o Vi rekommenderar att apparaten alltid anvands med monterad skyddskapa. Darmed ar enheten skyddad mot yttre
vaderpaverkan.

o For att undvika oavsiktlig paslagning ska apparater som kan utgora en fara kopplas loss efter att InScenio FM-Master
EGC har anvéants. Exempel:
— Apparater som utvecklar varme.
— Apparater med 6ppna, rorliga delar som orsakar personskador, t ex elektriska knivar eller sagar.

e Anvand inte InScenio FM-Master EGC i kombination med medicinsk utrustning.

e Bar inte och dra inte apparaten i elkabeln.

o Dra kablarna sa att de ar skyddade och inte kan skadas, och se till att ingen kan snava éver dem.

e Anvand inga grenuttag.

e Genomfor endast sddana arbeten pa apparaten som beskrivs i denna bruksanvisning. Kontakta en behérig kund-
tjanstverkstad, eller ev. tillverkaren, om problem inte kan atgardas.

e Gor aldrig nagra tekniska andringar pa apparaten.
e Anvand endast originalreservdelar och -tillbehdr till apparaten.
o Vid datatrafik med OASE Cloud &r det mgjligt att kostnader for webbaserade tjanster fran tredje part uppstar.

Information om denna kortfattade bruksanvisning

Valkommen till OASE Living Water. Med din nya produkt InScenio FM-Master EGC har du gjort ett bra val.

Las igenom bruksanvisningen noggrant fore forsta anvandningstilifallet och ta reda pa hur apparaten fungerar. Alla
slags arbeten som utférs pa denna apparat far endast genomforas enligt foreliggande instruktioner.

Beakta noga sakerhetsanvisningarna, de ar en forutsattning fér korrekt och séker anvéandning.

Forvara denna bruksanvisning pa ett sakert stélle. Om apparaten byter &gare maste dven bruksanvisningen folja med.

[
ANVISNING

Bruksanvisningen innehaller en komplett beskrivning av apparaten.
e Pa www.oase-livingwater.com kan du ladda ned bruksanvisningen (PDF).

Varningsanvisningar i denna bruksanvisning
Varningsanvisningarna i denna bruksanvisning ar indelade med signalord som visar omfattningen av faran.

A VARNING

o Beskriver en mdjligtvis farlig situation.
e Om detta inte beaktas kan detta leda till dédsolyckor eller allvarliga personskador.

m ANVISNING

Information som ska ge béttre forstaelse eller forebygga ev. sak- eller miljéskador.

Referenser i denna bruksanvisning
[(JA Referens till en bild, t ex bild A.
- Referens till ett annat kapitel.

Leveransomfattning

OA Antal Beskrivning

InScenio FM-Master EGC

Skyddskapa

Jordspett

WIFl-antenn

Servicestift for aterstallning till fabriksinstalining
Slutmotstand fér EGC-natverket

o s W N =
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Produktbeskrivning

Funktionsbeskrivning

InScenio FM-Master EGC ar en apparatstyrning med ett tradldst lokalt natverk (WIFI). Anslutna apparater styrs med en
smarttelefon eller en pekplatta med OASE Easy Control appen.

Egenskaper:

e Fyra inkopplingsbara stickuttag varav ett ar dimbart.

e Varje stickuttag kan styras i 24 timmar med en integrerad timer.

e Upp till 10 st OASE-apparater med fjarrkontroll kan integreras och styras med appen.

o Anslutningsmdjliget for EGC-kompatibla apparater.
— Easy Garden Control System (EGC) erbjuder komfortabla styrningsmdjligheter i tradgarden och vid tradgards-

dammen, och garanterar samtidigt hég komfort och sakerhet.

— Mer information om EGC och vilka mdjligheter den erbjuder finns pa www.oase-livingwater.com/egc-start.

o EGC-kompatibla apparater kan kontrolleras 6verallt med InScenio FM-Master EGC Cloud och OASE webbportal.
Webbportalen finns pa https://egccloud.oase-livingwater.com.

o Holjet skyddar mot stéankvatten hela aret.

Andamalsenlig anvindning

InScenio FM-Master EGC, som har betecknas som apparat, far endast anvandas pa foljande satt:
o Drift endast som stromfordelare for lampliga OASE-produkter.

o Drift endast vid omgivningstemperatur mellan -20°C och +45°C.

o Drift under iakttagande av tekniska data.

Installation och anslutning

A OB S! Farlig elektrisk spanning.
Mojliga foljder: Dodsolyckor eller allvarliga personskador.
Skyddsatgarder:
o Apparaten far endast anvandas med monterad skyddskapa.
e Apparaten ska placeras minst 2 m fran vattnet dar den inte kan éversvammas.

Ansluta antennen

Gor sa har:

oc

1. Ta av pluggen och skruva in antennen.
2. Justera in antennen.

Installera apparaten

Gor sa har:

OB

o Stall enheten minst 2 m fran dammens kant.

D

1. Ta av skyddskapan fran apparaten.

2. Tryck ned ca % av jordspettet i marken.

3. Skjut apparaten pa jordspettet.

4. Tryck darefter pa apparaten sa att hela jordspettet trycks ned i marken.
5. Kontrollera stabiliteten.
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Ansluta stromforsoérjningen

Gor sa har:

OE

Apparatvariant med stickkontakt:

e Skjut anslutningskabelns koppling pa apparatens stickkontakt.

OF

Apparatvariant med anslutningskabel:

o Anslut apparaten till elnatet.
— Lat endast en behorig elinstallator utfora arbeten pa elnétet.
— Beakta ratt anslutning enligt flaggan pa anslutningskabeln.
— Ledarna far endast anslutas med ledarhylsor.

Ansluta en EGC-kompatibel apparat

For en séker anslutning och ett storningsfritt EGC-natverk ar det viktigt att kontaktdonen ansluts ratt.

For en anslutning kravs anslutningskabeln EGC.

¢ Anslutningskabeln EGC finns som tillbehér i 1angderna 2,5 m (47038), 5 m (47039) samt 10 m (47040).

Gor sa har:
OG,H
1. Ta bort slutmotstandet EGC fran apparaten.
2. Anslut kontaktdonet och fixera med de bada skruvarna (max. 2,0 Nm).
— Gummipackningen ska vara ren och sitta téatt.
— Byt genast ut gummipackningen om den ar skadad.
3. Ta bort skyddslocket fran EGC-OUT vid den sista apparaten i EGC-natverket, séatt pa slutmotstandet EGC och fix-
era med de bada skruvarna (max. 2,0 Nm).
— Vid den sista apparaten i EGC-natverket ska ett slutmotstand (i stallet for en anslutningskabel EGC) ha anslutits
till EGC-OUT sa att EGC-nétverket ar korrekt avslutat.
— Ett slutmotstand EGC medféljer InScenio FM-Master EGC eller InScenio EGC Controller.

m ANVISNING

Mer information om drift och integrering i ett EGC-system finns i bruksanvisningen fér FM Master EGC pa
http://www.oase-livingwater.com/egc-start.

Anslutning av apparater till stémférsorjningsfordelaren
Stickuttag 1, av-/paslagbart (max. 10 A /2000 W)
Stickuttag 2, av-/paslagbart (max. 10 A/ 2000 W)
Stickuttag 3, av-/paslagbart (max. 10 A /2000 W)

Stickuttag 4, av-/paslagbart och dimbart (max. 40 W ... 320 W)

4—— 3 Anvisning: Den totala belastningen pa apparaten far inte éverskrida
H f E f E 16 A /3600 W.

Gor sa har:
1. Valj ett Iampligt stickuttag (se bild ovan) och anslut sedan apparatens stickkontakt till stickuttaget.
— Kontrollera om apparaten far anslutas till detta stickuttag. Se efter i bruksanvisningen till apparaten som ska an-
slutas.
— Apparater vars stromforsorjning avges fran en transformator far inte anslutas till ett dimbart stickuttag.
— EGC-kompatibla apparater far inte anslutas till det dimbara stickuttaget, det kan skada apparaterna.
D1
2. Satt pa skyddskapan.

-/ o 2

A ON -
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Driftstart

Styr apparaten med OASE-appen Easy Control pa smarttelefonen/pekplattan. Driftstarten genomférs i denna f6ljd:
1. Installera appen Easy Control. (— Installera appen "OASE Easy Control" )

2. Anslut InScenio FM-Master EGC till elnatet.

3. Uppratta WIFl-anslutningen.

Smarttelefonen/pekplattan kan anslutas till InNScenio FM-Master EGC pa tva satt (WIFI):

o Smarttelefonen/pekplattan och InScenio FM-Master EGC &r anslutna via en WIFI-router.(— Skapa anslutning till WIFI-
routern (router/cloud-lage))

o Smarttelefonen/pekplattan och InScenio FM-Master EGC ar direkt anslutna till varandra. (— Skapa direkt WIFI-
anslutning(access-point-lage))

Lysdioden pa InScenio FM-Master EGC visar respektive driftsstatus. (— Visa driftsstatus)

Visa driftsstatus
OA
Lysdioden pa apparaten visar aktuell driftstatus i InScenio FM-Master EGC.

Féarg LED Status LED Beskrivning
- Fran InScenio FM-Master EGC har slagits ifran
Gron Lyser InScenio FM-Master EGC &r driftsredo och star i access-point-lage
Blinkar snabbt WPS ar aktiverad, InScenio FM-Master EGC vantar pa routerns atkomstdata

Blinkar langsamt (2 sekunder tdnd, = InScenio FM-Master EGC &r driftsredo och ansluten till routern
1 sekund slackt)

Gul Lyser InScenio FM-Master EGC startar och befinner sig i uppdateringslage
Blinkar snabbt Programmet uppdateras

Blinkar langsamt (2 sekunder tdnd, = InScenio FM-Master EGC soker efter anslutning till routern
1 sekund slackt)

Rod Blinkar Stdrning
Atgérd:
o Skilj pa strémforsérjningen, vanta i 10 sekunder, uppratta stromforsorjningen igen
o Aterstall InScenio FM-Master EGC till fabriksinstaliningarna
e Genomfor en program-uppdatering

Installera appen "OASE Easy Control"
iOS Android Gor sa har

2. Sok och installera appen OASE Easy Control.

Cade’ Cage’ — Folj instruktionerna under installationen.
3. Bekréfta fragorna for atkomst till interna data.
Easy Control Easy Control — Om atkomst tillats kan individuella produktfoton skapas fér de olika stickuttagen.
— Dessa fragor stalls under installationen (Android) eller medan appen ((i0S) an-
vands.
Efter slutford installation visas appen pa displayen.

1. Oppna Google Play eller App Store.
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Skapa anslutning till WIFI-routern (router/cloud-ldage)
Forutsattning:
o WIFI-rackvidden mellan router och InScenio FM-Master EGC ér inte mer an 80 m vid fri sikt och utan stérningskallor.

Ansluta med knapptryck via WPS

Med WPS (WIFI Protected Setup) skapas en séker anslutning via knapptryck bade pa WIFI-routern och pa FM-Master
EGC.

e Det ar inte nédvandigt att ange SSID och I6senord.

o WIFI-routern maste stédja WPS.

Gor sa har:
Pa routern:
1. Tryck pa WPS-knappen pa routern for att aktivera WPS.
— Folj anvisningarna i routerns bruksanvisning.
— WPS ar endast aktiv under en begréansad tid. Aktivera WPS pa InScenio FM-Master EGC inom den tiden.
4J
Pa InScenio FM-Master EGC:
2. Satt in servicestiftet i Gppningen mellan de bada 6vre stickuttagen tills du kénner ett motstand. Serviceknappen har
natts.
3. Tryck kort pa serviceknappen (max. 2 sekunder) for att aktivera WPS.
— Lysdioden lyser grént och blinkar snabbt.
— WPS ar aktiv i 2 minuter.
— Anslutningen har skapats nar lysdioden langsamt blinkar grént (2 sekunder ténd, 1 sekund sléckt).
Pa smarttelefon/pekplatta:
4. Skapa anslutning till WIFI-routern.
5. Starta appen "OASE Easy Control".
— InScenio FM-Master EGC kan nu styras med appen "OASE Easy Control".

Skapa direkt WIFl-anslutning(access-point-lage)
WIFI-rackvidden mellan smarttelefonen/pekplattan och FM-Master kan vara upp till 80 m om det &r fri sikt och inte finns
nagra storningskallor.

o Natverkets namn (SSID) ® och standardlésenordet @ star pa deka- Bl
len bredvid typskylten pa FM-Master EGC.
e Anslutningen &r krypterad och skyddas av ett I6senord.
— Rekommendation: Andra pa l6senordet vid férsta anvandningen
for att undvika att obehdriga kommer &t FM-Master EGC.

Al SN:1234567898765432

FM-Master Version: V2.0
Default Firmware: V02.01
Network Name (SSID):
Oase FM-Master xo00x

Password: oase1234——Q)

o De sista sex tecknen i natverksbeteckningen (SSID) “Oase FM-Master <xxxxxx>“ ar specifika for apparaten och kan
darfor inte andras.
o | fabriksinstallningen har InScenio FM-Master EGC I6senordet "oase1234".
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Symbolerna som anvands avviker ev. fran symbolerna pa smarttelefonen/pekplattan.

i0OS

Android

©,

® e
B &

Cancel

Enter the password for "Dasa P Master sooonos”

Enter Password

Password

Styrfunktioner i appen
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ONLINE OFFLINE

Gor sa har

1. Oppna instéliningarna.

2. Valj och aktivera WIFI.
3. Valj "Oase FM-Master <xxxxxx>" i natverkslistan.

4. Ange WIFI-I6senordet och valj "Anslut".
— Anslutningen till InScenio FM-Master EGC upprattas.
— Om anslutningen har genomforts visas "Ansluten" (Android) eller en "v™" (i0OS) un-
der natverksnamnet.
— Andra WIFI-anslutningar ar avaktiverade.
5. Starta OASE-appen FM-Master.
— Appen valjer automatiskt samma sprak som operativsystemet. Om appen inte
stodjer ditt sprak kommer engelska att stéllas in.
— Ett apparatldsenord maste bestdmmas vid forsta anslutning med InScenio FM-
Master EGC for att skydda InScenio FM-Master EGC for obehdrig atkomst.
— Notera apparatlésenordet eftersom det dven behdvs for att 1agga till InScenio FM-
Master EGC i OASE-Cloud.

Sla pa och ifran stickuttag.
e Tryck kort pa symbolen for att sla pa eller ifran stickuttaget.

e Symbolen kan personaliseras med ett foto. Ror vid symbolen och hall den intryckt i
2 sekunder for att aktivera kamerafunktionen och ta ett foto.

Skjutreglage for dimmer.

e RO&r vid knoppen pa skjutreglaget och skjut den darefter i en riktning for att dimma den
anslutna apparaten.
— Funktionen ar tillganglig for stickuttag 4 och kompatibla OASE-apparater.
— Funktionen ar tillganglig for EGC-apparater i EGC-natverket.

Valja féregaende eller nasta fonster.
e Tryck kort pa symbolen for att vélja ett annat fonster.

Hem
« Oppna startsidan.

Timer
o Timer for att stélla in paslagnings- och franslagningstiden for varje stickuttag separat.

Mina apparater
o Tillfoga och styra fjarrstyrbara OASE-apparater.

Instéllningar

o Visa apparatinformation.

o Andra natverksnamn (SSID) och I&senord.
e Uppdatera internt program.

Status for WIFI-anslutning
e ONLINE: Smarttelefonen/pekplattan ar ansluten till FM-Master EGC.
o OFFLINE: Smarttelefonen/pekplattan &r inte ansluten till FM-Master EGC.



Alkuperéisen pikaoppaan kddnnos

AVAROITUS

e Tata laitetta saavat kayttaa yli 8 -vuotiaat lapset, seka henkil6t, joi-
den fyysiset, aistimelliset tai henkiset kyvyt ovat vahentyneet tai
joilla ei ole tarvittavaa kokemusta ja tietoa, vain valvonnan alaisina
ja kun heille on annettu opastusta laitteen turvallisesta kaytosta ja
kun he ymmartavat laitteen kaytdosta mahdollisesti seuraavat vaa-
rat.

e Lapset eivat saa leikkia laitteella.

e Puhdistus ja kayttajan suorittama huolto eivat saa tapahtua lasten
toimesta ilman valvontaa.

e Laite on varmistettava vikavirtasuojalaitteella, jonka nimellisvikavirta
on enintdan 30 mA.

e Laitteen saa yhdistaa vain silloin, kun laitteen ja virransyoton tiedot
vastaavat toisiaan. Laitetiedot ovat tyyppikilvessa laitteessa, pak-
kauksessa tai tassa kayttdohjeessa.

e Sahkoisku voi johtaa kuolemaan tai vakaviin vammoihin! Erota kaikki
vedessa olevat sahkolaitteet sahkoverkosta, ennen kuin kosketat
vetta.

e Irrota verkkopistoke ennen laitteelle tehtavia toita.
e Al koskaan upota laitetta veteen tai muihin nesteisiin.
o Laitetta ei saa kayttaa, jos sahkojohdot tai kotelo ovat vaurioituneet.

Turvaohjeet

Maéaraystenmukainen sahkéasennus

e Sahkodasennusten taytyy vastata maakohtaisia asennusmaarayksia ja ne saa suorittaa vain sdhkdalan ammattilainen.

e Sahkodalan ammattilainen on henkild, joka ammatillisen koulutuksen, tietojen ja kokemuksen perusteella on kykeneva
ja oikeutettu arvioimaan ja suorittamaan hanelle annettuja t6itd. Ammattilaisena tydskentelyyn kuuluu myds mahdol-
listen vaarojen tunnistaminen sekd noudatettavien paikallisten ja maakohtaisten normien, sdantdjen ja maaraysten
huomioonottaminen.

o Kysymyksissa ja ongelmissa voi kaantya séhkdalan ammattilaisen puoleen.
o Pistoliitdnnat on suojattava kosteudelta.
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Turvallinen kaytto

o Suositellaan kayttda paikoilleen asetetun suojakuvun kanssa. Siten laite on liséksi suojattu ulkoisia saan vaikutuksia
vastaan.

o Kytketyt laitteet, joista voi aiheutua vaaroja, tulee erottaa kayton jalkeen InScenio FM-Master EGC -laitteesta tahatto-
man paallekytkennan estéamiseksi. Esimerkiksi:
— Lampda tuottavat laitteet.
— Laitteet, joissa on avoimia liikkuvia osia, jotka voivat aiheuttaa loukkaantumisia. Kuten esim. sahkdiset terat tai
sahat.

o InScenio FM-Master EGC -laitetta ei saa kayttaa ladketieteellisten laitteiden kanssa.

o Laitetta ei saa kantaa tai vetaa sahkoéjohdosta.

e Johdot on asennettava suojattuina vaurioitumiselta ja kiinnitettdva huomiota siihen, etté kukaan ei kompastu niihin.

o Moninkertaisia pistorasioita ei saa kayttaa.

o Laitteelle saa suorittaa vain sellaisia toita, kuin tédssa kayttdohjeessa on kuvattu. Jos ongelmia ei voi poistaa, on kaan-
nyttéva valtuutetun asiakaspalvelupisteen tai epaselvasséa tapauksessa valmistajan puoleen.

o Laitteeseen ei koskaan saa tehda teknisia muutoksia.

* Vain laitteeseen tarkoitettuja alkuperaisvaraosia ja -lisdvarusteita saa kayttaa.

o Tietoliikenne OASE Cloud -laitteen kanssa voi aiheuttaa kolmansien palveluntarjoajien onlinepalveluista johtuvia lisa-
kustannuksia.

Ohjeita timan pikaoppaan kayttoon

Tervetuloa OASE Living Waterin asiakkaaksi. Talla ostoksella InScenio FM-Master EGC olette tehnyt hyvan valinnan.
Lukekaa tdama kayttdohje huolellisesti Iapi ennen laitteen ensimmaista kayttéa ja tutustukaa laitteeseen. Kaikki tata lai-
tetta koskevat tyot ja tyot talla laitteella saa suorittaa vain seuraavan ohjeen mukaan.

Noudattakaa ehdottomasti oikean ja turvallisen kaytén ohjeita.

Sailyttakaa tdma kayttdohje huolellisesti. Kayttdohje on toimitettava pumpun mukana, jos laitteen omistaja vaihtuu.

1

Kayttdohje sisaltaa téaydellisen kuvauksen laitteesta.
o Kayttdohjeen (PDF) voi ladata osoitteesta www.oase-livingwater.com.

Taman ohjeen varoitukset
Taman kayttdohjeen varoitusohjeet on luokiteltu merkkisanojen mukaan, jotka ilmoittavat vaaran vakavuuden.

A VAROITUS

e Tarkoittaa mahdollisesti vaarallista tilannetta.
* Noudattamatta jattdminen voi johtaa kuolemaan tai hyvin vakaviin vammoihin.

[5] onse

Tietoja, jotka auttavat ymmartdmaan tai ennaltaehkdisemaan mahdolliset aineelliset tai ymparistévahingot.

Taman ohjeen viittaukset
[J A Viittaus kuvaan, esim. Kuva A.
- Viittaus johonkin toiseen lukuun.

Toimituksen sisalto

OA Maara Kuvaus

InScenio FM-Master EGC

Suojakupu

Maavarras

WIFI-antenni

Huoltoavain, jolla palautetaan tehdasasetukset
EGC-verkon paatevastus

o o b wN =
A A aaaa

76


file://FILER/intern/babsi/inbearbeitung/1804_oase_div-679-16/01_Kundendateien/Studio/fi-FI/%C3%BCber%20Studio/10%20Finnisch%20(FI)_Merge/www.oase-livingwater.com

Tuotekuvaus

Toiminnan kuvaus

InScenio FM-Master EGC on laiteohjain langattomalla paikallisverkolla (WIFI). Siihen liitettyja laitteita ohjataan alypu-
helimella tai tablet-laitteella ja "OASE Easy Control"-sovelluksella.

Ominaisuudet:
o Nelja kytkettavaa pistorasiaa, joista yksi on himmennettava.
o Jokaisessa pistorasiassa on 24 tunnin kellokytkin.
o Siihen voidaan kytkea lisaksi 10 kasilahettimella varustettua OASE-laitetta, joita ohjataan sovelluksella.
e EGC-yhteensopivien laitteiden litdntdmahdollisuudet.
— Easy Garden Control System (EGC) toimii katevana, alypuhelimella tai tablet-laitteella toteutettavana ohjausvaih-
toehtona puutarhassa ja lammessa. Se takaa hyvan kayttdmukavuuden ja -turvallisuuden.
— Lisatietoa EGC-jarjestelmasté ja sen mahdollisuuksista on saatavana osoitteessa www.oase-livingwa-
ter.com/egc-start.
e InScenio FM-Master EGC Cloud EGC -laitteella voit ohjata EGC-yhteensopivia laitteita mistéd tahansa OASE-Web-
portaalin kautta. Web-portaali on osoitt https://egccloud.oase-livingwater.com.
o Suojakupu suojaa laitetta roiskevedeltd, joten laitetta voi kayttad ympéri vuoden.

Maéaraystenmukainen kaytto

InScenio FM-Master EGC, jota seuraavassa nimitetédan "laitteeksi", saa kayttda ainoastaan seuraavasti:
e Saa kayttaa vain yhteensopivien OASE-tuotteiden virtaldhteena.

o Kayttolampatila —20 °C ... +45 °C.

o Teknisten tietojen kaytto ja noudattaminen.

Paikoilleen asettaminen ja yhdistaminen

& HUOMAUTUS! Vaarallinen sahkéjannite.
Mahdollisia seurauksia: Kuolema tai vakavia vammoja.
Suojatoimenpiteet:
o Kayta laitetta ainoastaan suojakotelon kanssa.
o Laitteen tulvavedeltd suojaamiseksi on sijoituspaikan oltava vahintdan 2 m vedenrajasta.

Antennin liittdminen

Toimit nain:

oc

1. Irrota suojatulppa ja kierré antenni tiukasti paikalleen.
2. Kaanna antenni sopivaan asentoon.

Laitteen asennus

Toimit nain:

B

« Sijoita laite vahintdan 2 m etéisyydelle lammikon reunasta.
oD

1. Poista suojakotelo laitteesta.

2. Pistd maavarras noin % pituudelta maahan.

3. Kiinnita laite maavartaaseen.

4. Tydnna laitteen maavarras koko pituudeltaan maahan.

5. Tarkasta sen tukevuus.
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Verkkojohdon liittdminen

Toimit nain:

OE

Laite, jossa on verkkolaite:

e Tyonna verkkojohdon liitin laitepistokkeeseen.

OF

Laite, jossa on verkkojohto:

e Yhdista laite verkkovirtaan.
— Vain séhkdalan ammattilainen saa tehda sahkdverkkoon liittyvia toita.
— Noudata verkkojohdon korvakkeeseen merkittyja litantéja.
— Aseta vain johtimia, joissa on monisaiekaapelin paatteet.

EGC-kykyisen laitteen liittaminen
Varman liitdnnan ja hairiéttdman EGC-verkon kannalta on tarkeaa, etta pistoliittimet on kiinnitetty oikein.
Liitantaan tarvitaan EGC-liitosjohto.
e EGC-litosjohdot ovat saatavilla lisatarvikkeena 2,5 metrin (47038), 5 metrin (47039) ja 10 metrin (47040) mittaisena.
Toimit nain:
OG,H
1. Irrota EGC-péaatevastus laitteesta.
2. Kiinnita pistoliitin ja varmista se kahdella ruuvilla (enint. 2,0 Nm).
— Kumitiivisteen on oltava puhdas ja istuttava tiiviisti.
— Vaihda vaurioitunut kumitiiviste.
3. Poista EGC-verkon viimeisesta laitteesta EGC-OUT-liitdnnan suojus, liitd EGC-paatevastus ja kiinnité kahdella ruu-
villa (enint. 2,0 Nm).
— Viimeisena olevaa laitetta EGC-liitdnnassa ei yhdistetd EGC-OUT EGC-liitantdkaapeliin vaan EGC paatevastuk-
seen, jotta EGC-verkko on oikein suljettu.
— InScenio FM-Master EGC tai InScenio EGC Controller toimitukseen sisaltyy EGC-paatevastus.

[5] onse

Lisatietoa EGC-jarjestelman kayttamisesta ja laitteiden liittdmisesta jarjestelmaan on FM Master EGC -laitteen
kayttdohjeessa osoitteessa http://www.oase-livingwater.com/egc-start.

Laitteiden liittiminen virransyéttojakajaan

) 1 Pistorasia 1, kytkettava (enint. 10 A/ 2 000 W)
2 Pistorasia 2, kytkettava (enint. 10 A/ 2 000 W)
1 o T2 3 Pistorasia 3, kytkettava (enint. 10 A/2 000 W)
4 Pistorasia 4, kytkettava ja himmennettava (40 W ... 320 W)
4—— 3 Ohje: Suurinta sallittua tehokuormitusta 16 A/ 3 600 W ei saa ylittaa!

Toimit nain:

1. Valitse soveltuva pistorasia (katso yllé olevaa kuvaa) ja yhdisté sen jalkeen laitteen verkkopistoke pistorasiaan.
— Tarkasta, saako laitteen yhdistaa tahan pistorasiaan. Lue tata varten yhdistettavan laitteen kayttdohje.
— Himmennettavaan pistorasiaan ei saa yhdistaa laitteita, joihin sy6tetddn virtaa muuntajan kautta.
— EGC-yhteensopivia laitteita ei saa yhdistdad himmennettavaan pistorasiaan.

[y

2. Aseta suojakupu paikalleen.
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Kayttoonotto

Kayttd tapahtuu alypuhelimeen/tablettiin asennetun OASE-sovelluksen "Easy Control” avulla. Kayttdonotto suoritetaan

tassa jarjestyksessa:

1. Asenna sovellus "Easy Control". (— Asenna "OASE Easy Control"-sovellus)

2. Yhdista InScenio FM-Master EGC sahkdverkkoon.

3. Muodosta WIFI-yhteys.

Alypuhelin/tabletti voidaan yhdistia InScenio FM-Master EGC -laitteeseen kahdella tavalla (WIF):

¢ Alypuhelin/tabletti ja InScenio FM-Master EGC yhdistetdan WIF|-reitittimen kautta. (— Yhteyden muodostaminen
WIFI-reitittimeen (reititin/pilvi-tila))

¢ Alypuhelin/tabletti ja InScenio FM-Master EGC yhdisteti&n suoraan toisiinsa. (— Suoran WIFI-yhteyden muodosta-
minen (Access Point -tila))

LED laitteessa InScenio FM-Master EGC osoittaa vastaavan kayttotilan. (— Kayttétilan ilmoittaminen)

Kayttotilan ilmoittaminen
OA
LED-merkkivalot ilmoittavat InScenio FM-Master EGC -laitteen toimintatilan.

LED-vari LED-tila Kuvaus
- Pois paalta InScenio FM-Master EGC on pois paalta
Vihred Palaa InScenio FM-Master EGC on kayttévalmis ja Access Point -tilassa
Vilkkuu nopeasti WPS on aktivoitu, InScenio FM-Master EGC odottaa reitittimen kayttdoikeustietoja

Vilkkuu hitaasti (2 sekuntia paélla, = InScenio FM-Master EGC on kayttévalmis ja yhdistetty reitittimeen
1 sekunti pois)

Keltainen Palaa InScenio FM-Master EGC  kaynnistyy tai on paivitystilassa
Vilkkuu nopeasti Laiteohjelmiston paivitysta suoritetaan

Vilkkuu hitaasti (2 sekuntia paalla, = InScenio FM-Master EGC hakee yhteytta reitittimeen
1 sekunti pois)

Punainen Vilkkuu Hairié
Korjaus:
« lIrrota verkkovirrasta, odota 10 sekuntia, liita takaisin verkkovirtaan
o Palauta InScenio FM-Master EGC tehd tuksiin

« Suorita laiteohjelmiston paivitys

Asenna "OASE Easy Control"-sovellus

i0S Android Toimi nain:
= > 1. Avaa Google Play tai App Store.

2. Etsi sovellus "OASE Easy Control", ja asenna se.

Oade’ Oade’ — Noudata asennuksen aikana annettuja ohjeita.
3. Hyvéaksy kysely, jossa pyydetaan lupaa kayttaa laitteen sisaisia tietoja.

Easy Control Easy Control — Kun hyvaksynti on annettu, voit merkita pistorasiat yksiléllisill4 tuotekuvilla.
— Kysely nakyy joko asennuksen aikana (Android) tai sovelluksen kayton aikana
((iOS).

Kun asennus on valmis, sovellus nakyy naytolla.
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Yhteyden muodostaminen WIFI-reitittimeen (reititin/pilvi-tila)
Edellytys:

¢ Reitittimen ja laitteen InScenio FM-Master EGC valilla on enintdén 80 m WIFI-kantama ilman hairi6lahteita ja vapaalla
nakyvyydella.

Yhdistiaminen painikkeen painalluksella WPS:n kautta
WPS:n (WIFI Protected Setup) kautta muodostetaan suojattu yhteys painikkeen painalluksella WIFI-reitittimen ja lait-
teen FM-Master EGC vélille.
o SSID:ta tai salasanaa ei tarvitse syottaa.
o WIFI-reitittimen taytyy tukea WPS:aa.
Toimit nain:
Reitittimessa:
1. Paina WPS-painiketta reitittimessa WPS:n aktivoimista varten.
— Noudata reitittimen kayttoohjeen tietoja.
— WPS on aktiivinen vain rajoitetun ajan. Aktivoi tdna aikana WPS laitteessa InScenio FM-Master EGC.
—aJ
Laitteessa InScenio FM-Master EGC:
2. Tyoénna huoltopuikkoa aukkoon molempien ylempien pistorasioiden valilla, kunnes tuntuu vastus. Huoltopainike on
saavutettu.
3. Paina Huoltopainiketta lyhyesti (enint. 2 sekuntia) WPS:n aktivoimiseksi.
— LED palaa vihreéna ja vilkkuu nopeasti.
— WPS pysyy aktiivisena 2 minuuttia.
— Yhteys on muodostettu, kun LED palaa vihreédna ja vilkkuu hitaasti (2 sekuntia paalla, 1 sekunti pois).
Alypuhelimessa/tabletissa:
4. Muodosta yhteys WIFI-reitittimeen.
5. Kaynnista "OASE Easy Control"-sovellus.
— InScenio FM-Master EGC -laitetta voidaan ohjata suoraan "OASE Easy Control"-sovelluksen kautta.

Suoran WIFI-yhteyden muodostaminen (Access Point -tila)
WIFI-kantama alypuhelimen/tabletin ja laitteen FM-Mastervalilla voi olla enintdan 80 m, iiman hairiélahteita ja vapaalla
nakyvyydella.
“heEl SN:1234567898765432

FM-Master Version: V2.0
Default Firmware: V02.01
Network Name (SSID):

Oase FM-Master x000x

% Password: 0ase1234——2)

o Verkkotunnuksen (SSID) viimeiset kuusi merkkia “Oase FM-Master <xxxxxx>" ovat laitekohtaisia ja kiinteasti esimaa-
riteltyja.

o Laitteen InScenio FM-Master EGC tehdasasetuksena salasana on "oase1234".

e Verkkotunnus (SSID) @ ja oletussalasana @ on kirjoitettu laitteessa
tyyppikilven vieressa olevaan tarraan FM-Master EGC.
¢ Yhteys on salattu ja suojattu salasanalla.
— Suositus: Salasana tulee vaihtaa laitteen ensimmaisen kaytt66n-
oton yhteydessa, jotta estetdan luvaton paasy FM-Master EGC -
laitteeseen.
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CFl

Symbolit voivat olla erilaisia kuin alypuhelimella/tabletilla.

Android

@
-

Cancel

Entar tha password for "Dass Mt Master 000000

Enter Password

Password

Toimi nain:

1. Avaa asetukset.

2. Valitse ja ota kayttdon WIFI.
3. Valitse verkkoluettelosta "Oase FM-Master <xxxxxx>".

4. Syota Wi-Fi-salasana ja valitse "Yhdista”.

— Yhteys laitteeseen InScenio FM-Master EGC muodostetaan.

— Kun yhteys on muodostettu, verkkotunnuksen kohdalla lukee "Yhdistetty”
(Android) tai nakyy "v” (i0S).

— Muut WIFI-yhteydet on poistettu kaytosta.

5. Kaynnista OASE-sovellus "FM-Master".

— Sovellus valitsee automaattisesti kayttojarjestelman kielen. Jos sovellus ei tue ky-
seista kieltd, se avautuu englanniksi.

— Kun ensimmainen yhteys InScenio FM-Master EGC -laitteeseen on muodostettu,
on laitesalasana vaihdettava, jotta InScenio FM-Master EGC on suojassa luvatto-
malta kaytolta.

— Ota laitesalasana talteen ,koska sita tarvitaan, kun InScenio FM-Master EGC lisa-
taan OASE-Cloudiin.

Sovelluksen ohjaustoiminnot

ONLINE OFFLINE

Pistorasioiden kytkeminen paalle tai pois paalta.
o Kytke pistorasia paalle tai pois paalta koskettamalla symbolia.

« Voit valita symbolin paélle valokuvan. Avaa kamera koskettamalla symbolia 2 sekun-
nin ajan ja ota kuva.

Himmennyksen liukusaadin.

* Kosketa liukusaatimen nappia ja himmenna yhdistetty laite.
— Toiminto on kaytettévissa pistorasiassa 4 ja yhteensopivissa OASE-laitteissa.
— Toiminto on kaytettavissa EGC-laitteille EGC-verkossa.

Valitse edellinen tai seuraava ikkuna.
* Valitse toinen ikkuna koskettamalla symbolia.

Etusivu
e FEtusivu avataan tasta.

Ajastin
o Kellokytkin, jolla asetetaan kunkin pistorasian paalle- ja poiskytkeytymisaika.

Omat laitteet
o Kauko-ohjattavien OASE-laitteiden lisddminen ja ohjaaminen.

Asetukset

o Laitetietojen naytto.

e Verkkotunnuksen (SSID) ja salasanan muuttaminen.
o Laitteiston paivitys.

WIFI-yhteyden tila
o ONLINE: Alypuhelin/tabletti on yhteydessé FM-Master EGC -laitteeseen.
o OFFLINE: Alypuhelin/tabletti ei ole yhteydessa FM-Master EGC -laitteeseen.
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Az eredeti rovid utmutaté forditasa

AFIGYELMEZTETES

¢ A jelen készuléket 8 évesnél id6sebb gyermekek, valamint
csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességu, ill. hianyos
tapasztalattal és megfelel6 tudassal rendelkez6 személyek akkor
kezelhetik, ha feligyelet alatt allnak, vagy a készllék biztonsagos
hasznalata vonatkozasaban eligazitasban részesultek, és megér-
tették az ebbdl ered6 veszélyeket.

e Gyermekek nem jatszhatnak a készllékkel.

o Tisztitast és a felhasznalo altal végzendé karbantartasi munkakat
nem végezhetnek olyan gyermekek, akik nem allnak felugyelet
alatt.

o A készuléket maximum 30 mA névleges aramerdsségi hibaaram-
védelemmel kell ellatni.

e Csak akkor csatlakoztassa a készuléket, ha a készllék és az ara-
mellatas elektromos adatai megegyeznek. A készulék adatai a
tipustablan, a csomagolason vagy ebben az utmutatoban talalhatéak
meg.

e Aramiités okozta halalos vagy sulyos sériilések lehetségesek!
Miel6tt vizbe nyulna, valassza le az elektromos halézatrol a vizben
talalhaté valamennyi készuléket.

o A készuléken valé munkavégzeés elbtt huzza ki a halézati csatla-
kozddugaszt.

¢ A készuléket soha ne meritse vizbe vagy mas folyadékba.

e A késziléke nem szabad hasznalni sérilt elektromos vezetékek
vagy sértlt burkolat esetén.

Biztonsagi utmutatasok
ElGirasszerii elektromos telepités

o Az elektromos szerelési munkalatoknak meg kell felelnilik a Iétesitésre vonatkozé nemzeti rendelkezéseknek, és e-
zeket kizarolag villamossagi szakember végezheti el.

e Egy személy akkor szamit villamossagi szakembernek, ha szakmai képesitése, ismeretei és tapasztalatai alapjan
képes és jogosult a rabizott munkat felmérni és elvégezni. A szakembernek képesnek kell lennie a lehetséges ves-
zélyek felismerésére, valamint a vonatkozo regionalis és nemzeti szabvanyok, el6irasok és rendelkezések be-
tartasara is.

o Kérdések és problémak esetén forduljon villamossagi szakemberhez.
o Ovja a dugds csatlakozokat a nedvességtél.
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Biztonsagos lizemeltetés

o Az Uzemeltetés felhelyezett védSburkolattal ajanlott. Ezaltal a késziilék kiegészité védelmet kap a kils6 id6jarasi
hatasok ellen.

o A csatlakoztatott készlilékeket, amelyek veszélyt jelenthetnek, a véletlen bekapcsolas elkeriilésére hasznalat utan le
kell valasztani az InScenio FM-Master EGC egységrdl. Példaul:
— H6t termel6 késziilékek.
— Szabadon 1év8, mozg6 alkatrészekkel rendelkezé késziléket, melyek sérllést okozhatnak, pl. elektromos kések

vagy flrészek.

e Az InScenio FM-Master EGC eszkdzt nem szabad orvosi eszk6zokkel egyitt hasznalni.

o A késziiléket nem szabad az elektromos vezetéknél fogva hordozni vagy huzni.

o A vezetékeket sérllésektdl védetten fektesse le és ligyeljen arra, hogy senki ne eshessen el bennik.

o Nem szabad eloszté dugaszoldaljzatokat hasznalni.

o Csak olyan munkalatokat végezzen a készuléken, amelyek a jelen utmutatéban ismertetve vannak. Ha az adott pro-
bléma nem sziintetheté meg, forduljon felhatalmazott ligyfélszolgalati ponthoz vagy kétség esetén a gyartéhoz.

e Soha ne hajtson végre miiszaki valtoztatasokat a készlléken.

o A késziilékhez csak eredeti potalkatrészeket és tartozékokat hasznaljon.

e Az OASE Cloud-dal folytatott adatcserekor tovabbi koltségek keletkezhetnek harmadik szolgaltatok online szolgal-
tatasai miatt.

Informacidk a rovid atmutatéhoz

Készontjiik az OASE Living Water-nél. A InScenio FM-Master EGC termék vasarlasaval On jol valasztott.

Az els6 hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen az utmutatot, €s ismerkedjen meg a készilékkel. A késziléken és a
késziilékkel csak a jelen Utmutatd szerint szabad munkat végezni.

A készllék helyes és biztonsagos hasznalata érdekében feltétlenil vegye figyelembe a biztonsagi eléirasokat.
Gondosan 6rizze meg az Utmutatét. Tulajdonos valtasakor adja tovabb az utmutatét.

[ ]
UTMUTATAS

A hasznalati tmutaté a készulék teljes leirasat tartalmazza.
e A www.oase-livingwater.com cimrél a hasznalati utmutaté PDF-formatumban letdlthetd.

A jelen utmutatéban hasznalt figyelmeztet6 utasitasok
A jelen utmutatéban talalhato figyelmeztetések jelzészavak segitségével vannak csoportositva, amelyek jelzik a ves-
zély mértékét.

A FIGYELMEZTETES

o Lehetséges veszélyes helyzetet jeldl.
o A figyelmeztetés figyelmen kiviil hagyasa halalt vagy rendkivil sulyos sériiléseket okozhat.

UTMUTATAS

A jobb megértést vagy a lehetséges anyagi és kérnyezeti karok megel6zésére szolgald informaciok.

A jelen utmutatoban hasznalt utalasok
(J A Hivatkozas abrara, pl. A abra.
- Hivatkozas egy masik fejezetre.

Csomagolas

OA Darabszam  Leiras
1 1 InScenio FM-Master EGC
2 1 Védéfedél
3 1 Foldbe szdrhaté covek
4 1 WIFl-antenna
5 1 Szerviz kapcsol6, a gyari bedllitdsokra térténd vi: allitasho
6 1 Véglezaré ellenallas az EGC halézathoz
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Termékleiras

Funkcionalis leiras

Az InScenio FM-Master EGC egy vezetékmentes helyi halézatu késziilékvezérld (WIFI). A csatlakoztatott eszkézok
vezérlése okostelefonnal vagy tablettel és az ,OASE Easy Control” alkalmazassal torténik.

Tulajdonsagok:

Négy kapcsolhat6 dugaszoloéaljzat, amelyekbdl az egyik dimmelhetd.

A dugaszoléaljzatok beépitett id6kapcsold oraval 24 éraban vezérelheték.

Akar 10 OASE készilék kézi jeladdval integralhatd és vezérelhetd az alkalmazason keresztil.

EGC-képes végkésziilékek csatlakoztathatok.

— Az Easy Garden Control System (EGC) kertekben és tavaknal kényelmes vezérlési lehet6ségeket biztosit, illetve
magas szintl komfortot és biztonsagot nyujt.

— Az EGC-re és a lehet6ségekre vonatkozé informacidk a www.oase-livingwater.com/egc-start cimen talalhatok.

Az InScenio FM-Master EGC Cloud segitségével az EGC-képes végkészilékek az OASE webportalon keresztil bar-

honnan vezérelhet6k. A webportal az alabbi cimen érhetd el: https://egccloud.oase-livingwater.com.

A froccsend viz elleni védéburkolat egész éves hasznalatot biztosit.

Rendeltetésszeri hasznalat
InScenio FM-Master EGC, a tovabbiakban: ,készlilék”, kizarolag csak a kévetkez6képpen hasznalhaté:

Uzemelés csak aramellatas-elosztdként, arra alkalmas OASE termékekhez.
Uzemelés -20 °C és +45 °C kozotti kdrnyezeti hdmérséklet esetén.
Uzemeltetés a miiszaki adatok betartasa mellett.

Felallitas és csatlakoztatas

A FIGYELEM! Veszélyes elektromos fesziiltség.

Lehetséges kdvetkezmények: Halalos vagy sulyos sériilések.

Ovintézkedések:

o A késziiléket csak védéburkolattal izemeltesse.

o A késziléket elarasztastol védett helyen, a viztdl minimum 2 m tavolsagra allitsa fel.

Az antenna csatlakoztatasa
Ez az alabbiak szerint végezhetd el:
0cC

1.

Vegye le a dugét, és csavarja fel az antennat.

2. Allitsa be az antennat.

A késziilék felallitasa
Ez az alabbiak szerint végezhetd el:
0B

A készlléket legalabb 2 m-re dllitsa fel a t6 szélétél.

0D

1.

Tavolitsa el a késziilékrél a véddburkolatot.

2. A foldbe szurhato régzitényarsat kb. % hosszaban szurja le a féldbe.

3. Tolja a készUléket a covekre.

4. A készulékkel egyiitt a foldbe szurhato rogzitényarsat teljes hosszaban szurja le a féldbe.
5. Ellendrizze a stabilitast.
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Az aramellatas csatlakoztatasa

Ez az alabbiak szerint végezhetd el:

OE

Halozati csatlakozédugasszal rendelkez6 készilék:

¢ Dugja ra a halozati kabel csatlakozojat a készilék dugaszara.

OF

Halozai kabellel rendelkezd készullék:

o Csatlakoztassa a készlléket a villamos halozatra.
— A villamos halézaton csak villamossagi szakember végezhet munkat.
— Tartsa be a halézati kabelen a csatlakozokiosztasra vonatkozé jeldlést.
— A kabelereket csak érvéghlvellyel szabad bekdotni.

EGC-képes késziilék csatlakoztatasa

A dugaszos 6sszekoték helyes rogzitése fontos a biztos 6sszekottetéshez és a zavaroktdél mentes EGC-halézathoz.
A csatlakoztatashoz az EGC 0sszekotd kabel szlikséges.

o Az EGC 6sszekotd kabel tartozékként 2,5 m (47038), 5 m (47039) és 10 m (47040) hosszlUsagban kaphato.

Ez az alabbiak szerint végezhetd el:
OG,H
1. Tavolitsa el az EGC véglezaré ellenallast a készilékrol.
2. lllessze fel a dugaszolhat6 6sszekotét és biztositsa a két csavarral (max. 2,0 Nm).
— A gumitdmitésnek tisztanak kell lennie és pontosan kell illeszkednie.
— A sérilt gumitdmitést cserélje ki.
3. Tavolitsa el az EGC-halozatban az utols6 eszkdzrél az EGC-OUT csatlakozon 1évé véddsapkat, illessze fel az EGC
véglezaro ellenallast, és biztositsa a két csavarral (max. 2,0 Nm).
— Az EGC-halozat utolsé késziilékének EGC-OUT kimenetre torténd csatlakoztatasakor EGC csatlakozékabel
helyett EGC véglezaro ellenallast kell alkalmazni, hogy az EGC-halézat lezarasa megfelel6 legyen.
— Az InScenio FM-Master EGC , illetve InScenio EGC Controller berendezéshez EGC véglezaro ellenallast is
mellékeltink.

UTMUTATAS

A kezelésre, valamint az EGC-rendszerbe integralasra vonatkozé tovabbi Utmutatasok az FM Master EGC
hasznalati Utmutatéjaban talalhaték a http://www.oase-livingwater.com/egc-start cimen.

Csatlakoztassa a késziilékeket az aramelosztohoz.

1 1. dugaszoldaljzat, kapcsolhaté (max. 10 A /2000 W)

@@ 2 2. dugaszoléaljzat, kapcsolhato (max. 10 A /2000 W)
o 2

3 3. dugaszoldaljzat, kapcsolhaté (max. 10 A /2000 W)
4 4. dugaszoldaljzat, kapcsolhaté és dimmelhet6 (40 W ... 320 W)

17 AL,
4H— —Ha Tudnivalé: A késziilék teljes terhelése nem haladhatja meg a 16 A/ 3600 W
értéket!

Ez az alabbiak szerint végezhet6 el:
1. Valasszon megfeleld dugaszoldaljzatot (lasd a fenti abrat), és dugja a készllék halézati csatlakozédugaszat a
dugaszoldaljzatba.
— Ellenérizze, hogy a késziilék csatlakoztathatd-e ehhez a dugaszoléaljzathoz. Ehhez olvassa el a csatlakoztatni
kivant készllék hasznalati Utmutatéjat.
— A transzformatorrdl lizemel6 késziilékeket tilos dimmelhetdé dugaszoléaljzatra csatlakoztatni.
— EGC-képes késziiléket tilos dimmelheté dugaszolodaljzathoz csatlakoztatni, mivel ez a karosodasukkal jar.
[p
2. Helyezze fel a védéburkolatot.
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Uzembe helyezés

A kezelés az okostelefonon/tableten az OASE ,Easy Control“ alkalmazassal torténik. Az izembe helyezést ebben a
sorrendben kell elvégezni:

1. Telepitse az ,Easy Control” alkalmazast. (— Az ,OASE Easy Control” alkalmazas telepitése)

2. Csatlakoztassa az InScenio FM-Master EGC egységet a halézati az aramhalézatra.

3. WIFI-kapcsolat Iétrehozasa.

Az okostelefon/tablet kétféle médon tud kapcsolédni az InScenio FM-Master EGC eszkézhoz (WIFI):

e Az okostelefon/tablet és az InScenio FM-Master EGC egy WIFl-routeren keresztll kapcsolddik egymashoz.
(— Kapcsolat létesitése a WIFI-routerrel (router/felhd izemmaod))

o Az okostelefon/tablet és az InScenio FM-Master EGC kdzvetlenll kapcsolodik egymashoz. (— Kozvetlen WIFI-
kapcsolat létrehozasa (Access Point izemmad))

Az InScenio FM-Master EGC egységen 1évé LED jelzi az adott (izemallapotot. (— Uzemallapot kijelzése)
Uzemallapot kijelzése

A
A késziiléken 1év6 LED a(z) InScenio FM-Master EGC lzemallapotat jelzi.

LED szine = LED allapota Leiras
- Nem vilagit. Az InScenio FM-Master EGC ki van kapcsolva.
Zold Vilagit Az InScenio FM-Master EGC (izemkész, és Access Point izemmddban van.
Gyorsan villog A WPS aktivalva van, az InScenio FM-Master EGC a router hozzaférési adataira var.
Lassan villog (2 masodpercig Az InScenio FM-Master EGC lizemkész, és a routerrel csatlakoztatva van.
vilagit, 1 masodpercre kialszik)
Sarga Vilagit Az InScenio FM-Master EGC elindul vagy frissitési modban van.
Gyorsan villog Firmware-frissités folyik
Lassan villog (2 masodpercig Az InScenio FM-Master EGC kapcsolddni prébal a routerhez.
vilagit, 1 masodpercre kialszik)
Piros Villog Hiba
Megoldas:
e Valassza le az aramellatast, varjon 10 masodpercet, majd csatlakoztassa ismét az ara-
mellatast.

« Allitsa vissza gyari beallitasokra az InScenio FM-Master EGC  eszkozt.
o Firmware-frissités végrehajtasa

Az ,,OASE Easy Control” alkalmazas telepitése
iOS Android Az alabbiak szerint végezze el:

@ >

1. Nyissa meg a Google Play vagy az App Store alkalmazast.

2. Keresse meg és telepitse az ,OASE Easy Control” alkalmazast.
Oade’ — Kovesse az utasitasokat a telepités kdzben.
3. Hagyja jova a készilék belsé adataihoz valé hozzaférésre vonatkozoé kéréseket.
Easy Control Easy Control — Ha engedélyezik a hozzaférést, akkor egyedi termékfotdk készitheték a dugas-

zoléaljzatok jeldlésére.
— A kérés a telepités kdzben (Android) vagy az alkalmazas futtatasakor ((iOS)
torténik.
A sikeres telepitést kdvetéen az alkalmazas megjelenik a kijelzén.
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Kapcsolat létesitése a WIFI-routerrel (router/felh6 lizemmaod)
Feltétel:

e A router és az InScenio FM-Master EGC koz6tti WIFI-kapcsolat hatotavolsaga legfeljebb 80 m zavarforrasok nélkul
és szabad ralatas esetén.

Kapcsol6das WPS-en keresztiil gombnyomassal

A WPS (WIFI Protected Setup) funkciéval gombnyomasra biztonsagos kapcsolat jon létre a WIFI-router és az FM-
Master EGC késziilék kdzott.

o Nem kell megadni az SSID azonositét és a jelszot.

o A WIFl-routernek tdmogatnia kell a WPS funkciét.

Ez az alabbiak szerint végezhet6 el:
A routeren:
1. A WPS aktivalasahoz nyomja meg a WPS gombot a routeren.
— Vegye figyelembe a router hasznalati Utmutatdjaban talalhaté adatokat.
— A WPS csak korlatozott ideig aktiv. Ezen id6 alatt aktivalja a WPS-t az InScenio FM-Master EGC eszkdzon.
OJ
Az InScenio FM-Master EGC eszk6zon:
2. Vezesse be a szervizstiftet a két felsé dugaszoldaljzat kdzé, amig ellenallast nem érez. Elérte a service gombot.
3. A WPS aktivalasahoz nyomja le réviden a service gombot (max. 2 masodpercig).
— A LED zolden vilagit és gyorsan villog.
— A WPS 2 percig bekapcsolva marad.
— A kapcsolat akkor jétt Iétre, ha LED lassan zoélden villog (2 masodpercig vilagit, 1 masodpercre kialszik).
Az okostelefonon/tableten:
4. Kapcsolat létesitése a WIFI-routerrel.
5. Inditsa el az ,OASE Easy Control” alkalmazast.
— A(z) InScenio FM-Master EGC ezutan mar vezérlehet6 az ,OASE Easy Control” alkalmazassal.

Kozvetlen WIFI-kapcsolat Iétrehozasa (Access Point lizemmod)

Az okostelefon/tablet és az FM-Master k6z6tti WIFI hatétavolsaga legfeljebb 80 m zavarforrasok nélkil és szabad rala-
tas esetén.

Al SN:1234567898765432
, FM-Master Version: V2.0
Default Firmware: V02.01
Network Name (SSID):

e A halézatnév (SSID) © és az alapértelmezett jelszé6 @ a tipustabla
mellett elhelyezett cimkén talalhaté az FM-Master EGC késziiléken.
o A kapcsolat kodolt, és jelszé védi.
— Javaslat: Els6 Uzembe helyezéskor valtoztassa meg a jelszot,
. E PPN Oase FM-Master xo00x
hogy megakadalyozza az illetéktelenek hozzaférését az FM-
Master EGC késziilékhez. Password: 0ase1234———Q)

e Az “Oase FM-Master <xxxxxx>* halézatnév (SSID) utolsé hat karaktere eszkdzspecifikus, és fixen meg van adva.
e Az InScenio FM-Master EGC jelszava gyari bedllitas szerint ,0ase1234".
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Az alkalmazott ikonok eltérhetnek az okostelefonon/tableten megjelend ikonoktol.
i0S Android

B &

Enter the password for "Dasa P Master sooonos”

Cancel Enter Password

Password

Az alkalmazas kezel6elemei

88
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ONLINE OFFLINE

Az alabbiak szerint végezze el:

1. Nyissa meg a beallitasokat.

2. Valassza ki a WIF| lehet&séget, és aktivalja.
3. A haldzatlistabdl valassza ki az "Oase FM-Master <xxxxxx>" lehetéséget.

4. irja be a WIFI jelszot, és valassza ki a ,Csatlakozas* lehetéséget.

— Létrejon a kapcsolat az InScenio FM-Master EGC eszkdzzel.

— Sikeres kapcsolddas esetén a halézatnév alatt ,Csatlakoztatva” (Android) vagy
egy ,v"“ ikon (iOS) lathaté.

— Mas WIFI-kapcsolatok nincsenek aktivalva.

5. Inditsa el az OASE ,FM-Master” alkalmazast.

— Az alkalmazas automatikusan kivalasztja az operacios rendszer nyelvét. Ha az al-
kalmazas nem tdmogatja az adott nyelvet, akkor az angol ker(l beallitasra.

— Az InScenio FM-Master EGC egységhez val6 elsd kapcsolédas alkalmaval meg
kell adni egy készllékjelszét, hogy az InScenio FM-Master EGC a nem enge-
délyezett hozzaféréstsl védve legyen.

— Jegyezze fel a késziilékjelszot, mivel a InScenio FM-Master EGC OASE felh6héz
valé hozzaadasahoz szintén sziikség lesz ra.

A dugaszoléaljzatok be- és kikapcsolasa
o Az adott dugaszoldaljzat be- vagy kikapcsolasahoz érintse meg az ikont.

e Az ikon fotoval személyre szabhat6. A kamera funkcié aktivalasahoz és fénykép
készitéséhez érintse meg az ikont, és tartsa rajta ujjat 2 masodpercig.

Tolészabalyozé dimmeléshez

o A csatlakoztatott készilék dimmeléséhez érintse meg és tolja el a csuszka gombjat.
— A funkcié a 4. dugaszoléaljzathoz és kompatibilis OASE eszkdzdkhdz all rendel-
kezésre.
— A funkcié EGC-eszk6z6khoz all rendelkezésre az EGC-halézaton.

El6z6 vagy kdvetkezd ablak kivalasztasa
e Masik ablak valasztasahoz érintse meg az ikont.

Home
o Kezddoldal behivasa

1d6zité
o |d6kapcsold 6ra a be- és kikapcsolasi id6k minden dugaszoldaljzathoz kiilén térténd
beallitasahoz.

Sajat eszkdzeim
o Tavvezérelhet6 OASE eszkdzok hozzaadasa és vezérlése

Beallitasok

e Eszkdz informacidk megjelenitése

o Halézatnév (SSID) és jelszé moédositasa
o Firmware-frissités végzése

A WIFI-kapcsolat allapota
e ONLINE: Az okostelefon/tablet kapcsolddik az FM-Master EGC-ra.
o OFFLINE: Az okostelefon/tablet nem kapcsolodik az FM-Master EGC-ra.



Ttumaczenie oryginalnej krotkiej instrukcji

AOSTRZEZENIE

e Urzagdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8 lat i ponadto
przez osoby o ograniczonych fizycznych i umystowych zdolno-
Sciach, albo nie posiadajgcych niezbednego doswiadczenia i wie-
dzy, gdy bedg one pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za bez-
pieczenstwo uzytkowania tego urzgdzenia lub zostang odpowiednio
przez nig poinstruowane i poinformowane o wynikajgcych stad za-
grozeniach.

¢ Dzieciom zabrania sie zabawy z tym urzgdzeniem.

e Czyszczenie ani czynnos$ci serwisowe uzytkownika nie mogg byc¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru osoby doroste;j.

¢ Urzgdzenie musi by¢ zabezpieczone wytgcznikiem réznicowoprgdo-
wym, ze znamionowym prgdem uptywowym wynoszgcym maksy-
malnie 30 mA.

e Urzgdzenie podigczyc¢ tylko wtedy, gdy parametry elektryczne urzg-
dzenia i zasilania energig sg zgodne. Dane urzgdzenia znajdujg sie
na tabliczce znamionowej na urzadzeniu; na opakowaniu lub w ni-
niejszej instrukciji.

« Smieré lub ciezkie obrazenia przez porazenie prgdem sg mozliwe!
Przed witozeniem rgk do wody nalezy odtgczy¢ od sieci wszystkie
urzgdzenia elektryczne znajdujgce sie w wodzie.

e Przed przystgpieniem do wykonywania czynnosci przy urzgdzeniu
wyciagna¢ wtyczke sieciowa.

¢ Nigdy nie zanurza¢ urzgdzenia w wodzie lub innych cieczach.

¢ Nie uzywac urzadzenia, gdy przewody elektryczne lub obudowa sg
uszkodzone.

Przepisy bezpieczenstwa

Instalacja elektryczna zgodna z przepisami

o Instalacje elektryczne muszg odpowiada¢ krajowym przepisom instalacyjnym i mogg by¢ wykonywane tylko przez
specjalistow elektrykow.

o Specjalistg elektrykiem jest osoba, ktéra w oparciu o swoje wyksztatcenie, wiedze i doswiadczenie jest zdolna i upraw-
niona do oceny oraz przeprowadzenia korncowego oddania do eksploatacji wykonanych prac. Do zadan specjalistow
nalezy tez okreslenie potencjalnych niebezpieczenstw i zapewnienie przestrzegania obowigzujgcych miejscowych
oraz krajowych norm, przepiséw i postanowien.

o W przypadku pytan i probleméw nalezy zwréci¢ sig do specjalisty elektryka.
e Chroni¢ ztgcza wtykowe przed wilgocia.
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Bezpieczna eksploatacja

e Zalecana jest eksploatacji z natozong ostong ochronng. Dzigki temu urzgdzenie jest dodatkowo chronione przed ze-
wnetrznymi wptywami atmosferycznymi.

e Podtgczone urzadzenia stanowigce potencjalne zrodio zagrozenia nalezy odtaczy¢ od InScenio FM-Master EGC po
zakonczeniu ich uzywania, zeby zapobiec przypadkowemu witgczeniu. Przyktadowo:
— Urzadzenia wydzielajace ciepto.
— Urzadzenia z nieostonietymi ruchomymi cze$ciami mogacymi spowodowac skaleczenia, jak np. elektryczne noze

lub pity.

o Nie uzywac InScenio FM-Master EGC w potaczeniu z urzgdzeniami medycznymi.

* Nie przenosi¢ ani ciggng¢ urzadzenia chwytajgc za przewod elektryczny.

e Przewody nalezy uktada¢ w sposéb chroniony przed uszkodzeniami i tak, zeby nie stanowity niebezpieczenstwa po-
tkniecia sie.

o Nie uzywac gniazdek wtykowych wielokrotnych.

e Przy urzadzeniu nalezy wykonywac tylko te prace, ktére sg opisane w niniejszej instrukcji. Jesli nie da sie usung¢
problemu we wtasnym zakresie, to nalezy zwréci¢ sie do autoryzowanego punktu serwisowego lub w razie watpliwosci
do producenta.

o Nie dokonywac¢ zadnych przerébek technicznych urzadzenia.
e Uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych i oryginalnego wyposazenia dodatkowego.

e Podczas wymiany danych z OASE Cloud moga wystgpi¢ dodatkowe optaty naliczane przez innych dostawcéw ustug
internetowych.

Przedmowa do krétkiej instrukcji

Witamy w OASE Living Water. Kupujgc InScenio FM-Master EGC, dokonali Panstwo dobrego wyboru.

Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcjg uzytkowania i zapoznac sie z za-
sadg dziatania urzadzenia. Wszelkie czynnos$ci z uzyciem tego urzgdzenia wykonywac tylko wedtug przedtozonej in-
strukciji.

Bezwzglednie przestrzegaé przepiséw bezpieczenstwa pracy w odniesieniu do prawidtowego i bezpiecznego uzytko-
wania.

Instrukcje uzytkowania nalezy przechowywaé w bezpiecznym miejscu. W przypadku sprzedazy urzgdzenia nowemu
wiascicielowi nalezy przekaza¢ rowniez instrukcje uzytkowania.

E WSKAZOWKA

Instrukcja uzytkowania zawiera petny opis urzgdzenia.
e Pod adresem www.oase-livingwater.com mozna pobrac¢ instrukcje uzytkowania w postaci pliku (PDF).

Ostrzezenia w niniejszej instrukcji
Ostrzezenia w niniejszej instrukcji sg klasyfikowane przez hasta ostrzegawcze, ktére okreslajg wielko$¢ zagrozenia.

A OSTRZEZENIE

o Okresla mozliwg niebezpieczng sytuacje.
o W razie lekcewazenia moze doj$¢ do wypadku z cigzkimi lub $miertelnymi obrazeniami.

m WSKAZOWKA

Informacje przyczyniajace sie do lepszego zrozumienia i do zapobiegania mozliwym szkodom materialnym lub
w $rodowisku naturalnym.

Odnosniki w niniejszej instrukciji
[JA  Odnosnik do rysunku, np. rysunek A.
- Odnos$nik do innego rozdziatu.

Zakres dostawy
OA llosé Opis
InScenio FM-Master EGC
Pokrywa ochronna
Pret do wbicia w ziemig
Antena WIFI
Kotek serwisowy do przywrécenia ustawien fabrycznych
Rezystor koricowy dla uktadu sieciowego EGC

o b WwN =
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Opis produktu

Opis dziatania

InScenio FM-Master EGC jest sterownikiem urzgdzen z bezprzewodowym lokalnym uktadem sieciowym (WIFI). Podta-
czone urzgdzenia sg sterowane poprzez smartfon lub tablet z aplikacja (App) "OASE Easy Control".

Specyfikacja:
o Cztery przetaczane gniazdka wtykowe, z ktérych jedno spetnia tez funkcje $ciemniacza.
e Kazde gniazdko moze by¢ sterowane przez zintegrowany zegar przez 24 godziny.
e Maksymalnie 10 urzadzen marki OASE mozna dodatkowo zintegrowac i sterowa¢ poprzez aplikacje.
e Mozliwosc¢ podigczenia urzadzen wykonawczych EGC.
— W ogrodzie i w poblizu stawu Easy Garden Control System (EGC) oferuje wygodna technike sterowania, zapew-
niajgc przy tym wysoki komfort i bezpieczenstwo.
— Informacje na temat EGC i jego mozliwosci sg dostepne na stronie internetowej www.oase-livingwater.com/egc-
start.

e InScenio FM-Master EGC Cloud umozliwia kontrolowanie urzadzen wykonawczych EGC poprzez witryne internetowg
firmy OASE. Ta witryna internetowa jest dostepna pod adresem https://egccloud.oase-livingwater.com.

o Pokrywa jako ochrona przed bryzgami wody zapewnia eksploatacje przez caty rok.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

InScenio FM-Master EGC, zwany dalej "Urzadzeniem", moze by¢ uzywany wytgcznie w nastepujgcy sposob:

o Eksploatacja tylko jako rozdzielacz zasilania prgdowego do wyrobéw marki OASE przystosowanych do takiego dzia-
tania.

o Eksploatacja tylko przy temperaturze otoczenia od -20 °C do +45 °C.

o Eksploatacja w warunkach zgodnych z danymi technicznymi.

Ustawienie i podtaczenie

A UWAG A! Niebezpieczne napiecie elektryczne.
Mozliwe skutki: Smier¢ lub cigzkie obrazenia.
Srodki zabezpieczajace:
o Urzadzenie moze byé uzywane tylko z pokrywg ochronna.
o Ustawi¢ urzadzenie w sposob zabezpieczony przed zalaniem, w odlegto$ci co najmniej 2 m od wody.

Podtaczenie anteny

Nalezy postgpowaé w sposéb nastepujacy:
0cC

1. Wyja¢ zatyczke i przykrecié antene.

2. Ukierunkowac¢ antene.

Umiejscowienie urzadzenia

Nalezy postepowac w sposob nastepujgcy:

OB

e Urzadzenie nalezy ustawi¢ w odlegtosci co najmniej 2 m od brzegu stawu.

oD

1. Zdja¢ pokrywe ochronng urzadzenia.

2. Pret do wbicia w ziemie wcisngé na 3/4 dtugosci do podioza.

3. Nasuna¢ urzadzenie na pret.

4. Pret do wbicia w ziemie wraz z urzgdzeniem wcisnaé na catej dtugosci do podtoza.
5. Sprawdzi¢ stabilnos¢.
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Podtaczenie zasilania pradowego

Nalezy postepowac¢ w spos6b nastepujacy:

OE

Wersja urzgdzenia z wtyczkg sieciowa:

e t3cznik kabla sieciowego nasung¢ na wtyczke urzadzenia.

OF

Wersja urzgdzenia z kablem sieciowym:

e Podtgczy¢ urzadzenie do sieci prgdowej.
— Wykonywanie prac przy sieci pragdowej jest dozwolone tylko specjalistom elektrykom.
— Przestrzega¢ konfiguracji przylaczy podanej na zawieszce na kablu sieciowym.
— Zyly kabla podtgczac tylko z tulejkami do kofncowek.

Podtaczenie urzadzenia wspotpracujacego z EGC

Dla pewnosci potgczenia i niezaktbconego dziatania uktadu sieciowego EGC istotne jest prawidtowe mocowanie tacz-
nikéw wtykowych.

Do podtaczenia potrzebny jest kabel EGC.

o Kabel potgczeniowy EGC jest do nabycia jako akcesoria o dtugosci 2,5 m (47038), 5 m (47039) albo 10 m (47040).

Nalezy postepowaé w sposéb nastepujgcy:
OJG,H
1. Usunaé rezystor koncowy EGC z urzadzenia.
2. Natozy¢ ztgcze wtykowe i przymocowac je dwiema srubami (maks. 2,0 Nm).
— Uszczelka gumowa musi by¢ czysta i doktadnie pasowac.
— Woymieni¢ uszkodzong uszczelke gumowa.
3. Z ostatniego urzadzenia w uktadzie sieciowym EGC zdjg¢ kotpak ochronny z EGC-OUT, natozyé rezystor koncowy
EGC i zabezpieczy¢ go obiema $rubami (max. 2.0 Nm).
— Do ostatniego urzgdzenia w uktadzie sieciowym EGC do EGC-OUT nie jest podigczony zaden kabel EGC, lecz
musi zosta¢ wtozony rezystor koncowy EGC, zeby ukfad sieciowy EGC byt prawidtowo zakonczony.
— Do kazdego zakresu dostawy InScenio FM-Master EGC lub InScenio EGC Controller nalezy jeden rezystor kon-
cowy EGC.

m WSKAZOWKA

Dalsze wskazéwki dotyczgce obstugi i integracji systemu EGC podano w instrukcji uzytkowania FM Master
EGC pod adresem http://www.oase-livingwater.com/egc-start.

Podtaczy¢ urzadzenia do rozdzielacza pradu

1 Gniazdko 1, przefaczalne (max. 10 A /2000 W)
2 Gniazdko 2, przetgczalne (max. 10 A /2000 W)
1 o T2 3 Gniazdko 3, przetaczalne (max. 10 A /2000 W)
4 Gniazdko 4, przetgczalne ze $ciemniaczem (40 W - 320 W)
44— —‘3 Wskazoéwka: Obcigzenie catkowite urzadzenia nie moze przekroczy¢ 16 A / 3600
Wi

Nalezy postepowaé w sposéb nastepujgcy:
1. Wybra¢ odpowiednie gniazdko sieciowe (patrz powyzszy rysunek) i potem wiozy¢ wtyczke urzadzenia do gniazdka
sieciowego.
— Sprawdzi¢, czy Panstwa urzagdzenie moze zosta¢ podigczone do tego gniazdka. W tym celu nalezy przeczytaé
instrukcje obstugi urzadzenia.
— Urzadzenia, ktére sg zasilane pragdem przez transformator, nie moga by¢ podiaczane do gniazdka z regulacja.
— Urzadzenia nadajace sige do wspotpracy z EGC nie moga by¢ poditgczane do gniazdka z regulacjg $ciemniacza,
poniewaz ulegtyby uszkodzeniu..

[y
2. Natozy¢ pokrywe ochronna.
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Uruchomienie

Obstuga przebiega poprzez aplikacje OASE "Easy Control" na smartfonie / tablecie. Rozruch przeprowadzany jest w

nastepujacej kolejnosci:

1. Zainstalowac¢ aplikacje "Easy Control". (— Zainstalowanie aplikacji "OASE Easy Control")

2. InScenio FM-Master EGC podtaczy¢ do zasilania pradowego.

3. Nawigza¢ potaczenie WIFI.

Smartfon / tablet taczy sie¢ dwoma sposobami z InScenio FM-Master EGC (WIFI):

e Smartfon/ tablet jest potgczony z InScenio FM-Master EGC poprzez dostepny router WIFI. (— Nawigzanie potgczenia
z routerem WIFI (tryb Router/Cloud))

e Smartfon / tablet jest potgczony z InScenio FM-Master EGC bezposrednio poprzez WIFI. (— Nawigzanie bezposred-
niego potgczenia WIFI (tryb Access-Point))

Dioda LED na InScenio FM-Master EGC wskazuje aktualny stan roboczy. (— Wskazywanie stanu roboczego)

Wskazywanie stanu roboczego
A
Dioda LED na urzadzeniu wskazuje stan roboczy InScenio FM-Master EGC.

Kolor LED = Status LED Opis

- Wytgczony InScenio FM-Master EGC jest wytgczony

Zielona Swieci InScenio FM-Master EGC jest w gotowosci do dziatania i w trybie Access Point (punktu do-

stepu)

Miga szybko WPS jest aktywny, InScenio FM-Master EGC czeka na dane logowania routera
Miga powoli (2 sekundy $wieci, InScenio FM-Master EGC jest w gotowosci do dziatania i potgczony z routerem
1 sekunde nie $wieci)

ZéMa Swieci InScenio FM-Master EGC wiacza sig lub jest w trybie aktualizacji oprogramowania
Miga szybko Przebiega aktualizacja oprogramowania sprzetu
Miga powoli (2 sekundy $wieci, InScenio FM-Master EGC szuka potgczenia z routerem
1 sekunde nie $wieci)

Czerwona Miga Btad

Srodki zaradcze:

o Odtgczy¢ zasilanie pradowe, poczekaé 10 sekund, wigczy¢ zasilanie pradowe
o InScenio FM-Master EGC przywrdci¢ ustawienia fabryczne

* Przeprowadzi¢ aktualizacje oprogramowania sprzetu

Zainstalowanie aplikacji "OASE Easy Control"

i0S Android Przyja¢ nastepujacy tok postepowania:
> 1. Otworzyé Google Play lub App Store.
2. Wyszuka¢ aplikacje "OASE Easy Control" i zainstalowac ja.
Oade’ Oade’ — Podczas instalowania postepowac zgodnie z instrukcjami.
3. Potwierdzi¢ pytanie upewniajgce dotyczace dostepu do danych wewnetrznych urza-

Easy Control Easy Control dzenia.
— Po wyrazeniu zgody mozna wykona¢ indywidualne zdjecia do identyfikacji gniaz-
dek wtykowych.
— Pytanie upewniajgce jest zadawane podczas instalowania (Android) lub podczas
dziatania aplikacji ((i0S).
Po pomysinym zainstalowaniu, aplikacja jest pokazywana na wyswietlaczu.
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Nawiagzanie potaczenia z routerem WIFI (tryb Router/Cloud)

Warunek:

e Zasieg WIFI migdzy routerem i InScenio FM-Master EGC wynosi nie wiecej niz 80 m, bez zrédet zaktécen i bez
materialnych przeszkod.

Nacisniecie przycisku do potaczenia poprzez WPS

Z WPS (WIFI Protected Setup) nawigzywane jest bezpieczne potaczenie poprzez naci$nigecie przycisku na na routerze
WIFI i na FM-Master EGC.

o Wpisanie SSID oraz hasta nie jest konieczne.

o Router WIFI musi byé przystosowany do funkcji WPS.

Nalezy postepowaé w sposéb nastepujgcy:
Na routerze:
1. Nacisng¢ przycisk WPS na routerze, zeby wtgczy¢é WPS.
— Przestrzegac¢ zalecen zamieszczonych w instrukcji obstugi routera.
— WPS jest aktywny tylko w ograniczonym przedziale czasu. W tym czasie nalezy wtaczy¢ WPS na InScenio FM-
Master EGC.
[N
Na InScenio FM-Master EGC:
2. Kotek serwisowy wtozyé do otworu miedzy obiema gérnymi gniazdkami az do odczuwalnego oporu. Przycisk serwi-
sowy zostat osiagniety.
3. Krotko nacisng¢ przycisk serwisowy (max. 2 sekundy), zeby uaktywni¢ WPS.
— Dioda LED szybko miga na zielono.
— WPS pozostaje aktywny przez 2 minuty.
— Potgczenie zostato nawigzane, gdy zielona dioda LED miga powoli (2 sekundy $wieci, 1 sekundeg nie $wieci).
Smartfon / tablet:
4. Nawigza¢ potaczenie z routerem WIFI.
5. Uruchomi¢ aplikacje "OASE Easy Control".
— InScenio FM-Master EGC mozna teraz sterowa¢ poprzez aplikacje "OASE Easy Control".

Nawiagzanie bezposredniego potaczenia WIFI (tryb Access-Point)
Zasigg potaczenia WIFI miedzy smartfonem/tabletem i FM-Master wynosi maksymalnie do 80 m, w warunkach bez
zrodet zaktécen i przeszkéd materialnych.

O]

inyaEl SN:1234567898765432

M-Master Version: V2.0
Default Firmware: V02.01
Network Name (SSID):
Oase FM-Master xo00x

Password: oase1234——Q)

e Szes$¢ ostatnich znakéw nazwy uktadu sieciowego (SSID) “Oase FM-Master <xxxxxx>“ przydzielono na state i one
sg specyficzne dla urzadzenia.
e InScenio FM-Master EGC posiada fabrycznie nadane hasto "oase1234".

e Nazwa uktadu sieciowego (SSID) @ i hasto standardowe @ sg wy-
drukowane na naklejce obok tabliczki znamionowej na FM-Master
EGC.

e Potgczenie jest kodowane i chronione hastem.

— Zalecenie: Podczas pierwszego uruchomienia zmieni¢ hasto, ze
zapobiec nieupowaznionemu dostepowi do FM-Master EGC.
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Zastosowane symbole mogg rézni¢ sie od symboli na smartfonie lub tablecie.

Android

@
-

Cancel

Entar tha password for "Dass Mt Master 000000

Enter Password

Password

Przyja¢ nastepujacy tok postepowania:

1. Otworzy¢ ustawienia.

2. Wybra¢ WIFI i wigczy¢.
3. Na liscie uktadéw sieciowych wybraé "Oase FM-Master <xxxxxx>".

4. Wpisa¢ hasto WIFI i wybraé "Potgcz".

— Potgczenie z InScenio FM-Master EGC zostanie nawigzane.

— Po pomysinym nawigzaniu potgczenia, pod nazwg uktadu sieciowego wyswietlany
jest tekst "Potgczony" (Android) albo "v™" (i0S).

— Inne potgczenia WIFI nie sg aktywne.

5. Uruchomi¢ aplikacje OASE "FM-Master".

— Aplikacja wybiera automatycznie jezyk obstugi ustawiony w systemie operacyj-
nym. Jezeli aplikacja nie posiada danego jezyka, to ustawia sig jezyk angielski.

— Przy pierwszym nawigzywaniu potaczenia z InScenio FM-Master EGC nalezy
ustali¢ hasto urzadzenia, zeby chroni¢ InScenio FM-Master EGC przed niedozwo-
lonym dostepem.

— Dobrze zapamigta¢ hasto, poniewaz ono jest takze potrzebne do wprowadzenia
InScenio FM-Master EGC do OASE-Cloud (chmury).

Elementy obstugowe aplikacji

:

ONLINE OFFLINE

Wigczenie i wylaczenie gniazdek wtykowych.
* Dotknagé¢ symbol w celu wigczenia lub wytgczenia gniazdka wtykowego.

e Symbol mozna indywidualnie dopasowa¢ za pomocg zdjecia. Dotkngé symbol i przy-
trzymacé przez 2 sekundy, zeby aktywowaé funkcje kamery i wykona¢ zdjecie.

Regulator suwakowy do $ciemniania.

o Dotkna¢ guzik regulatora suwakowego i przesungg¢, zeby regulowaé ($ciemnic¢) podia-
czony sprzet.
— Funkcja jest dostepna dla gniazdka wtykowego 4 i kompatybilnych urzgdzen marki
OASE.
— Funkcja jest dostepna dla urzadzen EGC w uktadzie sieciowym EGC.

Wybieranie poprzedniego lub nastepnego okna.
e Dotkng¢ symbol w celu otworzenia innego okna.

Home
« Otwieranie okna wyj$ciowego.

Timer

e Zegar sterujgcy do osobnego nastawiania czasu wtgczenia i wytgczenia dla kazdego
gniazdka wtykowego.

Moje urzgdzenia
o Dodawanie zdalnie sterowanych urzadzen marki OASE i sterowanie nimi.

Ustawienia

o Wyswietlanie informacji o urzadzeniu.

e Zmiana nazwy uktadu sieciowego (SSID) i hasta.

e Przeprowadzenie aktualizacji oprogramowania sprzetu.

Status potgczenia WIFI
e ONLINE: Smartfon/tablet jest potaczony z FM-Master EGC.
e OFFLINE: Smartfon/tablet nie jest potaczony z FM-Master EGC.
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Preklad originalniho struéného navodu

AVAROVANi

e Tento pfistroj nesmi byt pouzivany détmi do 8 let a kromé toho i
osobami se snizenymi fyzickymi, senzorickymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a védomosti, pokud
nejsou pod dohledem nebo nebyly pouceny o bezpeném
pouzivani pfistroje a mohou z tohoto divodu vzniknout nebezpedi.

¢ Dé&ti si nesmi s pristrojem hrat.

« Cisténi a uzivatelska udrzba nesmi byt provadéna détmi bez do-
zoru.

e Pristroj musi byt zajistén pomoci ochranného zafizeni chybného
proudu s jmenovitym poruchovym proudem maximalné 30 mA.

e Pristroj zapojujte pouze tehdy, shoduji-li se elektrické udaje pfistroje
s Udaji elektrického napajeni. Udaje o pfistroji se nachazi na typo-
vém S§titku pfistroje, na obalu nebo v tomto navodu.

e MUze dojit ke smrti nebo téZkym zranénim elektrickym proudem!
Dfive, nez sahnete do vody, odpojte vSechny elektrické pfistroje,
které jsou ve vodé, od elektricka sité.

e Pfed zahajenim praci na zafizeni odpojte elektrickou zastrcku.

e Nenamacejte pfistroj nikdy do vody nebo jinych kapalin.

e Pfistroj nesmite pouzivat, pokud jsou poskozené elektrické vodice
nebo kryty.

Bezpec€nostni pokyny

Elektricka instalace podle predpist

o Elektrické instalace musi odpovidat narodnim ustanovenim pro zfizovatele a smi je provadét pouze kvalifikovany
elektrikar.

o Za kvalifikovaného elektrikare je povazovana osoba, ktera je na zakladé svého odborného vzdélani, znalosti a zkuse-
nosti zpUsobila a opravnéna provadeét ji zadané prace. Prace odbornika zahrnuje také rozeznani mozného nebezpedi
a dodrzovani pfislu§nych mistnich a narodnich norem, predpisu a ustanoveni.

e S pfipadnymi otdzkami a potizemi se obratte na kvalifikovaného elektrikare.
o Chrarite konektorové spoje pfed vihkosti.
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Bezpecny provoz

e Doporucuje se provoz s nasazenym ochrannym krytem. Tim je pfistroj navic chranén proti vnéjSim povétrnostnim
vlivim.

o Pripojené pfistroje, které mohou byt zdrojem nebezpeci, po pouziti InScenio FM-Master EGC odpojte, aby se
zabranilo nechténému zapnuti. Napfiklad:
— Pristroje, vytvarejici teplo.
— Pristroje s otevienymi, pohyblivymi dily, které zpusobuji zranéni, jako napf. elektrické noze nebo pily.

¢ InScenio FM-Master EGC nepouzivejte ve spojeni s Iékarskymi pristroji.

o Neprenasejte pfistroj za elektrické vodiCe ani jej za né netahejte.

* Vodice instalujte tak, aby byly chranéné pred poskozenim a pamatujte, Ze o né nesmi nikdo zakopnout.

o Nepouzivejte elektrické rozdvojky.

e Provadéjte na pfistroji pouze takové prace, které jsou popsané v tomto navodu. Pokud nelze problémy odstranit,
kontaktujte autorizovany zakaznicky servis nebo v pfipadé pochybnosti vyrobce.

* Nikdy neprovadéijte technické zmény na zafizeni.

e Pouzivejte pro pfistroj pouze originalni nahradni dily a pfisluSenstvi.

o P¥i datovém provozu s OASE Cloud mohou vzniknout dodate¢né naklady za online sluzby tfetich poskytovatelu.

Pokyny k tomuto struénému navodu

Vitejte u OASE Living Water. Koupé tohoto vyrobku InScenio FM-Master EGC byla dobrou volbou.

Pfed prvnim pouzitim tohoto pfistroje si peclivé proctéte navod a s vasim novym pfistrojem se seznamte. VSechny
prace na tomto pfistroji a s timto pfistrojem sméji byt provadény jen podle pfilozeného navodu.

Bezpodmineéné dodrzujte bezpe€nostni pokyny pro spravné a bezpeéné pouzivani.

Tento navod k pouziti peclivé uschovejte. Pfi zméné vlastnika prosim predejte i navod.

[
UPOZORNENI
Navod k pouzivani zahrnuje Gplny popis pfistroje.
o Na adrese www.oase-livingwater.com je k dispozici ke stazeni navod k obsluze (PDF).

Vystrazna upozornéni v tomto navodu
Varovné pokyny v tomto navodé jsou klasifikovany pomoci signalnich slov, které oznacduji miru nebezpeci.

A VAROVANI

e Oznacuje moznou nebezpecnou situaci.
e P¥i nedodrZzeni mizou byt disledkem smrt nebo tézka zranéni.

E‘ UPOZORNENI

Informace, které slouzi pro lep$i pochopeni nebo pfedchazeni moznym materialnim Skodam nebo $kodam na
Zivotnim prostredi.

Upozornéni v tomto navodu

(JA Odkaz na jeden z obrazkd., napf. obrazek A.

- Odkaz k jiné kapitole.

Rozsah dodavky
OA Pocet Popis

1 1 InScenio FM-Master EGC

2 1 Ochranny kryt

3 1 Zapichovaci kolik

4 1 Anténa WIFI

5 1 Kolik pro navrat na plvodni hodnotu nastavenou vyrobcem
6 1 Koncovy odpor pro sit EGC
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Popis vyrobku

Popis funkci

InScenio FM-Master EGC je ovladani pfistroje pomoci bezdratové lokalni sité (WIFI). Pfipojené pfistroje se ovladaji
smartphonem nebo tabletem pomoci aplikace "OASE Easy Control".

Vlastnosti:
« Ctyfi spinatelné zasuvky, z nichz jedna je stmivatelna.
e Kazdou zasuvku Ize 24 hodin denné ovladat integrovanymi spinacimi hodinami.
o Dodate¢né je mozné rozsifeni az o 10 pfistroju OASE, které se integruji a ovladaji ru¢nim vysilaéem pomoci aplikace.
e Moznost pfipojeni pro koncova zafizeni s podporou EGC.
— Easy Garden Control System (EGC) nabizi v zahradé i u rybnika komfortni moznosti ovladani a zarucuje vysoky
komfort a bezpecnost.
— Informace o EGC a jeho moznostech naleznete na www.oase-livingwater.com/egc-start.

e Pomoci InScenio FM-Master EGC Cloud Ize koncova zafizeni s podporou EGC ovladat odkudkoliv pfes webovy portal
OASE. Webovy portal je k dispozici na adrese https://egccloud.oase-livingwater.com.

o Kryt pouzivany jako ochrana proti stfikajici vodé zaru¢uje moznost celoro¢niho provozu.

Pouziti v souladu s uréenym ucelem

InScenio FM-Master EGC, dale jen ,pfistroj“, se smi pouzivat vyhradné podle niZze uvedenych pokynu:
e Pouze jako rozvadéc el.proudu pro vhodné produkty OASE;

o Pouze pri teploté prostfedi -20 °C ... +45 °C;

e Provoz pfi dodrZeni technickych udaji.

Instalace a pripojeni

A P OZOR! Nebezpecné elektrické napéti.
Mozné nasledky: Smrt nebo tézka Ujma na zdravi.
Ochranna opatieni:
e Pristroj provozujte pouze s ochrannym krytem.
o P¥istroj instalujte ve vzdalenosti minimalné 2 m od vody, aby nedo$lo k zatopeni.

Pfipojeni antény

Postupuijte nasledovné:

0cC

1. Sejméte zatku a anténu pevné utahnéte.
2. Anténu vyrovnejte.

Instalace pfristroje

Postupuijte nasledovné:

OB

e Pristroj musi byt postaven minimalné ve vzdalenosti 2 m od okraje jezirka.
D

1. Vyjméte z pfistroje ochranny kryt.

2. Zapichovaci kolik zastréte az do cca % jeho délky do zemé.

3. PFistroj nasurnite na zapichovaci kolik.

4. Zapichovaci kolik pomoci pfistroje zasurite v celé délce do zemé.

5. Zkontrolujte stabilitu.
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Pripojeni k elektrické siti

Postupujte nasledovné:

OE

Varianta pfistroje se sitovou vidlici:

e Spojku sitového kabelu nasurite na vidlici pfistroje.

OF

Varianta pfistroje se sitovym kabelem:

o Pristroj pfipojte k siti.
— Prace na el.siti smi provadét pouze kvalifikovany elektrikar.
— Dbejte na dodrzeni obsazeni pfipojek podle oznaceni na sitovém kabelu.
— Zily ukladejte pouze s ochrannymi koncovkami.

Pripojeni pristroje s funkci EGC

Pro bezpecné spojeni a zajisténi bezporuchové sité EGC je dulezité spravné upevnéni konektord.

K pfipojeni je potfebny spojovaci kabel EGC.

e Spojovaci kabely EGC jsou jako pfisluSenstvi k dostani v délkach 2,5 m (47038), 5 m (47039) a 10 m (47040).

Postupujte nasledovné:
OG,H
1. Odstrarite z pfistroje koncovy odpor EGC.
2. Nasadte konektor a zajistéte jej obéma Srouby (max. 2,0 Nm).
— Pryzové tésnéni musi byt Cisté a pfesné dosedat.
— Poskozené pryzové tésnéni vymérite.
3. Z posledniho zafizeni v siti EGC odstrarite ochrannou krytku na EGC-OUT, nasurite koncovy odpor EGC a zajistéte
dvéma Srouby (max. 2,0 Nm).
— Na poslednim zafizeni v siti EGC nemusi byt na EGC-OUT zadny spojovaci kabel EGC, nybrz musi byt zapojen
koncovy odpor EGC, aby se sit EGC fadné ukongila.
— Krozsahu dodavky od InScenio FM-Master EGC nebo InScenio EGC Controller nyni patfi koncovy odpor EGC.

m UPOZORNENI

DalSi pokyny k ovladani a zapojeni do systému EGC jsou uvedeny v navodu k pouziti FM Master EGC pod
http://www.oase-livingwater.com/egc-start.

Pristroj pfipojte na rozvadé¢ napajeni elektrickym proudem
Zasuvka 1, spinatelna (max. 10 A/ 2000 W)
Zasuvka 2, spinatelna (max. 10 A/ 2000 W)
2 Zasuvka 3, spinatelna (max. 10 A /2000 W)

Zasuvka 4, spinatelna a stmivatelna (40 W ... 320 W)

4 H— —Hs Upozornéni: Neprekradujte celkové zatizeni pfistroje 16 A / 3600 W!

Postupujte nasledovné:

1. Vyberte vhodnou zasuvku (viz obrazek nahofe) a vidlici pfistroje do ni zasurite.
— Zkontrolujte, zda pfistroj smi byt napojen na tuto zasuvku. Prectéte si navod k obsluze pfipojeného pfistroje.
— Pristroje, které jsou napajeny prostfednictvim transformatoru, nesmi byt napojovany na stmivatelnou zasuvku!
— Pristroje s podporou EGC nesmi byt pfipojeny ke stmivajici zasuvce, protoZe by se mohly poskodit.

[y

2. Nasadte ochranny kryt.

-/ o

A ON -
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Uvedeni do provozu
Ovladani se provadi aplikaci OASE ,Easy Control“ na smartphonu/tabletu. Pfistroj zprovoznite v nasledujicim pofadi:
1. Nainstalujte aplikaci "Easy Control". (— Nainstalujte aplikaci "OASE Easy Control" )
2. Pfipojte InScenio FM-Master EGC do elektrické sité.
3. Vytvorite spojeni WIFI
Smartphone/tablet muZze navazat spojeni se systémem InScenio FM-Master EGC dvéma zplsoby (WIFI):
e Smartphone/tablet a InScenio FM-Master EGC jsou spojeny pomoci routeru WIFI. (— Vytvoreni pfipojeni k routeru
WIFI (Router/rezim Cloud))
e Smartphone/tablet a InScenio FM-Master EGC jsou spojeny dohromady pfimo. (— Vytvofeni pfimého pfipojeni WIFI
(rezim Acces point))
Kontrolka LED na systému InScenio FM-Master EGC ukazuje pfislusny provozni stav. (— Zobrazeni pro-
vozniho stavu)

Zobrazeni provozniho stavu
A
LED dioda na pfistroji signalizuje provozni stav InScenio FM-Master EGC.

Barva LED = Stav LED Popis

- Vypnuto InScenio FM-Master EGC vypnuto

Zelena sviti InScenio FM-Master EGC je pfipraven k provozu a v rezimu pfistupovych bodu
rychle blika WPS je aktivni, systém InScenio FM-Master EGC ¢eka na pristupové Gdaje routeru
blika pomalu (2 x za sekundu, InScenio FM-Master EGC je pfipraven k provozu a pfipojen k routeru
1 sekunda zhasnuto)

Zluta sviti InScenio FM-Master EGC se spousti nebo se nachazi v rezimu aktualizace
rychle blika Provede se aktualizace firmwaru
blikéd pomalu (2 x za sekundu, Systém InScenio FM-Master EGC navazuje spojeni s routerem
1 sekunda zhasnuto)

cervena Blika Zéavada

Néaprava:

« Odpojte od privodu el. energie, pockejte 10 sekund, obnovte pfivod el. energie
* Reset systému InScenio FM-Master EGC do vyrobniho nastaveni
* Provedte aktualizaci firmwaru

Nainstalujte aplikaci "OASE Easy Control"
iOS Android Postupuijte nasledovné:

@ >

1. Oteviete Google Play nebo App Store.

2. Vyhledejte a nainstalujte aplikaci "OASE Easy Control".
Oase’ Oade’ — P¥i instalaci postupujte podle pokynu.
3. Potvrdte dotaz tykajici se pfistupu k internim datdm pfistroje.
Easy Control Easy Control — Je-li pristup povolen, miZete vytvofit individualni fotografie produktu pro oznageni
zasuvek.

— Dotaz se zobrazi v prubéhu instalace (Android) nebo pfi provadéni aplikace (iOS).
Po uspésné instalaci se aplikace zobrazi na displeji.
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Vytvoreni pfipojeni k routeru WIFI (Router/rezim Cloud)
Predpoklad:

o Dosah spojeni WIFI mezi routerem a systémem InScenio FM-Master EGC nemUze byt bez zdroju ruseni a pfi volném
vyhledu del$i nez 80 m.

Navazani spojeni stisknutim tlacitka na WPS

Pomoci WPS (WIFI Protected Setup) navazete bezpecné spojeni stisknutim tlacitka vzdy na routeru WIFI a na sy-
stému FM-Master EGC.

e Zadavani SSID a hesla odpada.

e Router WIFI musi podporovat WPS.

Postupujte nasledovné:
Na routeru:
1. K aktivaci WPS stisknéte na routeru tlacitko WPS.
— Dodrzujte pokyny uvedené v navodu k obsluze routeru.
— WPS je aktivni pouze na omezenou dobu. Béhem této doby aktivujte WPS na systému InScenio FM-Master
EGC.
40J
Na systému InScenio FM-Master EGC:
2. Zasurite servisni kolik do otvoru mezi obéma hornimi zasuvkami, az pocitite odpor. Je dosazeno servisni tlacitko.
3. Kratce stisknéte servisni tladitko (max. 2 sekundy) pro aktivaci WPS.
— LED se rozsviti zelené a rychle blika.
— WPS zlistane 2 minuty aktivni.
— Spojeni je navazano, jakmile zelena LED pomalu blika (2 sekundy sviti, 1 sekunda nesviti).
Na smartphonu/tabletu:
4. Navazte spojeni s routerem WIFI.
5. Spusténi aplikace "OASE Easy Control".
— InScenio FM-Master EGC Ize nyni ovladat prostfednictvim aplikace "OASE Easy Control".

Vytvoreni pfimého pripojeni WIFI (rezim Acces point)
Dosah spojeni WIFI mezi smartphonem/tabletem a FM-Master muZe byt bez zdroj rueni a pfi volném vyhledu az
80 m.

o Nazev sité (SSID) ® standardni heslo @ jsou uvedeny na nalepce
vedle typového $titku na FM-Master EGC.
e Spojeni je zakddované a chranéné heslem.
— Doporuéeni: PFi prvnim uvedeni do provozu zméite heslo, aby se
zabranilo nedovolenému pfistupu do FM-Master EGC.

"l SN:1234567898765432

FM-Master Version: V2.0

Default Firmware: V02.01

Network Name (SSID):
Oase FM-Master x000x

™ Password: 0ase1234———(2)

o Poslednich Sest znakd nazvu sité (SSID) “Oase FM-Master <xxxxxx>" je specifickych podle pfistroje a pevné nasta-
venych.
¢ InScenio FM-Master EGC ma ve vyrobnim nastaveni heslo ,0ase1234“.
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Pouzité symboly se mohou li$it od symbolt na smartphonu/tabletu.

©,

i0OS

Android

B &

Cancel

Enter the password for "Dasa P Master sooonos”

Enter Password

Password

Ovladaci prvky aplikace

]

ONLINE OFFLINE
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Postupuijte nasledovné:

1. Otevrete nastaveni.

2. Vyberte a aktivujte WIFI.
3. Ze seznamu siti vyberte "Oase FM-Master <xxxxxx>".

4. Zadejte heslo a vyberte ,pfipojit”.
— Vytvoli se spojeni s InScenio FM-Master EGC .
— Po Uspésné navazaném spojeni se pod nazvem sité zobrazi "pfipojeno” (Android)
nebo "v* (iOS).
— Ostatni pfipojeni WIFI jsou deaktivovana.
5. Spusténi aplikace OASE "FM-Master".
— Aplikace vybere automaticky jazyk opera¢niho systému. Pokud aplikace ur¢ity
jazyk nepodporuje, bude vybrana anglictina.
— P¥i vytvofeni prvniho pfipojeni s InScenio FM-Master EGC se musi nastavit heslo
pfistroje, aby se InScenio FM-Master EGC chranil pfed neopravnénym pfistupem.
— Poznameneijte si heslo zafizeni, protoZze ho budete potfebovat, abyste pfipojily
InScenio FM-Master EGC do cloudu OASE.

Zapinani a vypinani zasuvek.

e Pro zapnuti nebo vypnuti zasuvky stisknéte symbol.

e Symbol je pro zvyraznéni mozné opatfit obrazkem. Tisknéte symbol po dobu 2 sekund,
abyste aktivovali funkci kamery a vytvofili snimek.

Posuvny regulator stmivani.

e Pro stmivani pfipojeného pfistroje posurite knoflik posuvného regulatoru.
— Funkce je k dispozici pro zasuvku 4 a kompatibilni pfistroje OASE.
— Funkce je k dispozici pro pfistroje EGC v siti EGC.

Vyberte pfedchazejici nebo dalsi okno.
e Chcete-li zvolit jiné okno, stisknéte symbol.

Home
e Vyvolani avodni stranky.

Timer
e Spinaci hodiny pro samostatné nastaveni doby zapinani a vypinani kazdé zasuvky.

Moje pristroje
e PFipojeni a ovladani dalkové ovladatelnych pfistroju OASE.

Settings

e Zobrazeni informaci o pfistroji.

e Zména nazvu sité (SSID) a hesla.
e Provedeni aktualizace firmwaru.

Stav spojeni WIFI
e ON-LINE: Smartphone/tablet je spojen s FM-Master EGC.
e OFF-LINE: Smartphone/tablet neni spojen s FM-Master EGC.



Preklad originalneho kratkeho navodu

AVYSTRAHA

e Tento pristroj m6zu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami
alebo s nedostatocnymi skusenostami a znalostami, ked' su pod
dohlfadom alebo boli pou¢ené o bezpe€nom pouZzivani pristroja a
pochopili nebezpecCenstva, ktoré z toho vyplyvaju.

e Deti sa s pristrojom nesmu hrat.

¢ Deti nesmu vykonavat Cistenie a pouzivatel'sku udrzbu.

e Pristroj musi byt zabezpeCeny ochrannym zariadenim proti
chybnému priadu s menovitym chybnym prudom, ktory nie je vacsi
nez 30 mA.

e Pristroj pripajajte iba vtedy, ak sa zhoduju elektrické udaje pristroja
a jeho napajania. Udaje o pristroji sa nachadzaju na typovom $titku
pristroja, na obale alebo v tomto navode na obsluhu.

e Smrt alebo tazké zranenia spbésobené zasahom elektrického prudu!
Skér nez siahnete do vody, odpojte od siete vSetky zariadenia, ktoré
sa nachadzaju vo vode.

¢ Pred pracou s pristrojom vytiahnite sietovu zastréku zo zasuvky.

e Pristroj nikdy neponarajte do vody ani inych tekutin.

e Nepouzivajte zariadenie, ak su elektrické pripojky alebo kryty
poskodené.

Bezpecnostné pokyny

Elektricka instalacia podFa predpisov

o Elektrické inStalacie musia zodpovedat narodnym predpisom pre zriadovatelov inStalacie a méze ich vykonavat iba
kvalifikovany elektrikar.

e Za kvalifikovaného elektrikara sa povazuje osoba, ktora je na zéklade svojho odborného vzdelania, znalosti a skuse-
nosti schopna a opravnena posudzovat a vykonavat zadané &innosti. Praca odbornika zahffia tiez rozpoznanie
moznych nebezpecenstiev a reSpektovanie regionalnych a narodnych noriem, predpisov a nariadeni.

o Pri otazkach a problémoch sa obratte na kvalifikovaného elektrikara.
e Zastr¢kové spoje chrarite pred vihkostou.
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Bezpecna prevadzka

Odporuca sa prevadzka s osadenym ochrannym krytom. Pristroj je tym dodato¢ne chraneny pred vonkaj$imi pove-
ternostnymi vplyvmi.

Pripojené pristroje, z ktorych mézu vychadzat nebezpecenstva, po pouziti odpojte od InScenio FM-Master EGC, aby
ste zabranili nahodnému zapnutiu. Napriklad:

— Pristroje, ktoré vyvijaju teplo.

— Pristroje s pristupnymi, pohyblivymi ¢astami, ktoré spdsobuju poranenia, ako napr. elektrické noze alebo pily.
InScenio FM-Master EGC nepouzivajte v spojeni s lekarskymi pristrojmi.

Pristroj neneste a netahajte za elektrické vedenie.

Vedenia uloZte tak, aby boli chranené pred poSkodeniami a dbajte na to, aby o ne nemohol nikto zakopnut.
Nepouzivajte viacnasobné zasuvky.

Na pristroji vykonavaijte iba €innosti, ktoré su opisané v tomto navode. Ak nie je mozné problémy odstranit, kontaktujte
autorizované miesto zakaznickeho servisu alebo v pripade pochybnosti vyrobcu.

Nikdy nevykonavajte technické zmeny na pristroji.

Pouzivajte pre pristroj len originalne nahradné diely a prisluSenstvo.

Pri prevadzke s prenosom udajov s OASE Cloud mézu vznikat dodato¢né naklady zapri¢inené online sluzbami.

Pokyny k tomuto kratkemu navodu

Vita Vas OASE Living Water. S kupou InScenio FM-Master EGC ste urobili dobré rozhodnutie.

Pred prvym pouzitim pristroja si starostlivo precitajte navod na pouzitie a oboznamte sa s pristrojom. VSetky prace
na tomto pristroji a s tymto pristrojom smu byt’ vykonavané len podla prilozeného navodu.

Bezpodmienecne dodrziavajte bezpeénostné pokyny pre spravne a bezpeéné pouzivanie.

Tento navod na pouzitie starostlivo uschovajte. Pri zmene vlastnika, prosim, odovzdajte dalej aj navod na pouzitie.

El UPOZORNENIE

Navod na pouzitie obsahuje uplny popis pristroja.
e Navod na pouzitie (PDF) je k dispozicii na stiahnutie na stranke www.oase-livingwater.com.

Informacie o nebezpecenstve v tomto navode
Vystrazné pokyny v tomto navode su klasifikované signalnymi slovami, ktoré indikuju mieru ohrozenia.

A VYSTRAHA

e Oznacuje moznu nebezpeénu situaciu.
o V pripade nereSpektovania méze mat za nasledok smrt' alebo najtazsie poranenia.

El UPOZORNENIE

Informacie, ktoré slizia na lepSie porozumenie alebo na predchadzanie moznym vecnym S§kodam alebo
poskodeniu Zivotného prostredia.

Odkazy v tomto navode

[JA Odkaz na obrazok, napr. obrazok A.

N

Odkaz na inu kapitolu.

Rozsah dodavky

OA Pocet Opis
1 1 InScenio FM-Master EGC
2 1 Ochranny kryt
3 1 Zapichovaci kolik
4 1 Anténa WIF|
5 1 Servisny kolik, na obnovenie pévodnych nastaveni
6 1 Koncovy odpor pre siet EGC
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Popis vyrobku

Popis funkcie

InScenio FM-Master EGC je ovladanie pristroja pomocou bezdrétovej miestnej siete (WIFI). Pripojené pristroje sa
ovladaju prostrednictvom smartfonu alebo tabletu a aplikacie OASE Easy Control.

Vlastnosti:
« Styri spinatelné zasuvky, z toho jedna stmievatelna.
e Kazda zasuvka je vybavena integrovanymi spinacimi hodinami (24 hodinové ovladanie).
e Dodato¢ne je mozné pomocou ru¢ného vysielaca zaclenit maximalne 10 pristrojov OASE a riadit ich cez aplikaciu.
e Moznost pripojenia EGC koncovych pristrojov.
— Easy Garden Control System (EGC) ponuka v zahrade a na jazierku pohodiné moznosti ovladania a zarucuje
vysoky komfort a bezpe€nost.
— Informacie o EGC a jeho moznostiach najdete na adrese www.oase-livingwater.com/egc-start.

e Prostrednictvom InScenio FM-Master EGC Cloud sa daju EGC pristroje kontrolovat vSade cez internetovy portal
OASE. Internetovy portal je dostupny pod https://egccloud.oase-livingwater.com.

e Celoro¢né pouzitie vdaka krytu chraniacemu konektory pred striekajucou vodou.

Pouzitie v sulade s uréenym ucelom

InScenio FM-Master EGC, dalej nazyvany ,pristroj“, sa smie pouzivat iba nasledovne:
e Prevadzka len ako rozvadzac pre vhodné vyrobky OASE.

e Prevadzka pri vonkajSej teplote -20 °C ... +45 °C.

o Prevadzka pri dodrzani technickych udajov.

Instalacia a pripojenie

A P OZOR! Nebezpectné elektrické napatie.
Mozné nasledky: Smrt alebo tazké poranenia.
Ochranné opatrenia:
e Pristroj prevadzkujte len s ochrannym krytom.
e Pristroj sa musi postavit vo vzdialenosti min. 2 m od vody, a musi byt chraneny proti zaplaveniu.

Pripojenie antény

Postupujte nasledovne:

mie

1. Odoberte zatku a naskrutkujte anténu.
2. Narovnajte anténu.

Instalacia pristroja

Postupujte nasledovne:

OB

e Pristroj inStalujte minimalne 2 m od okraja jazierka.
oD

1. Odoberte z pristroja ochranny kryt.

2. Zapichnite kolik az do priblizne % dlzky do zeme.
3. Nasurite pristroj na zapichovaci kolik.

4. S pristrojom zapichnite kolik celou dizkou do zeme.
5. Skontrolujte stabilitu.
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Pripojenie k elektrickej sieti

Postupuijte nasledovne:

OE

Variant pristroja so sietovou zastr¢kou:

e Spojku sietového kabla nasurite na zastréku pristroja.

OF

Variant pristroja so sietovym kablom:

o Pripojte pristroj k elektrickej sieti.
— Prace na elektrickej sieti smie vykonavat len odborny elektrikar.
— Dodrziavajte obsadenie pripojok na visacke na sietovom kabli.
— Vodice ukladajte len s koncovymi objimkami.

Pripojenie EGC pristroja

Délezitym faktorom pre bezpecné spojenie a bezporuchovu siet EGC je spravne upevnenie konektora.

Na pripojenie je potrebny spojovaci kabel EGC.

« Spojovaci kabel EGC je dostupny ako prislugenstvo s dizkou 2,5 m (47038), 5 m (47039) a 10 m (47040).

Postupuijte nasledovne:
OG,H
1. Odstrarite koncovy odpor EGC na pristroji.
2. Nasadte konektor a zaistite ho obomi skrutkami (max. 2,0 Nm).
— Gumové tesnenie musi byt Cisté a musi presne licovat.
— Poskodené gumové tesnenie vymerite.
3. Na poslednom pristroji v sieti EGC odstrarite ochranny kryt na EGC-OUT, nasadte koncovy odpor EGC a zaistite ho
obomi skrutkami (max. 2,0 Nm).
— Na poslednom pristroji v sieti EGC sa nesmie na EGC-OUT nasadit Ziadny spojovaci kabel EGC, ale koncovy
odpor EGC, aby sa siet EGC spravne ukongila.
— Do rozsahu dodavky InScenio FM-Master EGC alebo InScenio EGC Controller patri vzdy koncovy odpor EGC.

m UPOZORNENIE

Dalsie pokyny na obsluhu a integraciu do systému EGC najdete v navode na pouzitie oviadaéa FM Master
EGC na adrese http://www.oase-livingwater.com/egc-start.

Pripojenie pristrojov na napajaci rozdelfovaé

I

17

1 zasuvka 1, spinatelna (max. 10 A /2000 W)
2 zasuvka 2, spinatelna (max. 10 A /2000 W)
2 3 zasuvka 3, spinatelna (max. 10 A /2000 W)
4 zéasuvka 4, spinatelna a s moznostou stimenia (40 W — 320 W)

4‘— —‘3 Upozornenie: NeprekraCujte celkové zatazenie pristroja 16 A / 3600 W!

Postupuijte nasledovne:
1. Vyberte vhodnu zasuvku (pozri obréazok hore) a zasurite sietovu zastréku pristroja do zasuvky.
— Skontrolujte, i sa pristroj smie pripojit do tejto zasuvky. K tomu si pre€itajte navod na pouzitie pristroja, ktory sa
ma pripojit.
— Pristroje, ktoré sa napdjaju el. praidom cez transformator, sa nesmu pripojit' na stimitelnd zasuvku.
— EGC pristroje sa nesmu pripojit na stimitelnt zasuvku, v opaénom pripade sa poskodia.
1
2. Nasadte ochranny kryt.
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Uvedenie do prevadzky

Ovladanie sa realizuje prostrednictvom OASE aplikacie ,Easy Control* na smartféne/tablete. Uvedenie do prevadzky
sa vykonava v tomto poradi

1. Nainstalujte aplikaciu ,Easy Control“. (— Aplikacia ,OASE Easy Control“ — instalacia)

2. InScenio FM-Master EGC spojte s elektrickou sietou.

3. Vytvorte pripojenie WIFI.

Smartfon/tablet je mozné prepojit' s InScenio FM-Master EGC dvoma spdsobmi (WIFI):

e Smartfén/tablet a InScenio FM-Master EGC su pripojené cez smerova¢ WIFI. (— Vytvorte pripojenie na smerova¢
WIFI (smerovaé/rezim cloudu))

o Smartfén/tablet a InScenio FM-Master EGC su navzajom priamo pripojené. (— Vytvorte priame WIFI pripojenie (rezim
s pristupovym bodom))

LED na InScenio FM-Master EGC zobrazuju prevadzkové stavy. (— Zobrazenie prevadzkového stavu)

Zobrazenie prevadzkového stavu

DA
Diéda LED na pristroji zobrazuje prevadzkovy stav InScenio FM-Master EGC.
Farba Stav diédy LED Opis
diédy LED
- Vypnuty Pristroj InScenio FM-Master EGC je vypnuty
Zelena Svieti InScenio FM-Master EGC je pripraveny na prevadzku a je v rezime s pristupovym bodom
Blika rychlo WPS je aktivovany, InScenio FM-Master EGC ¢aka na pristupové udaje smerovaca
Blika pomaly (2 sekundy svieti, InScenio FM-Master EGC je pripraveny na prevadzku a je spojeny so smerovacom
1 sekundu nesvieti)
Zlta Svieti InScenio FM-Master EGC sa spusta alebo nachadza v rezime aktualizacie
Blika rychlo Vykonava sa aktualizacia firmvéru
Blika pomaly (2 sekundy svieti, InScenio FM-Master EGC hlada pripojenie k smerovacu
1 sekundu nesvieti)
Cervena Blika Chyba
Naprava:

« Odpojte od elektrickej siete, pockajte 10 sekund, znovu pripojte k elektrickej sieti
* InScenio FM-Master EGC obnovte tovarenské nastavenia
* Vykonat aktualizaciu_firmvéru

Aplikacia ,,OASE Easy Control“ — instalacia
i0S Android Postupuijte nasledovne:
1. Otvorte obchod Google Play alebo App Store.
2. Vyhladaijte aplikaciu ,OASE Easy Control a nainstalujte ju.
Q_an' — Postupujte podla pokynov pocas instalacie.
3. Potvrdte otazku na pristup k internym udajom pristroja.
— Ak je povoleny pristup, mézu sa vytvorit' individualne fotografie produktu na
oznacenie zasuviek.
— Dopytovanie sa vykonava pocas instalacie (Android) alebo po spusteni aplikacie
(i0S).
Po Uspesnej instalacii sa na displeji zobrazi aplikacia.

ﬂ\r

Easy Control Easy Control
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Vytvorte pripojenie na smerova¢ WIFI (smerovaé/rezim cloudu)
Predpoklad:

o Dosah pripojenia cez WIFI medzi smerova¢om a InScenio FM-Master EGC nie je viac nez 80 m, bez zdrojov rusenia
a vo volnom priestranstve.

Stla¢enim tlacidla pripojit' cez WPS

Pomocou WPS (WIFI Protected Setup) sa vytvori stlacenim tlacidla pripojenie vzdy na smerova¢ WIFI a FM-Master
EGC.

e Zadavanie SSID a hesla nie je potrebné.

e Smerova¢ WIFI musi podporovat WPS.

Postupuijte nasledovne:
Na smerovadi:
1. WPS aktivujete stlatenim tlacidla WPS na smerovaci.
— Postupuijte podla navodu na obsluhu smerovaca.
— WPS je aktivne iba po¢as obmedzeného ¢asu. V ramci tohto ¢asu aktivujte WPS na InScenio FM-Master EGC.
0J
Na InScenio FM-Master EGC:
2. Servisny kolik zavedte do otvoru medzi oboma hornymi zasuvkami, az kym bude citelny odpor. Servisné tlacidlo je
dosiahnuté.
3. Servisné tlacidlo kratko stlacte (max. 2 sekundy), aby ste aktivovali WPS.
— LED svieti na zeleno a rychlo blika.
— WPS ostane aktivna 2 minuty.
— Spojenie je vytvorené, ked LED blika pomaly na zeleno (2 sekundy svieti, 1 sekundu nesvieti).
Na smartféne/tablete:
4. Vytvorte pripojenie na smerova¢ WIFI.
5. Spustite aplikaciu ,OASE Easy Control“.
— InScenio FM-Master EGC sa teraz méze riadit cez aplikaciu ,OASE Easy Control".

Vytvorte priame WIFI pripojenie (rezim s pristupovym bodom)
Dosah pripojenia WIFI medzi smartfonom/tabletom a FM-Master je az 80 m bez zdrojov ru$enia a na otvorenom
priestranstve.

“heEl SN:1234567898765432
FM-Master Version: V2.0
Default Firmware: V02.01
Network Name (SSID):

Oase FM-Master x000x

Password: case1234——2)

e Poslednych Sest znakov nazvu siete (SSID) “Oase FM-Master <xxxxxx>“ je Specifickych pre pristroj a si pevne
stanovené.

¢ InScenio FM-Master EGC ma v nastaveni z vyroby heslo ,0ase1234*.

e Nazov siete (SSID) ® a Standardné heslo @ sa nachadzaju na
nalepke vedla typového $titku na FM-Master EGC.
e Pripojenie je Sifrované a chranené heslom.
— Odportcanie: Heslo pri prvom uvedeni do prevadzky zmerite, aby
ste zabranili nedovolenému pristupu k FM-Master EGC.
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Pouzité symboly sa mézu liSit od symbolov na smartfone/tablete.

Android

@
-

Cancel

Entar tha password for "Dass Mt Master 000000

Enter Password

Password

Ovladacie prvky aplikacie

ONLINE OFFLINE

Postupujte nasledovne:

1. Otvorte Nastavenia.

2. Vyberte a aktivujte WIFI.
3. Zo zoznamu sieti vyberte ,Oase FM-Master <xxxxxx>".

4. Zadajte heslo WiFi a vyberte polozku ,Pripojit*.

— Vytvori sa pripojenie k InScenio FM-Master EGC .

— Pri uspe$nom pripojeni sa v ndzve siete zobrazi ,Pripojené” (Android) alebo ,v*
(i0S).

— Iné pripojenia WIFI su deaktivované.

5. Spustite Oase aplikaciu ,FM-Master".

— Aplikacia automaticky vyberie jazyk operaéného systému. Ak aplikacia nepodpo-
ruje jazyk, nastavi sa angli¢tina.

— Pri vytvoreni prvého pripojenia s InScenio FM-Master EGC musi byt stanovené
heslo pristroja, aby bol InScenio FM-Master EGC chraneny pred nedovolenym
pristupom.

— Zapamaétejte si heslo pristroja, kedZe je nutné aj na pridanie InScenio FM-Master
EGC do OASE cloudu.

Zapnutie a vypnutie zasuviek.
e Ak chcete zapnut alebo vypnut zasuvku, kliknite na symbol.

e Symbol je mozné prispdsobit pouzitim fotografie. Dotknite sa symbolu a podrzte ho 2
sekundy, ak chcete aktivovat' funkciu fotoaparatu a vytvorit fotografiu.

Posuvny ovladac¢ na stmievanie.

« Dotknite sa posuvného ovladaca a presurite ho, ak chcete stmavit pripojeny pristroj.
— Funkcia je dostupna pre zasuvku 4 a kompatibilné pristroje OASE.
— Funkcia je dostupna pre pristroje EGC v sieti EGC.

Vyberte prechadzajuce alebo nasledujuce okno.
e Ak chcete vybrat iné okno, kliknite na symbol.

Home (Domov)
e Vyvolanie domovskej stranky.

Timer (Casovag)

e Spinacie hodiny na nastavenie ¢asu zapnutia a vypnutia individualne pre kazdu
zasuvku.

Moje pristroje
* Pridanie a ovladanie dialkovo ovladatelnych pristrojov OASE.

Settings (Nastavenia)

e Zobrazenie informacii o pristroji.

e Zmena nazvu siete (SSID) a hesla.
* Vykonanie aktualizacie firmvéru.

Stav pripojenia WIFI
e ONLINE: Smartfén/tablet je pripojeny k pristroju FM-Master EGC.
e OFFLINE: Smartfon/tablet nie je pripojeny k pristroju FM-Master EGC.
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Prevod originalnih kratkih navodil

AO POZORILO

e To napravo lahko uporabljajo otroci, stari 8 let in vec, ter osebe z
zmanjSanimi telesnimi, zaznavnimi ali psihi¢nimi sposobnostmi ali
osebe s pomanjkanjem izkusenj in znanja, ¢e so pri tem pod nad-
zorom ali so bile seznanjene z varno uporabo naprave in razumejo
posledicne nevarnosti.

¢ Otroci se ne smejo igrati z napravo.

« Cid&enja in uporabnigkega vzdrZevanja ne smejo izvajati otroci, ki
so brez nadzora.

e Napravo morate zavarovati z varovalno napravo za okvarni tok z
odmero okvarnega toka maksimalno 30 mA.

e Napravo smete prikljuCiti samo, Ce se elektriCni podatki naprave
ujemaijo s podatki elektricnega napajanja. Podatke o napravi najdete
na tipski tablici na napravi, na embalazi ali v teh navodilih.

e Moznosti smrti ali hudih telesnih poSkodb zaradi elektricnega udara!
Preden posegate v vodo, odklopite z omrezja vse naprave, ki se na-
hajajo v vodi.

¢ Pred deli na napravi izvlecite omrezni vtic.

e Naprave nikoli ne potapljajte v vodo ali druge tekoc€ine.

¢ Naprave ne uporabljajte, e so elektricni kabli ali ohisje poSkodovani.

Varnostna navodila

Pravilna elektriéna namestitev

o Elektricne instalacije morajo ustrezati nacionalnim graditeljskim dolo¢ilom in jih sme prevzeti samo strokovnjak za
elektriko.

e Oseba velja za strokovnjaka za elektriko, ko je kvalificiran zaradi svoje strokovne izobrazbe, znanja in izku$en;j in je
upravicen, da poveri in presodi delo in ga izvede. Delo strokovnjaka zajema tudi spoznavanje moznih nevarnosti in
opazovanje zadevnih regionalnih in nacionalnih norm, predpisov in dolocil.

o Ce imate kakrsnakoli vpraganja in probleme, se obrnite na strokovnjaka.

e Vti¢no povezavo za$citite pred vlago.
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Varna uporaba

e Priporocljiva je uporaba z namescenim za$c¢itnim pokrovom. S tem je naprava $e dodatno zascitena pred vremenskimi
vplivi.

o Priklju¢ene naprave, ki lahko povzrocijo nevarnosti, po uporabi izklopite iz InScenio FM-Master EGC, da preprecite
nenameren vklop. Na primer:
— naprave, ki oddajajo toploto.
— naprave z izpostavljenimi in premi¢nimi deli, ki povzrogijo poSkodbe, npr. elektri¢ni nozi ali Zage.

¢ InScenio FM-Master EGC ne uporabljajte skupaj z medicinskimi napravami.

* Naprave med noSenjem ne drzite ali vlecite za elektri¢ni kabel.

* Vode polagajte tako, da so zasciteni pred poSkodbami, hkrati pa pazite, da nihée ne more pasti ¢ez njih.

* Ne uporabljajte elektri¢nih podaljSkov.

o Na napravi opravljajte samo tista dela, ki so opisana v teh navodilih. Ce tezav ni mogoée odpraviti, se obrnite na
pooblas¢eno servisno sluzbo ali v primeru dvoma na proizvajalca.

* Na napravi ni dovoljeno izvajati tehni¢nih sprememb.

e Za napravo uporabljajte samo originalne nadomestne dele in pribor.

e Pri podatkovnem prometu z OASE Cloud lahko zaradi spletnih storitev tretjih ponudnikov nastanejo dodatni stroski.

Napotki k tem kratkim navodilom

Dobrodosli pri podjetju OASE Living Water. Z nakupom tega izdelka InScenio FM-Master EGC ste dobro izbrali.

Pred prvo uporabo natan¢no preberite navodila za uporabo naprave in jo dobro spoznajte. Vsa dela z in na tej napravi
smete izvajati samo v skladu s predlozenimi navodili za uporabo.

Obvezno upostevajte varnostna navodila za varno in pravilno uporabo.

Skrbno shranite ta navodila za uporabo. V primeru menjave lastnika priloZite napravi tudi navodila za uporabo.

OPOMBA

Popoln opis naprave je v navodilih za uporabo.
¢ Navodila za uporabo (PDF) je mogoce prenesti s spletne strani www.oase-livingwater.com.

Opozorila v teh navodilih
Opozorila v teh navodilih so razvr§¢ena s signalnimi besedami, ki prikazujejo stopnjo nevarnosti.

A OPOZORILO

* Opisuje morebitno nevarno situacijo.
e Pri neupostevanju lahko pride do smrti ali hudih telesnih poskodb.

m OPOMBA

Informacije, ki so namenjene boljSemu razumevaniju ali prepreéevanju morebitne materialne ali okoljske Skode.

Reference v teh navodilih
(J A Sklic na eno sliko, npr. sliko A.
- Sklic na neko drugo poglavje.

Vsebina posiljke
OA Stevilo Opis
InScenio FM-Master EGC
Zascitni pokrov
Klin za zemljo
WIFl-antena
Servisni trn za ponastavitev na tovarniske nastavitve
Zakljuéni upor za omrezje EGC

o s W N =
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Opis izdelka

Opis funkcij

InScenio FM-Master EGC je krmilnik za naprave z brezzi¢nim lokalnim omrezjem (WIFI). Priklju¢ene naprave se krmi-
lijo preko pametnega telefona ali tablicnega racunalnika preko programa »OASE Easy Control«.

Lastnosti:
« Stiri preklopne vtiénice, od katerih ima ena funkcijo zatemnitve.
e Vsaka vtiCnica ima integrirano stikalno uro in se krmili 24 ur.
e Dodatno lahko vgradite do 10 naprav OASE, ki se krmilijo preko programa.
e Moznost prikljucitve konénih naprav, primernih za EGC.
— Sistem Easy Garden Control System (EGC) ponuja priroéne moznosti krmiljenja v vrtu in ribniku ter zagotavlja
visoko stopnjo udobja in varnosti.
— Informacije o sistemu EGC in moznostih so na voljo na povezavi www.oase-livingwater.com/egc-start.

e S sistemom InScenio FM-Master EGC Cloud lahko prek spletnega portala OASE od kjerkoli krmilite konéne naprave,
primerne za EGC. Spletni portal je na voljo na spletni povezavi https://egccloud.oase-livingwater.com.

e Pokrov, ki sluzi kot zas¢ita pred Skropljenjem vode, zagotavlja celoletno uporabo.

Pravilna uporaba

InScenio FM-Master EGC, v nadaljevanju imenovano »napravag, je dovoljeno uporabljati samo na naslednji nacin:
o Deluje le kot razdelilnik elektricnega toka za ustrezne izdelke OASE.

o Deluje pri temperaturi okolja od —20 °C do +45 °C.

o Obratovanje ob upostevanju tehni¢nih podatkov.

Postavitev in priklop

A P OZOR! Nevarna elektricna napetost.
Mogoce posledice: Smrt ali hude poskodbe.
Zas¢itni ukrepi:
* Napravo uporabljajte samo z za$¢itnim pokrovom.
« Napravo postavite tako, da je varna pred poplavami. Od vode mora biti oddaljena vsaj 2 m.

Priklop antene

Postopek je naslednji:

0cC

1. Snemite €epe in privijte anteno.
2. Naravnajte anteno.

Postavitev naprave

Postopek je naslednji:

OB

o Napravo namestite vsaj 2 m oddaljeno od roba ribnika.

D

1. Zas¢itni pokrov vzamete iz naprave.

2. Klin za zemljo do pribl. % njegove dolzine vtaknite v tla.
3. Potisnite napravo na klin za zemljo.

4. Klin za zemljo s celotno dolzino vtaknite v tla.

5. Preverite stabilnost.
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Priklop oskrbe z elektri¢nim tokom

Postopek je nasledniji:

OE

Razli¢ica naprave z omreznim vtiCem:

e Spoj elektricnega kabla potisnite na vti¢ naprave.

OF

Razli¢ica naprave z elektriénim kablom:

o Prikljucite napravo v elektricno omrezje.
— Dela na elektricnem omrezju lahko izvaja le elektri¢ar.
- Upostevajte razporeditev prikljuckov z zastavice na elektricnem kablu.
— Zile kabla polozite le z names¢enimi Zilnimi konénimi tulci.

Prikljucitev naprave, primerne za EGC

Za varno povezavo in nemoteno delovanje omrezja EGC je pomembna pravilna pritrditev prikljucka.

Za prikljucitev potrebujete povezovalni kabel EGC.

e Povezovalni kabel EGC je kot dodatna oprema na voljo v dolzinah 2,5 m (47038), 5 m (47039) in 10 m (47040).

Postopek je naslednji:
OG,H
1. Odstranite konéni upornik EGC na napravi.
2. Nataknite prikljuek in ga zavarujte z vijakoma (maks. 2,0 Nm).
— Gumijasto tesnilo mora biti €isto in mora se to¢no prilegati.
— Poskodovano gumijasto tesnilo je treba zamenjati.
3. Na zadnji napravi v omrezju EGC odstranite zascitni pokrov na EGC-OUT, nataknite konéni upornik EGC in ga za-
varujte z vijakoma (maks. 2,0 Nm).
— Na zadnji napravi v omrezju EGC na napravo EGC-OUT ni treba natakniti povezovalni kabel, temve¢ konéni
upornik EGC, tako da je omrezje EGC pravilno zakljuéeno.
— Obseg dobave InScenio FM-Master EGC ali InScenio EGC Controller vkljuuje en konéni upornik EGC.

E OPOMBA

Za dodatne napotke glede delovanja in vklju¢evanja naprav v sistem EGC glejte navodila za uporabo sistema
FM Master EGC na povezavi http://www.oase-livingwater.com/egc-start.

Napravo prikljucite na delilnik za napajanje z elektriko.

1 \Vtiénica 1, preklopna (maks. 10 A/2000 W)
2 Vtiénica 2, preklopna (maks. 10 A/2000 W)
1= o 2 3 Vti¢nica 3, preklopna (maks. 10 A/2000 W)

4 Vti¢nica 4, preklopna in zatemnitvena (40 W ... 320 W)

4 —3 Napotek: Pazite, da ne prekoracite skupne obremenitve naprave, ki je
H f E f E H 16 A/3600 W!

Postopek je naslednji:
1. Izberite primerno vti¢nico (glejte zgornjo sliko), Sele nato vtaknite vti€ naprave v vti¢nico.
— Prepri¢ajte se, ali smete napravo prikljugiti v to vti€nico. V ta namen preberite navodila za uporabo, ki so pri-
loZzena napravi, ki jo nameravate priklopiti.
— Naprave, ki se oskrbujejo z elektriko preko transformatorske postaje, ne smejo biti priklju¢ene v zatemnitveno
vtiénico.
— Naprave, primerne za EGC ne smejo biti prikljucene v zatemnitveno vti¢nico, saj so lahko poSkodovane.
[=p
2. Namestite zaS¢itni pokrov.
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Zagon

Upravljanje poteka prek programa OASE »Easy Control« na pametnem telefonu oz. tablicnem racunalniku. Zagon po-
teka v tem vrstnem redu:

1. Namestite program »Easy Control«. (— Namestitev programa »OASE Easy Control« )
2. InScenio FM-Master EGC povezite z elektri¢nim omrezjem.
3. Vzpostavite povezavo WIFI.

Pametni telefon/tabli¢ni raunalnik lahko z napravo InScenio FM-Master EGC poveZete na dva nacina (WIFI):
e Pametni telefon/tabli¢ni racdunalnik in InScenio FM-Master EGC sta povezana prek usmerjevalnika WIFI.
(— Vzpostavitev povezave z usmerjevalnikom WIFI (nagin usmerjevalnik/oblak))

o Pametni telefon/tabli¢ni racunalnik in InScenio FM-Master EGC sta povezana med seboj. (— Vzpostavitev nepos-
redne povezave WIFI (nacin dostopne tocke))

Luc¢ka LED naprave InScenio FM-Master EGC prikazuje posamezno obratovalno stanje. (— Prikaz obratoval-
nega stanja)

Prikaz obratovalnega stanja

DA
LED-lu¢ka na napravi prikazuje nacin delovanja naprave InScenio FM-Master EGC.

Barva LED = Stanje LED Opis
- I1zklopliena Naprava InScenio FM-Master EGC je izklopljena
Zelena Sveti Naprava InScenio FM-Master EGC je pripravljena na delovanje in v na¢inu dostopne tocke
Hitro utripa WPS je aktiviran, naprava InScenio FM-Master EGC ¢aka na dostopne podatke usmer-
jevalnika.
Pocasi utripa (2 sekundi Naprava InScenio FM-Master EGC je pripravljena na delovanje in povezana z usmerjevalnikom
vklopliena, 1 sekundo izklopljena)
Rumena Sveti Naprava InScenio FM-Master EGC je zagnana ali pa je v nacinu za posodobitev
Hitro utripa |zvaja se posodobitev strojne programske opreme
Pocasi utripa (2 sekundi Naprava InScenio FM-Master EGC i$¢e povezavo do usmerjevalnika
vklopliena, 1 sekundo izklopljena)
Rdeca Utripa Napaka
Ukrep:

« Prekinite elektricno napajanje, poc¢akaijte 10 sekund, znova vzpostavite napajanje
« Napravo InScenio FM-Master EGC ponastavite na tovarniske nastavitve
* Izvedite posodobitev strojne programske opreme

Namestitev programa »OASE Easy Control«
iOS Android Postopek je naslednji:

>

1. Odprite Google Play ali App Store.

2. Poisc¢ite program »OASE Easy Control« in ga namestite.
Oade’ Oage’ — Upostevajte navodila med namestitvijo.
3. Potrdite zahteve za dostop do internih podatkov naprave.
— Ce je dostop dovoljen, lahko naredite posamezne slike izdelka kot opis vti¢nic.
— Zahteva se pojavi med namestitvijo (Android) ali pri izvajanju programa (iOS).
Po uspesni namestitvi se na zaslonu prikaze program.

Easy Control Easy Control
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Vzpostavitev povezave z usmerjevalnikom WIFI (naéin usmerjevalnik/oblak)

Predpogoj:

e Domet povezave WIFI med usmerjevalnikom in napravo InScenio FM-Master EGC zna$a do 80 m, ¢e ni virov motenj
in drugih ovir.

Vzpostavljanje povezave s pritiskom na tipko prek WPS

Z nastavitvijo WPS (WIFI Protected Setup) se vzpostavi varno povezavo s pritiskom na tipko na usmerjevalniku WIFI in

napravi FM-Master EGC.

e Vnos SSID in gesla ni potreben.

e Usmerjevalnik WIFI mora podpirati WPS.

Postopek je nasledniji:
Na usmerjevalniku:
1. Pritisnite tipko WPS na usmerjevalniku, da aktivirate WPS.
— Upostevaijte navodila za uporabo usmerjevalnika.
— Nastavitev WPS je aktivna le omejen ¢as. V tem ¢asu aktivirajte WPS na napravi InScenio FM-Master EGC.
OJ
Na napravi InScenio FM-Master EGC:
2. Servisni trn pomaknite v odprtino med obe zgornji vti¢nici, dokler ne zacutite upora. Tako imate dostop do servisne
tipke.
3. Na kratko pritisnite servisno tipko (najve¢ 2 sekundi), da aktivirate WPS.
— LED sveti zeleno in hitro utripa.
— WPS je aktiven 2 minute.
— Povezava je vzpostavljena, e zelena lu¢ka LED pocasi utripa (2 sekundi vklopljena, 1 sekundo izklopljena).
Na pametnem telefonu/tablicnem ra¢unalniku:
4. VVzpostavite povezavo z usmerjevalnikom WIFI.
5. Zazeni program »OASE Easy Control«.
— InScenio FM-Master EGC lahko zdaj krmilite z aplikacijo »OASE Easy Control«.

Vzpostavitev neposredne povezave WIFI (nacin dostopne tocke)
Domet povezave WIFI med pametnim telefonom/tabli¢nim racunalnikom in FM-Master lahko znasa do 80 m, &e ni virov
motenj in drugih ovir.

"l SN:1234567898765432

FM-Master Version: V2.0

Default Firmware: V02.01

Network Name (SSID):
Oase FM-Master x000x

™ Password: 0ase1234———(2)

e Zadnjih Sest znakov imena omrezja (SSID) “Oase FM-Master <xxxxxx>" je znacilnih za napravo in dolo¢enih vnapre;j.
e Naprava InScenio FM-Master EGC ima pri tovarniSkih nastavitvah geslo »oase1234«.

¢ Ime omrezja (SSID) @ in standardno geslo @ sta navedena na nal-
epki poleg tipske plos¢ice na FM-Master EGC.
e Povezava je kodirana in zascitena z geslom.
— Priporogilo: Pri prvi uporabi spremenite geslo, da preprecite
nepooblaséen dostop do FM-Master EGC.
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Uporabljeni simboli se lahko razlikujejo od simbolov na pametnem telefonu/tablicnem raunalniku.
iOS Android Postopek je naslednji:

s 1. Odprite nastavitve.
2. |zberite in aktivirajte WIFI.
“ 3. Na seznamu omrezij izberite »Oase FM-Master <xxxxxx>«.

T —— 4. Vnesite geslo omrezja WIFI in izberite »Povezi«.
Gzl B — Vzpostavi se povezava z napravo InScenio FM-Master EGC .
— Ce je povezava uspesno vzpostavljena, se pod imenom omreZja pokaze »Pove-
Passiond zano« (Android) ali »v'« (i0S).
— Ostale povezave WIFI so deaktivirane.
5. Zazeni program OASE »FM-Master«.

— Program samodejno izbere jezik operacijskega sistema. Ce program jezika ne
podpira, se nastavi angle$¢ina.

— Pri vzpostavljanju prve povezave z napravo InScenio FM-Master EGC morate na-
staviti geslo naprave, da je naprava InScenio FM-Master EGC za$¢itena pred ne-
dovoljenim dostopom.

— Zapomnite si geslo naprave, saj ga boste potrebovali, da boste lahko napravo In-
Scenio FM-Master EGC dodali oblaku OASE.

Upravljalni elementi programa

) Vklop in izklop vti€nic.
* Tapnite na simbol, da vklopite ali izklopite vti€nico.

e Simbol lahko prilagodite s sliko. Dotaknite se simbola in ga pridrzite 2 sekundi, da se
aktivira funkcija kamere in napravite fotografijo.

Drsni regulator za zatemnitev.

« Dotaknite se gumba drsnika in ga potisnite, da zatemnite priklju¢eno napravo.
— Funkcija je na voljo za vti¢nico 4 in zdruzljive naprave OASE.
— Funkcija je na voljo za naprave EGC in omrezje EGC.

!

Izberite predhodno ali naslednje okno.
o Tapnite na simbol, da izberete drugo okno.

Domov
o Priklic zacetne strani.

Casovnik
o Stikalna ura, vklopne in izklopne ¢ase za vsako vti¢nico nastavite posebej.

Moje naprave
« Dodajanje in krmiljenje naprav OASE, ki se upravljajo daljinsko.

Nastavitve

e Poglejte informacije o napravah.

e Spremenite ime omrezja (SSID) in geslo.

¢ |zvedete posodobitev strojne programske opreme.

d Status povezave WIFI
o e ONLINE: Pametni telefon/tabli¢ni radunalnik je povezan s FM-Master EGC.
NLINE OFFLINE e OFFLINE: Pametni telefon/tabli¢ni racunalnik ni povezan s FM-Master EGC.
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Prijevod originalnih kratkih uputa

A UPOZORENJE

¢ Djeca od 8 i viSe godina i osobe sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim
ili mentalnim mogucénostima te s ograni€enim iskustvom i znanjem
ovaj uredaj smiju upotrebljavati samo uz nadzor ili ako su upucene
u njegovu sigurnu uporabu i razumiju opasnosti koje iz nje
proizlaze.

¢ Djeca se ne smiju igrati s uredajem.

¢ Djeca ne smiju obavljati radove CiS¢enja i korisni¢kog odrzavanja
uredaja bez nadzora.

e Uredaj mora biti zasticen sklopkom na diferencijalnu (preostalu)
struju s nazivnom diferencijalnom strujom od maksimalno 30 mA.

e Uredaj prikljuCite samo ako se elektri¢ni podaci uredaja podudaraju
s podacima za napajanje. Podaci uredaja nalaze se na oznac¢noj
plo€ici na uredaju, na pakiranju ili u ovim uputama.

e MozZe doci do smrti ili teSkih ozljeda uzrokovanih strujnim udarom!
Prije dodirivanja vode odvoijite sve elektricne uredaje u vodi od
strujne mreze.

e Prije radova na uredaju izvucite strujni utikac.

e Uredaj nikada ne uranjati u vodu ili druge tekucine.

e Nemojte se koristiti uredajem ako su osteceni elektri€ni vodovi ili
kuciste.

Sigurnosne napomene

Ispravne elektri¢ne instalacije

« Elektri¢ne instalacije moraju odgovarati nacionalnim odredbama i smije ih obaviti samo elektrotehnicki stru¢njak.

o Elektrotehnicki struénjak osoba je koja je na temelju struéne izobrazbe, znanja i iskustva osposobljena i ovlastena
obavljati povjerene radove. Rad stru¢njaka obuhvaéa i prepoznavanje mogucih opasnosti te postivanje regionalnih i
nacionalnih normi, pravila i propisa.

e Za sva pitanja i probleme obratite se elektrotehni¢kom struénjaku.

o Zastitite utiCne spojeve od vlage.
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Siguran rad

e PreporuCuje se pogon s postavljenim zastitnim poklopcem. Time je uredaj dodatno zasti¢en od vanjskih vremenskih
utjecaja.

o Nakon uporabe InScenio FM-Master EGC odvojite priklju¢ene uredaje koji bi mogli predstavljati opasnost kako biste
izbjegli nehoti¢no uklju€ivanje. Na primjer:
— uredaje koji razvijaju toplinu
— uredaje s otvorenim, pokretnim dijelovima koji uzrokuju ozljede, kao npr. elektri¢ni nozevi ili pile.

e InScenio FM-Master EGC nemojte upotrebljavati u kombinaciji s medicinskim uredajima.

* Uredaj nemojte nositi ili povlagiti na elektrinim vodovima.

* Vodove polozite tako da se ne mogu oStetiti i pripazite da nitko preko njih ne moze pasti.

* Nemojte upotrebljavati visestruke utiCnice.

e Na uredaju izvodite samo zahvate opisane u ovim uputama. Ako probleme ne moZete sami otkloniti, obratite se ov-
lastenoj servisnoj sluzbi ili — ako ste u nedoumici — samom proizvodacu.

o Nemojte nikada provoditi nikakve izmjene na uredaju.

e Za uredaj upotrebljavajte samo originalne rezervne dijelove i pribor.

e U slu¢aju podatkovnog prometa s OASE Cloud mogu nastati dodatni troSkovi zbog mreznih usluga trec¢ih ponudaca.

Napomene o ovim kratkim uputama

Dobrodosli u OASE Living Water. Kupnjom proizvoda InScenio FM-Master EGC ucinili ste dobar izbor.

Prije prve uporabe uredaja pozorno procitajte ovaj priruénik i upoznajte se s uredajem. Radovi na ovom uredaju smiju
se obavljati samo prema priloZenom priru¢niku.

U svrhu ispravne i sigurne upotrebe, obvezno se pridrzavajte uputa za sigurnost.

Spremite ovaj priru¢nik na sigurno mjesto. Ako uredaj predate drugom korisniku, svakako mu predajte i ovaj priru¢nik.

m NAPOMENA

Ove upute za upotrebu sadrZe potpuni opis uredaja.
e Upute za upotrebu (u obliku PDf-a) dostupne su za preuzimanje na stranici www.oase-livingwater.com.

Upozorenja u ovim uputama
Upozorenja navedena u ovim uputama kategorizirana su prema signalnim rijeCima kojima se ukazuje na stupan;j
ugroze.

A UPOZORENJE

e Oznacava mogucu opasnu situaciju.
* Posljedice zanemarivanja ove napomene mogu biti smrt ili najteze ozljede.

m NAPOMENA

Informacije koje sluze za bolje razumijevanje ili izbjegavanje mogucih materijalnih $teta ili onecis¢enja okolisa.

Poveznice u ovim uputama
[J A Referenca na sliku, primjerice sliku A.
- Referenca na neko drugo poglavlje.

Opseg isporuke

OA Koli¢ina Opis
1 1 InScenio FM-Master EGC
2 1 Zastitni pokrov
3 1 Stap za uzemljenje
4 1 WIFI antena
5 1 Servisni $tapi¢, za vracanje na tvornicke postavke
6 1 Krajnji otpornik za mrezu EGC.
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Opis proizvoda

Opis rada

InScenio FM-Master EGC je upravljanje uredajem s beziénom lokalnom mrezom (WIFI). Priklju€enim uredajima uprav-
lja se putem pametnog telefona ili tableta s aplikacijom ,OASE Easy Control”.

Svojstva:

o Cetiri uklopive utiénice od kojih je jedna prigusna.

e Svakom uti€nicom s ugradenim vremenskim uklopnim satom moguce je upravljati 24 sata.

e Moguce je dodatno integrirati do 10 uredaja OASE s ru¢nim odasiljacem i njima upravljati putem aplikacije.

e Mogucnost priklju€ivanja za krajnje uredaje koji se mogu prikljucivati u sustav EGC.
— Easy Garden Control System (EGC) u vrtu i na jezercu nudi moguénosti udobnog upravljanja i jam¢i visoku u-

dobnost i sigurnost.

— Informacije o sustavu EGC i njegovim moguénostima pronaci ¢ete na adresi www.oase-livingwater.com/egc-start.

e S pomocu InScenio FM-Master EGC Cloud krajnjim uredajima koji se mogu prikljucivati u sustav EGC mozete up-
ravljati s bilo kojeg mjesta putem OASE web-portala. Web-portal dostupan je na stranici https://egccloud.oase-livin-
gwater.com.

o Pokrov za zastitu od prskanja vode omogucuje upotrebu tijekom cijele godine.

Namjensko koristenje

InScenio FM-Master EGC, u daljnjem tekstu ,uredaj”, smije se upotrijebiti iskljucivo na sljedeci nacin:
e Rad samo kao strujni razdjelnik za prikladne proizvode tvrtke OASE.

e Rad pri temperaturama okoline od -20 °C do +45 °C.

e Rad uz pridrzavanje tehnickih podataka.

Postavljanje i prikljucivanje

& OPREZ! Opasan elektri¢ni napon.
Moguce posljedice: Smrt ili teSke ozljede.
Zastitne mjere:
o Uredaj rabite samo sa $titnikom.
« Uredaj postavite najmanje 2 m od vode i osigurajte od poplavljivanja.

Priklju¢ivanje antene
Postupite na sljedeci nacin:
oc

1. Skinite ¢ep i zavrnite antenu.
2. Poravnajte antenu.

Postavljanje uredaja

Postupite na sljedeci nacin:

OB

o Uredaj postavite na udaljenosti od najmanje 2 m od ruba jezerca.
oD

1. Zastitnu kapu skinuti sa uredaja.

2. Stap za uzemljenje utaknite u zemlju do otprilike % njegove duljine.
3. Uredaj postavite na Stap za uzemljenje.

4. Uredajem pritisnite Stap za uzemljenje cijelom duljinom u zemlju.
5. Provjerite stabilnost.
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Prikljuc¢ivanje napajanja

Postupite na sljedec¢i nacin:

OE

Varijanta uredaja s mreznim utikacem:

e Spojku mreznog kabela gurnite na utika¢ uredaja.

OF

Varijanta uredaja s mreznim kabelom:

o Uredaj prikljucite na elektricnu mrezu.
— Radove na elektri¢énoj mrezi smije provoditi samo struéni elektricar.
— Pridrzavajte se rasporeda prikljuCaka na zastavici na mreznom kabelu.
— Zile postavite samo sa zavr§nim ¢ahurama za Zile.

Prikljucivanje uredaja EGC

Za sigurno povezivanje i ispravno funkcioniranje EGC mrezZe vazno je ispravno uévrs¢enje uti¢nih spojnica.

Za priklju€ivanje potreban je spojni kabel EGC.

e Spojni kabel EGC dostupan je kao dodatna oprema u duljinama od 2,5 m (47038), 5 m (47039) i 10 m (47040).

Postupite na sljedec¢i nacin:
OG,H
1. Uklonite krajnji otpornik EGC na uredaju.
2. Nataknite uti¢nicu spojnicu i blokirajte je s pomoéu dvaju vijaka (maks. 2.0 Nm).
— Gumena brtva mora biti Cista i usko nalijegati.
— Zamijenite oSte¢enu gumenu brtvu.
3. S posliednjeg uredaja u mrezi EGC skinite zastitnu kapicu na EGC-OUT, nataknite zavr$ni otpornik EGC i u¢vrstite
ga s pomocu dvaju vijaka (maks. zakretni moment 2,0 Nm).
— Na posljednjem uredaju u EGC mrezi se na EGC-OUT ne smije nalaziti spojni kabel EGC, ve¢ krajnji otpornik
EGC kako bi EGC mreza bila ispravno zatvorena.
— U opseg isporuke InScenio FM-Master EGC ili InScenio EGC Controller uklju€eni su i po jedan krajnji otpornik
EGC.

El NAPOMENA

Dodatne napomene o rukovanju i povezivanju u EGC sustav pogledajte u priruéniku za uporabu uredaja FM
Master EGC na adresi http://www.oase-livingwater.com/egc-start.

Uredaje spojiti na razvodnik za napajanje strujom.

1 Uti¢nica 1, uklopiva (maks. 10 A /2000 W)

E 5 2 Uti¢nica 2, uklopiva (maks. 10 A /2000 W)

- o T2 3 Uti¢nica 3, uklopiva (maks. 10 A /2000 W)
4 Uti€nica 4, uklopiva i prigusna (40 W ... 320 W)

1
4—— 3 Napomena: Ukupno optereéenje uredaja ne smije prekoraciti 16 A / 3600 W!

Postupite na sljede¢i nadin:
1. Odaberite odgovarajucu uti¢nicu (pogledajte sliku iznad) i mrezni utika¢ uredaja utaknite u uti€nicu.
— Provjerite smije li se uredaj prikljuciti na tu uti¢nicu. U tu svrhu pro€itajte priruénik za uporabu uredaja koji Zelite
prikljugiti.
— Uredaji, koji se preko transformatora opskrbljuju strujom, ne smiju se prikljugiti na uti¢nicu s regulacijom.
— Uredaiji koji se mogu prikljucivati u sustav EGC ne smiju se spajati na uti¢nicu s regulacijom jer bi se u protivnom
ostetili.
1
2. Postavite zastitni pokrov.
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Stavljanje u pogon

Rukovanje se obavlja putem aplikacije OASE ,Easy Control” na pametnom telefonu / tabletu. Stavljanje u rad provo
se sljede¢im redoslijedom:

1. Instalirajte aplikaciju ,Easy Control”. (— Instaliranje aplikacije ,OASE Easy Control* )

2. Spojite InScenio FM-Master EGC s elektricnom mrezom.

3. Uspostavite WIFI vezu.

Pametni telefon / tablet moze se spojiti s uredajem InScenio FM-Master EGC na dva nacina (WIFI):

di

e Pametni telefon / tablet i InScenio FM-Master EGC spojeni su preko raspolozivog WIFI usmjerivaca (routera).

(— Uspostavljanje veze s WIFI usmjerivacem (nacin rada usmjerivaca / Clouda))

e Smartphone / tablet i InScenio FM-Master EGC izravno su povezani jedan s drugim. (— Uspostavljanje izravne WIFI

veze (nacin rada pristupna tocke))
LED Zzaruljica na uredaju InScenio FM-Master EGC prikazuje radno stanje.(— Prikaz radnog stanja)
Prikaz radnog stanja

OA
LED na uredaju prikazuje radno stanje uredaja InScenio FM-Master EGC.

Boja LED Stanje zaruljice Opis

Zzaruljice

- Isklju¢eno InScenio FM-Master EGC je iskljucen

Zelena Svijetli InScenio FM-Master EGC je spreman za rad i u nacinu rada pristupne tocke.
Brzo treperi Uredaj WPS aktiviran je, InScenio FM-Master EGC &eka pristupne podatke usmjerivaca
Polako treperi (2 sekunde je InScenio FM-Master EGC je spreman za rad i spojen s usmjerivatem
upaljena, 1 sekundu ugasena)

Zuta Svijetli InScenio FM-Master EGC se pokrece ili je u na¢inu rada za aZuriranje
Brzo treperi Provodi se aZzuriranje fimwarea.
Polako treperi (2 sekunde je Uredaj InScenio FM-Master EGC trazi vezu s usmjerivaéem
upaljena, 1 sekundu ugasena)

Crvena Treperi Pogreska

Rjesenje:

« Odvojite napajanje, pricekajte 10 sekundi, ponovno prikljucite napajanje
o InScenio FM-Master EGC vratite na tvorni¢ke postavke
o |zvrite aZuriranje firmwarea .

Instaliranje aplikacije ,,OASE Easy Control“
i0S Android Ucinite sljedece:

1. Otvorite Google Play ili App Store.

@  »

2. Potrazite i instalirajte aplikaciju , OASE Easy Control”.
— Slijedite upute tijekom instalacije.
3. Potvrdite upite o pristupu internim podatcima uredaja.

Easy Control Easy Control
nacavanja uti¢nica.
— Upit ¢e se pojaviti tijekom instalacije (Android) ili pri pokretanju aplikacije (i0S).
Nakon uspjesne instalacije aplikacija ¢e se prikazati na zaslonu.

— Ako je pristup dopusten, mozete izraditi individualne fotografije proizvoda radi oz-
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Uspostavljanje veze s WIFI usmjerivacem (nacin rada usmjerivac¢a / Clouda)

Preduvjet:

e Doseg WIFI veze izmedu usmijerivaca i InScenio FM-Master EGC iznosi do 80 m bez izvora smetniji i pri slobodnoj
vidljivosti.

Povezivanje pritiskom na gumb putem WPS-a

Putem WPS-a (WIFI Protected Setup) pritiskom na gumb uspostavlja se sigurna veza na WIF| usmijerivacu i na

uredaju FM-Master EGC.

¢ Ne mora se unositi SSID niti lozinka.

o WIFI usmjeriva¢ mora podrzavati WPS.

Postupite na sljede¢i nadin:
Na usmijerivacu:
1. Pritisnite WPS gumb na usmjerivacu za aktivaciju WPS-a.
— Slijedite upute iz priru¢nika za uporabu.
— WPS je aktivan samo u ograni¢enom trajanju. Tijekom tog vremena, aktivirajte WPS na uredaju InScenio FM-
Master EGC.
0J
Na uredaju InScenio FM-Master EGC:
2. Utaknite servisni zatik u otvor izmedu dviju gornjih utiénica dok ne osjetite otpor. Dosli ste do servisne tipke.
3. Kratko pritisnite servisnu tipku (maks. 2 sekunde) kako biste aktivirali WPS.
— LED svijetli zeleno i brzo treperi.
— WPS ostaje aktivan 2 minute.
— Veza je uspostavljena kada je LED zelene boje i polako treperi (2 sekunde je upaljen, 1 sekundu ugasen).
Na pametnom telefonu / tabletu:
4. Uspostavite vezu s WIFI usmjerivaéem.
5. Pokrenite aplikaciju ,OASE Easy Control”.
— InScenio FM-Master EGC se sada moze upravljati putem aplikacije ,OASE Easy Control“.

Uspostavljanje izravne WIFI veze (nacin rada pristupna tocke)
Doseg WIFI veze izmedu pametnog telefona / tableta i urezaja FM-Master moze iznositi do 80 m bez izvora smetnji i
pri slobodnoj vidljivosti.

“heEl SN:1234567898765432
FM-Master Version: V2.0
Default Firmware: V02.01
Network Name (SSID):

Oase FM-Master x000x

» Password: oase1234———2)

e Posljednjih Sest znakova u nazivu mreze (SSID) “Oase FM-Master <xxxxxx>*“ specifiéni su za uredaj i fiksno su
zadani.
e InScenio FM-Master EGC po zadanom ima zaporku ,0ase1234”.

e Naziv mreze (SSID) ® i standardna lozinka @ zapisani su na
naljepnici pored ozna¢ne plocice na FM-Master EGC.
e Veza je Sifrirana i zasti¢ena lozinkom.
— Preporuka: Promijenite lozinku pri prvom pustanju u rad kako bi-
ste sprije€ili nedopusten pristup FM-Master EGC.
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Upotrijebljeni simboli mogu odstupati od simbola na pametnom telefonu / tabletu.

Android

@
-

Cancel

Entar tha password for "Dass Mt Master 000000

Enter Password

Password

Posluzni elementi aplikacije

ONLINE OFFLINE

Uginite sljedece:

1. Otvorite postavke.

2. Odaberite i aktivirajte WIFI.
3. Na popisu mreza odaberite ,Oase FM-Master <xxxxxx>".

4. Unesite zaporku za WIF| i odaberite ,Spoji se”.
— Uspostavit ¢e se veza s uredajem InScenio FM-Master EGC .
— Nakon uspje$nog spajanja pored naziva mreze prikazat ¢e se ,Spojeno” (Android)
ili ,v” (i0S).
— Ostale su WIFI veze deaktivirane.
5. Pokrenite aplikaciju OASE ,FM-Master”.
— Aplikacija ¢e automatski odabrati jezik operacijskog sustava. Ako aplikacija ne po-
drzava taj jezik, namjestit ¢e se engleski jezik.
— Pri uspostavljanju prve veze s InScenio FM-Master EGC treba odrediti zaporku
uredaja kako bi InScenio FM-Master EGC bio zasti¢en od neovlastenog pristupa.
— Zapamtite zaporku uredaja jer ée biti potrebna za dodavanje InScenio FM-Master
EGC u OASE Cloud.

Uklju€ivanje i iskljucivanje uti¢nica.

e Dodirnite simbol kako biste ukljudili ili iskljucili uti¢nicu.

e Simbol se moze personalizirati fotografijom. Dodirnite simbol i drzite 2 sekunde da
biste aktivirali funkciju kamere i izradili fotografiju.

Klizni regulator za prigusivanje.

e Dodirnite gumb kliznog regulatora i pomaknite ga kako biste prigusili priklju¢eni uredaj.
— Funkcija je dostupna za uti¢nicu 4 i kompatibilne uredaje OASE.
— Funkcija je dostupna za EGC uredaje u EGC mrezi.

Odaberite prethodni ili sliedec¢i prozor.
* Dodirnite simbol da biste odabrali drugi prozor.

Pocetna
e Otvorite pocetnu stranicu.

Vremenski broja¢
* Vremenski uklopni sat za zasebno namjestanje vremena uklju€ivanja i isklju€ivanja za
svaku uti¢nicu.

Moji uredaji
e Dodavanje i upravljanje uredajima OASE s daljinskim upravljanjem.

Postavke

e Prikazivanje informacija o uredaju.

e Promjena naziva mreze (SSID) i lozinke.
e Provodenje aZuriranja firmvera.

Status WIFI veze
o NA MREZI: Pametni telefon / tablet povezan je s uredajem FM-Master EGC.
o IZVAN MREZE: Pametni telefon / tablet nije povezan s uredajem FM-Master EGC.
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Traducerea indrumatorului original scurt

AAVERTIZARE

¢ Acest aparat poate fi folosit de catre copii incepand cu 8 ani si pe-
ste, precum si persoane cu deficiente psihice, senzoriale sau abili-
tati mentale, ori cu experienta redusa si cu cunostinte reduse, daca
sunt supravegheate sau au fost instruite in ceea ce priveste utiliza-
rea sigura a aparatului si au inteles pericolele rezultate.

e Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul.

e Este interzisa curatarea si intretinerea curenta de catre copii fara
supraveghere.

¢ Aparatul trebuie sa dispuna de un sistem de protectie impotriva cu-
rentilor vagabonzi cu o eroare de calcul a curentului de maxim
30 mA.

e Conectati aparatul numai daca datele electrice ale aparatului coincid
cu cele ale instalatiei de alimentare cu curent. Datele aparatului sunt
mentionate pe placuta cu date tehnice de pe aparat, de pe ambalaj
sau din prezentele instructiuni.

« Pericol de deces sau de accidente grave prin electrocutare! Inainte
de a baga mana in apa, deconectati de la retea toate aparatele aflate
in apa.

« Inainte de a lucra la aparat scoatetj fisa de alimentare din priza.

¢ Nu introduceti aparatul niciodata in apa sau in alte lichide.

e Nu utilizati aparatul in cazul in care cablurile electrice sau carcasa
sunt deteriorate.

Indicatii de securitate

Instalatie electrica conform normelor

o Instalatiile electrice trebuie sa respecte normele firmelor nationale de montaj, lucrarile fiind efectuate numai de catre
un electrician specializat.

e O persoana este consideratd electrician specializat in cazul in care, ca urmare a instruirii de specialitate, a
cunostintelor si a experientelor are capacitatea si dreptul sa aprecieze si sa efectueze lucrarile care i sunt incre-
dintate. Lucrarile efectuate in calitate de specialist includ si identificarea pericolelor posibile si respectarea normelor,
prevederilor si dispozitiilor regionale si nationale.

e Pentru intrebari si probleme, va rugadm sa va adresati unui electrician specializat.

o Protejati conectorii impotriva umiditaji.
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Functionare sigura

* Se recomanda exploatarea cu capota de protectie pusa.Astfel, aparatul este protejat in plus si impotriva intemperiilor.
e Dupa utilizare, separati de la InScenio FM-Master EGC aparatele conectate care ar putea cauza pericole, pentru a
preveni pornirea neintentionata a acestora. De exemplu:
— Aparate care emana caldura.
— Aparate cu parti expuse, mobile care cauzeaza raniri, precum cutite sau ferastraie electrice.

o Nu utilizati InScenio FM-Master EGC impreuna cu aparatele medicale.

o Nu purtati sau nu trageti aparatul prin prindere de cablul electric.

e Pozati cablurile protejate impotriva deteriorarilor si aveti grija ca nimeni sa nu cada peste acestea.
o Nu utilizati prize multiple.

o Efectuati la aparat numai lucrérile care sunt descrise in aceste instructiuni. Tn cazul in care problemele nu pot fi
solutionate, adresati-va unui punct de service autorizat sau, in caz de incertitudine, producatorului.

o Nu efectuati niciodatd modificari tehnice asupra aparatului.
o Utilizati pentru acest aparat numai piese de schimb si accesorii originale.

« in cadrul transferului de date cu ajutorul OASE Cloud, pot aparea costuri suplimentare, prin serviciile online oferite de
terti.

Indicatii privind acest scurt indrumator

Bun venit la OASE Living Water. Ati facut o alegere excelenta InScenio FM-Master EGC cumparand produsul.
Tnainte de prima folosire a aparatului, cititi cu atentie manualul si familiarizati-va cu aparatul. Toate lucrérile la si cu
acest aparat pot fi efectuate numai conform manualul de fata.

Respectarea indicatiilor privind securitatea este obligatorie, in scopul unei utilizari corecte si sigure.

Pastrati cu grija acest manual. In cazul schimbarii proprietarului, va rugam s& dati acest manual mai departe.

INDICATIE

Instructiunile de utilizare contin descrierea completa a aparatului.
o Instructiunile de utilizare pot fi descarcate in format PDF de pe www.oase-livingwater.com.

Indicatii de avertizare din prezentele instructiuni
Indicatiile de avertizare din acest manual sunt clasificate prin cuvinte semnal care afiseaza gradul de periculozitate.

A AVERTIZARE

o Desemneaza o situatie potential periculoasa.
« In cazul nerespectarii pot urma accidente mortale sau vatamari dintre cele mai grave.

E‘ INDICATIE

Informatii care servesc la o intelegere mai buna sau la prevenirea posibilelor prejudicii materiale sau asupra
mediului.

Referinte din prezentele instructiuni
[JA Referire la o figura, de. ex. figura A.
- Referire la un alt capitol.

Continutul livrarii
OA Cantitate Descriere
1 InScenio FM-Master EGC
Carcasa de protectie
Pilon pentru pamant
Antend WIFI
Stift service, pentru resetarea la reglajul din fabricatie
Rezistenta terminala pentru reteaua EGC

o o w N =
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Descrierea produsului

Descrierea functiilor

InScenio FM-Master EGC este un controler de dispozitiv cu o retea locala fara fir (WIFI). Aparatele conectate sunt
comandate prin intermediul Smartphone-ului sau unei tablete, prin aplicatia OASE Easy Control.

Proprietati:

Patru prize comutabile, dintre care una este reglabila.

Fiecare priza cu contor temporizat integrat poate fi comandata timp de 24 de ore.

Pot fi integrate pana la 10 aparate OASE cu emitator portbil si pot fi comandate prin aplicatie.

Posibilitatea de conectare pentru dispozitive compatibile EGC.

— Easy Garden Control System (EGC) ofera in gradina si la iaz posibilitati de comanda confortabile si garanteaza
confort ridicat si siguranta.

— Informatii referitoare la EGC si la optiunile acestuia sunt disponibilei la www.oase-livingwater.com/egc-start.

Cu InScenio FM-Master EGC Cloud dispozitivele compatibile cu EGC pot fi controlate de oriunde prin intermediul

portalului web OASE. Portalul web este disponibil la https://egccloud.oase-livingwater.com.

Capacul de protectie impotriva ploii asigura utilizarea pe tot anul.

Utilizarea in conformitate cu destinatia
InScenio FM-Master EGC, denumit in continuare ,aparat”, va fi utilizat exclusiv dupa cum urmeaza:

Functionare numai ca distribuitor de alimentare electrica pentru produse OASE adecvate.
Functionare numai la temperaturi ambiante de -20 °C ... +45 °C.
Operarea cu respectarea datelor tehnice.

Amplasarea si racordarea

A ATENTIE! Tensiune electrica periculoasa.

Posibile urmari: Deces sau vatamari grave.

Masuri de protectie:

o Exploatati aparatul numai cu capota de protectie.

o |Instalati aparatul intr-un loc ferit de inundatji la o distanta de cel putin 2 m fata de apa.

Racordarea antenei
Procedati dupa cum urmeaza:
acC

1.

Scoateti dopul si strangeti antena.

2. Aliniati antena.

Amplasarea aparatului
Procedati dupa cum urmeaza:
OB

Montati aparatul la o distanta de minim 2 m de marginea iazului.

0D

1.

Demontati capacul de protectie de la nivelul aparatului.

2. Introduceti pilonul pentru pamant pana la aprox. % din lungimea sa in pdmant.
3. impingeti aparatul pe pilonul pentru pamant.

4. Introduceti pilonul pentru pamant cu aparatul cu toata lungimea sa in pamant.
5. Verificati stabilitatea.
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Racordarea alimentarii cu curent

Procedati dupa cum urmeaza:

OE

Varianta de aparat cu fisa de retea:

» Impingeti cuplajul cablului de retea pe stecarul aparatului.

OF

Varianta de aparat cu cablu de retea:

o Racordati aparatul la reteaua electrica.
— Numai un electrician poate efectua lucrarile la reteaua electrica.
— Respectati alocarea contactelor de pe banda de pe cablul de retea.
— Montati firele numai cu mansoane.

Racordarea aparatului EGC

Important pentru o legatura sigura si o retea EGC fara defectiuni este fixarea corecta a conectorului.

Pentru racordare este necesar cablul de legatura EGC.

o Cablul de legatura EGC este disponibil ca accesoriu in lungimile 2,5 m (47038), 5 m (47039) si 10 m (47040).

Procedati dupa cum urmeaza:
OG,H
1. Indepartati rezistenta terminala de la aparat.
2. Cuplati conectorul si asigurati-I cu cele doua suruburi (max. 2,0 Nm).
— Garnitura din cauciuc trebuie sa fie curata si sa se potriveasca perfect.
— Tnlocuiti garnitura din cauciuc deteriorata.
3. La ultimul aparat din reteaua EGC indepartati capacul de protectie EGC-OUT, cuplati rezistenta terminala si asigu-
rati-o cu cele doua suruburi (max. 2.0 Nm).
— La ultimul dispozitiv din reteaua EGCnu trebuie sa fie conectat un cablu de legatura EGC la EGC-OUT, ci o rezi-
stenta terminala EGC, astfel incat reteaua EGC sa fie incheiata corect.
— Echipamentul livrat pentru InScenio FM-Master EGC sau InScenio EGC Controller contine intotdeauna o rezi-
stenta terminala EGC.

INDICATIE

Alte indicatii pentru operarea si integrarea in sistemul EGC, va rugam sa extrageti din manualul de folosire a
FM Master EGC la http://www.oase-livingwater.com/egc-start.

Conectati echipamentele la distribuitorul de energie electrica

1 Priza 1, conectabilda (max. 10 A/2000 W)

” ” (
@@ 2 Priza 2, conectabila (max. 10 A/2000 W)
o 2 (

3 Priza 3, conectabila (max. 10 A/2000 W)
4 Priza 4, conectabila si cu posibilitate de reglare a intensitatii (40 W...320 W)

17 L,
4H— —Ha Indicatie:Nu depasiti sarcina totala a aparatului de 16 A/3600 W!

Procedati dupa cum urmeaza:
1. Selectati priza adecvata (vezi imaginea de sus) si introduceti fisa de retea a aparatului in priza.
— Verificati, daca este admisa conectarea aparatului la aceasta priza. In acest scop, cititi instructiunile de utilizare
ale aparatului care trebuie conectat.
— Echipamentele alimentare cu energie electrica prin intermediul unui transformator nu pot fi conectate la prizele cu
intensitate reglabila.
— Echipamentele EGC nu pot fi conectate la o priza cu intensitate reglabild, in caz contrar acestea vor fi deterio-
rate.
[y
2. Asezati capacul de protectie.
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Punerea in functiune

Operarea se realizeaza prin intermediul aplicatiei OASE,Easy Control” de pe smartphone/tableta. Punerea in functiune
se efectueaza in aceasta ordine:

1. Instalati aplicatiaEasy Control. (— Instalati aplicatia ,OASE Easy Control”)
2. ConectatilnScenio FM-Master EGC la reteaua electrica.
3. Realizati conexiunea WIFI.

Smartphone-ul/tableta se pot conecta in doua moduri (WIFI) cu InScenio FM-Master EGC :

e Smartphone-ul/tableta si InScenio FM-Master EGC sunt conectate prin intermediul unui router WIFI. (— Realizati
conexiunea cu router-ul WIFI(router/mod Cloud))

e Smartphone-ul/tableta si InScenio FM-Master EGC sunt interconectate direct. (— Realizarea conexiunii directe WIFI
(Mod punct de acces))

LED-ul de pe InScenio FM-Master EGC indica respectivul regim de functionare. (— Afisarea regimului de
functionare)

Afisarea regimului de functionare
A
LED-ul de pe dispozitiv indica starea de functionare a InScenio FM-Master EGC.

Culoare Stare LED Descriere

LED

- Stins InScenio FM-Master EGC este deconectat

Verde Lumineaza InScenio FM-Master EGC este pregatit pentru functionare si in modul punct de acces
Se aprinde intermitent repede WPS este activat, InScenio FM-Master EGC asteaptéa datele de acces ale routerului
Clipeste rar (2 secunde aprins, 1 InScenio FM-Master EGC este pregatit pentru functionare si conectat la router
secunda stins)

Galben Lumineaza InScenio FM-Master EGC porneste sau se afld in modul Actualizare
Se aprinde intermitent repede Se efectueaza actualizarea firmware
Clipeste rar (2 secunde aprins, 1 InScenio FM-Master EGC cauta conexiunea cu routerul
secunda stins)

Rosu Clipeste Eroare

Remediere:

« Separati alimentarea cu curent, asteptati 10 secunde, refaceti alimentarea cu curent
¢ InScenio FM-Master EGC resetati la setéarile din fabrica
o Efectuati actualizarea firmware

Instalati aplicatia ,,OASE Easy Control”
iOS Android Procedati dupa cum urmeaza:

1. Deschideti Google Play sau App Store.

2. Cautati si instalati aplicatia ,OASE Easy Control“.
Cade’ Oade’ — Urmati instructiunile pe parcursul instalarii.
3. Confirmati interogarile privind accesul la datele interne ale aparatului.
Easy Control Easy Control — Daca accesul este permis, se pot crea fotografii individuale ale produsului pentru

notatia prizelor.
— Interogarea se realizeaza pe parcursul instaldrii (Android) sau la executarea apli-
catiei (i0S).
Dupa instalarea in mod reusit, aplicatia este afisata pe display.
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Realizati conexiunea cu router-ul WIFi(router/mod Cloud)

Conditia necesara:

e Raza de actiune WIF| intre router si InScenio FM-Master EGC nu este mai mare de 80 m, in conditii de lipsa a surselor
perturbatoare si de vizibilitate libera.

Conectarea via WPS, prin intermediul apasarii butonului

Prin WPS (WIFI Protected Setup) se realizeaza o conexiune sigura prin apasarea butonului, atat la router-ul WIFI, cat
si la FM-Master EGC.

o Introducerea SSID si a parolei se anuleaza.

o Router-ul WIFI trebuie sa suporte WPS.

Procedati dupa cum urmeaza:
Pe router:
1. Apasati tasta WPS de pe router, pentru a activa WPS.
— Respectati indicatiile din manualul de utilizare a router-ului.
— WPS este activ numai un timp limitat. in acest timp, activati WPS pe InScenio FM-Master EGC.
OJ
Pe InScenio FM-Master EGC:
2. Introduceti stiftul service in deschizatura dintre cele doua prize de sus pana cand se face simtjtd o rezistenta. Tasta
service este atinsa.
3. Pentru a activa WPS, apasati scurt tasta service (max. 2 secunde).
— LED-ul este aprins in lumina verde si clipeste des.
— WPS ramane activ 2 minute.
— Conexiunea este realizata, daca LED-ul clipeste rar, in lumina verde (2 secunde aprins, 1 secunda stins).
Pe Smartphone/tableta:
4. Realizati conexiunea cu router-ul WIFI.
5. Porniti aplicatia ,OASE Easy Control”.
— InScenio FM-Master EGC poate fi controlat acum prin intermediul aplicatiei ,OASE Easy Control”.

Realizarea conexiunii directe WIFI (Mod punct de acces)
Raza de actiune WIFI intre Smartphone/tableta si FM-Master poate fi de pana la 80 m, in conditii de lipsa a surselor
perturbatoare si de vizibilitate libera.

"l SN:1234567898765432
FM-Master Version: V2.0
Default Firmware: V02.01
Network Name (SSID):

Oase FM-Master x000x

% Password: 0ase1234——Q)

o Ultimele sase caractere de la numele retelei (SSID) “Oase FM-Master <xxxxxx>" sunt specifice aparatului si prest-
abilite fix.

¢ InScenio FM-Master EGC are de la setarea din fabrica parola ,0ase1234".

o Numele retelei (SSID) @ si parola standard @ se afla pe autocolantul
de langa placuta indicatoare de pe FM-Master EGC.
o Legatura este codata si asigurata printr-o parola.
— Recomandare: Schimbati parola la prima punere in functiune,
pentru a preveni accesul neautorizat la FM-Master EGC.
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Simbolurile utilizate pot diferi de simbolurile de pe Smartphone/tableta.
i0S Android Procedati dupa cum urmeaza:

1. Deschideti setarile.

3. Selectati din lista de retele ,Oase FM-Master <xxxxxx>".

6 2. Selectati si activati WIFI.

e s passvors o Oss Pkl o 4. Introduceti parola WIFI si selectati ,Realizare legatura®.
Cosl | BEERET — Se stabileste legatura la InScenio FM-Master EGC .
— In cazul stabilirii cu succes a legéturii, sub numele retelei va fi afisat ,Legatura sta-
Passyiond bilitd“ (Android) sau un ,v“ (i0S).
— Celelalte legaturi WIFI sunt dezactivate.
5. Porniti aplicatia Oase,FM-Master”.

— Aplicatia selecteaza automat limba sistemului de operare. Daca aplicatia nu ac-
cepta limba, se seteaza limba engleza.

— Cand se stabileste prima conexiune cu InScenio FM-Master EGC, trebuie sa fie
setata o parola pentru dispozitiv, pentru a proteja InScenio FM-Master EGC de ac-
ces neautorizat.

— Reineti parola dispozitivului, deoarece este, de asemenea, necesar sa o addugati
la InScenio FM-Master EGC OASE-Cloud.

Elementele de operare ale aplicatiei

) Pornirea si oprirea prizelor.
e Atingeti simbolul, pentru a conecta sau a deconecta priza.

o Simbolul poate fi personalizat cu o poza. Atingeti simbolul pentru 2 secunde, pentru a
activa functia Camera si a face o poza.

Cursor pentru reglare.

e Atingeti butonul cursorului si impingeti pentru a regla intensitatea aparatului conectat.
— Functia este disponibila pentru priza 4 si aparatele compatibile OASE.
— Functia este disponibild pentru aparatele EGC din reteaua EGC.

!

Selectati fereastra precedenta sau fereastra urmatoare.
o Apasati pe simbol, pentru a selecta alta fereastra.

Home
o Apelati pagina de start.

Timer

e Contor, pentru a seta separat timpii de conectare si de deconectare pentru fiecare
priza.

Aparatele mele

e Adaugati si comandati aparatele OASE cu telecomanda.

Settings

o Afisati informatiile despre aparat.

* Modificati numele retelei (SSID) si parola.
o Efectuati actualizarea Firmware-ului.

d Starea conexiuni WIFI
OmUNE o o ONLINE: Smartphone/tableta sunt conectate cu FM-Master EGC.
FFLINE e OFFLINE: Smartphone/tableta nu sunt conectate cu FM-Master EGC.
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MpeBoA Ha OPMIMHANHOTO KPATKO PLKOBOACTBO

AI’IPEHYI’IPE)KHEHVIE

e To3u ypen MOXxe Aa ce n3nonaea oT geua ot 8 -roguwiHa Bb3pacT
N Harope, KakTo 1 OT Xopa C HamaneHn U3nN4eckn, CEH30PHU Unn
YMCTBEHWN Bb3MOXXHOCTW UMK TaknBa, KOUTO HAMAT OMUT U NO3Ha-
HWS, camMO ako ca HabngaBaHW UM MHCTPYKTMPaHK 3a 6esonac-
HaTa ynotpeba n pasdbupart nponstTnuyalumTe OT ToBa ONACHOCTH.

e [lewata He urpasaT c ypeaa.

e [louncTBaHeTo M NogapbXKaTa He TpsibBa Aa ce n3BbpLUBaT OT
Aeua 6e3 Hag3op.

e YpeabT Tpsbea oa e obe3onaceH CbC 3aLUUTHO CbOPBXKEHME 3a TOK
Ha yTeyka C HOMWHarneH TOK Ha yTeyka oT makcumym 30 mA.

e CBbpXeTe ypeda camMoO aKko efiekTpuyeckuTe gaHHW Ha ypeda u
ernekTpo3axpaHBaHeTO cbBnagart. [aHHuTe 3a ypeda ce Hamupat
BbpXYy 3aBoackaTa Tabena Ha Koprnyca My, BbpXy OnakoBKkaTa unv B
HaCTOALLOTO PBHLKOBOACTBO.

e Bb3MOXHM ca CMBPT UK TEXKU HapaHsBaHUA OT TokoB yaap! Npeau
Aa 6bpkaTe BbB BogaTa M3KNOYETE LSAMNOTO enekTpuyecko obopy-
ABaHe BbB BoJaTa OT eNneKkTpuyeckaTa Mpexa.

e [Mpean paboTa no ypeaa nsBageTe Lerncena OT KOHTaKTa.
e Hvkora He noTansainTe ypega BbB BoAa UNu Apyrv TEYHOCTW.

e He nanonaeainTte ypeaa, ako enekTpuyeckuTe NPOBOAHULM UK KOp-
nycbT ca NoBpeaeHM.

Yka3aHus 3a 6e3onacHocT

EnekTpnyecko MHCTanupaHe CbrnacHo npeanucaHusTa

o EnekTpuyeckute MHCTanauum Tpsbsa Aa OTroBapsAT Ha HaUMOHaNHWTe pa3nopenbu 3a marpaxaaHe M Morat fa ce
NpaBsiT Camo OT eNIeKTPOTEXHUK.

o [lapeHo nuue ce cunTa 3a eNeKTPOTEXHMK, ako € KBanmuuypaHo 1 yMbJIHOMOLLLEHO Bb3 OCHOBA Ha CBOETO npode-
cvoHanHo obpasoBaHue, No3HaHUS U ONWUT [a OLeHsIBa 1 U3BbpLUBA Bb3noxeHata My paborta. PaboTaTa kato cne-
LumanucT obxBalla CbLLO pasno3HaBaHETO Ha Bb3MOXHW OMACHOCTU U Cra3BaHETO Ha AelCTBaLLUTe PeroHanHu u
HaLMoHarnHu cTaHaapTy, Npeanvcanlus 1 pasnopeaom.

o [lpy BbNpocK 1 Nnpobremu ce obpbLUaiTe KbM eNeKTpoCcneLmanmcT.

o [laseTe wWencenHuTe CbeANHEHNS OT HAaBMU3aHe Ha Brara.
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Be3onacHa pa6oTa

e [lpenopbyBa ce ekcnnoaTaumsi CbC CMOXEH 3allMTeH kanak. Taka ypeabT € OOMbMHUTENHO 3alMTEH OT BbHLUHU
aTMOCMEpPHN BIMSHNS.

e Cnep usnonssaHe Ha InScenio FM-Master EGC paseaunHeTe cBbp3aHuTe ypeau, OT KOUTO MOXe Aa Bb3HWUKHAT onac-
HOCTK, 3a Aa NpefoTBpaTUTe HEBOJHO BKMoYBaHe. Hanpumep:

— Ypeawm, KouTo cb3gaBaTt TOMMMHA.
— Ypeam c oTBOpPEHW, MOABWXHM YacTu, KOUTO MoraT a NpeAn3BUKaT HapaHsiBaHWs, Hanp. enekTpPUYeckn HoXoBe
UM TPUOHW.

o He nsnonasgaiite InScenio FM-Master EGC BbB Bpb3ka ¢ MeANLMHCKW ypeau.

e He nanonaBaiite enekTpu4eckusi NPOBOAHWK 3a NpeHacsiHe Ha ypeaa U He o gbpranTe.

o [lonaraiiTe NPOBOAHMLIMTE NO HAYWH, KOWTO MM Npeanassa OT YBPEeXAaHusl U He NO3BOMsIBa CMbBaHE B TSX.

e He n3nonsgaiiTe pasknoHUTENHN KOHTaKTHU KyTUW.

e W3BbpluBaiite camo paboTu no ypeaa, KoMTo ca onvcaHu B ToBa pbKOBOACTBO. AkO NpoGremMute He Morat ga 6baat
OTCTPaHEHU, 06 bPHETE CE KbM YMbIHOMOLLEH unuan Ha KnneHTckaTa cnyx6a, a Npu CbMHEHUs1 — KbM NMPOU3BOAU-
Tens.

e He n3BbpLuBaniTe TEXHUYECKM MPOMEHM MO ypeaa.

e 3a ypeaa “3nonasaiTe caMo OPUrMHaNHU Pe3epBHN HYacTu U NPUCNIOCOBNEHNs OT OKOMMIIeKTOBKaTa.

o [lpy o6bmeH Ha gaHHu ¢ OASE Cloud moraT Aa Bb3HUKHAT AOMbIHUTENHW PasXxoAn Nopaamn OHNanH ycrnyru Ha Tpetu
CTpaHu.

MHCTPYKUUM KbM HacToALWOTO PbLKOBOACTBO

Lo6pe gownu B OASE Living Water. C nokynkaTa Ha npogykTta InScenio FM-Master EGC Bue HanpaBuxTe gobbp ns-
60p.

Mpean NbpBOTO M3NoON3BaHe Ha ypeaa BHUMATENHO npoyeTeTe PbKOBOACTBOTO U Ce 3amno3HalTe ¢ ypeaa. Beuykn
paboTu no To3n ypea Tpsibea Aa 6bAaT M3BBLPLUBAHM CAaMO CbOBPa3HO NMPUIOXEHOTO PHKOBOACTBO.

HenpemeHHo cnasBaiiTe MHCTPyKUMUTE 3a 6e30nacHOCT 3a NPaBMITHOTO 1 Ge3onacHo nonasaHe.

CbxpaHsiBaiiTe rpuxMBo ToBa pbkoBoACTBO. MNpn cMsHa Ha cobeTBEHMKA, MONS NpeaiiTe U pbKOBOACTBOTO.

El YKA3AHUE

PwkoBOACTBOTO 3a ynoTpeba Cbabpxa MbIHO ONUCaHUe Ha ypeaa.
e Ha www.oase-livingwater.com pbkoBoacTBOTO 3a ynotpeba (PDF) e Ha pa3nonoxeHue 3a u3rernsHe.

MpeaynpexaeHusi B ToBa PbLKOBOACTBO
MpeaynpeauTenHuTe ykasaHvsi B TOBa PbKOBOACTBO Ca KNnacuduLumMpaHy CbC CUrHamnHM AymMy, KOUTO NokassaT cTe-
reHTa Ha onacHocTTa.

& NMPEAYNPEXOEHUE
e (O603Ha4yaBa Bb3MOXHa ornacHa cutyauma.
. I'Ipvl Herﬁﬂ}O,D,aBaHe nocneancTBuATa Morat ga 613,an CMDBPT UNU TEXKO HapaHABaHe.

E] YKA3AHMUE

MHbopmaums, cnyxelua 3a no-4o6poTo pa3dupaHe unu 3a NpefoTBpaTSBAaHETO HA EBEHTYAIHW UMYLLECT-
BEHV LTV UNu LEeTH 3a oKonHaTa cpeaa.

MpenpaTkn B TOoBa pbKOBOACTBO
CJ A Tpenpatka KbM churypa, Hanp. courypa A.
- Mpenpatka kbm Apyra rnasa.

Pasmep Ha AocTaBKaTa
OA Bpon OnucaHune
InScenio FM-Master EGC
I'IpennaaeH Kanak
Croiika 3a 3abvBaHe B 3emsiTa
WIFI-aHTeHa
CepBuseH WndT, 3a BpbluaHe kbM habpuyHa HacTpolika
KpaiHo cbnpoTuenexue 3a EGC-mpexa

o b WwN =
NG NG IR IR N
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OnucaHue Ha npoaykrta

OnucaHue Ha chyHKLMUTE

InScenio FM-Master EGC e ynpaBneHue Ha ycTponcTeo ¢ 6e3xuyHa nokanHa mpexa (WIFI). Cebp3aHute ypeau ce
ynpaensBeaT Ype3 cMapTdoH unu Tabnet ¢ npunoxenveto ,OASE Easy Control“.

XapaKTepucTuku:
e YeTupu npesknoYBaeMM KOHTAKTHN KyTWUK, OT KOUTO eHaTa e C perynmpaHe Ha sipkocTTa.
e Bcska KOHTaKTHa KyTus C MHTErpupaH TaiMep Moxe Aa ce ynpasnsiea 24 vaca.
e [onbnHuTenHo morat Aa ce uHterpupat go 10 OASE-ypean u aa ce ynpasnsiBat upes NpurioXeHneTo.
e Bb3MOXHOCT 3a CBbp3BaHe Ha KpaWiHu yCTponcTBa, cbBMecTuMn ¢ EGC.
— (Easy Garden Control System (EGC)) npeanara B rpaguHaTa n e3epoTo yaobHU Bb3MOXHOCTM 3a ynpasBneHve n
rapaHTupa ronsmo yaobCcTBO U CUTYPHOCT.
— WHdbopmaums 3a EGC 1 HeroBuTe Bb3MOXHOCTY LLe HamepuTe Hawww.oase-livingwater.com/egc-start.

e C nomowta Ha InScenio FM-Master EGC Cloud ceBmecTummnTe ¢ EGC kpaliHu ycTpoiicTBa MoraT Aa 6baaTt KOHTpo-
nmpaHu oTBcsikbAe Ypes yeb noptana Ha OASE. Yeb noptanbT e gocTbneH Ha agpec https://egccloud.oase-living-
water.com.

e Kanak kaTto 3awmTa cpeLly BOAHM NPBbCKU JaBa Bb3MOXHOCT 3a LenorogvuiiHa yn0TpeGa.

YnoTtpe6a no npegHa3HayeHue

InScenio FM-Master EGC, no-Hatatbk HapuyaH ,YpeabT*, MoXe Aa ce U3Non3Ba camo KakTo € OnucaHo no-gony:
e Ekcnnoartauus camo kaTo pasnpegenvTen Ha enektposaxpaHsaHe 3a nogxoaswm OASE-npoaykTu.

e Ekcnnoartauus camo ¢ Boga npu okonHa temnepatypa ot -20 °C ... +45 °C.

e Excnnoataums npu cnassaHe Ha TEXHUYECKUTE JaHHW.

MoHTax u cBbp3BaHe

& BHUMAHMWE! OnacHo enekTpn4ecko HanpexeHwue.
Bb3moxHu nocneacTBusi: CMBbPT UM TEXKN HapaHABaHUs.
Mpeanasuu mepku:
e PaboTeTe c ypena camo CbC CNOXEH 3alLUMTEH Kanak.
e MoHTupainTe ypena kaTo nsberHeTe BCcsika ONacHOCT OT HABOAHEHWNE Ha Pa3CTOSiHUE MUHUMYM 2 m OT BO-
para.

CBbp3BaHe Ha aHTeHaTa

[Npoueaunpante NO CNeAHUS HAYNH:

oc

1. MaxHeTe TanuTe 1 3aBUHTETE aHTeHaTa.
2. Husenupaiite aHTeHaTa.

WUHcTanupaHe Ha ypena

MpoueavpainTe NO CNeAHNS HAYVH:

OB

e [locTaBeTe ypefa Ha Han-Manko 2 m pa3cTosiHue OT Kpasi Ha e3epoTo.

Db

1. CaneTe 3alWMTHUS Kanak oT ypeaa.

2. 3abwuiiTe 3a3eMUTENHMSA NPBT 4O OKOSO ¥ OT HeroBaTa AbJKMHA B 3eMsATa.

3. HaxnyseTe ypeaa Bbpxy npbTa.

4. 3abwiiTe 3a3emMUTENHMA NPBLT B NoAa C UsAnata My AbIKMHA KaTo ro HaTuckaTe ¢ ypeaa.
5. MpoBepeTe ycToN4MBOCTTA.
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CBbp3BaHe Ha eNneKkTpo3axpaHBaHeTo

[MpoueanpainTe No CNegHNs HauYMH:

OE

BapuaHT Ha ypefa c Luencen 3a enekTpo3axpaHBaHe:

e V3ByTaliTe KynnyHra Ha enekTposaxpaHBalumsa kaben Bbpxy Liencena Ha ypeaa.

OF

BapuaHT Ha ypena ¢ enekTpo3axpaHBsaly kaben:

o CBbpXeTe ypeaa KbM enekTpuyeckara Mpexa.
— PaboTtu no enekTpuyeckata mpexa TpsibBa Aa ce U3BbPLUIBAT CAMO OT €NIEKTPOTEXHMK.
— CnasBaiTe pa3npefenieHMeTo Ha U3BOAMTE HA MapKMpPOBKaTa Ha enekTpo3axpaHBalLus kaben.
— [ocTaBeTe Ha xunaTta Ha kabena HakpaHWULK.

CBbp3BaHe Ha cbBMecTuM ¢ EGC ypen
BaxHo 3a curypHaTta Bpb3ka 1 6eanpobnemHata EGC-mpexa e fo6poTo 3akpenBaHe Ha Luencenure.
3a cBbp3BaHETO € HeobxoauMm cbeanHuTeneH kaben EGC

o CobeauHutenHuat kaben EGC ce npegnara kato NpUHAANEXHOCT ¢ AbMkuHN 2,5 m (47038), 5 m (47039) kakTo 1
10 m (47040).

lMpoueavpanTe No cnegHUs HauWH:
OJG,H
1. OTcTpaHeTe kpanHoTo cbnpoTuBneHne EGC oT ypena.
2. CbepvHeTe enekTpuyeckns 1 dukcmpanTe ¢ aoBaTta BuHTa (Makc. 2,0 Nm).
— T'ymeHOTO ynnbTHeHue TpsibBa Aa € YMCTO M Ja nacsa TOYHO.
— [MoameHsiiTe NOBPEAEHO N'YMEHO YNITbTHEHME.
3. Canete npeanasHaTa kanadka Ha nocnefHus ypea B EGC-mpexata EGC-OUT, noctaBeTe KpaHOTO CbMpOTMB-
nexve Ha EGC, Taka 4ye MpexaTa Aa e npaBuiiHO npekbcHaTa (Makc. 2,0 Nm).
— Ha To3u ypen ot EGC-mpexata TpsioBa sa EGC-OUT ce noctasu kpaitHoTO cbnpoTuBneHve EGC, 3a aa ce 3a-
TBOpPY NpaBuiHo Mpexara EGC.
— O6xBaTbT Ha focTaBkaTa oT InScenio FM-Master EGC u InScenio EGC Controller BkntouBa kpaiH1 cbnpoTuBne-
Hue Ha EGC.

m YKA3AHMUE

MoBeue ykaszaHus 3a obcnyxBaHeTo 1 cBbp3BaHeTo kbM EGC-cucTemarta BKTe B pbKOBOACTBOTO 3@
n3nonasaHe Ha FM Master EGC Ha http://www.oase-livingwater.com/egc-start.

KoHTakTHa kyTusi 1, npeBknioyBaema (makc. 10 A /2000 W)

CBbpXeTe ypeau KbM pasnpeaenutens Ha enekTpo3axpaHBaHeTo
KoHTakTHa KyTusi 2, npeBknoyBaema (makc. 10 A /2000 W)
KoHTtakTHa kyTus 3, npeskniouBaema (makc. 10 A /2000 W)

- o T2
KoHTaKTHa KyTusi 4, NPEBKIIOYBAEMA U C PETYNMPAHE Ha SiPKOCTTa
(40 W ... 320 W)
4—— 3 N
YkasaHue: He HagBuwiaBaiiTe MbNHOTO HaTOBapBaHe Ha ypeaa oT 16 A/

3600 W!

A ON -

lMpoueampante No cnegHUs HaumH:

1. VI36epeTe noaxoasila KOHTaKTHa KyTus (BUX cxemaTta rope) 1 noctaseTe LUerncena Ha ypeaa B KOHTaKTHaTa KyTus.
— [lpoBepeTe, Aanv ypeabT MOXe Aa Ce CBbpPXKe KbM Ta3n KOHTaKTHa KyTusi. 3a Lenta npoyetete pbkOBOLACTBOTO
3a ynotpeba Ha ypepa, konTo TpsibBa Aa 6bae cBbp3aH.

— Ypepam, KOUTO Ce 3axpaHBaT C ENEKTPUYECTBO OT TpaHcdopMaTop, He TpAbBa Aa ce CBbP3BAT KbM KOHTaKTHU
KyTWUW C perynmpaHe Ha sipkocTtTa.

— EGC-cbBMecTMMM ypeau He TpsibBa Aa ce CBbP3BaT KbM KOHTaKTHU KyTUW C perynimpaHe Ha sipkocTTa, Thii kaTo B
npoTuBeH cryyaii Te Lwe 6baaT noBpeaeHu.

()]
2. MNocTaBeTe 3aWnUTHUSA Kanak.
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BbBexaaHe B ekcnnoatauus
YnpaBneHueTo ce nssbpLiBa Ype3 OASE npunoxenueto ,Easy Control* Ha cmapTdoHa/TabneTa. MyckaHeTo B
ekcnnoaTaumsi ce U3BbpLUBaA B Ta3u NOCNEAOBaTENHOCT:

1. WHcTanupaiite npunoxexueto ,Easy Control“ . (— WHcTanupaiite App OASE Easy Control /npunoxexuerto/)
2. CebpxeTe InScenio FM-Master EGC kbM enekTpo3axpaHBaHeTo.

3. Aktusupavite WIFI Bpb3kaTa.

CmapTdoHbT/TabneTbT MoXe Aa ce CBbpxe Mo ABa HavuHa ¢ InScenio FM-Master EGC  (WIFI):

e CmapTtdoHbT/TabnetsT 1 InScenio FM-Master EGC ca cBbp3aHn Ypes 6e3xunyeH pytep. (— OcblyecTBeTe Bpb3ka

kbm WIFI pytepa (Router/Cloud-Modus))
e CmapTtdoHbT/TabnetsT 1 InScenio FM-Master EGC ca avpekTHo cBbp3aHu. (— OcbluectBsiBaHe Ha ampektHa WIFI
Bpb3ka (pexum Access-Point))

CeeTtoamoabT Ha InScenio FM-Master EGC noka3Ba cboTBETHOTO paboTHO CbCTOsiHME. (— [Noka3aHue Ha pa-
B6OTHOTO CbCTOSIHME)

Moka3zaHue Ha paGOTHOTO CbLCTOsIHUE

JA

CBeToaMoabT NokasBa ekcrnnoaTauMoHHUs cTaTtyc Ha yctponcTBoTo InScenio FM-Master EGC .

LBAaT Ha
ceeToavon
a

3eneHo

Kunt

YepseH

Cratyc Ha cBeTOAMOAA

He ceetn
Csetn
Mwra 6bp3o

Mwra 6aBHo (2 cekyHaw Bkr., 1 ce-
KyHAa U3KI.)

Csetn
Mwura 6bp3o

Mwra 6aBHo (2 cekyHaw BKkn., 1 ce-
KyHA@ U3KI.)

Mwura

Onucanve

InScenio FM-Master EGC e naknioueH

InScenio FM-Master EGC e roTos 3a pa6oTa B pexum Access Point

WPS e aktuBupaH, InScenio FM-Master EGC yaka 3a faHHuTe 3a 4OCTbM A0 pyTepa
InScenio FM-Master EGC e roTos 3a pa6oTa 1 e cBbp3aH ¢ pyTepa

InScenio FM-Master EGC ctapTtvpa unu ce Hamvpa B pexxum Update
M3BbpLuBa ce 06HOBsIBaHe Ha onepaumoHHaTta cuctema (Firmware-Update).
InScenio FM-Master EGC Tbpcu Bpb3ka ¢ pyTepa

Mpewku

MomoLy 3a oTcTpaHsBaHe:

* W3kntoyeTte enektpo3axpaHBaHeTo, usyakante 10 cekyHan, Bb3CTaHOBETE enekTpo3axpaH-
BaHeTo

o InScenio FM-Master EGC BbpHeTe kbM habpuyHa HacTpoika

* /3BbplueTe 06HOBsSIBaHe Ha onepauuoHHaTa cuctema (Firmware-Update)

WHcTanupaite App OASE Easy Control /npunoxeHueTto/

i0S

Android

[MocTbneTe NO cnegHUs HauWH:

1. OtBOpeTe Google Play unu App Store.

v

2. Hamepete u nHctanupante npunoxenueto ,OASE Easy Control“.

Oage

— Cneppaite WHCTPYKUUUTE NO BpeMe Ha UMHCTanauuaTta.

3. MNoTebpAeTe BbNpoCHTE 3a 4OCTBbNA A0 AAHHWUTE Ha ypeaa.

Easy Control

— Cnep kaTo ce pa3pelun focTbna, MoraT Aa ce cb3fafar nHgmsugyanHu npoayk-

TOBMW CHUMKM 32 0603Ha4YaBaHETO Ha KOHTAKTHUTE KyTUN.
— Bwbnpocute ce 3apaBat no Bpeme Ha nHcTanauusaTta (Android) unu npy nsnbnHe-
HueTo Ha App (iOS).
Cneq ycnelwHa nHctanaums App /NpunoxeHMeTo/ ce nosiBsiBa Ha Aucnnes.
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OctbLuecTBeTe Bpb3ka kbM WIFI pytepa (Router/Cloud-Modus)

Mpennocraeka:

e O6xBatbT Ha WIFI mexay pyTtep u InScenio FM-Master EGC e He noBeue oT 80 m, 6€3 U3TOYHULM HA CMYLLIEHUS U
npu go6pa BUAMMOCT.

CBbp3BaHe C HaTUCKaHe Ha 6yToH ype3 WPS

C WPS (WIFI Protected Setup) ce ocbLuecTBsBa curypHa Bpb3ka C HaTuckaHe Ha 6yToH cboTBeTHO Ha WIFI pyTepa n
Ha FM-Master EGC.

o Ortnaga BbBexaaHeTo Ha SSID n naponaTa.

o WIFI pyTepbT TpsibBa Aa noaabpxa WPS.

lMpoueavpanTe No cnegHUs HauWH:
Ha pytepa:
1. HaTucHeTe 6yToHa WPS Ha pyTepa, 3a Aa aktuBupate WPS.
— CnasBaiiTe JaHHWTe B pbKOBOACTBOTO 3a yrnoTpeba Ha pyTepa.
— WPS e akTvBeH camo 3a orpaHu4yeHo Bpeme. Mpe3 Toea Bpeme aktmBupainte WPS Ha InScenio FM-Master EGC.
—aJ
Ha InScenio FM-Master EGC:
2. MocTaBeTe WudTa 3a TexHUYecko obcnyxBaHe B 0TBOpa MeXay ABETE FOPHU KOHTAKTHU KyTUW, fOKaTO Ce yceTn
cbnpoTuBneHve. CepBuU3HUST BYTOH e AocTUrHarT.
3. HatucHete 3a kpaTko cepBu3Hus BYTOH (Makc. 2 cekyHawm), 3a aa aktusmupate WPS.
— CBeToanoabLT CBETM B 3eeHo U mura 6bp3o.
— WPS ocTaBa aKkTVBHO 2 MUHYTW.
— Bpwb3kaTta e ocblyecTBeHa, kKoraTo CBeToAMOABT MuUra 6aBHO (2 cekyHam BKI., 1 cekyHAa n3kr.).
Ha cmapTtdoHa/Tabneta:
4. OcwbluecTBeTe Bpb3ka kbM WIFI pyTepa.
5. Craptupaite OASE npunoxeHneto ,OASE Easy Control“.
— InScenio FM-Master EGC cera moxe fga ce koHTponupa ypes npunoxeHneto "OASE Easy Control."

OcnbluectBsABaHe Ha gupekTHa WIFI Bpb3ka (pexum Access-Point)
O6xBaTbT Ha WIFI Bpb3kaTa mexay cmapTdoHa/Tabneta n FM-Master moxe ga e o 80 m 6e3 n3To4HnUmM Ha CMylLue-
HKSA 1 gobpa BUANMOCT.

“heEl SN:1234567898765432
FM-Master Version: V2.0

Default Firmware: V02.01
Network Name (SSID):

e MpexoBoTto ume (SSID) @ u ctangapTHaTa napona @ ca BbpXy eTu-

KeT go TunosaTta Tabenka Ha FM-Master EGC.

e Bpb3kaTta e koaupaHa 1 3almuTeHa ¢ napona.

— [penopbka: MNpomeHeTe naponaTa Npu MbPBOTO MyckaHe B % Oase FM-Master
ekcnnoaTauusi, 3a Aa npefoTBpaTUTe HepaspeLleH AoCTbN A0 —
FM-Master EGC. ¥» Password: oase12344(:)

e [locnegHute wect undpu Ha nmeto Ha Mpexara (SSID) “Oase FM-Master <xxxxxx>“ ca cneunduyHu 3a ypega u
ca 3apgafeHun pukcupaHo.
e InScenio FM-Master EGC nma BbB habpuyHaTta HacTpolika naponata ,0ase1234".
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M3non3BaHuTe CMMBONM MOXe [a Ce pa3nuyaBaTt OT CUMBONUTE Ha cMapTdoHa/Tabnerta.

i0OS

Android

@ e

@
-

Cancel

Entar tha password for "Dass Mt Master 000000

Enter Password

Password

[MocTbneTe No cnegHUs HauWH:

1. OtBOpeTe HacTponku.

2. N3bepeTe un aktnsuparite WIFI.
3. Ot cnucbka ¢ mpexu nsbepete ,Oase FM-Master <xxxxxx>“.

4. BvBegete WIFI-naponara u nsbepete ,CBbp3BaHe”.
— Bpwskara ¢ InScenio FM-Master EGC ce aktusumpa.
— [Mpwu ycnelwHa Bpb3ka nog MMeTo Ha Mpexarta ce nosiesiea ,Cebp3aH” (Android)
unm v (i0S).
— [Opyrute WIFI-Bpb3ku ca AeaKkTUBUPAHW.
5. Ctaptupante OASE npunoxenueto ,FM-Master”.
— [MpunoxeHneTo n3brpa aBTOMATUYHO €3KKa Ha onepauvoHHaTa cuctema. Ako
App /npunoxeHneTo/ He noaabpXa e3nka, ce HaCcTPoVBa aHIIMIACKN.
— [Mpwn ycTaHoBsIBaHe Ha nbpBaTa Bpb3ka ¢ InScenio FM-Master EGC, TpsbBa ga ce
BbBeje naporna 3a yCTpoWCcTBOTO, C Lien npeanassaHe Ha InScenio FM-Master
EGC ot Hepa3spelueH JoCTb.
— 3anomHeTe naponara 3a yCTPOMCTBOTO, 3aLLOTO ChliaTa e Heobxoanma 3a Ja ce
no6asu InScenio FM-Master EGC kbm OASE-Cloud.

KomaHaHu enemeHTH Ha App /npunoxeHueTto/

ONLINE

@

»

v

OFFLINE

BkntouBaHe v u3knovBaHe Ha KOHTaKTHUTE KyTun.
e HartucHeTte cumBona, 3a 4a BKIOYMTE UMN U3KITKOYNTE KOHTaKTHaTa KyTuA.

e CumBONbT MOXe Aa 6bAe nepcoHanusnpaH CbC CHUMKa. [JokocHeTe cumBona U 3a-
OpbXTe 2 CekyHaM, 3a Aa akTveupaTe (PyHKUMSTA Ha KamepaTta WM Aa HanpasuTe
CHUMKa.

Perynatop 3a sipkocTTa.

o [lokocHeTe ByTOHa Ha perynaTtopa u usbyTtanTe, 3a 4a HaManuTe sSiPKOCTTa Ha CBbp-
3aHus ypeq.
— ®yHKUMATa € Ha pasnonoXeHne 3a KOHTaKTHa KyTus 4 n ceBmectumn OASE-

ypeau.
— ®yHKuMsTa e Ha pasnonoxeHue 3a EGC-ypeau B EGC-mpexa.

M3bepeTe NpeanLLHNS Unn cneaBalLms Npo3opeL,.
e HartucHete Ha cumBona, 3a aa usbepete Apyr nposopeL,.

Home
e VI3BUKBaHe Ha CTapToBaTa CTpaHuLua.

Tanmep
e Talimep 3a Bpeme Ha BKIIOYBaHE WM M3KIIOYBaHE, KOETO Ce HacTpovBa OTAENHO 3a
BCSIKa KOHTaKTHa KyTus.

MowTe ypeau
o [lpucbeaunHsBaHe 1 ynpaensBaHe Ha AUCTaHUMOHHO ynpaensemn OASE-ypean.

Settings

o [lokasaHvie Ha nHdopmMaLuus 3a ypeaute

e [lpomsiHa Ha umeTo Ha MpexaTa (SSID) n naponara.
e lisBbpluBaHe Ha Firmware update.

CucrosHue Ha WIFI-Bpb3kaTa
e ONLINE: CmapTdoHbT/TabnetsT € cBbp3aH ¢ FM-Master EGC.
e OFFLINE: CmapThoHbT/TabneTsT He e cebp3aH ¢ FM-Master EGC.
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MNepeknaa opuriHany KOPOTKOI iIHCTPYKLi

AI’IOI’IEPEH)KEHHFI

e [litn Big 8 pokiB i cTapLue, a TakoxX noan ¢ obmexeHnmm gisny-
HUMW, CEHCOPHUMM Y1 MCUXIYHUMU MOXITMBOCTAMM abo nioaun 3 He-
BENWKMM OOCBIAOM Ta 06'€EMOM 3HaHb MOXYTb KOPUCTYBaATUCh LM
nNpuagoMm, sSKLO BOHU NPU LIbOMY 3HaxXoasaTbCs Nig KOHTposiem abo
oTpMManu iHCTPYKLii Nno 6e3ne4yHoMy NOBOLXKEHHI 3 NpMnagom, 3
NOBHUM PO3YMIHHAM BCiX Hebe3nek npu poboTi 3 HUM.

o [liT HEe MOXYTb rpaTuUcA 3 Npunagom.

e [liTAm 3aBOPOHEHO YMCTUTU UM oBcnyroByBaTn 6€3 HaneXHOro KoH-
Tponto 3 6OKy AOpOCMX.

e [Mpynag noBuHeEH BYTK 3axuLEHUA 3a ONOMOroK 3aXMCHOro Npu-
CTPOIO Big CTPYMY YLUKOAXKEHHSI 3 MaKCUManbHUM PO3paxyHKOBUM
ctpymom 30 MA.

e [lig'egHynTE NpUCTPIN NULWe B TOMY BUNAAKY, SKWO efeKTPUYHI Xa-
pakTepucTukn npunagy 36iratoTbCs 3 XxapakTepucTukamn gxepena
cTpymy. [aHi npunagy MiCTATbCA Ha 3aBOACLKiIM Tabnuyui, Ha yna-
KoBLi abo B Ui IHCTPYKLT.

e Puaunk cmepTi abo BaXXkMX TpaBM BHACNIAOK YPAXKEHHS €NEKTPUYHNM
ctpymom! MNepen TuM, 9K 3aHYpUTU PyKKU Y BOAY, BIOKIOMITE Big Me-
pexi enekTPoOXMBIEHHSA BCi MPUCTPOI, SKi 3HaXo4AaTbCS Y BOA,.

e [lepen NnpoBeaeHHAM pOBIT Ha NPUCTPOT BUTATHYTU BUIKY 3 PO3ETKM.

e KaTeropnyHo 3abopoHEHO 3aHyproBaT NPUCTPInN y Boay abo iHLWy
PianHY.

e He BuMKOpuUCTOBYMTE Npunag B pasi NOLIKOAXKEHHSI €NeKTPUYHUX
3'egHaHb abo kopnycy.

IHCTPYKUiA 3 TexHikn 6e3nekun
EnekTpuyHMi MOHTax 3rigHO 3 NnpaBUNaMmu

o EnekTpoMOHTax NOBMHEH BiAnoBifaTh HauioHarnbH1M GyaiBenbHUM IHCTPYKLSIM | BUKOHYBaTUCS Tinbku kBanidikosa-
HVMW enekTprKamm.

e Ocoba BBaxaeTbCs kBanichikoBaHUM EMNEKTPUKOM, TiNbKW SIKLLO BOHA Ha MiAcTaBi NPOMECINHOrO HaBYaHHS, 3HaHHS i
[0CBiAY NiAXOAUTb AN BUKOHAHHS 1 OLHKM AopyyeHnx pobiT. CrewjianicT TakoX NOBUHEH BMITW BU3HAYaTU MOXKIUBI
Hebe3neku, 4OTPMMYBATUCS YMHHWUX PErioHanbHUX i HaUiOHaNbHUX HOPM, NPUMMUCIB | NOMOXEeHb.

o Y pasi BUHUKHEHHS! NTaHb i Npobnem 3BepTanTecs 4o haxiBus-eneKkTpuka.
o llitencensHi po3’emn HEOOXiAHO 3aXMCTUTK Bif BNANBY BOMOTU.
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Be3neyHa po6oTa

e BaxaHo BYKOPUCTOBYBaTW NPUCTPIA 3aKPMBLLIM NOTO 3aXMCHUM KOXYXOM.Takum YMHOM NpucTpint Byae 3axuvieHo Bif
BMAVBY NOrOAHWX YMOB.

o [ligkntoyeHi NpUCTpPOI, AKi MOXYTb CIPUYMHUTU HeGe3neky, Nicns BUKOPUCTaHHS cnif Bia'eaHaTw Big InScenio FM-
Master EGC, w06 yH1KHYTM BUNaaKoBOro yBiMKHEHHS. Hanpuvknag:
— [MpwncTpoi, wo BuainsioTb Tensno.
— [MpucTpoi 3 BiAKpUTO po3TalloBaHUMKU, PYXOMUMMN AeTansMu, SKi CNIPUYMHAIOTL TPaBMU, HanNpuKNag enekTpuyHi

HOXi 260 NUMKK.

¢ He BukopuctoByBatu InScenio FM-Master EGC B noegHaHHi 3 Mmegn4HUm obnagHaHHSM.

o 3ab0opOoHSETLCA TArHYTU abo HECTM NPUCTPIN 3a eNeKTpUYHi kabeni.

o Kabeni crig npoknagaty Tak, LWob 3axXucTuUTK iX Big YLIKOOXEHb i HEe CTBOpIOBaTM HeGE3NeKy NagiHHS Ans nodei.

e He BMKOpPUCTOBYBaTU PO3ETKYM 3 KiNbKOMa KOHTaKTaMu.

e [lpoBoAbTe Ha MPUCTPOI TiNbku Ti poBOTH, AKi OMMCaHi B LN iHCTPYKLIl. AKWO Npobnemn He BAAETLCA YCYHYTH,
3BEPHITLCH 10 aBTOPM30BAHOIO CEPBICHOIO LIEHTPY abo, B pasi CyMHIBIB, 10 BUPOGHMKa.

o 3ab0pOHSIETLCA 3MiHIOBATN KOHCTPYKLtO MPUCTPOIO.

e [1ns npMCTPOIO MOXHa BMKOPUCTOBYBATW TiNlbKM OpUriHanbHi 3anacHi YaCTUHU 1 OpuriHanbHe OCHaLLEHHS.

o [lpn 06MmiHi AaHumm 3 OASE Cloud MOXYTb BUHWMKHYTU AOAATKOBI BUTPATU BHACNIAOK OHMNaH-nocnyr 3 60Ky TpeTboi
CTOPOHM.

BkasiBku [0 KOPOTKOI IHCTPYKUii

Mw pagi, wo Bu 3auikaBunuce npogykuieto OASE Living Water. MNpuabaslum gaHy npoaykuito InScenio FM-Master

EGC, Bu 3po6unu rapHuin Bubip.

Mepea nepLIMM BUKOPUCTAHHSIM NPUCTPOIO peTenbHO NpoYMTanTe IHCTPYKLito 3 ekcrinyaTauii i o3HaioMTecs 3 npu-
cTpoem. Bci poboTn 3 npucTpoem NpoBOASiTLCA NULLE BiANOBIAHO A0 Ui€l iIHCTPYKLUii.

O60B’A3KOBO BUKOHYINTE BKa3iBKM NO TEXHILi 6e3neku ans 6e3neyHoro Ta NpaBuIbHOrO KOPUCTYBAHHS NMPUCTPOEM.

36epiraiiTe Lo IHCTPYKLUiO 3 ekcnnyaTauii. Y Bunagky 3miHv BrnacHuka nepegante Womy iHCTPYKLUito.

m BKA3IBKA

IHCTpYKUiA 3 ekcnnyaTauii MiICTUTb NOBHWIA ONWC Npunaay.
e 3a agpecoto www.oase-livingwater.com MoxHa 3aBaHTaXuWTK iHCTpyKUito 3 ekcnnyaTauii (PDF).

MonepepxeHHs, L0 BUKOPUCTOBYIOTLCA Y Lil IHCTPYKLIi 3 ekcnnyaTauii
MonepeaxyBarnbHi cUrHanu B L iIHCTPYKLIT KnacudikytoTbCs 3a JOMNOMOIOI0 CUrHanbHUX CIiB, SKi NO3HaYaloTb PO3Mip
3arposu.

A NMONEPEAXEHHA

o O3Havae MOXNNBO Hebe3neyvHy cuTyaLuito.
o [lpy HEOOTPMMaHHSI MOXe NPU3BECTU A0 cMepTi abo BaxKkoi TpaBMu.

m BKA3IBKA

IHdopMmaLlis, Lo cnyrye KpawoMy po3ymiHHI0 abo 3anobiraHHI0 MOXNMBOI LLKOAM MaHY Y HABKOMULLHBOMY
cepenoByLLy.

MpUMiTKK, LLIO BUKOPUCTOBYHOTLCA Y Uil IHCTPYKLIT 3 ekcnnyaTauii
(J A TlocunaHHsa Ha MarnoHOK, HanNpuknaa MantoHoK A.
— MocunaHHA Ha iHWwy rnasy.

06’em nocTaBoOK

OA Kinekicte Onuc

InScenio FM-Master EGC

BaxucHuin KoxXyx

KpoHwTeinH

AnTeHa 6e3gpotosoi JIOM

CepBiCHUIN KOHTAKTHWIA BUBIA ANsi MOBEPHEHHS A0 3aBOACLKUX HanaluTyBaHb
KiHuesuit onip ans EGC mepexi

o o bW N
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Onuc BupoGy

OnucaHHs NpuHUMNY Aii NPUCcTporo

InScenio FM-Master EGC — Lie cuctema kepyBaHHS NpucTposiMn Yepes 6e3apoToBy nokansHy mepexy (WIFI).
Mig’eqHaHMM NPUCTPOSIMM MOXHA KepyBaTh Yepe3 cMapTdOH Yu nnaHLeT i3 3actocyHkom OASE Easy Control.

XapaKTepucTuku:
e YoTupm WTencenbHi po3eTku, L0 BUMUKAIOTLCA, OAHA 3 SIKUX PerynioeTbes.
o KoxHy LiTencenbHy po3eTky 3 BOyJOBaHNM TaiMepPOM MOXHA HanawToByBaTh Ha 24 roavHu.
e [lonaTkoBO MOXHa NpUedHyBaTH i perynioBaTti Yepes 3acTtocyHok Ao 10 npuctpois OASE 3 nynbTom KepyBaHHS.
e BapiaHtu nigkntioyeHHs EGC-cyMicHMX npucTpoiB.
— (Easy Garden Control System (EGC)) nponoHye 3py4Hi MOXIMBOCTI KepyBaHHSA B cagy Ta 6ins ctaBka i rapaHTye
BMCOKMIA KOMEOPT | 6e3neky.
— IHdopmauiio woao EGC i noro moxnuBocTel BM 3HangeTe 3a agpecoro www.oase-livingwater.com/ege-start.

e 3a pgonomoroto InScenio FM-Master EGC Cloud moxHa koHTpontoBatn EGC-cymicHi npuctpoi Yepes Beb-noptan
OASE 3Bigku 3aBrogHo. 3avti Ha Beb-nopTan MoxHa Yepes https://egccloud.oase-livingwater.com.
e BukopuCTaHHS KpULLKK, Lo 3abe3neyye NoCTilHWMI 3axuCT Big Gpu3ok Boaw.

BukopucTaHHs NPUCTPOIO 3a NPU3HAYEHHAM

InScenio FM-Master EGC, Hagani «[pucTpin», MoxHa BUKOPUCTOBYBATM NULLE Tak, SIK ONMUCAHO HMXKYe:

e [lpunag npusHa4yeHun AN BUKOPUCTaAHHA NuLLE B SIKOCTi PO3MOAINBbHOrO WMTa enekTPOXMBIEHHS AN BiANOBIAHOI
npoaykuii OASE.

e EkcnnyaTauis gonyckaeTbCsi Tinbku 3a TemnepaTypy HaBKONULLHBOro cepegosua Big -20 °C go +45 °C.

e EkcnnyaTauisi 3 4OTPUMAHHSAM TEXHIYHUX XapaKTEPUCTHK.

BcTaHOBMNEHHSA Ta NiAKNIOYEHHA

A YBAT A! He6e3neyHa enektpuyHa Hanpyra.
MoxnuBi Hacnigku: cMepTb abo Baxki TpaBMU.
3anobixHi 3axogu:
e [lpvnap NOBMHEH MpaLtoBaTh TiMbKM i3 3aXMCHUM KOXYXOM.
o o6 3ano6irtv 3annBaHHIO NPUCTPOIO, NOrO Crif, BCTAHOBMIOBATK Ha BiACTaHi He MeHLe 2 M Bif BOAW.

MigknoYeHHA aHTeHn

HeobxigHo BUKOHATU HAcTyMHi Aii:

[mye

1. 3HIMIiTb 3arnyLUKy Ta NPUKPYTiTb aHTEHY.
2. BupiBHsIiTE aHTEHY.

BcTraHoBneHHs npucTporo

HeobxigHo BUKOHATU HAcTyMHi Aii:

0B

e YCTaHOBITb NPUCTPI Ha BiACTaHi WoOHaMeHLLEe 2 M Bif Kpato CTaBka.
D

1. 3HIMiTb 3 NpUnagy 3axXMCHUN KOXYX.

2. YCTaHOBITb KPOHLLTEWH Y 3eMMt0 Ha ¥4 [OBXUHM.

3. MNepeHeciTb Npunag Ha KPOHLUTENH.

4. BcTaBTe KPOHLUTENH i3 NpUnagoM Ha BCIO AOBXMHY B 3eMII0.

5. MNepeBipTe ycTaHOBKY Ha CTaniCTb.
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MiaknoYeHHNA enekTPOXMBIEHHSA

HeobxigHo BUKOHATWU HAcCTYMHi Aii:

OE

Buawn npunagy 3i utekepom:

e BcraBTe MydTy Kabento XMBNEHHS Mepexi Ha NpunagoBui LITEKep.

OF

Buawn npunagy 3 kabenem XvBMNeHHS Mepexi:

o [lpuegHanTe NpUCTpii 4O ENEeKTPOMEpPEXi.
— Jlvwwe kBanicpikoBaHW eNEKTPUK MOXE NpaLoBaTh 3 eNeKTpoMepexeto.
— HeobxigHo goTprvMyBaTUCS pO3TallyBaHHSA PO3HIMHUX 3'€4HaHb Ha BYLLUL kabento XUBNEHHS Mepexi.
— [03BONSAETLCSA 3aMiHIOBATH APOTU NKLLE 3 HAKOHEYHUKaMW.

NiaknoyeHHs EGC-cymicHoro npuctpoto

Baxnueum gns 6esneyvHoro 3'egHaHHsA Ta 6e3nepelukogHoi EGC-mepexi € npaBunbHe KpinneHHs LTeKepHOro
3'egHyBava.

[nsa nigknioyeHHs Tpeba 3'egHyBanbHW kabenb EGC.

e [lopaTkoBO AOCTYMHWI 3'eaHyBanbHuii kabens EGC 3 poxumHoto 2,5 m (47038), 5 m (47039) Ta 10 m (47040).

HeobxigHO BUKOHaTW HAcTynHi Aii:
JG,H
1. 3HsATK KiHUeBWI pe3ncTop EGC Ha npucTpoi.
2. BcTaBuTy WITEkepHUI 3'eaHyBaYy Ta 3adikcyBaT oboma reuHTamu (Makc. 2.0 Hwm).
— T'ymoBa npoknaaka noBuHHa ByTu yncTa i NpaBUnbHO BCTAHOBMEHA.
— [owkomKeHy ryMoBy nNpoknagky HeobxiaHO 3amiHUTU.
3. Ha octaHHbomy npucTpoi B EGC-Mepexi 3HITV 3axucHuiA koBnadok Ha EGC-OUT, BcTaHOBUTU KiHLIEBUIA pe3ncTop
EGC i 3akpinuTy oro 3a JONOMOrot ABOX rBUHTIB (Makc. 2,0 Hwm).
— [Jo octaHHboro npuctpoto y EGC-mepexi yepe3 EGC-OUT He NoBUHEH GyTU NiAKMIOYEHWI 3’ eAHYBanbHUIA ka-
6enb EGC un kiHueBui pesnctop EGC, wob EGC-mepexa byna npaBuiibHO 3aMKHYyTa.
— B komnnext nocrasku InScenio FM-Master EGC uu InScenio EGC Controller BxoauTb kiHueBuin peauctop EGC.

BKA3IBKA
IHWIi BKasiBkM WoA0 06CnyroByBaHHA Ta BKIOYeHHS B EGC-cuctemy MoxHa B3STW 3 iHCTPYKLIii N0 BUKOpU-
ctaHHio FM Master EGC 3a agpecoto http://www.oase-livingwater.com/egc-start.

MpuepHanTe npunag Ao po3noAiNnbHUKA eNeKTPOXUBIEHH:A

LLtencenbHa poseTka 1, komyTauiiHa (makc. 10 A/2000 BT)
LLitencenbHa poseTka 2, komyTauiiiHa (makc. 10 A/2000 BT)
LtencenbHa po3seTtka 3, komyTauinHa (makc. 10 A/2000 BT)
LitencenbHa po3eTka 4, koMyTaLjiiHa Ta perynsoBaHa (40-320 BT)

A ON =

BkasiBka:3aranbHe HaBaHTaXeHHS NPUCTPOIO HEe MOBMHHO NepeBuLLYyBaTK
16 A/3600 BT!

HeobxigHO BUKOHaTW HAcTynHi Aii:
1. OGepiTb BIANOBIAHY LWITENCENbHY PO3ETKY (AMBITECA 300paXeHHs BULLLE) | BCTaBTE LUTEKEP MPUCTPOIO B PO3ETKY.
— [MepekoHanTecs, WO NPUCTPIN MOXHAa NPUEAHYBATW [0 LiET WTencenbHoi po3eTku. [ins uboro npounTanTte kepis-
HULTBO 3 eKcrnyaTauii NpUCTpoto, SIKUIN HEOOXIOHO MiAKMYUTY.
— [MpucTpoi, XMBMNEHHs [0 AKUX NOAAETbCS Yepe3 TpaHcopmaTop, 3a60POHAETLCS MiAKMoYaTH A0 PerynboBaHNX
LUTENCEenbHUX PO3ETOK.
— [MpucTpoi, wo BukopucToByoTbCA B EGC-Mepexax, 3a60poHSeTbCA NiAKNYaTh A0 perynboBaHuX WTENCenbHNX
PO3ETOK, OCKIMIbKM Lie MOXe MOLUKOAWUTU Lii MPUCTPOI.
0l
2. BCTaHOBITb 3aXUCHUIA KOXYX.
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YBeaeHHsA B ekcnnyaTauito
O6cnyroByBaHHS 3aiicHIOETbCS Yepe3 3acTocyHok OASE «Easy Control», BcTaHOBNeHUiA Ha cmapTdoHi/nnaHLweTi.
BBefeHHs B ekcnnyaTaLitio BUKOHYETLCSA B TAKOMY NOPSAKY:

1. BctaHoBuTY 3acTocyHok «Easy Controly. (— BctaHoBneHHs 3actocyHky «OASE Easy Control»)

2. Mig’eanatu InScenio FM-Master EGC go enektpomepexi.

3. BcraHoBuTM nigkntoveHHs ao 6eagpotoBoi mepexi WIFI.

Migkntountn cmapTtdor/nnaxwwet go InScenio FM-Master EGC moxHa asoma cnoco6amu (WIFI):

o [ligkniounTn cmapTdoH/MnaHweT oo

InScenio FM-Master

(— NigkntoyeHHs o mapwpyTtnsatopa WIFI (pexxum mapLupytusaropa/xmapa))

e Hanpsamy nigkntounty cmaptdor/nnaHweT Ao InScenio FM-Master EGC. (— BctaHoBneHHsi npssMoro nigknoYeHHs

0o 6e3apoToBOi Mepexi (pexum 6e34pOoTOBOI TOUKU AOCTYNY))

CaitTnogiogHui ingnkatop Ha InScenio FM-Master EGC noka3sye pexum poboTu npuctpoto. (— NoBigomneHHs
npo pobounin pexwim)

MoBigomneHHs Npo po6ounit pexum

A

IHAMKaTOp Ha NpucTpoi Nokadye pobounit pexum InScenio FM-Master EGC.

Konip
inaMkaTopa

3enexni

XKosTnit

YepBoHui

Crartyc iHaukaTopa

He csitnTbes
Caitutbea

Wsuako 6numae

MoginbHo 6nMmae (roputsb 2 ce-
KyHOW 3 iHTepBanom B 1 cekyHay)

CaiTutbes
Wsuako 6numae

MoBinbHo 6numae (roputs 2 ce-
KyHAM 3 iHTepBanom B 1 cekyHay)
Bnumae

Onuc

InScenio FM-Master EGC sumkHeHO

InScenio FM-Master EGC rotoBa 0 BUKOPUCTaHHSA Ta nepebyBae B pexumi 6e3apoToBoi
TOYKM JOCTyny.

WPSaktusoBaHo, InScenio FM-Master EGC ouikye AaHi MapLupyTusatopa Anst NigKno4eHHst
00 Mepexi

InScenio FM-Master EGC rotoBa 10 BUKOPUCTaHHSA Ta 3’eiHaHa 3 MapLUpyTU3aTopoOM.

InScenio FM-Master EGC BMukaeTbes abo nepebyBae B pexuMi OHOBIEHHS!
OHoBMIOETLCS BOYAOBAHE NporpaMHe 3aGe3neyeHHs
InScenio FM-Master EGC HamaraeTbCsi 3'eAHaTUCS 3 MapLUpyTU3aTOPOM

HecnpaBHicTb

YCyHEeHHs:

« Big’eaHaTu enektpoxvBneHHst, 3adekatu 10 cekyHA, 3HOBY Nia'eaHaTU 10 eneKTpoMepexi
e CkuHyTM HanawTyBaHHs InScenio FM-Master EGC no 3aBoacbkux

e OHOBUTU BOyAOBaHe NporpamHe 3abe3neyeHHs

BcraHoBneHHs 3actocyHKy «OASE Easy Control»

i0S

€

g

Easy Control
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Android

BukoHaTtu Taki gii:

1. Bigkputn Google Play abo App Store.

\ 4

2. 3Hantu Ta BcTaHoBUTK 3acTocyHok « OASE Easy Control».

— Mig yac ycTaHOBNEHHSt 4OTPMMYBaTUCS iHCTPYKLINA.

3. MNigTBEpaAnNTM 3aNUT Ha AOCTYN A0 AAHUX BCEPeaMHi NPUCTPOLO.

Easy Control

— Akwo AO0CTYyN A03BOJIEHO, AN NO3HAYEHHSA WTencesibHUX PO3eTOK MOXHa CTBO-

puTn okpemi choTorpadii BUpoOy.
— 3anuT BUKOHYeTbCS Nig Yac yctaHosku (Android) abo nig vac 3anycky 3acTOCYHKY

(i0S).

[Micnsa ycnilwHOro BCTaHOBMNEHHSI 3aCTOCYHOK 3'ABUTLCA Ha Aucnnei.

EGC 3a ponomoroto WIFI-mapLpyTusatopa.



MiaknioyeHHs Ao maplpyTtusaropa WIFI (pexxum mapuipyTusaTopa/xmapa)

YmoBa:

e Papiyc Aii 3'egHaHHsA Yepes 6e3poToBY Mepexy Mix MapLupyTudaTopom Ta InScenio FM-Master EGC cTaHoBUTb He
6inbw 80 M, 6e3 mxepen nepeLkog i 3a NOBHOI BUAMMOCTI.

3a ponomoroto WPS, HaTUCHYBLUM BiANOBIAHY KHOMNKY

HaTtucHyBLUM BiANOBIAHY KHOMKY, MOXHa BCTaHOBUTY BeaneyHe 3'eaHaHHs mixk WIFI poytepom Ta npuctpoem FM-
Master EGC 3a gonomoroto WPS (WIFI Protected Setup, 6e3neuHe HanawTyBaHHsi 6e34p0TOBOI Mepexi).

e [lpn ubomy He noTpi6HO BBOAMTM SSID Ta napons.

o WIFI poyTtep noBuHeH nigtpumysatn WPS.

HeobxigHO BUKOHaTW HAcTynHi Aii:
Ha mapwpyTtusaropi:
1. HatucHyTn kHonky « WPS» ans aktusauii WPS.
— Cnig poTprMmyBaTUCS NOMOXEHb IHCTPYKLIi 3 06CcnyroByBaHHs MapLUpyTM3aTopa.
— WPS aKTvByeTbCA NULLIE HA NEBHUIA NPOMiXOK Yacy. MpoTarom Lboro Npomixky Yacy aktusysatn WPS Ha
InScenio FM-Master EGC.
40J
Ha InScenio FM-Master EGC:
2. BcTtaBuTH cepBicHUIA WITUMT B OTBIP MiX ABOMa BEPXHIMU LUTENCENbHUMM Po3eTkaMu A0 Big4yTHOro onopy. [locsr-
HyTa cepBiCHa KHOrMKa.
3. KopoTko HaTUCHYTU cepBiCHY KHOMKY (Makc. 2 cekyHam), wob aktuByBat WPS.
— CsiTnogiogHui iHAMKaTOP ropuTb 3eMeHUM i LWBUAKO Gnvmae.
— WPS 2 xBUnNuHU 3an1waeTbCs akTUBHUM.
— #AKwo ceBiTnoAioAHMI iHAMKaTOP NOBINbHO 6nMmae 3eneHum (ropuTb 2 CekyHau 3 iHTepanom B 1 cekyHay), 3'ea-
HaHHS BCTAHOBIIEHO.
Ha cmaptdoHi/nnaHweri:
4. BcraHoBuTKM nigkntoveHHst o maplupytusatopa WIFIL.
5. 3anyctutn 3actocyHok «OASE Easy Control».
— Tenep MoxHa 34iicHIOBaTV KepyBaHHs npucTpoem InScenio FM-Master EGC 3a gonomoroto 3actocyHky "OASE
Easy Control".

BcTaHoBREeHHA NpsiMoro NiakNYeHHs Ao 6e34poTOBOI MepeXi (pexnm 6e3apoTOBOI TOUKM [OCTYNY)
Papiyc aii 3'egHanHsA yepes3 6e30poToBy Mepexy Mixk poytepoM Ta FM-Master ctaHoBWTb He Binblue 80 M, 6e3 oxxepen
nepeLuKkoA i 3a NoBHOI BUOMMOCTI.
e [M'a mepexi (SSID) ® Ta cTaHgapTHWI Naponb @ 3HaXOA4ATLCA Ha = g SN:1234567898765432
Haknenui nopsg 3 3aBoAcbkoto Tabnnykoto Ha FM-Master EGC. FM-Master Version: V2.0
o 3’elHaHHA 3alNdPOBaHO 1 3aXULLEHO NapOneM. Defauit Flrrnwarzs\/02..01
— PekoMeHgaLisi: 3MiHUTI Naporb Mpy NEPLLOMY BBEAEHHI B Network Name (SSID):
ekcnnyaTaduito, Wwob 3aBagnTn Heao3BoneHHOMY Aoctyny Ao FM- Qe MM B e eese:
Master EGC. Password: oase12344(:)
o OcrtaHHi WwicTb 3HakiB iMeHi mepexi (SSID) “Oase FM-Master <xxxxxx>“ € cneuundiyHnMm Ans NpucTpoto i Npue’szaHi
110 HbOTO.
e BignosigHo go 3aBoacbkux HanawTyBaHb Ansi InScenio FM-Master EGC BctaHoBneHo naponb «oase1234».
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L UK A

BukopucTaHi cumBOnM MoXyTb Bipi3HATWCS Big CMMBONIB Ha BallOMy cMapTdOHi/nnaHLweTi.
i0OS Android BukoHaTtu Taki aii:

1. MepeviTn O HanawTyBaHb.

3. O6patn «Oase FM-Master <xxxxxx>» 3 nepeniky 4OCTYMHUX MEpPeX.

6 2. Obpatu Ta aktnByBaTn 6e3apoTtoBy mepexy WIFI.

Entr o pasewrs for "Ons ket conoce 4. Beectu naponb ana WIFI ta o6patu «Migknountucs».
Gapeal B — Bypne BcTaHoBneHo nigkntodeHHs ao InScenio FM-Master EGC .
— SAKWOo NiaKNIYEHHs! BUKOHAHO YCMiLLHO, Ni HAa3BOK Mepexi BinobpasnTbes
Passyiond «[MigkntoyeHo» (Android) abo «v'» (iOS).
— IHwWi 3’eaHaHHsA WIFI He akTuBOBaHO.
5. Banyctutn 3actocyHok OASE «FM-Master».
— [opaTok aBTOMaTM4HO 06Mpae MOBY onepauiiHoi cucTemu. AKLLLO 3aCTOCYHOK He
niaTpumye moBy, bye BCTAHOBMNEHO aHrMiNCbKy.
— Nig yac nepworo 3’egHaHHs 3 InScenio FM-Master EGC noTpibHo BcTaHOBWUTM na-
ponbk Ans InScenio FM-Master EGC 3anobiraHHsi HeCaHKLiOHOBaHOMY [4OCTyny.
— Banam’siTaTi Naporsb ANst IPUCTPOIO, OCKINbKM BiH NOTPIGEH ANst AoAaBaHHS
InScenio FM-Master EGC y xmapy OASE.

EnemeHTM ynpaBniHHA goaartky

f\ YBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHS! LLUITENCEeNbHUX PO3EeTOK.
o [1n51 BMMKaHHS Y1 BUMMKaHHS LITENCENbHOT PO3ETKN JOTOPKHYTUCS [0 CUMBOIY.
o CwuMBON MOXHa posnisHatu 3 dotorpadii. HaTucHiTb Ha cumBON Ta yTpUMyINTE MOro
NpOTSArom 2 cekyHa, Lwob akTuByBaTh yHKLit0 kamepu Ta 3pobuTn doTorpadito.

BiryHok Ans nepemykaHHs.

e [Ina perynioBaHHsi SCKPaBOCTI MiAKMIOYEHOro Mpunagy TOPKHYTUCS | MepeTsarHyTU
KHOMKY MOB3YHKa.
— ®DyHKUiA NiaxoauTb A0 po3eTkun 4 Ta cymicHux npuctpois OASE.
— ®yHKuia nigxoautb Ao EGC-npuctpoi B mepexi EGC.

]

Ob6epiTb nonepegHe abo HaCTynHe BikHO.
e HaTtucHiTb Ha cumBon, Wo6 o6paTy iHLWe BiKHO.

MoyaTkoBa nosuuia
o BuKNMK No4aTKOBOT CTOPIHKM.

Taiimep
o Talimep Ans HanawTyBaHHS Yacy BBIMKHEHHS 1 BUMKHEHHS! A5 KOXKHOI LUTencenbHol
PO3ETKU OKPEMO.

Moi npucTpoi
o [opanTe Ta kepyiTe npunagamv OASE 3 AUCTaHUiiHUM ynpaBmniHHSAM.

MapameTpun

e BigobpaxyeTbcs iHbopMaLis npo npunaga.

o 3wmiHa imeHi mepexi (SSID) Ta naponto.

e BuKkoHaHHsA OHOBIEHHs BOYJ0BaHUX Nporpam.

d Craryc 3B'si3ky 6e3apoToBoi JIOM
o OHJAVH: CmapTdon/nnaHwweT npreaHaHo Ao 6eanpoTosoi JIOM FM-Master.
O®NAVH: CmapTdoH/nnaHLeT He npueaHaHo Ao 6esapoTtosoi JIOM FM-Master.

ONLINE OFFLINE
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MepeBoa opuriHanLHOro KPaTKOro PyKOBOACTBA MO KCMyaTauum

AI’IPEHYI’IPE)KHEHVIE

e [leTn oT 8 neT un cTapLue, a Takke NOAN C OrpaHUYeHHbIMU PU3n-
YECKUMM, OpraHoNeNTUYECKUMN NN MEeHTaNbHbIMN BO3MOXXHO-
CTAMMU, NOAN C HEGONBLUMM OMbITOM Y 06 HEMOM 3HAHMI MOTYT
NonNb30BaTbCA 3TUM YCTPOMCTBOM, HAXOAACH NPW 3TOM MOA KOHTPO-
nemM B3pOCIbIX UK NOSYyYMB OT HUX COBETLI N0 Be3onacHoMy obpa-
LLIEHMIO C YCTPOMCTBOM M MOHAB ONACHOCTK Npu paboTe C HUM.

e [leTn He OOMKHbI UrpaTb C YCTPOWUCTBOM.

e [leT He AOMKHbI YACTUTb UITM PEMOHTMPOBATL YCTPOUCTBO 6e3
Hagnexawero KOHTPOrsi CO CTOPOHbI B3POCHIbIX.

e [Mpnbop gormkeH 6bITh 3awWuLeH NOCPEeACTBOM 3aLMTHOrO YCTPOK-
CTBa OT TOKa MOBPEXAEeHWUs C MakCcMMarnbHbIM pacyeTHbIM TOKOM
30 mMA.

e [oakntoyaTb YCTPOMCTBO K 3NEKTPOCETU MOXHO TOMbKO B TOM CIy-
Yyae, Koraa anekTpuyeckme xapakTepuCcTUKN yCTPONCTBa coBNagatoT
C OaHHbIMW 3nekTponuTaHus. [laHHble YCTPOMCTBA yKkasaHbl Ha 3a-
BOACKOW Tabnuyke, Ha ynakoBKe MUy B 4aHHOM PYKOBOACTBE.

e Bo3amMoXXeH cMepTenbHbIN UCXod MM cepbesHble TpaBMbl Bcrea-
cTBMe nopaxeHunsi Tokom! Mpexae 4eM OOTPOHYTLCS 40 BOAbI, OTCO-
eavHUTE OT 3NEeKTPOCEeTU BCe NpMOOpPLI, HAXOAsALMECS B BOAE.

e [lepeq Havanom paboT ¢ Npnbopom HeEOBXOAMMO BbiHYTb CETEBOW
LUTEKEP U3 PO3ETKM.

e 3anpeLuaeTcs norpyxaTb YCTPOUCTBO B BOAY MW APYIYHO XUAKOCTb.

e Henb3sa nonb3oBaTbCs YCTPOMCTBOM, ECIN €ro KOPNyc Uin aneKTpo-
kabenu noBpexaeHsbl.

Yka3aHus no TexHuke 6e3onacHocTu
OneKTpUYECKUIA MOHTaX COrnacHo NpeanucaHuio

. SJ'IeKTPOMOHTa)K AO0JMKEeH COOTBETCTBOBATb HAUMOHasbHbIM CTPOUTENbHBLIM MHCTPYKUMAM N OOJKEH NPOM3BOAUTLCA
TONbKO KBal'IVICbI/ILl,I/IpOBaHHbIMVI JANEKTPUKamu.

o JIMLO cuMTaeTCs KBaNM@PULMPOBAHHBIM 3MEKTPUKOM, TOMBKO KOra OHO Ha OCHOBaHWK NPodeccroHanbHoro obyye-
HUS, 3HAHWSI U OMNbITa NOAXOAUT ANS BbIMNOMHEHUS U OLIEHKW MOPYYeHHbIX paboT. BeinonHeHWe paboTel B kadecTse
crneumanucTa BKIloYaeT B ce0s 3HaHWe BO3MOXHBIX OMacHOCTEN U COGMIOAEHNE OnpeaeneHHbIX PETMOHANbHBIX U
HaLMOHarnbHbIX HOPM, AMPEKTUB W NPeanUcaHuii.

o [Ipn BO3HUKHOBEHWM BOMPOCOB U Npobnem obpalluaiTech K CneunanucTy-3nekTpuky.

o 3alyLanTe WTEKepHbIE COeUHEHWS OT Braru.
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Be3onacHas akcnnyaTtaums

oMbl pekoMmeHOyeM 3KCniyaTMpoBaTh YCTPOMCTBO C YCTAHOBNEHHbBIM 3aLLUTHBLIM KOXYXOM. 3a CHET 3TOrO YCTPOWCTBO
6yneT AONOMHUTENBHO 3aLLMULLEHO OT BIIMSIHUS BHELLIHWX MOTOAHbIX YCMOBUNA.

e Bo un3bexaHne HenpegHaMePEHHOIO BKIOYEHUS HE06XxoAMMO nocne ucnonb3osaHus InScenio FM-Master EGC oT-
COEeAMHWUTL NOAKMIOYEHHbIE NPUBOPBLI, HECYyLLME NOTeHLUManbHyo onacHocTb. Hanpumep:

— TMpubopsl, reHepmpytoLLMe TEMmo.
— TMpubopbl C PaCNoONOXeHHLIMU CHAPYXXW NOABWXHBIMU YacTSMWU, KOTOPblE MOTYT HAaHECTW TPaBMbl, Takue Kak
3NEKTPUYECKNE HOXM UMK MUIbI.

e 3anpelyeHo vcnonb3oBaHue InScenio FM-Master EGC ¢ meguuuHckummn npuéopamu.

e 3anpeLuaercsi HOCUTb UMK TSIHYTb YCTPOMCTBO 3a kaberb

o [poknaaky kabens BbINOMHSANTE C 3alUMUTON OT NOBPEXAEHWIA U TaK, YTOBbI YepPEe3 HEro HEMb3s BbINO CNOTKHYTHCS.

e He cnegyeT MCMonb3oBaTb MHOTOKOHTAKTHbIE PO3ETKY.

e B ycTpoiicTBe HY)XHO BbINOMHSATH TOMbKO Te paboTbl, KOTOPbIE ONMCaHbI B HACTOSILLEM PYKOBOACTBE MO AKCMyaTaLum.
Ecnu TpyaHocTu B paboTe yCTPOWCTBa He YCTPaHSIOTCS, TOr4a NPOCMM 06paTuTbCsl B aBTOPU3OBaHHYHO CEPBUCHYIO
cnyx06y unu B criy4ae COMHEHUS NPSIMO K U3rOTOBUTENIO.

o BbINOMHATL TEXHUYECKUE U3MEHEHNS HA YCTPOWCTBE 3anpeLlaeTcs.

e Vicnonb3yiiTe Ans ycTponcTBa TONbKO OPUrMHanbHbIe 3anacHble YacTu U NPUHAAMEXHOCTY.

o [lpy o6bmeHe aaHHbIMU ¢ OASE Cloud BO3MOXHbI AONONHUTENBbHbIE PACXOfbl, CBSI3aHHbIE C OHMalH-cnyx6amu cTo-
POHHUX MOCTABLLMKOB.

YKa3saHus K HacTosILLEeMY KpaTKOMY PYKOBOACTBY NO 3KCNnyaTtauuu

Papgbl npueTcTBoBaTh Bac B komnaHum OASE Living Water. Hacocbl cepum InScenio FM-Master EGC - aTo xopoLuuii
BbIOOP.

Mepen nepBbiM MCMONBb30BaHNEM YCTPOMCTBA BHUMATENbHO NpoYnTaniTe pyKOBOACTBO MO JKCMnyaTaumy 1 03HaKOMb-
Tecb € ycTponcTBoM. Bee paboTbl Ha 3TOM YCTPOMCTBE U C HUM pa3peLlaeTcs BbIMOMHATL TOMbKO B COOTBETCTBUM C
AaHHbIM PYKOBOACTBOM.

[nsi obecneveHusi npaBunbHOM 1 6esonacHow akcnnyaTauum obsaszaTenbHO cobnioganTe MHCTPYKUMUK MO TexHUKe 6es-
OnacHoCTy.

HapexHo xpaHuTe aaHHoe pykoBOACTBO. [Mpy cMeHe Bnafernblia nepeaante emy Takke v JaHHOe PyKOBOLCTBO.

EI YKA3AHUE

PykoBOACTBO MO 3KcnyaTauum coaepXXuT NonHoe onvcaHve npubopa.
e PyKkoBOACTBO NO 3KCnyaTauum MOXHO 3arpy3utb B opmate PDF no ccbinke www.oase-livingwater.com.

Mpeaynpexpatolwmne ykasaHus B 4aHHOM PYKOBOACTBE
Knaccudukaums npeaynpeanTenbHbIX ykasaHuii B JaHHOM PyKOBOACTBE NPOUCXOAUT CUTHANbHBIMU CrIOBaMu, KOTO-
pble 0TOGpaXatoT CTeneHb ONacHOCTU.

A NPEAYNPEXAOEHUE
o O6G03Ha4yaeT BO3MOXHYIO OMACHYK CUTYaLIo.
e HecobniogeHne MOXeET NPUBECTU K CMEPTU UMK TSHKENbIM TpaBMam.

m YKA3AHMUE

WHdopmauus, cnyxalyas Ans nyywero NoHMMaHusl, a Takke ANs NpefoTBpaLLeHNsi BO3MOXHOTO MaTtepuarb-
Horo yuiep6a unu BpeaHOro Bo3AenNCTBUS Ha OKPYXatoLLyto cpeay.

CcCbINKK ¢ JAHHOM PYKOBOACTBE
[JA  Ccbinka Ha pucyHOK, Hamp. puc. A.
- Ccbinka Ha Apyryto rnasy.

O6BbEM nocTaBoK

OA KonuyectBo = Onucanune
1 1 InScenio FM-Master EGC
2 1 3aLUMTHBIA KOXYX
3 1 LWTbIpb, BBOAUMBIV B 3EMMNI0
4 1 AnTenHa WIFI
5 1 LLTbipb ANS BO3BpaTa K 3aBOACKUM HacTpoiikam
6 1 OkoHueHHoe conpoTusnexune ans EGC-cetn
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OnucaHue un3genuva

OnucaHue npuHUUNa AeicTBuA npuéopa

InScenio FM-Master EGC ato 6nok ynpaBneHusi ycTpocTBamu ¢ NomoLLbio 6ecnpoBogHoi nokansHou cetn (WIFI).
MoakntoYeHHble YCTPOMCTBa YNpaBnstoTcs Yepe3 CMapTOH MMM NNaHLLET C NOMOLLbIO MPOrPaMMHOIO NPUMOXEHNS!
"OASE Easy Control".

TexHUYecKne XapakTepUCTUKM:
e YeTbIpe NoaKoYaeMblx PO3ETKU, OAHA U3 KOTOPLIX PerynmpyemMas.
o Kaxgasi poseTka co BCTPOEHHbLIM TaliMepoM MoXeT paboTaThb B TedeHue 6onee 24 yacos.

o Kpome TOro k 6rmoky moxHo nogkntoyate o 10 OASE-yCTPOICTB C PyYHbIMM NyNbTaMu yNpaBneHns, perynmpyemMbix

C MOMOLLIbIO NPOrPaMMHOIO MPUNOXEHNS.

¢ BoamoxHocTn nogknioveHns nogaepxvsaemMbix EGC KOHEUHbIX YCTPOWCTB.

— Bnok ynpaBneHusi Easy Garden Control System (EGC) ynobeH ansi paboTtbl B cagy unv Bo3re npyaa, oH rapaH-
TUpYeT BbICOKUIA koMpopT obcnyxvBaHus 1 6esonacHocTb paboThl.

— Wudopmaumio o EGC 1 ero BO3SMOXHOCTSIX MOXHO HaNTK 34eck www.oase-livingwater.com/egc-start.

e C nomouupto InScenio FM-Master EGC Cloud MoxHO KoHTponupoBaTb noaaepxunsaemMble EGC koHeuHble ycTpoiicTBa
yepe3 uHTepHeT-nopTan cupmbl OASE npaktuvecku ¢ moboro mecta. VHTepHeT-nopTan HaxoauTcsl 34ech

https://egccloud.oase-livingwater.com.
o Kpbllka Ans 3aWwmTbl OT BOASHbLIX OpbI3r NO3BONSET UCNONb30BaTb YCTPOWUCTBO KPYribli roA,.

Ucnonb3oBaHue npubopa no HasHa4YeHUo

InScenio FM-Master EGC, nanee B TekcTe "YCTPOMCTBO", pa3peLuaeTcs MCMNonb3oBaTh UCKMOYMTENBHO Tak, Kak yka-
3aHO HUXe:

e JkcnnyaTtaums TOnbKo B Ka4ecTBe KOMMyTaTopa Afsi COoTBeTCTBYoLWMX npoaykToB OASE.

e JkcnnyaTtaumsa Tonbko Npu TemnepaType okpyxatowen cpeapl ot -20 °C go +45 °C.

o JkcnnyaTtauus npu cobnogeHUn TEXHUYECKUX OaHHbIX.

YcTtaHOBKa U nogcoeanHeHue

A BHUMAHMUE! OnacHoe anekTpuyeckoe HanpskeHue.
Bo3MoxHble nocneAcTBUA: CMePTb UMK TsXerble TpaBMbl.
Mepbi 6e3onacHocTn
e YCTPOWCTBO AOMKHO paboTaTb TOMbKO C 3aLLUMTHBIM KOXYXOM.

o [Ins 3amThl OT 3aTONMEHWSI YCTPOMCTBO HEOBXOAMMO YCTaHaBNMBaTb Ha PAacCTOSIHUM He MeHee 2 M OT
BOAbI.

MoacoeanHeHWe aHTEHHbI

HeobxoamMmo BbINONHUTL creaytowmne 4eACTBUS:
oc

1. CHUMUTE NPOBKY U KPENKO 3aTSHUTE aHTEHHY.
2. BblpoBHSINTE aHTEHHY.

Pa3meLleHue ycTpoicTBa

HeobxoamMmo BbIMONHUTL creayowme 4eACTBUS:

OB

e YcTaHoBUTE Npubop Ha paccTosiHie He MeHee 2 M oT Bepera npyaa.
oD

1. CHuMUTe c npnbopa 3aLUTHBIA KOXYX.

2. BcTaBbTe WThIpb B 3€MMN0 NPUGNN3NTENbHO Ha % ero AMNnHBbI.

3. HapgeHbTe npubop Ha WTbIpb.

4. BmecTe ¢ NpnGopom BCTaBbTE LUTbIPb B 3EMIIHO HA BCIO ATIMHY.

5. MpoBepbTe yCTONYMBOCTD.
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MNoAaknounTb aneKkTponuTaHme

HeobxoammMo BbINONHUTL CrieaytoLne AeicTBuA:

OE

BapwuaHT ycTpoiicTBa C CeTeBbIM LUTEKEPOM:

e 3aaBuHbTE My Ty ceTeBoro kabens Ha wTekep npubopa.

OF

BapwuaHT npubopa c ceTeBbIM kabenem:

e [MoacoeanHnTe NpuBoOp K aneKTpoceTu.
— PaboTbl ¢ anekTpoceTbio pa3peLleHo NPOBOAUTL TOSLKO NeKTpuKaM.
— CobniogaiTe pacnonoxeHue BbIBOAOB Ha ceTeBOM kabene.
— [lpoknagbiBaiTe Xunbl TONIbKO BMECTE C KOHLIEBbIMU MydTamu.

NopkniounTs EGC-ycTpoiicTBO

BaxHbIM Ans 6esonacHoro coeauHeHnst n 6ecnpensitctBeHHort EGC-ceTn ABNsieTCA NpaBunbHOE KpenseHne wrekep-

HOrO COEANHUTENS.

[ins noaknoYeHnst Hy>XeH coeanHuTenbHbI kabens EGC.

o CoepvHuTenbHble kabenn EGC ABnATCA KOMNEKTYOWMMY 1 npeanaratTcs AnvHon 2,5 m (47038), 5 m (47039) n
10 m (47040).

Heo6xoaMMo BbINOMHWTL Creaytolmne AeACTBUS:
OG,H
1. Y6paTb koHeuHoe conpoTtuBneHne EGC c yctpoiicTtsa.
2. BcTaBbTe WTEKEPHbIV coeanHUTENb 1 3admKkenpyiite AByMs 6ontamum (makc. 2,0 Hw).
— Pe3uHOBbIN YNNOTHUTESb AOMKEH ObITb YNCTBIM U TOYHO NOAOTHAHHBIM.
— 3ameHuTe NOBPEXAEHHBIV PE3NHOBBIN YNMOTHUTENMb.
3. Ha nocnepgHem yctpoiictBe B EGC-ceTvt cHuMmuTe 3amTHbIN konnadok ¢ EGC-OUT, BcTaBbTe KOHEYHOE COMnpoTHB-
nexune EGC u 3akpenute aByms BUHTamu (makc. 2.0 Hwm).
— Ha nocnegHem yctpoiictee B EGC-cetn B EGC-OUT He HyXHO BCTaBMsATb COeANHUTENbHLIN Kabenb EGC,
BCTaBbTE TOJIbKO KOHEYHOE conpoTuBrieHne EGC, 4tobbl npaBunbHO nogknounts EGC-ceTb.
— B komnnekte nocraeku InScenio FM-Master EGC unu InScenio EGC Controller HaxoauTcsi KOHEYHOe COnpoTMB-
nenne EGC ans kaxpgoro.

m YKA3AHUE

Mpoune ykazaHus no o6enyxmBaHuio U BCTpansaHutio B EGC-cnctemy MOXHO NMONy4nTb U3 MHCTPYKLMK NO
npumeHeHuio FM Master EGC no aapecy http://www.oase-livingwater.com/egc-start.

MpucoeanHuTe NpuGoOp K pacnpenenuTento ANeKTPonMTaHus
Posetka 1, kommyTupytowas (makc. 10 A /2000 W)
Posetka 2, kommyTupytowas (makc. 10 A /2000 W)
o 2 PoseTka 3, kommyTupytowas (makc. 10 A /2000 W)
Posetka 4, kommyTupytowas n gummepHas (40 W ... 320 W)

1 @
4 —3 Yka3aHue: ObLias Harpyska Ha yCTPOWCTBO He AOMKHa npeBblwate 16 A/

3600 W!

B ON -

HeobxoamMmo BbINONHUTL cneaytolime eACTBUS:
1. BbiGepuTe noaxoasiLyto po3eTKy (CM. puC. BblllE) 1
BCTaBbTE CETEBOW LUTEKEP YCTPONCTBA B PO3ETKY.
— [NpoBepbTe cHayana, MOXHO N YCTPOMNCTBO MOAKMIOYaTb MMEHHO K 3TOW po3eTke. [ns aToro obpatutech k
PYKOBOACTBY MO 3KCMyaTaLumy NoaKIio4aemMoro ycTpoincTea.
— YcTpoWncTsa, MUTaeMble 3MEeKTPOTOKOM Yepe3 TpaHcopmaTop, Henb3s NOAKMNYaTk K AMMMEPHOW pO3eTKe.
— lMoppepxuBaemble EGC ycTpoiicTBa HeMb3a NOAKMIOYaTb K AUMMEPHON po3eTke, MHave poseTka BblMaeT u3
cTpos.
1
2. YcTaHoBUTE KOXYX.

148


http://www.oase-livingwater.com/egc-start

Beoa B JKcnnyaTtauyuro

YnpaBneHve BbINOMHAETCSA C NOMOLLbIO NporpamMmMHoro npunoxexus ompmel OASE "Easy Control", ycTaHoBneHHoro
Ha cMapTdoHe/nnaHweTe. BBoa B akcnnyaTauumio BbINOMHAETCS B CrieyoLlem nopsiake:

1. YcraHoBWTe nporpammHoe npunoxeHue "Easy Control". (— YctaHoButh npunoxerune "OASE Easy Control» )

2. Mopkniounte InScenio FM-Master EGC k anektpoceTtu.

3. Cospaite cBAa3sb ¢ ceTbio WIFI.

CmapTgoH / nnaHwweT MOXHO nogkntoyate AByms cnocobamu ¢ InScenio FM-Master EGC  (WIFI):

e CmaptdoH / nnaHweT u InScenio FM-Master EGC coepauHsitotcs yepe3 mapiupytopusatop WIFI. (— YcTraHoBuTb
cBs3b ¢ MapwpyTopusatopom WIFI (pexxuvm paboTbl mapLupyTopusaTtop/obnako))

e CmapTdoH / nnaHweT u InScenio FM-Master EGC coeanHeHbl apyr ¢ apyrom. (— YctaHoBuTb npsimyto csdb ¢ WIFI
(pexxum paboTbl Access-Point))

CeTtoagmogabl Ha InScenio FM-Master EGC nokasbiBatoT paboyee COCTOSIHME Ha AaHHbIi MOMEHT.
(— WN3o06paxeHne pexvmoB paboTbl)

U306paxeHune pexxmMoB paboTbl

JA

CBeToamos Ha ycTpoiicTBe ykasbiBaeT Ha paboyee cocTosiHue InScenio FM-Master EGC.

User
ceeToavon
a

3eneHbit
useT

Kentblit
useT

KpacHbIn
uBet

CocTosiHne cBetoanona OnucaHue

Boikn. InScenio FM-Master EGC sbikntoueH

CeeTutcst InScenio FM-Master EGC roTos k paboTe u Haxoautcs B pexume Access Point

Mwraert 6bIcTpO WPS aktueupoBaH, InScenio FM-Master EGC xnaeT faHHble Ans 4OCTyna OT MapLupyTopuaa-
Topa

Mwuraet meaneHHo (2 cekyHap! InScenio FM-Master EGC roToB k paboTe 1 coeavHeH ¢ MapLIpyTOp13aTopoM

BKIIOYEH, 1 CEKyHAY BbIKIIOYEH)

Ceetutcst
Mwraet 6bICTpO

InScenio FM-Master EGC 3anyckaeTcst unu HaxoauTcsi B pexxume oGHOBNEHUS
BbinonHsieTcsi 0GHOBNEHNE BCTPOEHHOW MPOrpaMMbl

MwuraeT MeaneHHo (2 cekyHabl InScenio FM-Master EGC uLieT cBsidb C MapLUpyTOpPM3aTopoM
BKITIOYEH, 1 CEKYHAY BbIKIOYEH)

Muraet

HewncnpaBHocTb

YcTpaHeHue HencnpaBHOCTU:

o OTKNIOUNTE OT ANEKTPONUTaHNS, NogoxanTe 10 cekyH/, CHOBa NOAKMIOUMTE K ANeKTponuTa-
HUIO

* InScenio FM-Master EGC nepeBeauTte Ha nepBoHayuarnbHyto 3aBOACKYIO HAaCTPOWKY

e BbinonHute 06HOBNEHNE BCTPOEHHOMN NPOrpaMmbl

YcTtaHoBuTbL npunoxeHue "OASE Easy Control»

i0OS

Easy Control

Android
b

Cade’

Easy Control

BbinonHuTe cneaytowme oencTBus:

1. Otkpoiite Google Play unu App Store.

2. Hawpute 1 yctaHoBuTe nporpammHoe npunoxenve "OASE Easy Control".
— CnepyiTe yka3aHusiM BO BPeMsl YCTaHOBKM NPOrpamMmbi.
3. MNMoaTeepauTe 3anpoc Ha AOCTYN K BHYTPEHHUM AaHHbLIM YCTPOWCTBa.
— Ecnu goctyn paspeLueH, Toraa MoXHO co3faBaTb UHAUBUAYaTbHbIE CHUMKU MPO-
AyKTa C Lenbto 0603Ha4YeHNs PO3ETOK.
— 3anpoc BbINnonHseTcst BO Bpemsi ycTaHoBku (Android) unv npu 3anycke nporpamm-
Horo npunoxexus (i0S).
Mocrne ycneLHon yCTaHOBKM NPOrpaMMHOE MPUMNoXeHUe NosIBISETCs Ha Aucrnee.
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YcTaHoBUTbL cBA3b ¢ MaplupyTopusatopom WIFI (pexum pa6oTbl MaplupyTopusaTtop/o6nako)
McxopHoe ycnosve:

o [anbHocTb gevicteust WIFI mexay mapLupytopusaTopom v InScenio FM-Master EGC coctaBnsieT He 6onee 80 M npu
OTCYTCTBUM UCTOYHWUKOB 31EKTPONOMEX 1 Npy CBOGOAHON BUAUMOCTU.

HaxaTtuem kHonku coeguHuTb Yepe3s WPS

HapexHoe coeanHenne ¢ WPS (WIFI Protected Setup) BbInonHsieTcst HaxaTnem KHormku cootBeTcTBeHHo Ha WIFI-
MapLupyTopusatope u Ha FM-Master EGCe.

e BBoauTtb SSID 1 naporb He HyXHo.

o WIFI-mapLpyTopu3saTop gomkeH nogaepxusate WPS.

HeobxoamMmo BbINONHUTL cneaytolime 4eNCTBUS:
C nomoLubto MapLupyTopu3aTopa:
1. Haxatb WPS-kHOMKYy Ha MapLupyTopusaTtope, 4tobbl aktueuposaTb WPS.
— BbInonHsiiTe ykasaHus pykoBoACTBa Mo 3KCMnyaTauuy MapLupytopusaTopa.
— WPS akTuBMpyeTCsi TONbKO Ha orpaHuMyeHHoe BpeMsi. B TeueHne atoro Bpemenu Bknoumte WPS Ha InScenio
FM-Master EGC.
0J
C nomolubto InScenio FM-Master EGC:
2. BeeguTe cepBUCHbIA WTUMT B OTBEPCTUE MEXAY ABYMS BEPXHVMMM PO3eTKaMu O OLLYTUMOrO CONpoTUBIIeHUs. Te-
nepb cepBUCHas KHOMKa AOCTYMHa.
3. KopoTko HaXXMuTe CepBUCHYHO KHOMKY (Makc. 2 cekyHApl), 4Tobbl akTnemposaTe WPS.
— CseToavop CBETUTCS 3eMeHbIM CBETOM U BbICTPO MUraeT.
— WPS aktBMpyeTcst Ha 2 MUHYTHI.
— CoefuMHeHMe BbINOMHEHO Toraa, kKorga CBETOAMOA MeANeHHO MUraeT 3eNeHbIM CBETOM (2 CEeKyHAb! BKITIOYEH,
1 cekyHay BbIKMIOYEH).
C nomoLubo cmapTdhoHa/nnaHwerTa:
4. YcraHosute cBsi3b ¢ WIFI-mapLupyTopursaTopom.
5. Bkntouute npunoxeHue "OASE Easy Control".
— YctponictBoM InScenio FM-Master EGC MoxHO Tenepb ynpasnsaTb C NOMOLLbIO NPOrPaMMHOrO NPUIOXEHUS
"OASE Easy Control".

YcTtaHoBuTb npsimyto cBsAsb ¢ WIFI (pexxum paboTbl Access-Point)

Pagwnyc pevicteus WIFI mexxay cmapTtdoHom/nnaHweTom n FM-Master moxeT coctaBnsate 4o 80 M 6e3 UCTOYHMKA
nomex v npun 6ecnpensTCTBEHHOW BUOMMOCTM.

AheEl SN:1234567898765432
FM-Master Version: V2.0

#% Default Firmware: V02.01
Network Name (SSID):

e Wms cetn (SSID) @ n cTaHaapTHbI Naponb @ ykasaHbl Ha Haknevike
psinom ¢ 3aBofckou Tabnnykon Ha FM-Master EGC.

o CoeavHeHue 3alinpoBaHO ¥ 3aLLMLLEHO NaposieM.
— PekomeHpaumsi: MNpv nepBor BBOAE B 3KCMNyaTauuio crnegyeT us-

MEHUTb Naposib B LIEMNsX NPeA0TBPALLEHNS HEPa3PELLEHHOrO 0- 32 Oase FM-Master ooooox
cryna k FM-Master EGC. % Password: oase1234————Q)

o [locneaHwe wecTb 3HaKoB B UMeHU ceTu (SSID) “Oase FM-Master <xxxxxx>“ 0THOCSTCSI TONbKO K A@HHOMY YCTPOW-
CTBY U U3BMEHEHUIO HE nognexar.

e bnok ynpaenenus InScenio FM-Master EGC B 3aBoackol HacTpovike uMeeT naposb "oase1234".
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Vcnonb3yemble CUMBOSIbI MOTYT OTNIMYATLCS OT CUMBOJIOB HA CMapT(OHe / MnaHLeTe.
iOS Android BbinonHuTe cneaytowme oencTBns:

@ 1. OTKpOWiTE HACTPOWKM.

2. Bbibepute n aktuupyiite WIFI.
" 3. W3 cnncka ceTeit BbibepuTe "Oase FM-Master <xxxxxx>".

[T SRR — 4. Beegute naponb WIFI n Beibepute "CoeauHntb".
Gl B — Cga3b ¢ InScenio FM-Master EGC yctaHoBneHa.
— [Mpwu ycTaHOBYMBLLENCS CBSI3W NOA MMEHEM ceTu nosiensieTcst cnoso "CoeanHeHo"
Pazyerd (Android) unu 3Havok "v™" (i0S).
— Bce gpyrue WIFI-coeanHeHnsa feakTuBupoBaHbl.
5. Bkniounte nporpammHoe npunoxernne OASE "FM-Master".

— [MpunoxeHne aBTOMaTU4ECKM BbIGMPAET s3bIk OnepaLnoHHON cuctembl. Ecrnin
NPUNoOXeHNe He NOAAEPKUBAET SI3bIK, YCTAaHABNMBAETCS aHIMUNCKUIN A3bIK.

— [Mpwn ycTaHoBke camon nepBoin cBsi3n ¢ InScenio FM-Master EGC HyxHo 3agaTb
naporsb ANs yCTPOWCTBA, YToObI 3awmTuTh InScenio FM-Master EGC oT HecaHk-
LMOHUPOBaHHOTO JoCTyna.

— CoxpaHuTe naporb, Tak Kak OH MOXeT NoHanobutbes aAnsa Beoga InScenio FM-
Master EGC B obnako OASE.

AnemeHTbI ynpasneHus npunoxeHus

/_-\ BkrntoueHme 1 BbIKIOYEHNE PO3ETOK.
o [1nsi BKNOYEHNS UM BbIKITIOYEHNS] PO3ETKM HAXXMUTE Ha CUMBON.
e CumBon mMoxeT 6biTb NpeacTaBneH dgotorpadueit. KocHyTbCa cumBona v yaepxu-
BaTb HaXaTbIM 2 CeKyHAbl, YTOObI aKTMBUMPOBaTb PYHKLMIO KaMepbl U caenaTtb hoTo-

rpagwmio.
a Mon3yHKOBbIN perynaTop Ans nepekroyYeHuns.
e [N AMMMUPOBaHMS NOAKIIOYEHHOrO YCTPOMUCTBA AOTPOHYTHCS 40 KHOMKM MON3YHKO-
g BOrO perynsitopa 1 CABUHYTb €ro.

— ®yHKUMS JOCTYMHa Ans po3eTkn 4 1 coBmecTmoro npmbopa OASE.
— ®yHKuMs goctynHa ans npubopa EGC B cetn EGC.

BbiGpaTh Npeabiayluee unu cnegytoLlee okHo.
e HaxaTb Ha cumBon, 4TOObI BbIGPaTh ApYroe OKHO.

Ha rnaeHyto cTpaHuuy
o Bbi3BaTh rMaBHyto CTpaHuLy.

Tanmep
o TaliMep Ans HACTPOWKN BPEMEHW BKITOYEHUS U OTKITHOUEHNS KaXKOO0N PO3ETKY.

Mowu npu6opsbi
e [lo6aBnTb 1 KOHTpoNMpoBaTb Npubopbl OASE ¢ ANCTaHLMOHHBIM yNpaBneHneMm.

HacTtpoiiku

e OT06pa3nTb MHpopmaLmio 06 ycTpoiicTBe.

e [lomeHsTb ms ceTun (SSID) 1 napons.

e OGHOBWTb MUKpONpOrpamMmMHoe obecnevyeHue.

d CocTtosHne coeanHeHna WIFI
o ONLINE (OHJITAWH): CmapTchoH / nnaHweT coeauHeH ¢ FM-Master EGC.

ONLINE OFFLINE OFFLINE (ABTOHOMHO): CMapTehoH / nfiaHLLeT He coeanHeH ¢ FM-Master EGC.
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Anschlussspannung
Mains voltage
Tension de raccordement

Aansluitspanning
Tension de conexion

Tensao de conex&o
Tensione di attacco
Tilslutningsspaending
Nettspenning
Anslutningsspéanning
Verkkojannite
Csatlakoztatasi fesziiltség

Napigcie przytaczeniowe
Pfipojovaci napéti
Napajacie napatie

Prikljuéna napetost

Prikljuéni napon
Tensiune de conexiune

Hal'lpe)KeHMe B TOYKaTa Ha CBbp3BaHe

Hanpyra mepexi xxmBneHHs
Hanpsbkenne nutatolen cetm

AT
220 ... 240 V AC, 50/60 Hz

Gesamtbelastung Leistung
Total output, rating
Charge totale rendement

Max. capaciteit
Carga total potencia

Carga total poténcia
Carico totale potenza
Samlet last, effekt
Total belastning effekt
Total belastning effekt
Kokonaiskuormitus, teho
Teljes terhelés teljesitmény

Obcigzenie catkowite - moc

Celkové zatizeni - vykon
Celkové zatazenie — vykon
Skupna obremenitev mo¢

Ukupno optere¢enje snagom
Solicitare totala putere
MbnHo HaToBapBaHe MolyHocT

BaranbHe HaBaHTaXEHHS!
MOTYXXHOCTi

MonHas Harpyska, MOLWHOCTb

max. 3600 W

Gesamtbelastung Strom
Total output, current
Charge totale courant

Totale belasting stroom
Carga total corriente

Carga total corrente
Carico totale corrente
Samlet last, strem
Total belastning stram
Total belastning strom
Kokonaiskuormitus, virta
Teljes terhelés aram

Obcigzenie catkowite - prad

Celkové zatizeni - el.proud
Celkové zatazenie — prad
Skupna obremenitev tok

Ukupno strujno optere¢enje
Solicitare totald curent
MbrHo HaToBapBaHe Tok

BaranbHe HaBaHTaXXEHHS XUBMEHHS

MonHas Harpyska, nutaHue

S AL
max. 16 A

Belastung dimmbare Steckdose
Load, dimming socket
Densité de courant Prise avec variateur

Belasting dimbaar stopcontact
Carga atenuable Tomacorriente

Carga, bucha de controlo por variagédo
Carico presa regolabile
Belastning dimbar stikkontakt
Belastning dimmbar stikkontakt
Belastning dimmeranslutning
Kuormitus, himmennettéva Pistorasia
A szabalyozhat6 dugaszol6 aljzat terhelése

Obcigzenie gniazdka o regulowanych parametrach

Zatizeni stmivatelna zasuvka
Zat'aZenia stmievatelné zasuvka
Obremenitev zniZzevalne vti¢nice

Opterecenje na prigusnoj uticnici
Sarcina doza reglabila
HatosapsaHe Ha perynupaHeTo [li03a Ha Liekepa

HaBaHTaxeHHs, LWo 3aTeMHIoeTbCA Po3eTka

Harpyaka po3eTku perynmposaHus

S AT A
40...320 W

Feinsicherung Dimmer
Fine-wire fuse, dimmer

Variateur a fusible pour courant
faible

Fijne zekering dimmer

Fusible para baja intensidad re-
gulador de la intensidad de la
luz

Fusivel fino - resisténcia variavel
Fusibile a filo sottile dimmer
Finsikring pa deemper
Finsikring dimmer
Finsakring for dimmer
Tarkkuusvaroke valonséédin

A dimmer kapcsol6 fi-
nombiztositéka

Bezpiecznik o wysokiej czutosci
regulatora ($ciemniacza)
Jemna pojistka stmivace

Jemna poistka pre stmieva¢

Precizna varovalka za zatemnil-
nik

Fini osigura¢ prigusivaca
Siguranta de precizie graduator
Cna6oTokoB npeanasuten
Ovmep

CnabkocTpymoBWit 3anoBixHMK
avmepa

CnaboTouHbIil NpeaoxpaHnTens
aumMepa

Ve A M
5x20mm, T1.6H/250V
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Frequenz WIFI / max. Reichweite
WIFI frequency / max. range
Fréquence WIFI / portée max.

Frequentie WIFI / max. reikwijdte

Frecuencia WIFI / alcance méaximo

Frequéncia WIFI / alcance maximo

Frequenza WIFI / distanza max.

Frekvens WIFI/maks. reekkevidde

Frekvens WIFI /maks. rekkevidde
Frekvens WIFI / max. réckvidd
WIFI-taajuus / suurin kantama

WIFI frekvencia / max. hatétavolsag

Czestotliwo$¢ WIFI / maks. zasieg
Frekvence WIFI / max. dosah
Frekvencia WIFI / max. dosah
Frekvenca WIFI / maks. domet

Frekvencija WIFI-a / maks. doseg

Frecventa WIFI / raza max. de actiune
Yecrora WIFI / makc. obxsaT

YacTota 6e3gpoToBoi JIOM / makc. pagiyc aii
Yacrota WIFI / makc. paguyc peiictsust

TCER SR (WIFL) 3% | f5 KA 280 2
2,4GHz /80 m

Frequenz Funksteuerung / max. Reichweite
Wireless control frequency / max. range
Fréquence radiocommande / portée max.
Frequentie draadloze besturing / max. reikwijdte
Frecuencia radiomando / alcance maximo
Frequéncia telecomando / alcance maximo
Frequenza radiocomando / distanza max.
Frekvens fiernbetjening/maks. reekkevidde
Frekvens radiostyring / maks. rekkevidde
Frekvens fiarrstyrning / max. rackvidd
Radio-ohjauksen taajuus / suurin kantama
Radios vezérlés frekvencia / max. hatétavolsag
Czestotliwos$¢ zdalnego sterowania / maks. zasigg
Frekvence radiového ovladani / max. dosah
Frekvencia radiového ovladania / max. dosah
Frekvenca radijskega krmiljenja / maks. domet
Frekvencija daljinskog upravljanja / maks. doseg
Frecventa sistem de comanda prin radio / raza max. de actiune
YecToTa paguoynpasnexue / Mmakc. obxsat
YacToTa pagiokepyBaHHs / Makc. pagiyc aii
YacToTa paguoynpasneHus / Makc. paauyc AencTeus
ToLR BRI | KA RO S
433,92 MHz / 80 m

Ausgénge
Outlets
Sorties

Uitgangen
Salidas
Saidas

Uscite
Udgange
Utganger
Utgangar

Lahdot

Kimenetek
Wyloty
Vystupy
Vystupy

Izhodi
Izlazi
lesiri

WNaxoan
Buxoaun
Bbixoab!
i 4
5

Abmessungen
Dimensions
Dimensions
Afmetingen

Dimensiones
Dimensdes
Dimensioni

Mal
Mal
Matt
Mitat
Méretek
Wymiary
Rozméry
Rozmery
Dimenzije
Dimenzije
Dimensiuni
Pa3mvepu
Po3awmipu
Pa3mepbl
JoF
215 x 155 x 295 mm

Gewicht
Weight
Poids
Gewicht
Peso
Peso
Peso
Veegt
Vekt
Vikt
Paino
Suly
Cigzar
Hmotnost
Hmotnost’
Teza
Tezina
Greutate
Terno
Bara
Bec
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